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VOORREDE. 



De uitgave van dit Woordenboek heeft onder dezelfde , deels 
ongunstige omstandigheden plaats als die van de „Handleiding 
voor de beoefening der Atjehsche taal" ; den gebruikers moe- 
ten wy dus verzoeken, b\j de beoordeeling van onregelmatig- 
heden en andere feilen daarmede rekening te houden. De 
zonderlinge spelling van menig woord heten wij, zelfs waar 
zij door de afwijkende speUing van soortgelijke woorden nog 
meer verdenking wekte, onveranderd, daar w\jzigingen in 
deze eerste proeve ons zonder overleg met den Auteur niet 
raadzaam voorkwamen en bovendien de maatstaf der keuze 
tusschen tweeërlei schryfwyze willekeurig vastgesteld zou 
moeten worden. Wie de onvaste spelling der Maleiers eenigs- 
zins kent, zal trouwens door het regellooze gebruik van vokaal- 
letters en dergelijke wel niet van het rechte spoor geraken, 
en wat hij b. v. onder de s niet vindt, zal hij al dadelijk 
onder de f of de -, gaan zoeken ; zoo zal het hem gelukken , 
de beteekenis van het in het Leesboek Ax^ geschreven 
woord, in het Woordenboek onder ^^ aantreffen. Bij eene 
latere uitgaaf zouden zulke ongelijkmatigheden behooren te 
worden weggenomen. 

wy moeten het betreuren, dat van menig als voorbeeld 
aangehaald Atjehsch spreekwoord of pantoen de zoo hoog 
noodige vertaUng in het handschrift ontbrak, en dat somtijds 
de voorbeelden, die tot staving van de beteekenis der woor- 
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VI VOORBEDE. 

den worden aangehaald, zelve twijfel aan de juistheid dier 
beteekenis doen opkomen. Maar ook in dit opzicht meenden 
wij het aangebodene, hoogstens nu en dan met een vraag- 
teeken of eene kleine opheldering voorzien, te moeten publi- 
ceeren zooals het daar lag, opdat deze voorloopig bruikbare 
hulpmiddelen hun, die bij de bronnen zitten, de verzameling 
van steeds meer en nauwkeuriger gegevens mogen verge- 
makkelijken. 

Evenals dit het geval was bij de uitgave der Atjehsche 
Spraakkunst, mocht het Bestuur van het Koninklijk Insti- 
tuut voor de taal-, land- en volkenkunde van Ned. Indiö ook 
bij het ter perse leggen van dit Woordenboek de medewer- 
king ondervinden van zijn hooggeacht Medelid, Dr. C. Snouok 
HuRGRONJB, die een goed deel van zijn kostbaren tijd wel 
heeft willen afstaan om ons daarbij met raad en daad te 
steunen. Hem zij daarvoor onze oprechte dank gebracht, 
ook uit naam van den Schrijver, die door zijn vertrek naar 
Indiö onmogelijk zelf zich met het toezicht over de uitgave 
van zijn arbeid kon belasten. 

Wij mogen, ten slotte, niet nalaten hierbij te vermelden, 
dat de uitgave van deze Atjehsche taalwerken vanwege het 
Kon. Instituut mogelijk gemaakt werd door eene subsidie van 
het Departement van Koloniën , voor welke mUde vrijgevig- 
heid wij tevens gaarne onze erkentelijkheid betuigen. 

Namens het Bestuur van het Instituut, 

DEN Haag, Dr. Th. Ch. L. WIJNMALEN 

Maart 1889. Secretaris. 
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I a, ondere zuster; b. y. sot inong njanf a Tékoe Abbas ^ wie is 
die TTOuw? De oudere zuster van Tekoe Abbas. 

vsA^I abat, doel, tot; b. y. abat djid Jcékaja^ zgn doel is rgk 
te worden. 

jLSUt ab^ad, alfabet; déngon haraf abdjad^ alfabetisch, wg- 
ders nog: 1^. de w^ze, waarop men getallen door letters 
yoorstelt, 2^. de w^ze, waarop men door letters iemands 
geluk of ongeluk yoorspelt en andere geheimzinnige bere- 
keningen maakt; zie w.d.b. y.d.W. y.d.T. 

4]u( abad^ begin yan eene zaak[?] 

jMh^t abas 9 hakken, omhakken, yellen, met de bgl yan boyen 
naar beneden hakkende; b. y. abas siblah t^rlèkj hakt nog 
aan den anderen kant. 

ij\ abang^ tjoet abang^ dalim^ ijoeüim^ aanspreekwoorden yoor 
^ ouderen broeder. 

\tt^ abëng-abëng, een soort yan boom, wiens hout zeer broos 

^ is; b.y. oéloen toewan Tëkoe oempama boh ab<èng^^ angin 

ba poet kédéh kënoi, ik, Tekoe, gel^k op een abeng-abeng 

yrucht, die door den wind her- en derwaarts wordt geblazen. 

f^\ 9hé\y een zoutwater-moeras. . 

(^^( aboek, molm , zaagmeel ; b. y. aüah kajée njoi témpoek téhat 
hantjoer ^oh djid këaboek, A.llah, wat is dit hout broos; 
als het yerteert, wordt het spoedig molm (ook (^y^\jt). 

^mjXi\ iblis, duiyel, booze geest. 

^f ëbénoe (ibn)^ zoon; b. y. Krani Saleh Wénoe nachoda 
Mohamad j Erani Saleh, zoon yan nachoda Mohamad. 

^i abée, asch, stof; sëdong — , een aschgrauwe slangensoort; 
pisang — , een pisangsoort. 

•jt abo, een soort yan slak, die men op planten yindt en die 
daar langs op- en afst^gt; b. y. até gata lagée abb mèiJc 
niêtroeny (Atjehsch spreekwoord) uw gemoed is yerander- 
Igk , gelgk de op- en afst^gende abö. 

1 
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2 ••^» 

^»«j( aboën, overwicht, het meerdere, dat men bij het in- 
koopen van handelswaren ontvangt. 

^jjLjf abln, uier; — Mbëy een uier van een karbouw, pt- 
sang — , een pisangsoort. In Pedir zegt men van de borsten 
eener vrouw ook abin; ijër — , melk. 

y*j)i atës, boven, over, het bovenste; di — di baroeh, het 
bovenste en het onderste; di — awan, boven de wolken; 
di — angién^ boven den wind; — téhée perkara^ in drie 
gevallen. 

ij\ atëng, de dijkjes van een rijstveld; b. v. oemong méafêng 
^ ëmpoes moepagar, het rijstveld is met dijkjes omgeven, de 
tuin met een heining. 

i^mJUI atëlas, atlas, satijn (ook luJLbf). 

\y3\ atawa , of; b. v. até gata kê oeloen atawa poetih atawa ttom, 
is uw hart te mijnen opzichte wit of zwart? na atawa 
han, is het er of is het er niet? 

8yt atoet, gewrichten, geleding; — oréng, de gewrichten van 
den mensch ; — djaroi , vingerlid ; — tring , de geledingen 
van de bamboe ; — Ubée , de geledingen van het suikerriet. 

«•ii atoer, rangschikken, regelen , in orde schikken, inrichten; 
méatoev'atoer of atoer-atoer^ in volgorde opstellen. 

Xi<s^\ idjëbar, ellende, kommer, door menschen veroorzaakt; 
in tegenstelling van b<èhaja^ ellende, kommer, van God 
komende. 

,\\ tf y^t idjëtihad, inspanning, bedoeling, graad van autoriteit 
in de wetgeleerdheid. 

Jlc^I adjal^ (door Allah) bepaalde tijd van iemands dood. 

cLi^t idjëmft, overeenstemming, gezamenlijk genomen beslis- 
sing ; b. v. idjéma kamoi jang na salah di atës si Poelan , 
onze beslissing is , dat N.N. schuldig is. 

^s^i aljak, voorkomen, inzonderheid schoon voorkomen van 

' menschen, dieren, huizen en vaartuigen; b.v. or^g njan 

gëdj tëhat at jak bak takalon di djéoh oh toi hana gMjlé, die 

man heeft een schoon voorkomen, van verre gezien, doch 

van dichterbij is hij niet schoon meer. Synoniem met sigak, 

^^y^\ aljan^ opschikken, opsieren, opsmukken, optooien; b. v. inang 
njan oetoes tëhat bak dji atjan^atjan droi dji, die vrouw 
is zeer bedreven in het opsieren van zichzelve. Synoniem 
met loes. 

1*^1 aljoe-aljoe, iemand met den vinger of met een wapen 
dreigen , tegen iemand . probeeren of iets wil gelukken. 
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\Sy^\ aljok, probeeren, beproeven, onderzoeken; b.v. hai njan kawü 
gata pakon han tatji atjok sigo namêng dji kab té léngkoet 
iëngirotj hé, waarom beproeft gij het niet eens met uwen 
hengel, opdat een tengiri er aan bijte? Synoniem mei tji, 
atjoe en tjoba. 

l»^jCk^l aijékarom, een soort yan donkerblauw spreiengoed. 

XA^f aljeh, een boom, die slechts in het Atjehsche rijk wordt 
gevonden en waaraan het volgens de sage zijn naam zou 
ontleenen en niet, zooals wel eens beweerd wordt, aan de 
bekende kleine boschbloedzuigers Atjih, die in 't Aijehsch 
den naam dragen van patjat. 

4X^1 ahad, een, eenig; b.v. aüah ahadj God is eenig; oroi 
al-ahad^ Zondag. 

^^1 ihram, de formeele aanvaarding van de bedevaart door 
den Mekkaganger en de onthondings-toestand , die daarvan 
volgens de Wet het gevolg is. 

v^i^lU^I iclitilaf, verschil, afwijking. 

^LoA^t icliti^ar, kort begrip. 

^Lo^l icht^ar^ keuze, vrije wil, verkiezing, raad, oordeel. 

^jfi^k^f ieliëla^, oprecht, zuiver, oprechtheid. 

y\^\ achir, einde, laatste, uiterste; — Uhoen^ het einde van 
het jaar; — zamén^ het laatste der dagen. 

8%j^| achirat^ het toekomstige leven; doenja achirat^ in dit 
en het volgende leven. 

v^ j| adab , beschaafde manieren , beschaafdheid , b. v. hana adab 
sagal gata , g^ kent in het geheel geen beschaafde manieren. 

tt^ji adat 9 als, indien, of; — mënarij zooals dat; — mênoij 
zooals dit; — djid, als het gebeurt; — Aan, als het niet 
zoo is. 

^j| adas, venkel; bak adas pédas^ de venkelplant. 

^(>( adang, roet, zwartsel, zwart, zie ^jl0* 

^IL5^t adakala, nu en dan, afwisselend. 

^1 ji adam ^ Adam ; b. v. nabi adam , njaq adam , si adam. 

•j| adée^ iets in de zon droogen. 

•jt adoe, ook wel adoe-adoe, het tegen elkaar doen vechten 

van dieren zonder geldinzet; b. v. djak oedêh adoe kêhé^ 

laat ons ginds gaan, om karbouwen tegen elkaar te laten 

vechten. 
^».j| adoén, oudere broeder; b.v. aoinjan, adoën TëkoeAbbas^ 

wie is dat? De oudere broeder van Tekoe Abbas. 
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f^^ó\ adoi^ joDgere broeder of zuster; — agatrij jongere 
broeder; — inong y jongere zuster; — angkat^ mignon. 

^^\ adé, slib, ook modder in de zee; — kèrong. rivierslib; 
— dalam laoet^ modder in de zee. 

t*^(>t adië-adié, de Cicade. 

^^Jjt adék, jongere broeder of zuster, indien men zelf over 
hen spreekt. 

Kt ara, hak ara, een tot de y^geboomen behoorende boom; 
itik — , Mal. belibis , taling ; (èmping — , eendenkroos. 

gjM iradat, de wil. 

\;*^A arat, eng, nauw, smal, even, te nauwemood, in de engte 
drgven ; b. v. Allah loen arat raja djipagah boenoi lé oréng m2- 
rëboet, Allah, ik was zeer in de engte gedreven, zoo even 
hebben roevers mg omsingeld; arat téhat pégoeroekbatjoetj 
het is te nauw, maak het passend. 

UJ arta, zie \jjb harta. 

^^1 ara(, rondleiden, zich in optecht ergens heen begeven. 

^^f ara^, arak, de Inl. jenever. 

Y^J aram-aram, merkteeken, grensteeken, grenspaal. 

^^J aroes, snelstroomende zeepassage, zee-engte, straat 

— raja , de zoogenaamde cederpassage ; — tjoet , de Suratte- 
passage. 

^jj»/ms\ aroesan, kanaal ter verbinding van twee rivieren. In 
het algemeen: een gegraven kanaal. 

È.J aroeng, overtrekken, naar de andere z^de trekken, over- 
steken , zich naar de andere zgde begeven. Synoniem met 
djémérang ; — goenoeng , een berg overtrekken ; — rimba , 
een bosch doortrekken; — po/a, een moeras oversteken; 

— kërongj een rivier oversteken; — blang, een rgstveld 
oversteken. Ook figuurl^k gebezigd: loen aroeng njawong 
loen djak ijok gata, ik stak met m^n ziel (in gedachten) 
over, om U te gaan halen. 

^^•.t aroengan*, doorwaadbare plaats, wadde. 

^.^1 aroen, een soort pgnboom. 

sJ arah, een binnen zekere grenzen besloten plaats. 

^A arai, een inhoudsmaat, die met rgst gevuld, te Aijeh 
48, te Melaboeh 56 pilaarmatten zwaar is. De peper-arat 
is 63 of 72 pilaarmatten zwaar. 

Een arai = 2 tjoepak ; 1 tjoepak = 2 kail. 

E^^l ariét, iete rond afisngden ; b. v. ariét tébée^ suikerriet afsngden. 
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t^j^} arlng^ net, waarmede men herten yangt; eigenlgk rotan- 
^ touwen, waarin men de herten strikt. 

LmwI I. asa, een, eenig, enkel; b. y. toehan jang asa^ deeenige 
Heer. 
n. asa, teleurgesteld, teleurstellen. 

^Juwi istëii, echtgenoote, yrouw, komt in de schrgftaal, doch 
zelden in de spreektaal yoor. 

JjjbiJUMf Istamboel, Eonstantinopel. 

^ÜUnl astana, yorstel^ke yerbl^fplaats. Ook wel Lüuf geschreyen. 

s^LJ asap^ rook, damp, smook, aioom^h.Y.asapdjipétoendjoek 
apoeij dalih djipëtoendjoek médélciél^ (Atj. spreekw.) rook 
duidt op yuur, yerdenking duidt op den schuldige. 

sóJSim\ Iskander, Alexander. 

I»XmI Mam 9 de Mohammedaansche godsdienst. 

0^\ asam^ ter aanduiding yan alles, wat wrang of zuur is; 
— boh koejoerij het zuur yan de citroen; — boh moenfér^ 
het zuur yan de groote wilde citroen. 

uil Isiiii^ naam (yan Allah); b. y. bismillah arrahman arrahim 
adjaib sérta soébthaan têtëhée boh isim; de Sisimsz^nhier: 
1**. AUah , 2**. rahman , 3°. rahim ; isims worden ook de ge- 
beden genoemd, waarin Allah's namen yoorkomen; ook 
worden Allah's isims in amuletten gedragen. 

^^f asan^ naam yan een boom met fraaie gele bloemen, de 
zoogenaamde angsana. 

yj asée, hond. 

&m| asah, slapen, wetten, aanzetten; b. y. asali sékin batjoet, 
slgpt mgn slikin eyen; asah gigaij de tanden a&lgpen; 
mëasahj het bezig zgn met slgpen. 

^«^Lvt asahan, naam yan een rgkje op de Westkust yan Atjeb 
en ook yiui een in de Residentie Oostkust yan Sumatra. 

_Mft asoi^ inhoud in het algemeen, ook: yleesch; — Më,kar- 
bouwenyleesch ; — lêmo^ runderenyleesch ; — rtwiJa, de 
producten yan het bosch; b. y. poeë asoi di dahm pétoi^ 
wat is de inhoud yan de kist. 

AjLwl asing^ afzonderlek, niet tot iets behooren, ander, yreemd, 

^ uitheemsch. 

dLuwt asik^ het hoofd schudden of bewegen, ook ter aandui- 
ding eener ontkenning; fneasik-^Lsik oelésy zgn hoofd schudden. 

S^Lm^I iisgarat^ aanwgzing, raad, regel; b. y. tiap^tiap barang 
gapoéë perboewétan c^ngon moefakat déngon üjarat , elk werk 
moet met oyerleg en regel geschieden. 
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Juiof asal, begin, oorsfvong ;h.Y.asalpëhoenperboewUanoelom^ 
wat het begin van mgn werk betreft. 

Jy>o\ oesoel, meery. yan Ju,ot asal, grondslagen, beginselen. 

jJLLt atëlas, atlas, satgn (ook ^jJL5t). 

Jjüu&t ehtidal, zekere bonding in de dagelgkscbe godsdienst- 
oefening der Moslims. 

(>U£ftt ttikad, yertroawen, gelooyen, geloof, leer. 

(^AA^I ftke^, agaatsteen (eigenl. (JaS^). 

Ui^l angsa, gans. 

UC^t angka, cgfer, nummer. 

^LXèl angkara, baldadig, stout, yermetel, baldadigheid , moed- 
wil, stoutheid, yermetelheid. 

jCftI ingkér, weigerachtig zgn, in yerzet zgn. 

jCèt éngkar, mat; — awéy een rotanmat; — sêké, pandanmat; 

— bënot , een biezenmat 

jmÜCêI angkasa, het luchtruim, de vrge lucht. 

^(^JC&I angkak-angkak , ondeugend, stout, ongezeggelgk» on- 
gehoorzaam; b.y. hai pakon kah angkak-^ngkak tëhatdawok 
kapoh anék gob genab oroij hé, waarom zgt ge zoo ondeu- 
gend, om herhaaldel^k iederen dag andermans kinderen 
te slaan? Synoniem met mantfir. 

jC^t angkée , voor iets instaan , zich borgstellen ; b. y. hana 
ta angkée orëng njan , ge moet niet yoor dien man instaan. 

o jCèt angkoeb , kn^per^e , waarmede men de haren yan baard 

en knevel uittrekt. 
SJC^I angkoet , wegbrengen^ oplichten, verplaatsen van goederen. 

SJC&I èngkoet, visch; — laoet^ zeevisch; — tórowjr , riviervisch, 

— jtwya, moerasvisch. 

^ jC^I ëngkong, de kortstaartige of zoogenaamde Lampong- 

sche aap. 
(5«4X£t éngkëhoei^ naam van een soort gebak. 
^jL^Xèt éngkhër, op één been voortspringen. 
^JuJ^J^\ inggéris, Engelsch, Engelschman. 
M^\ ënggang, rhinocerosvogel. 
b'Ju&l anggéauta, lid, lichaamsdeel. 
^Juèt anggor, w^n, anggor mamëSy zoete wgn. 

^•X^l anggok, het knikken met het hoofd; ook ter aandui- 
ding eener bevestiging; méanggojcranggok^ knikkebollen. 
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t*^^t angan-angan, oogmerk , yoornemen ; b.y. di hen baroikon , 
loen angan-angan loen kêrriêng djak pédj boh djambée hana 
météméng djak tëroesan djinoiy van gisteren af was het 
m^n oogmerk, djamboe-vrachtea te gaan plukken; tot 
heden toe heb ik echter niet kunnen gaan. 

t*^jj^| angèn-angèn , los gerucht ; b.v . angèn gob pégab gWéka tjit , 
welke losse geruchten men uitstrooit , ge moet toch komen. 

^jL^I angin , wind ; — di oelée , tegenwind ; — di roesoek of — di 
gièniring^ wind, die dwars inyalt; — di likoet, wind van 
achteren ; — krës , stevige wind ; — krës tarik kêlat , stflve 
koelte; — mesinjok-sinjok , rukwinden; ek — , wat er na 
den regen van de wolken overbluft ; mata — , windstreek ; 
bak — , een wolk, waaruit wind zal voortkomen ; ka Udoeh — , 
de wind is gaan liggen; méangin-angin j zich aan tocht 
bloot stellen; mêangin-angin padij de padi wannen. 

vJt apa, vaderde. 

^1 apak, muf, duf, vunzig, mufheid, dufheid, vunzigheid; 
b.v. idjar ka apak dalam g<édong hana lagoet lé, de kleedjes 
zign muf geworden in het magaz^'n en niet meer gewild 
(ook ^JiÜD). 

1^1 apam, poffertjes; — seröhé; — gaboes, verschillende soorten 
van apam; kéndoeri apam^ een feest waarop men apams 
eet in de maand Rëdjab. 

\j*yiS apoes, wegzinken; b.v. padoem na Uhoek ij<ér njoi^ apoes 
odoenj hoe diep is dit water, ik zink er in weg. 

ê%i( apong, kajée apong worden de houtsoorten genoemd, die 

^ op het water bovendreven. 

M>%il apoen, naar iets reikhalzen, dan wel iets begeeren of 
verlangen , doch het niet bekomen ; b.v. di hen dipëhoen ba- 
roikon hen këmêng padjoeh siél kambéng hana méféméng 
adat maté hen apoen^ wat mg betreft, van gisteren af heb 
ik geitenvleesch willen eten, doch het niet gekregen; het 
was alsof ik stervende er naar reikhalsde. 

»Li) afoewah, hulp ; b.v. oehen tlèmée namajang gMj ngon afoewdh 
têkoe^ ik heb een goeden naam gekregen door Tekoe's 
goede hulp. 

\£y^^ apoei, vuur; kajée — , brandhout; goenoeng — , vuurberg, 
vulkaan; boengong — , kunstvuurwerk; kapal — , stoomschip; 
baiée — , vuursteen. 

{:iKki\ apit, iets tusschen twee voorwerpen klemmen , aan weers- 
kanten van iets , aan beide zgden van iets , tusschen twee 
personen loopen; b. v. soi satëh djéh djak oréng apit doewa 
iétéhée wü oenM^ wie gaat daar ginds, die tusschen eenige 
personen links en rechts loopt. 
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ssAAil apiët, met een hand zwaaien, aan iets een zwaaiende 
beweging geven. 

8^1 v;;AJkil apèt-apot, onrustig, woelig, beangst, ongedurig, on- 
gestadig; b.v. pakon ménan anék njoi ës apèt-apot tëhat ka^ 
dang na djamok kaij waarom slaapt dit kind zoo onrustig, 
wordt het wellicht door muskieten gebeten? 

\i)y^\ apioen, ruwe of onbereide opium; tjandoe^ gekookte 
opium; madat^ met tabak geprepareerde; mèUap tjandoej 
tjandoe schuiven. 

wol akrab, naaste verwanten. 

%j;| ikrér (eigenl. %(vSl)i bevestigen, belgden, toestemmen. 

yjS'^ akbar, onovertroffen groot, grootst; Allah akbar. 

^jiS\ agas, een klein soort muskieten; b. v. fö tëhat agas djikap 
g^tanjot^ er zign vele kleine muskieten, die ons b^ten. 

^^^t I. aga^, dreigen; b.v. agak-^ak ngon kajée^ met een hout 
dreigen. 

n. agak, gissen, raden, vermoeden; b.v. agak odoen djid 
ménan ^ volgens mgne gissing zal het zoo worden. 

1^ agam, mannelgk; anék — , jongen; kébé — , mannetjes- 
buffel ; kamêng — , bok. 

\^\ agama, godsdienst. 

tS\ agong, groot, wordt alleen gebezigd in den zin van 
gasér agong^ groote dakbalk, waarop het dak rust. 

[^S\ agoek, een vierkante gouden plaat, die kinderen aan 
een halssnoer op de borst dragen. 

^^1 agië , de kop van het mannel^k schaamdeel ; ook : agii boK 

Jl él, zegt men van viervoetige dieren, die geen jongen kun- 
nen werpen. 

^«4^^t I. alangan, suikerrietstokken , die men bg wgze van 
vanen op feesten in de hand houdt 
II. alangan, branding. 

oJI alat, gereedschap; — roem&h^ de meubels, die in een huis 
behooren; — dapoer^ keuken gereedschap; — dalong^ ser- 
vies; — prahoej alles , wat in een schip behoort ; — prang j 
wapenen; — pékajan^ de gouden versierselen, die dooreene 
vrouw worden gedragen. 

4>^ül alhad, Zondag verg. 4X^1. 

cl|/*^M alliamdoe, voorkomende in: alhamdoe lülahi^ Qode zg 
de lof. 
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Jl alër, yloer; — papen ^ plankenyloer; — bak pinéng^ yloer 
van gespleten pinangboomen ; — tring^ bamboezen yloer. 

^1 alas, de Alaslanden. 

iJl alang, gebrek aan iets hebben; b.v. oeloen alang têhat idjar , 
^ ik heb groot gebrek aan kleêren. 

xJJI Allah, God, als uitroep, steeds gebezigd b^ hevige ge- 
moedsaandoeningen. 

J| alée, stamper; — tésong^ rgstblokstamper; — djéngki^ de 
stamper van een werktuig, om rgst te stampen. 

fJt aloe-aloe, een soort van zeevisch; h.Y. ^koetaloe-aloejang 
êoehée Tjoet sandang lum djid padjoeh , de aloe-aloe visdb 
is die welke door den stam Tjoet Sandang niet mag wor- 
den gegeten. 

%yH aleer, kreek, geul; — Poeng&h^ de Poengahkreek. 

^jj\ aloen, deining, golf, die niet breekt. 

fL^\ ilham, goddelgke ingeving. 

^^1 ilahi, mgn Qod. 

J| all, een soort van fuik, die men van a%edragen stoffen 
maakt , om garnalen en kreeften te vangen ; — oedëng , 
garnalen-fuik ; — btêng , kreeften-fuik. 

1*^1 ali-ali, slinger. 

ouJI alit, scherpen van wapenen. 

«jJI I. aléh, overslaan van een weegschaal. 

n. alëh, schommelende gang en daarbg tevens de han- 
den zwaaien, schommelen, schudden; — djir, een net 
schommelende uitwerpen. 

ni. alëh, ik weet niet, mogelgk of wel niet; 

— na — Aana, mogel^k is het er, mogelgk is het er niet. 

«iXjuLol amabadoe, en wgders, vervolgens; amabadoe doedoi 
nibaknjan, daarna. 

8% Lel amarah, boos; b. v. ta piésétodj até amarah^ ge volgt 
slechts 'het booze hart. 

^Lol aman, vrede, veiligheid, rust, rustig; nanggroi amanfeen. 
veilig land. 

S^Lol amanat, toevertrouwen, vertrouwen. 

ovfol ambat-ambat, zich iemands gelaat of naam herinneren; 
b.v. 8% Poelan njan bak loeti ambat-ambat lagée4agée loen toert 
roepaj têtapi nan hana loen toesoi, ik herinner mg dien 
N. N., het is, als of ik zign gelaat meer heb gezien, doch 
zgn naam weet ik niet. 
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yA/i\ ambar , amberballeiije ; kattoeri dan ambar , beide reakwerken. 

majo\ ambang, een schoon voorkomen hebben, er goed uitzien, 
^ inzonderheid van haizen en yaartaigen; b.v. roemih Tëkoe 
djlèroh tëhat ambang bak takalon di djëohj Tekoe's huis 
heeft, van verre gezien , een schoon voorkomen ; prakoe njoi 
gMj tëhat ambang bak djidong^ deze prauw ziet er goed 
uit, indien zg staat 

Yyuo\ amboe-amboe, een soort van eetbaren zeevisch. 

t*vs^«jjot ëmboet-émboet, het zachte deel van het voorhoofd 
bg kinderen. 

(jM^Ajot ëmboes, een luchtstroom, door aanhoudend geblaas te 
weeg gebracht, wegblazen, aanblazen; — apoei, het vuur 
aanblazen ; — abée , de asch wegblazen. 

ê«A;ol ambongy pakmand voor getah en damar^ die op den 
rug wordt gedragen; — damar^ damarmand, 

^wjpI ëmboen, dauw; — agam^ dauwdroppels. 

aujot ëmbah, vader, gebezigd, als een ander over iemands 
vader spreekt ; nang ëmbah , moeder en vader. 

v,s^| amat, zeer, ten zeerste; — sangat^ bovenmate, ongemeen. 

yjo\ amar, bevel. 

\iiJuo\ ampët ^ drempel , dorpel ; b.v. hana roet b(èk kadoek bak ampét 
rënjën, het is niet behoorlgk, dat gg op den drempel van 
de trap zit. Men zegt zoowel ampët rënjën, dorpel van 
de trap, als ampét pintoe, dorpel van de deur. 

^4>jLoI ampëdoe, gal, galblaas. 

^jMbfljot ëmpas, zie ^jui^ hëmpas. 

ImI ampëng, iemand te gemoet gaan, iemand af halen , iemand 
^ hulde of eer bewgzen. 

&ifi\ ëmpang, een van pandan gevlochten zak; — padiyfSk^' 
^ zak; — brëSj rgstzak. 

^^^^1 ëmpë^, këladi, een soort van plant met meelachtigen , 
eetbaren wortel. 

^jmJLmI ampëlas, polgsten, glanzen, glans geven; b. v. mar 
gëampëlas djëroh tëhat roepa , wg zullen het polgsten , 
totdat het er schoon uitziet. 

iS^t amak, schepper, schepvat, vervaardigd van de bladscheede 
van pinang of nibong, om het water uit de prauwen te 
scheppen. 

^jJUl ëmpën, aas, lokaas; — katoël^ haak, hoek; voeder van 
dieren ; — këbë , karbouwenvoeder ; — kamëng^ geitenvoeder. 
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ybot émpée, grootmoeder. 

Jbol ëmpoe, iets met kracht in stukken slaan, kloven of klie- 
ven ; b. ?. hai gata bëkpandjang tëhat narit han mée koêdéngor 
(èntëriik koe lémpoe oelée tibak békah pét mangat tatoepoéé 
kêdroiy hé daar! ge moet niet te veel spreken, het is niet 
yoegzaam, dat ik het aanhoor, nog een oogenblik en ik 
kloof Qw hoofd in vier stukken; ge moet het nu zelf weten. 

^^1 ampoe , yoorbg ; b.v. ohna tarriélajér ampoe oedjoeng Radja , 
tot waar toe z^t gg gezeild ? tot voorbg O. E. 

{jiéyAfo\ èmpoes, tuin; — oer^ een klappertuin; — lada^ een 
pepertuin. Synoniem met lampoes» 

èySuA ëmpoeilg, nest, kooi; — tjitjim^ vogelnest; — manok^ 
kippennest; — kamMg, geitenleger; — anék^ baarmoeder. 

^w^l ampoen, vergiffenis; b.y. iba oe^oen j>ëam/>oen , ik heb reeds 
vergiffenis geschonken. 

\£yiu^\ èmpoi, wieden , van gras en onkruid zuiveren; b.v. di loen 
ka tëtëhée oroi loen djak ^mpoi natêng lam padé di belang 
hana habis lom, wat mg aangaat, sedert drie dagen ben 
ik aan het graswieden in de padi op het rgstveld ge- 
weest en ben daarmede nog niet gereed gekomen. 

^jmjlmI ampte^ versperren, versperring; b.v. ta boh ampisbatjoet 
mangat dji ik ifir lam oemong, maak een kleine versper- 
ring, opdat het water gemakkel^k in de sawah st^ge. 

jum\ ëmpiëng, j^i^g^ padi, die geweekt, geroost, gestampt, 
^ gezuiverd en daarna als lekkem:g wordt gegeten; — ara, 
eendenkroos. 

^^juol amik, iemand aanhoudend volgen, hetzig om hem te 
dooden of hem geld af te persen. 

^juol amin, amen. 

vsJ^t éntat, brengen, aanbieden, in de beteekenis van ten 
geschenke geven; b.v. djak ièntat njoi bak roem&h kranig 
ga dit naar de woning van den krani brengen. 

%Ll3t antara, tusschen; — rMj njoi ngon rédj djëh^ tusschen 
dezen en genen weg. 

c^JC^I èntrët, ergens t^en aan wrgven. Synoniem met antëAor. 

{jJü\ ëntërë^, een oogenblik, een kleine wgle; aiat tërë^, 
nog een oogenblik. 

jc3t ëntoe, voorouders. 

isjc^l ëntok, schuif, om een deur te sluiten. 

,j>myXj\ antoesan, a^ezant, afgevaardigde, bode. 
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^yül antoe^, tegen iets aanstooten; b.T. ta antoek kédéh bah 
kajée^ stoot tegen den boomstam daarginds aan; méan' 
toek gakij met den voet ergens tegen aanstooten. 

^^1 ëntoek, collier » halsband, halsketen. 

\«4l^l antëhor, ergens tegen aan wrgyen. Synoniem mei (èntrét. 

^^t ëntahi, (eigenl. intaha). In de Atj. brieyen gewoonlgk 
(^tahVl'kalam , einde van het geschrift. 

JC3| énti, geraspte klapper in suiker gekookt, die men bg 
^ Mal. of Atj. gebak eet. 

JSj\ I. ënté , overblflfsel , spoor ; b.v. ta bos (ènté dji oe laoet , werp 
zigne overbl^fselen in zee. 

n. ënté tjër, watergeest , dien de Atjehers bezweren, 
door vezelen yan de areng in den top Tan den mast te 
binden. 

V^^\ antlng-anting, het naar beneden hangen; synoniem met 
^ roemboi; anting-anting^ oorhanger. 

ty^\ an^ong, soort yan opkamer op z^de yan een huis; 
* h.Y. ia ik oe andjong , st^g naar de opkamer. 

JuA^I indjil, eyangelie. 

^^^jLSUt ën^in, het Eng. engine; (èndjin kapal apoei^ de ma- 
chine yan een stoomboot. 

^j.A3t anljak, kleine vierkante horde yan bamboe, waarop 
men yleesch droogt, om er dengdeng yan te maken. 

ojcsaót ënijjit, spoor, indmk, merkteeken, afdruk, door iets 
achtergelaten. 

lA'^M ënljjln, ring; b.y. ^tjin oeloen na sipasang^ ik heb een 
paar ringen. 

•JJól ëndatoe^ yooryaderen. 

%J^t Indra, volgens de A^ehers de nanggroi dewa^ het land 
der dewa's, tusschen hemel en aarde gelegen. 

^^ Jüt ëndap , bukken , om zich aan het gezicht te onttrekken. 
Synoniem met doer. 

md^\ andam, het haar knippen of sneden; b.v. méandam inong 
njan^ knip de haren van die vrouw; méandam misé^ de 
bievels knippen. 

^•Jül ëndong^ een soort van zeeslang. Synoniem met soe. 

J^l ënzal (eigenl. inzal)^ het zaad schieten, zaadschieting. 

^uêj\ anës, ananas, ook wel boh anée. 

_LmJ| insan^ (de) mensch. 
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uiL^I Inisiëf, bill^kheid, billgke beschouwing. 

«a^l anë^9 jong van dieren en planten, lid, gedeelte; — oe- 
loen^ mgn kind; — goh^ eens anders kind; — a^am, zoon, 
jongen; — inong^ dochter, meisje; — itik^ jong van een 
eend; — kajée^ jonge boompjes; — ijér^ kreekje; — tjok^ 
aangenomen kind ; — moh , stiefkind ; — sjéaxidara , broe- 
ders- of zusterskind ; — halaly wettig Hnd ; — haram djédah^ 
een onecht kind; — badjing^ hoerekind; — méSt een sla- 
venkind; — nanggroi^ inboorling; — tnoeridj leerling van 
een priesterschool; — prahoe^ opvarende van een vaartuig, 
schepeling; — iékakj huig; — djaroi^ vingers; — gakif 
teen van den voet; — goeda^ veulen; — g^ta^ klepel van 
een bel; — bëdüj geweerkogel; — tnëriam^ kanonskogel; 
— goentji, sleutel; — Ténjén^ trede van een trap; méanék^ 
baren; méarvèk ringgit ^ geld uitzetten; — méariDèk^ van 
vader tot zoon; — mannjak^ zuigeling; — tjoet, een kind, 
dat nog niet loopen kan; — miêtj de naam, waarmede 
men een kind aanduidt, van dat het loopen kan, totdat 
het besneden is; de mignons worden ook wel — tnt^f ge- 
naamd ; — jatim , weeskind ; komt ook als samengesteld 
telw. voor: êianêk bidjëk timotiy komkommerzaad; — tit^ 
de kittelaar. 

j3| ëngko, deelgenoot in een zaak, vennoot. 

•31 ano , N. N. Synoniem met poelan. 

^y^\ anoiy zand, stuifzand, rivier- en zeezand; — pasir 
bihëh laoety het zand aan den oever der zee. 

UCul anika, allerlei, veelsoortig, allerhande. Men verbindt het 
met si ; b. v. si anika plènadjoeh , allerlei gebak. 

LaLóI aniaiga, onrecht, geweld, mishandeling, onrecht aan- 
" doen , nadeel toebrengen. 

.| 06 9 naar , aanduidende een richting naar een plaats ; b.v. tadjak 
oe Boeboen siat, ga even naar Boeboen. 

^1 oewë, iets wat men niet inslikken kan, zich verslikken. 

.1 awo, sop van een vaartuig. 

U^l oeba, zegt men van touw, dat zich niet meer draaien laat; 
b.v. tcdoi saoeh kana g<èdj dji poetar oeba^ het ankertouw 
laat zich niet goed meer draaien. 

vsaj«I obat, in het algemeen: middel tegen of voor iets; — (fó- 
mam , middel tegen koorts ; — sakit péroet , middel t^en 
buikpgn ; — oelée , middel tegen hoofdpgn ; — bMü, buskruit. 

0)t oebar, run, iets met run bereiden; — poekat^ run, 
^ waarin men de netten legt, om ze sterker te maken. 
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•*)ƒ?)' oeboer-oeboer, een soort zeekwal. 

i*^)^l oeboen-oeboen, kruin yan het hoofd. 

(5^jt oeboi, de wortels yan een boom, die zich boven den 
grond vertoonen; — pihëng; — tring^ soorten yan zulke 
boomwortels. Synouiem met oetoem, 

x^l oebah, yeran deren, het anders maken; — djandjij z^ne 
belofte breken; — rêdj, den weg yerleggen; — pérhoewétan 
goby eene overeenkomst veranderen. 

^J oebi, algemeene naam voor meelachtige knolvruchten ; 
^ '^' boh — , bak — , de oebiplant. 



^1 oebé, even als, zoo als; — laoetj even als de zee. 

ouk^J oebit, klein. 

\s^J oewèt, slapen, scherpen, wetten, aanzetten. 

\s^J awèt, vore [van den ploeg]. 

t*d>^t awat-awat, steunbalken, die men onder den vloer van 
een huis aanbrengt, om het verzakken te verhoeden. 

\\jJt oetara , het noorden ; — bit-^nt of tépat , het juiste noor- 
den; — timoer laoet^ noord-noordoost; — barat laoetj 
noord-noordwest. 

^jmJLI oetoes, bedreven in een handwerk; — mésy goudsmid; 
— kajéej timmerman ; — b^oi, smid; — têmbaga^ koperslager. 

k^A oetang, schuld, geldschuld; — péoetang^ schulden en 
^ inschulden, debet en credit; mêoetang^ aan iemand geld 

leenen; orêng mëoetang^ schuldenaar; niêoetang sélingkar 

kiéng , rondom in schulden steken ; soerat — , schuldbew^s , 

schuldbekentenis. 
^^1 oeta^, hersenen; jtjënoA— , vol gedachten; — toeténg^ 

merg. 

l^j^l oetama, het eerst. 

^A oetën, woud, wüdemis, bosch; b.v. bak si sodit oefen pi 
loewoê, bak simalae dadwa pi na, (Atj. spr.) hg die liegt, 
kan zich gemakkel^k redden, hg die lui is, heeft veel 
praats ; or^ — , een onbeschaafd mensch ; oréng oetên han 
dji toepoéë adat^ een onbeschaafd mensch kent geene ma- 
nieren; pisang — , wilde pisang; boei — , wild zwgn. 

(»*J«I oetoem, de wortels van een boom, die zich boven den 
grond vertoonen; — oer^ — tring, soorten van zulke boom- 
wortels. Synoniem met oeboi. 

^^A oetoek, gewend, gewoon; b.v. Si Poelan njan ka djid 
kébanggij oetoek kafëgian raja^ die N. N. is reeds gewend 
aan het opium schuiven en verlangt er sterk naar. 



Digitized by 



Google 



(^jju^l oetlk, een eetbare zeevisch. 

\a^\ oedja, (yechthanen) tegen elkander aanhitseD. 

^j^jt oe^ën, regen, regenen; — ahée, aschregen; — riniik^ 
regen bg zonneschgn; — soetra^ motregen, stofregen; 
moesim — , regenmoeson. 

èys>'J oe^ong, kaap, uiterste punt, hoek; — karéng^ de 
naam yan een kaap b^ Malaboeh; — poelau, de uiterste punt 
yan het eiland ; — kajée , uiterste einde yan een stuk hout. 

y^y\ oe^jo, klappertor, die zich met het palmiet yoedt. 

^•^^t oe^oi, toetsen: — més^ goud toetsen; batée — , 
toetssteen. 

oJ od, zero, nul. 

44>J oedéng^ garnaal; — laoetj zeegamaal; — kêrong, riyier- 

^ garnaal; — timah, gamaalsoort, zoo groot als een kreeft; 

soorten yan zeegarnalen: — rajëk, — mircih ikoevj ^^ djam'^ 

béej — sabée; soorten yan riyiergarnalen : — galahj — g^dok^ 

— nipisy — èoetra^ — hréa, 

^O.l oedé (een kip) die schraal in zgn yeêren zit; manok — , 
naakte kip. 

s^ajO^I oedlp , leyen , het nog in leyen zgn ; b.y. ka maté gob njan 
han mantong oedip, is die man reeds gestoryen? Neen, 
h$ is nog in leyen; mata oroi oedip, opgaan yan de zon. 

yj oer, kokosnoot; bak — , klapperboom; — masak^ oyerrgpe 
kokosnoot ; — tjënoengkil, copra ; — moeda, jonge kokosnoot. 

«•I I. aoer, de zoogenaamde chineesche bamboe. 

U. aoer, een klein soort sard^ntjes, die yooral op Poelau 
Bras worden aangetroffen en gedroogd in den handel wor- 
den gebracht; karing — , zulke sard^nijes. 

UA oera, een klimplant, waaryan de bast gebezigd wordtom 
stoffen donkerblauw te yeryen, terwgl de stam dient tot 
het yeryaardigen yan fuiken. 

H)«f oera-oera, meening, geyoelen; h.Y. bak oera-oeraloendji na 
^ dji tjémétjoewér ^ naar mgne meening is hg het, die ge- 
stolen heefi 

g|^| oerat, ader, spier, vezel, zenuw; — kajée ^ houtyezels; 

— djaroi, de spieren yan de yingers; — gaki^ de spieren 
yan de yoeten; — roeng^ ruggestreng; — tóJg, de draden 
in 't karbouwenyleesch. 

ji^..| oeras, besprenkelen, met water besprengen, een weinig 
yochtig maken; b.y. di hen sing&h b^éng&h loen këmëng oeras 
oelée toetong tëhat han ik loen ba lé, wat mg betreft , morgen 
wU ik mgu hoofd, dat zeer warm is, met water bespren- 
gen, omdat ik mg niet sterk geyoel, om het te dragen. 
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(Mj|«| oerëSy de aardkluiten met de handen omwerken, om 
daaruit het gras te rerwgderen. 

Èsy\ oeringy de beweging, die gemaakt wordt, om een vaar- 
tuig met roeispanen te doen omdraaien. 

Aj^\ orëng, mensch, persoon, individu; — rajëk^ aanzienlgk, 
volwassen persoon; een groot (in de bet yan zwaar) per- 
soon; — hija^ rgk man, r^kaard; — gasin^ een behoef- 
tige, arme; — a/tm, een geleerd, verstandig mensch; 
— malimy een schriftgeleerde; — fafdr^ een arme (naar 
Ood) , derwiesj ; — ^, de menigte ; — mièt , een luttel aantal 
menschen; — tjoetj een klein persoon, in tegenstelling 
yan een groot (zwaar) mensch. 

J\J oeram y bg een stuk hout, is 't het tegengestelde van oedjong^ 
dus de stam, b. y. aaban oedjong ban ngon oeram^ gelgk 
aan het uiteinde was de stam. 

•4^1 oeroe, napraten, iemands taal of spraak nabootsen, iemand 
nadoen. 

g^%^l oeroet, met de handen drukkend op eenig lichaamsdeel 
wr^yen; het oeroeten heeft ten doel, de spieren {oera£)^ 
die door een of andere oorzaak hare werking niet ver- 
richten, weder in orde te brengen. 

^m\ oeroeng, vallei, dal tusschen bergen. 

dL\«t oeroek, gat, kuil; b.v. koek oeroek boengong batjoet ^ gna£ 
even een kuil, om een bloem te planten; oeroek orêng 
maté, een graf, ook djirat orëng maté. 

9^%^t oeroh, uitnoodigen, verzoek doen tot bgwoning van een 
feest of maaltgd. 

^\J OTOi, dag; — njoi^ deze dag, heden; — malam^ dag en 
nacht; si oroi'Oroi^ dagel^ks; — raja^ een feestdag; b.v. 
padoem oroi boelen njoi^ de hoeveelste van deze maand is 
't; padoem oroi tanggoehj hoeveel dagen tgd; bak sikor^êng 
oroi boelen lêmdhj op den negenden der volgende maand. 

^4.1 oerai, onvermengd, zuiver; wordt alleen van goud ge- 
bezigd; m^ — , stofgoud. 

^^.| oerl^ een soort uitslag, roode hond genaamd. 

l^j* I oerët , wortel ; b.v. tjok oerU njan batjoet , kémiêng ikat pag^ , 
haal een stuk van dien wortel, om er den pagger mede 
vast te binden. 

tmJsJ oeris, regel, streep, kras, schrap, ook eene schets met 
enkele strepen maken; figuurl^k ook schildering, schets 
van iets ; b.v. lain oeris loen tjalittra , een andere schets zal 
ik verhalen, of een andere schildering zal ik doen; oeris 
laksamana^ tooverkring. 
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i^^^f oering^ afwgken. 

^jyjl awoes , mager , schraal , in afineting verminderen ; b.v. pakon 
gata awoes tëhat badan na sakitj waarom zgt ge zoo mager 
(van lichaam), zgt ge ziek? 

^ awés, specergen , die men in het vleesch doet; b.v. di lom loen 
kémêng djak bloi awtès sing&h loen kêmêng chandoeri^ wat 
mg betreft, ik wil morgen specergen koopen, daar het 
mgn voornemen is, feest te vieren. 

^jMjt Oés, iets wat door slgpen versleten is, afslgpen. 

i^^t oesëng, wordt van overjarige rgst of padi gezegd en ook 

^ overdrachtelflk gebezigd in den zin van oud; b.v. tabri loen 
hloi padé oesëng meng sinalé^ sébab di loen han djid loen 
padjoeh bër^ baroe^ gg moet mg een nalé overjarige padi 
ten verkoop afstaan , omdat ik geen versche rgst mag eten. 

^yé»y\ oesoeng, zie é^y& hoesoeng. 

^j^J oesoi, braak liggen, niet meer bewerken, verlaten; 
b. V. ëmpoes Si Poelan djéh , pakri bangon , ka oesoi , hoe 
staat 't met den tuin van dien N. N. , is die reeds verlaten ? 

L^jl oeséha, arbeiden, bezigheid, zich inspannen ; ji>groe«aAan, 
arbeid, inspanning. 

Juu*^! oesil, zie JuuiyD hoesll. 

^-ftX x^ t oengkap, hggen, moeielgk ademen, buiten adem zgn; 
tnéoengkap-oengkap ^ voortdurend hggen. 

ujCe^^t oengklr, doorzoeken, alles door elka&r werpen, om iets 
te zoeken. 

JJuèjl oenggal, iets met eene op- of neergaande beweging 
ergens in drgven; oenggaUoenggal ^ telkens herhalen van 
die handeling ; b.v. djitim lob han oenggal batjoet , wil het er- 
in, neen, beweeg het dan wat op en neer; tjing oenggal j 
een op- en neêi^aande weegschaal. 

t^JyuD^I oenggoel-oenggoel, wimpel. 

Sijl oepat^ van iemand kwaad spreken, iemand belasteren. 

J|^t oepar, iets tusschen de handen fijn wrgven, iets tusschen 
^ de handen rollen. 
jMi.l oepas^ politieagent. 

iXAit (3i^t oepak-aplk, veinzen, zgn woord breken, op ver- 
schillende wgze onwaarheid spreken. 

I^J oepam^ iets schoon maken of wrgven, polgsten, brui- 
neeren; b, V. oepam pingan batjoet na mêkilat^ wrgft het 
bord even totdat het glanst. 

3 
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fti^l oepah, werkloon, loon; oepdhan^ loonbediende; péoepah, 
loon geven, uitbesteden. 

jjMjJ«l oepis, taaie bladschede yan palmen, dienende, om er 
iets in te wikkelen; — pinéng, pinangbladschede. 

^•t awa^, lichaam, persoon, synoniem met rcJkan en ngon; 
b. Y. awak prahoe gata padoem droi^ hoe sterk is de beman- 
ning nwer prauw? 

(^1 oeë^, een witte hontworm. 

^J aoek, een lepel van klapperdop; — djaroi^ de niterl^ke 
vorm van de hand , dien men bg een dergel^ken lepel ver- 
gelekt; — boéVy r^stlepel; b. v. pégtèdj (wek bé», toetoeng 
djaroiy oeloen pélihara gata kë^hiambat djaroi^ (Atj. spreekw.) 
ik maak een lepel, opdat ge uwe handen niet brandt, ik 
onderhoud u , om mg behulpzaam te zgn (eigenl. om mgne 
vingers te verlengen). 

f^l oewa^-oewak, een nachtvogel, die dat geluid maakt. 

(^J oek, hoofdhaar, Toenongsch: bë^oe^L (Onder iToenong" 
verstaat men de Atj. bovenstreken). 

f^J oekam , een doorn of vengn uithalen ; b.v. tjoengkü gakt oeloen 
batjoet mangat dji tébit oekam ^ sn^d een weinig in mgn 
voet , opdat de doom of het vengn er gemakkel^k uitkome. 

sjf^S oekoer, met eene lengtemaat meten; b. v. oekoer kajée 
njan batjoet^ ta kohj meet dat hout even en hak het dan; 
oekoeranj maat; ei oekoer j zoo lang als, zooals gemeten is. 

^•SJ oekoep, met wierook berooken, bewierooken. 

yA^J oekhër, wortel; — kajée ^ wortel van een boom. 

y^J oeklr, uitbeitelen, insngden, graveeren van figuren; b.v. 
^ oekir kajée oeloen njoi batjoet r sngd een weinig figuren in 
dit mgn hout. 

^SJ oegoliy verwaand, opgeblazen. Synoniem met biihoem. 

J.I awal, eerste y begin; b.v. atoal péhoen narit^ het begin van 
het verhaal. 

^^1 oelat, worm, rups; — gigoij tand worm; — ^ioet, wor- 
men in den visch ; — panah , wormen in de nangka ; — mê' 
boelée , rups ; — eankadoe , groote groene rupssoort ; — soetra^ 
z^deworm. 

J^l oeiër, slang; soorten van slangen op het land; — Ihan^ 
een soort van boa; — sMong] — eêdong awé\ — tikoea^ 
slang, die op muizen aast; — bintieng^ een kleine slang 
in de rgstvelden; — maté (èkoer] soorten van slangen in 
het water: — ijer^ — giram. 
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^^^t oelas^ een yak| een stnk yan een sinaasappel of citroen. 

^^t oelang^ wederkeeren, terugkeeren , het herhaaldelgk ergens 
^ heengaan, of hetzelfde doen; mëo^^fi^-o^/an^i telkens weer. 

^^1 oela^, draaien, warrelen, terugspringen » zeeziekte, dui- 
zeligheid; b. T. giloembang oelakj de golyeui die naar zee 
dringen. 

(^aJI (^Jttl oelak-ali^, zgn woord breken. Synoniem met 
oepak-apik, 

i*(3i)( oeiok-oelok, voor den gek houden, beetnemen, foppen, 
^den spot drgven met iemand. 

JLI oeiam, rauwe bladeren, die bg de rgst als toespgs wor- 
den gegeten. 

^J oeloen^ ik, dienaar; pers. yoomw. l» pers. enk. gewone 
spreektaal, yaak yerkort tot loen. Drukt men zich zeer be- 
schaafd uit of spreekt men tot meerderen en hoofden, dan 
bezigt men odoen toean. In boyenstreken — XXII Moekims 
en Daja — zegt men: kée. De Pedireezen zeggen droikoe^ 
ook hoort men wel koe^ yerkorting yan het Mal. akoe* 

4XJLI oelanda, de Hollanders. 

J^t oelée^ hoofd, in alle beteekenissen ; oeUe-bdUmg , titel der 
Atj. hoofden, die aan het hoofd eener federatie yan Moe- 
kims staan, b. y. oelée-halang IV Moekim; — prahoej 
steyen yan een prauw; — idjar kërongj gebloemde rand 
yan een sarong; — rëdjj plaats, waar de weg een aan- 
yang neemt ; p^hoei ngon brat oelée , licht en zwaar in 't hoofd. 

A)b JLI oelée-balang, zie JLt oelée. 

^JLt I. oeioer, zwanger, yan yieryoetige dieren en de yisch- 

soort loeüoh. 

n. oeloer, yieren (yan touwen), uitpalmen, uityieren. 

idLt oelah, gelgk, eyenals, zooals. 

iJJ oleh^ yoorz. : door. 

JLI aula, beter, geschikter; aula téhat^ zeer goed of uit- 
muntend. 

JL| oeli, schroeyedraaier. 

LlLI anlia (eigenl. meeryoud yan walt), iemand, die zgne 
godsdienstplichten goed waarneemt en zich yan de wereld 
afzondert; heilige. 

^^t oèm, omhelzen, met de armen omyatten. 

^«ge^l oembi, het deel, waarmede iets ergens aan yast zit; 
b. y. oemin pisang , pisangsteel. 
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ouojl oemat, gemeente (belgders van één godsdienst) b. y. 
oemat nabi Mohammad ^ de gemeente yan den profeet 
Mohammad. 

^1 oemong^ een vak yan een rgstyeld. 

t^ftt oempama, yoorbeeld, yergelgking. 

^•1 oemom, ondoidelgk yerward; b. y. narit gata miêoemom 
têhat hana trang sagal, uw yoordracht is zeer yerward en 
in het geheel niet duidel^'k. 

^^1 oemée, een zoutwaterkrab, die in ledige schelpen hmst. 

vsaMaI oemët, alikruik, een soort eetbare slak. 

^Cl oen, blad; stoerij een blad; — geloennjong^ oorlel; — büêng^ 
postelein , — sikoepan , speelkaarten ; b. y. m^ $i oen ranoeb^ 
brengt een sirihblad. 

^•1 awan, wolk; mëaüop — , loofwerk, waaryan de takken 
onder en oyer elkander heen schgnen te gaan , — m^rak' 
araky yoorttrekkende wolken. 

1x3^1 oenta, kameel. 

8JC3.I oentoet, waterzuchtige zwelling yan het onderbeen. 

éyc3*l oentoeng, fortuin, geluk; — g<èdjj yoorspoed; — djëhétj 



&aJÜ%\ oenting, kleine klosjes zigde, in het algemeen: streng, 
^ kluwen yan garen; b. y. kaii^s oeloen hloi saboh oenting 
êoetraj ik heb een klosje zgde gekocht. 

f^jpóJ oen^am, iets loodrecht en met een yaart in den grond 
steken; b. y. oendjam kajée njan batjoet, breng dat hout 
loodrecht en met een yaart in den grond. 

éjk^ftl oendang, wet, beyel; oem2an^-o«m2afi^, wetten, wetboek. 

s^öóm\ oendoer, achteruitgaan, aftrekken, retireereuiafdeinzen, 
wgken. 

^mJuI oenos of oenosan, een werktuigje bg goudsmeden in 
gebruik, om metaaldraad te trekken. 

^^.t oenen, rechts, rechter(zgde), 

^Ji oenoi, bg, honigbg; ijér — , honig; ëmpong — , ho- 
nigraat. 

^^1 I. oi, een soort yan welriekende heester, die men als 
omheining plant, 

II. Oi, oprakelen, op iets terugkomen; b. y. boet jang 
ka düée bé^ ta oi lé djinoi^ gedane zaken moet ge nu niet 
weer oprakelen. 
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^.f awé , rotan ; soorten van rotan : — saga , — taber^ — katoan , 

— sëboh, — bMènffy — manée^ — oedêng, — tjoet^ — boeé, 

— dékoeh , — tjakrée. 

ifèi^^ awis^ zie ^^«^üt hawis. 

pHy^ oejoeng^ wordt yan een schip gezegd met teyeelboyen- 
last. Synoniem met riang. 

^éJl^l I. awëk, naar beneden staan der hoorns van hoomyee. 
n. awëk, wordt ook gezegd yan iemand, die een ge- 
broken arm heefk. Synoniem met tjékoh. 

^üpl ahli^ bedreyen in, geschikt yoor iets. 

^1 Iboe^ moeder; slechts in handschriften, doch niet in de 
yolkstaal gebezigd. 

Kfj^ Iboes, een soort yan reuzenaloë, waarvan de bladeren 
* gebezigd worden om zakken en matten te yervaardigen. 

vsA^I fQat^ koranyers; b. y. Ungkoe poebMj oeloen saboh ajat^ 
Tengkoe leest mg een yers uit den koran yoor. 

vsA^t yët^ een soort yan riyieryisch. 

jjj^l itik, eend; — ara^ taling; — soeratiy een groote soort 
yan eend. 

Jjjüjl Ita^tër, bewusteloos, bezwgmdtengeyolge yan een slag; 
^ b. y. fia sidroi tjina boenoi djipoh lé Si Poelan itafidtêr oh 

han djid djidjah lé, zoo eyen is een Chinees door N N. 

bewusteloos geslagen, totdat hg niet meer kon gaan. 

jiJC^I Itam^ zie ^^Ui» Mtarn. 

yS^4\ l^ar^ goed, katoen, doek; — sikajée^ een geheel stuk 

^ goed ; — sikrak , een afgepast stuk , een baan ; — saboer , 

keper of dril ; — kasanAoen^ mousseline; — marikan, Ame- 

rikaansch katoen; — poetih blanda^ gebleekt HoUandsch 

katoen. 

&jut Idang^ zie éJus» Mdang. 

|*^Jut Idan-ldan, kindsch (yan oude lieden); b. y. or(kig ka 
toeha idan-idan han djid tamat naritj die man is reeds 
oud en kindsch, men kan op zgne woorden niet meer 
yertrouwen. 

èmiXi\ Idoeng^ zie èyö^ Mdoeng. 
^Jol Idzin^ yerlof, toestemming. 

of yër, water en, in 't algemeen, elk yocht; — toedaA,spog, 
^ wanneer het reeds uitgeworpen is; — babah, speeksel, 
wanneer men het nog in den mond heeft; ^ mata^ tra- 
nen; — hidoeng^ snot; — pirakj — mês^ — tëmbaga^ zil- 
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ver-, goud-, koperwater, om te vergalden; — êakar^ 
suikerwater; — kahawa^ koffij; — t^ée^ suikerrietsap ; 

— mamés , siroop ; — raksa , kwikzilver; — moekay kleur van 
't gezicht; b.v. hiram ijér moeka^ zgn gelaat verandert van 
kleur; mamés ijér moeka^ zgn gelaat is goedaardig. 

^jMhj|ot iris 5 in stukken sngden, fijn sngden; b. v. mêiris 
ëngkoet^ visch in stukken sngden. 

^tot irang^ zie a^ hirang. 

^^1 irën, weefspoel, weversklos; ir^n soetra^ zgdespoel. 

S^ol iroet^ wordt van alles gezegd, wat scheef of krom is; 
babah — , een scheeve mond. 

ÜLol iropa^ Europa. 

ij^l iring, iemand begeleiden of vergezellen; méiring-iring ^ 
^ achter elka&r loopen. 

y*A^| ës, slapen; b.v. oeloen djak ës téngU tëhat mata odoen, 
ik ga slapen, mgne oogen vallen dicht. 

iu*K^\ isëng, kieuwen van een visch; — ^koety vischkieuwen , 
^ — mata kawüj een soort van haak, om visch te vangen. 
vJLmjI isap^ zie » ^^r^/ft liisap. 
(^^.«Mjl iasJf^y aamborstig. 

vaJbt ingat^ oplettend zgn op iets, zich iets herinneren, ont- 
houden; ingatariy geheugen, herinnering; ingat-ingat , pas 
op, let op, attentie. 

^Jul ingos, de plaats van den neus , waar men den bril draagt. 

^^jJbt ingin, begeeren, belust zgn op iets. 

^j^t ^jab:^ zeef; — tépong^ meel ziften. 

^j^l e^^ drek, menschelgke en dierlgke excrementen; djak 
ioh ekj zich naar eene zekere plaats begeven. 

vlLI I. ik 9 klimmen (doch niet in de beteekenis van in rang 
stggen) ; — troen , op en neer ; mata oroi — , de zon rgst ; 

— oe kapal^ aan boord gaan; — goeda^ te paard stggen; 
ook: — atés goeda o( pasang goeda; — Iiadji, ter bedevaart 
naar Mekka gaan ; h. y, ik oe roemM , stgg het huis bin- 
nen (omdat de Atj. huizen op palen boven den grond zgn 
gebouwd). 

n. ik^ sterk, machtig, gewelddadig; adat — , het recht 
van den sterkste. 
vaJot ikat^ vastmaken, vastbinden, toebinden, bos, bundel; 

— pagar^ een heg vastmaken; — oréng^ menschen vast- 
binden; -^gasir^ de gebindten vastmaken; — hétëbas^ de 
dakstglen, waaraan men de atap vastbindt. 
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Jj^t I. ikal^ krollend; oek ikal, kmllend haar. 

n. ikal^ gouden armband, door de yrouwen aan den 
boyenarm gedragen. 

^^^1, Ikan^ visch, wordt alleen yan de yolgende soorten ge- 
zegd: — hoélan^ — «mfc, — dindin, — g^jong ^ — «^ 
noempit of sëloempit. 

lUOI ikoet^ yolgen, acbternagaan, meegaan, yergezellen, ge- 
hoorzamen, nayolgen, nadoen, rüêikoetj achter elkaar 
yolgen. 

\ySkj\ ikoer^ staart; — ^fó , karbouwenstaart ; — kapcd^ achter- 
steyen yan een schip ; — prahoe , achtersteyen yan een 
praaw; — mata^ de buitenhoeken der oogen; m^t^er-t^o^, 
iemand oyeral achterna loopen, als een kind zgn yader 
of moeder. 

^Êê£^\ igës^ boeloeh ig<&s^ een dunne bamboesoort met lange 
geledingen , waaryan men blaasroeren yeryaardigt , daarom 
ook boeloeh eénoempit genaamd. 

^jjjul Igiën^ zuinig, spaarzaam; b. y. padoem ik U ta igién 
jang gasin pane kaja^ (Atj. spr.) hoe zuinig ge ook z^t, 
hoe kan een arme rgk worden? 

oJbi Uat^ zie cJUs» Iiilat. 

4uJb| llës^ paling. Synoniem met riëdjëL 

Ai^t ilAHg^ haspel, om zgie af te haspelen; — soetra, z^de- 
^ haspel; méüang^ af haspelen. 

jJL^I llah^ (eigenl. hüah^ <(^l^^) ^^^^9 streek, looze trek, een 
uitweg zoeken; b. y. oetoes téhat gata mita üah^ ge z^t 
zeer geslepen in het zoeken yan uitwegen. 

wJbt ilir^ zie wJLj» Uuur. 

^1 lëm^ stil zgn , zwggen , zich stil houden, pêtém , stil doen zgn; 
b. y. ta pêtém anék njan batjoet , laat dat kind een weinig 
stil zgn; tém gata b<è^ U tamarit^ zwggt , spreekt niet meer. 

I^\ fgëm^ sussen, stillen, doen bedaren; ajêm anék miét^ een 
klein kind sussen; b. y. ajëm djaroi êntjin sipatah ajëm 
babah émpiêng ngon goela, (Atj. spr.) de yinger wordt ge- 
stild door een ring, sipatah genaamd, de mond door ge- 
rooste padi en suiker. 

A^\ Imëm, yoorganger; — nanggroi of — adat of moekimj 
titel der moekimhoof den ; — aémbahjang of hoekoem , yoor- 
ganger in de godsdienstoefening. 

^1^1 iman^ het gelooyen (bgzonder in God), vertrouwen, 
geloofi godsyereering. 
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^jJOjl intan, diamant; men onderscheidt drie soorten : P. tnfan 
bit^ zuiyere of echte diamant; 2^mton, brilliant; S^.intan 
bandjërj Bandjereesche diamant. 

èjuüt indang, het horizontaal heen en weer schudden op een 
wan f om goad te zuiyeren bg het grayen. 

JjO^t indal, kardoes yoor ynurwapenen. 

sJOjt indah, schoon, goed, fraai, aangenaam; inong — tëhat, 
een zeer schoone yrouw; — téhat kalakoean^ goed yan in- 
borst; chabar jang — , een fraai yerhaal. 

%ifLf^;J insén, iets afsmeeken; b. y. tjoba meinsén bak aiUia 
bak na ariék ké gëtanjoi jang agam , beproef eens de hei- 
ligen te smeeken ons een kind yan het mannelgk geslacht 
te geyen. 

éyjl inong^ yrouw, echtgenoote, yrouwelgk; — <2;am, duim. 

ijJ^\ inoen, een soort yan reuzenbloedzuiger. 

f^l ^joe-^joe^ franje, een soort yan boordsel, dienende tot 
sieraad. 

^oi fQOen^ wieg, heen en wéér schommelen, heen en weer 
slingeren; b. y. kapal njan mëajoen'ajoen tëhat^ dat schip 
slingert yerschrikkelgk. 

lul ^jah, yader, doch alleen yan personen gebezigd, en indien 
de kinderen zelyen oyer hun yader spreken; ajah^wa^ een 
ouder broeder yan yader of moeder; ajah tjoety ajah êoe, 
ajah ngah of ajah tjik, jonger broeder yan yader of 
moeder. 

SiXJL^t fQatianda^ yader, komt alleen in geschriften yoor. 



L L ba^ brengen, wegbrengen, medeyoeren, medenemen, bg 
zich dragen, bg zich hebben. Synoniem met mé. 

n. yader, in Pedir en de Aljehsche boyenstreken (I). 

ob bab, hoofdstuk, artikel yan een geschrift. 

vsuü babat^ het bedrag yan schulden en inschulden in de 
boeken ; b. y. kalon babat oetang Si Podan , zie eens in de 
boeken het bedrag der schulden yan N.N. na. 
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xjL^ babah, mond yan menscben en dieren, monding van ri- 
vieren, kreeken en geulen; saboh — , een mondvol; 

— Malaboeh^ monding yan de Malaboeh-riyier. 

oJU batat, wordt yan ymchten gezegd, die niet rgp willen 
worden, zoo b.y. yan manggis , mamplam enz. ook yan Idadi^ 
indien ze niet fijn wil kooken. 

yj[^ batér^ stgf hoofdig, koppig. 

ÈSl^ batëng^ gevelde boomstammen; b.y. baféng doem kingJcêng^ 
^ han djid tadjak , de links en rechts verspreide boomstammen 
beletten het loopen. 

^^ib batak, een Batakker, inboorling van de Bataklanden. 

yS\^ batée, steen, rots erts; — ijér^ rolsteenen in de rivieren; 

— nisan^ de steenen, die men aan het hoofd- en beneden- 
einde van een graf plaatst; — pipis^ een steen, om iets 
fijn te wrgven; — apoei of liédü^ vuursteen; — oedjoi^ 
toetssteen; — timah^ stokjes lood, die men aan de netten 
bevestigt, om ze te doen zinken. 

<iOb batoe^, hoest, het hoesten; hatoek sohj drooge hoest, 
teringhoest. 

JüJL^ batil^ bakje zonder voet, kommetje, om cut te drinken: 

— manoiy een bakje, om water te scheppen bg het baden; 

— ranoebj een sirihbakje. 

Èe^ij ba^ëng, gewoonlgk verbonden met anék, anéh badjéng^ 
^ hoerekind; gewoon Atj. scheldwoord. 

ySfXf ba^ée, kleedingstuk voor het bovenlgf, baadje; — hap^ 
kot^ (half coat); — kamédja^ overhemd; — Ao^ro^wjr , nauw 
sluitend baadje, met eene opening, waardoor men het hoofd 
steekt; — sémantong^ een loshangend baadje aan den hals 
met een knoop dicht gemaakt; — Ao/t^, vest met korte 
mouwen; — djoeba, lang kleed der Hadjis; — poentoeng^ 
een buis met korte mouwen; — muiékit^ een buis zonder 
mouwen; — êadriah, een buis, dat met vele knoopen op 
de borst wordt gesloten. 

^^b ba^ol^ wig, keg; — oe broek ^ een këg die gebezigd 
wordt bg het persen van olie uit rotte klappers. 

<iSU£^U ba^ik is de naam voor de jonge vrucht van nangküj 

Boekoen^ koeloe en tjémpiédak. 
S^b baljoet, een weinig, even; vergel. tjoet^ klein, luttel, 
^^b baljl, b^l, om hout te hakken. Synoniem met galang^ 

sëron^ kapok, 
^^b I* baljé^ een soort visch, die in modderig water wordt 

aangetroffen, de gaboes. 
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n. baljé^ binnen zgne landpalen moedig, brutaal , slim 
enz., doch daarbniten yreesachtig, beschroomd, enz. zgn. 

(>b I. bada, gebakken pisang, (pisang gorèug); b.y. djak hhi 
bada pisang^ ga gebakken pisang koopen. 

II. bada, een soort yaD heester , waarvan de bladeren in het 
water worden gedaan, waarmede men de Igken wascht. 

i^Lo sC\^ badar nuu^jaiig, een soort yan zeer kleinen zeeyisch. 

\^o\^ badëb:, nenshoom; rhinoceros; soemboeh — , de hoorn 
yan den rhinoceros. 

A(>U badam, zeer langzaam in het arbeiden ; b. y. badatn lagoina 
tamoéboewU gata^ zeer langzaam zgt ge in uw werk. 

«(>U badée, een soort zeeyisch. 

A«(>b badom, de bèri-bdri ziekte. 

^(>b badal, heyige storm, orkaan. 

^j^(>b badi^5 eene kleine Mal. dolk met eene snede. 

LL^ bara, architraaf balk; hara roemih^ balk yan het huis. 

vs;>4b barat, westen, westewind, zwaar weer uit het westen; 

— t^pat^ het rechte westen; — ^ooe^, noordwesten; — daja^ 
zuidwesten; — barat laoety west-noord- west; — baratdajaj 
west-zuid- west ; ook wel va>to geschreyen. 

ë^l^ barang is een partikel, slechts in samenstellingen voor- 
komende; — gakriy hoe, wanneer; — gaban ^ als het ü 
gelegen komt; — gadjan^ wanneer; — gasoij wie ook; 

— gadoemj hoeveel ook; — ganoi^ wanneer ook; — masa^ 
op welken tgd ook: boebarang^ onverschillig welke. 

^^b baroe, nieuw, pas, eerst, onervaren; — na^ pas geboren. 

L^b baroet, windsel, zwachtel voor den buik. 

^•jb baroes. Baros, een plaatsje in de Residentie Tapanoeli, 
beroemd door zgn kamfer. 

^^b barom, een soort van biezen, waarvan men zakken en 
matten vlecht. 

s.^b I* baroeh, beneden; jang di — , wat onder gelegen is; 
troen oe — , ga naar beneden. 

n. baroeh, soort van wilde manggistan. 

^%b barol, gisteren; — sa, eergisteren. 

sLLj barah, bloedzweer, ontsteking; — oetérj een langwerpige 
bloedzweer in de dgbeenen; — gigoiy ontsteking van het 
tandvleesch; — mom, ontsteking van de borsten; — 6ae^, 
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bloedzweer onder den navel ; — lam préoet , ontsteking van 
den buik; — tjitjaky bloedzweer in de liezen; -^kalüawa^ 
bloedzweer onder den oksel. 

^^A^ bari, kris bari, de zoogenaamde lange kris. 

jM^jb baris, streep, klankteekens , rg, reeks, regel, gelid, 
krggsvolk; mêharia^ exerceeren; — di atësy — di baroeh^ 
— kiwingj Atj. namen voor de Ar. klankteekens; — Upat^ 
een rechte streep. 

^jAA^b bariës^ dwarshelling van een gebergte. 

ij%b L baring 9 zinspelen, op iets doelen, steken onderwater 

^^ geven ; b. v. narit gata baring ka loen toeho tjit këloen hana 

ho lain, nw gesprek doelt op m^; ik weet ook dat het 

mg en niemand anders betreft. Synoniem met pangsir en rait. 

II. baring^ een soort van fijne garnalen. 

M»b baso^ opgezet, opgezwollen. 

mmIj basau^ weelderig, tierig; b. v. padi basau^ de padi staat 
weelderig. 

ÊmmL» basong, bak basong, een soort vlierboom, waarvan het 
hout voor boeien van groote vischnetten wordt gebezigd. 

aUfb basali^ vochtig, nat; idjar baaaJian^ badkleedje. 
^Awb I. basl^ opgeld, disconto, rabat; basi ringgit, opgeld. 
II. basi 5 schotel. 

UI. basi 9 gistend, bedorven, goor, duf. 
Jubb batliël^ ongeldig. 

^jjL^b batUn, geheim; chabar — , een geheime tgding. 
^b bangar, duf, muf, vochtig, beschimmeld riekende. 

^•^b I. bangon^ oprichten, overeind zetten, doch alléén van 
levenlooze voorwerpen. 
II. bangon^ postuur, gestalte. 

^•^b bangol^ welriekend en geurig; b.v. b^rês poetih ij)ir bangai 
oréng binoi pët perkara roepa gMj , pêrangoi dproh , bangsa 
téb<èhj dan neh, (Atj. pantoen): evenals de rgst wit en het 
water welriekend moet zgn, zoo moet een echtgenoote aan 
vier voorwaarden voldoen, n.l. een goed uiterlgk, een zuiver 
gedrag, eene goede afkomst en zindelgkheid bezitten. 

J^b baki, rest, wat er overblgfb van een schuld. 

vsA^^b I. bakat^ golven, die in hare beweging gestuit worden, 
b. V. tegen klippen , tegen een vaartuig. 

II. spoor, voetspoor, gerucht, uitlekken, doch speciaal 
van gestolen goederen; b. v. arta jang gadoh di sidéh na 
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moebakatj ginds is iets uitgelekt omtrent de yerdwenen 
goederen; — oréng djak^ spoor van menschen, die loo- 
pen; — këbë^ karbouwensporen. 

Jl5^ bakal^ wat iets moet worden; de ruwe stof tot iets, 
ruwe Yorm tot iets. 

ySij bakan, yan goede afkomst of soort. 

èy^^ bakong^ tabak. 

yj^S[^ bakongan^ Bakongan, naam van een rgkje op Atjeh's 
westkust. 

Jj/^b bakoel^ mand, korf. 

IfêSX^ bagas, spoedig, gauw; ang(èn — , hevige wind; bMj — , 
snel lezen ; djak — , snel loopen. 

^^L^ bagan^^ latrine. 

^^b I. bago^, groote groene boschduif. 

n. bago^9 soort van zeevisch. 
^^ü L bagol^ onderdeel, soort, aard, klasse, wgze. 

n. bagol^ gelgk als, alsof, hoedanig, op welke w^ze. 

^L^, bagi, deel, aandeel, verdeelen. 
Sb bala, onheil, beproeving, kommer, epidemie. 
^j^Jb balas^ beantwoorden, wedervergelden , vergoeden. 
Alb balang, een soort van reukflesch voor odeurs, 
^l^ ^b balang-baling, boh balang-baling , kettingkogel. Sy- 
noniem met pcdang-paling. 

Jb balam^ bak balam^ de boom, welks hars de gomelastiek 
levert. 

Jb baloe^ gedroogd en gezouten vleesch , cfèti^cföfi^ = n^Z &a2oe. 

Jb balée^ weduwe, weduwnaar. 

Jb balan^ onverschillig werken. 

8Jb baloet^ omwikkelen van iets; — soeratj omslag, enve- 
loppe van een brief; b. v. dji bcUoet droi^ hg wikkelt zich 
in; bcdoet idjar ngon kërtas bé»' méligan , omwikkel dat kleed 
met papier, opdat het niet vuil worde. 

^ Jb balong, visch die in een visschersvennootschap door den 
visscher niet behoeft verdeeld te worden , omdat een andere 
visch een stuk van dien gevangen visch heeft afgescheurd. 
Ook de vischsoort loebiêm^ die een kleinen muil heeft en 
moeilgk aan een haak bgt, behoeft men niet te verdeelen. 
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l»Jb baloëm, zak; — seloewér^ broekzak; — badjée, zak yan 
een baadje; — ringgit of pëng, geldzak; — iêpong^ meelzak. 

^yi[j balom, dof, niet glanzig, mat. Synoniem met rëdom. 

^JL^ baloel^ weder inzetten b^ het spel, indien menyerliest; 
b. V. lëmo loen djid loen poepok ngon Umo gata^ tëtapi 
djikalée taloer témo hen loen poh baloei ngon témo lain^ 
djid, mgn rund zal ik met het nwe doen vechten, doch 
indien m^n mnd de nederlaag l^dt, zal ik weder inzetten 
met een ander rand; neemt ge dat aan? 

Jb balai^ vergaderplaats, raadhois. 

&jj[^ baling 9 krom, gekromd, gebogen (doch in geringe mate). 

ikJb balegr^ meerderjarig; — akal^ volwassen en in het genot 
^ zgner verstandelgke vermogens. 

\iJLJU balik^ omkeeren, keerzgde, mgz^'de, het omgekeerde; 

— këj front maken naar; moébalVc^ neervallen; — mata^ 
goochelen; moebaUk-halik narit^ zgne woorden verdraaien. 

ylib banier, wortels van een boom boven den grond; — hé- 
^ tapang, ketapangwortels boven den grond. 

lA^b baning, een groote soort van landschildpad. 

kAj bawang, ui, look ; — poetih , witte chineesche ui; — mtraA, 
'sjalotten, kleine roode ui; — pia, groote Bengaalsche ui; 

— s^rë , knoflook. 

{j^\^ bawoe^, bakkebaarden; manok bawoek^ een zeker soort 
van kip, die haren aan de kaken heeft. 

JA^ bawal, een soort van bot. 
A*b bawom, een soort van zeevisch. 

^[^ bahoe, schouder, het bovenste van den arm; b.v. godam 
bak bahoe, draag het op uw schouder. 

ob baèr, jammeren, gejammer. Synoniem met njabak. 

ol^ b^ër, voldoen, betalen (doch alleen van geld). 

ijb L bigëng, bajéng-bajièng ^ schaduw, schim; moebajéng^ een 

^ schaduw werpen. 

n. bfgëng, ook figuurlgk van verdwenen goederen gebe- 
zigd, als men eenig spoor er van ontdekt. 

i&jb b^i%:, een soort van parasieten plant met breede bladeren. 

yiJL^b bailc, goed. 

^b b^jam, algemeene naam voor spinaziesoorten: bajam oe, 

•^ bajam mtraA, soorten van spinazie. 
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^^b b^jën, een soort parkiet; tjitjim — , parkietvogel. 

èyé^ b^jong^ een soort yan klimop. 

v^ bëb, op iemand vallen en hem tevens omvatten. 

Lu baba 9 een in den Indischen Archipel geboren Chinees; in 
tegenstelling van een in China geborene, die men i^ noemt. 
Beiden worden met deze woorden aangesproken. 

U^ bata^ baksteen, gebakken vloersteen, tegel; hoeboeng — , 
pannen dak; hng — , een baksteenen waterleiding. 

^•U^ bétawi^ Batavia. 

Jy^ bëtoel^ jnist, recht, waar, oprecht, waarachtig. 

i»Jü bétom trlng, bamboestoeL 

n^ I. bëtoll^ volwassen (van meisjes), b. v. arCèh dara njan 
hétoh tëhat mantong adat djibéri loen rnékawifiy die maagd 
is inderdaad volwassen; indien men haar geeft, huw ik hasur. 
n. bëtoh zegt men van suikerriet, dat bg den eersten 
aanplant is opgewassen. 

yAS^ bëtlr, een wrong in een touw, ontstaan door hevig aan- 
^ draaien. 

kXj bëtah^ iemand die allerlei voorwerpen opzamelt, een ver- 
zamelaar. 

^2a^ L blti, in rg opstellen, aan denzelfden kani 

IL bltl^ reden, oorzaak. 
ijuXXj bëtis^ kuit, het been tusschen voet en knie. 
ixSif I. bëting, opgezet (van den buik), — préoet^ opgezette buik. 

n. bëting, stilstaan van water; ijér — , stilstaand water. 

^ bë^j 5 opzeggen , lezen ; — koran , den koran reciteeren of 
\L^ lezen ; — dod , gebeden doen ; — kitab , heilige schriften 
lezen ; — soerat , brieven lezen. 

\j^y^ I. ba^ja^ een soort zwartsel, om de tanden zwart te 
verwen ; b. v. hana lajak tapélajak gaki soepak taboh gatja , 
hana patoet tapëpatoet gaki oentoèt taboh giènta^ hana 7^'^ 
hang tapérémbang gigoi roempang taboh badja^ (Atj. spr.) 
het is niet voegzaam, een zieken voet met henna in te 
wreven, evenmin een belletje aan een waterzuchtigen voet 
te doen of als men geen tanden meer heeft, ze met 
zwartsel (badja) in te smeeren. 

Dit spreekwoord wordt gewoonl^k aangehaald, als men 
iets verrichten wil of heeft verricht , wat niet voegzaam is, 

n. ba^a, mest. 
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^j[mSaj bl^aksana^ beleidvol , yentandig, bekwaam, schraD- 
der. Ook i^w.gy^ geschreven. 

iSyy^^ bëc^ol^ een kleine eter zgn. 

Lsu batja^ ving in zjn bewegingen zgn, spoedig, snel, b. v, 
batja batjoet tadjak^ loop wat snel. 

^Lsu blljara 9. bespreken, spreken, redeneering, zeggen. 

yoo^ bëljoe^ ngptang. 

«yA^ beljoeh^ nitslag, puistjes. Synoniem met bitjoh. 

y^^ baJjjLar^ zee; baharoe 'llah, God's zee; — t(éhat oréng^ 
een groote menigte menschen; — Uhat wordt in 't al- 
gemeen gebezigd om eene groote uitgestrektheid of hoe- 
veelheid uit te drukken. 

fuX^ bldara^ een boom met kleine zoetzure vruchten. 

«ft Ju bëdëah, ketterg, afkeurenswaardige pract^k. 

^jiX^ bëdal:, smeersel, blanketsel. 

JiX^ badal^ plaatsvervanger. 

^jju badan^ lichaam in het algemeen; — oréngy menschen- 
lichaam ; — lëmo , runderlichaam ; — manok, kippenlichaam. 

^jmJo bëdos, ontwaken, opstaan; — ë«, uit den slaap ontwa- 
ken ; — doek , opstaan van 't zitten ; b. v. poe^ tadoek lom 
han tabédoa^ waarom zit ge nog en staat ge niet op? 

[fyó^ bëdawl) Bedowien, vagebond, onbeschaafd landlooper; 
lagée akal — , zich onbeschaafd gedragen. 

Jl^^ bëdil, vuurwapen in het algemeen ; j[>o«6^t^ , schieten, 
vuren; — kërëtas^ vuurwerk. 

•(>t%J bëradoe, slapen, alleen gebezigd, indien het vorsten of 
^hooge personages betreft. 

k\y^ barang^ goed, goederen; — indah'^ndahy fraaie goederen. 

o.o oo bërab-bëroeb^ geluid van onafgebroken vallende 
vruchten ; b. v. boh mamplam angén jot aéroedj oh b^rab^ 
bièroeb di joeh bak^ de mangga's worden door den wind 
geschud totdat zg vallen en een onafgebroken geluid van 
vallende vruchten onder den boom veroorzaken. 

vs^^ bërat^ zwaar, drukkend, log van verstand, dom; wordt 
^ ook van zwangere vrouwen gezegd; b. v. teng&h lamb^rat^ 
in de helft der periode van zwangerschap verkeeren. 

(uyJo bërëtas^ barsten, met geweld vaneen springen, spleten 
^oi barsten krggen , sQheareu, 
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sy^o bërtoeli^ met geweld openspringen; boh — , granaat. 

ka5o bërtlh, ongebolsterde rgst, in een pan geroosterd tot- 
'^ dat de bolster gebarsten is. 

Ook yan djamboe gebezigd, als die yan zelye openbarst; 
djambée b^rtih, opengebarste djaniboeyracht. 

^J^i^y^ bërdoeman^ tegen elkaar oyerstaan der stokken bg 
het schaakspel. 

^o bërës^ gebolsterde rgst; — koentjit^ gele rgst b^ feesten 
gegeten. 

^jjiéètyj bërsin, niezen. 

oJC^o bërangkat^ yertrekken, zich op weg begeyen (alleen 
gebezigd yan den yorst sprekende). 

L5o bërka, z^ men yan nangkayrnchten , waaryan het 
^ yleesch hard is:- panas hêrka. 

vsA^ bërkat^ z^en, heilzegening. Het uitspreken der woor- 

'^den: Bismillfdi arrahman arrahim, beschoawt de Alj. als 

heilaanbrengend. H^ drukt dit ab yolgt uit: blèrhat 

féhat 8oi jang kata, yele zegeningen yoor hem, die het 

uitspreekt. 

^jmSo bërkas^ in een bundel binden, b. y. een takkebos* 

x^ bërakah, opsngden, bluffen. 

«•5o bërgom, de kleine roodachtige grgze boschduif. 

LST^rr^ bërëgliob:^ (eigenl. «Ko) sluier, waarmede de Aig. yrou- 

wen , die ter bedeyaart z^n geweest , hun gelaat bedekken. 

Liyj bërëlang^ een soort yan zeeyisch. 

Jo bëralé, snuit yan een olifant, ook die yan een mug of 
^ ylieg. De dorpelingen z^gen b^UaU. 

JLuoy^ bërëmbang^ een boom met schoone ronde yruchten. 

èyjüiy^ I* bërëmbong^ een mastkoker, aan ééne zgde open, 
om den mast te kunnen strgken. 

n. bërëmbong, een koker yan basong [ylierboom] waarin 
de mesjes der yechthanen worden geborgen, om ze tegen 
roest te beyeiligen, en dan genoemd b(èrémbong tadjoi. 

\Syfiy^ bëramol^ een in het wild groeiende groente, waaryan 
^e blaadjes als sambal worden genuttigd. 

^o brën, beu, iets moede zgn, geblaseerd z^n. Synoniem 
^ met biémgét. 
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^o bérëné^ sagéei gekorrelde sago. 

JOo !• béranda, kajuit op Inl. yaartuigen met een plat dak, 
^ waarop men kan zitten. Synoniem met glèloemê. 
II. bëranda, een soort van zeeyisch. 

tó^yj bérandang, bergplaatsen onder de woningen voor padi 
^n peper. 

^J^%j bréndi, brandy. 

^o bérani^ onversaagd, vermetel, stout, moedig; b^oib(èraniy 
^zeilsteen, magneet. 

i«^ béroet, vrouwelgk schaamdeel, scheldwoord; b. v. hoka 
ka mé arta oeloên boenoi lam btroet kah, waar hebt ge 
mgne goederen zooeven doen verdwenen? in uw schaamdeel. 

8*o beroeèt, een fuik of strik, die zoo wgd is, dat de visch 
eruit ontkomt. 

i^ys^^yj béroe^oek, een soort van spree. Men onderscheidt 

twee soorten : — balée en — bërës. 

^«(>*o bëroedoei, herstellend, aan de beterhand. 

Ü*'55^ bëroes, af^al, stof; b. v. sampo btèroes di roemdhj Yeegt 
''het stof in huis op. 

êLIo !• bërawang, een reede voor prauwen, waarin men door 
'^n geul of nauwe invaart binnenkomt. 

II. bërawang^ een soort van vgver, dien men in eene 
rivier graaft, waarin men takjes enz. plaatst en dien men 
stroomafwaarts met een staketsel sluit om visch te vangen. 

£(ftO bëroewang^ de zwarte honigbeer. 

iZ^jj broek: 5 bedorven, verrot, vergaan, versleten van kleêren. 
09T^ bërok, naam van een groot soort Lampongsche aap. 
ijl^r^ bëroewal^, een soort moerasvogeL 
dL^ bëroek, klapperdop; — oelée^ geraamte van den kop; 
^ — kéréng^ kniesch^f van menschen en viervoetige dieren; 
b. V. djak mita bëroek, ga klapperdoppen zoeken. 

J«yj broeël, zie ^o bré. 

^^o bëron^ zich lusteloos, onwel gevoelen; b.v. di loen oroi 
njoi bëron féhat asoi han ik loen djak niëkat^ wat mg be- 
treft, mgn lichaam is van daag zeer onwel, ik gevoel mg 
niet sterk om te gaan handel drgven. 

^ks^yj bërhala^ a%odsbeeld, afgod. 

^^tyj bérëhi, verzot, verliefd. 
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^^ bri^ geven, schenken , toelaten « yeroorloven, inwilligen; 
^ moebrij iets geven; moebri téhée^ kennis geven; moebri aU 
toegeven, verwennen. 

^o bré of broeèly onkleefbaar, iets wat niet aan elkaar wil 
'^ kleven. 

^o vsAM bérét-bérot^ iemand, die zonder eenigen zin veel 
praat , doorslaan ; b. v, pahon gata té iéhat fiarit bër^èt-bérot^ 
waarom spreekt ge zooveel zonder eenigen zin* 

Ujo bërita, bericht, tgding, nieuws. 

^Ju^ béridin^ een in de Atj. bosschen veelvuldig voorko- 
mende palmboom, die uitstekend tondel levert. 
^«^jjbo beringen 9 bak beringen^ de waringinboom. 
^jiby^ béringan, ra van een vaartuig. 
{3Ci^^hf brikëhl^^ een soort van snip. 
^juij bëas, ongeloov^. 

■t^nr; bismi^ in naam van; bismülahj in den naam van Allah, 
* wordt door de Atjehers uitgesproken voordat zg eenig 
werk verrichten, voordat men eet, baadt, enz. 

gjvr| bësoet, lek, vol gaten; b.v. ka bésoet prahoe, deprauwis 
reeds lek; ook gaten in een stuk goed, door witte mieren 
of andere insekten veroorzaakt. 

^■w^i bësoi, flzer; — atir, staafgzer; — tan&hy ^zer van 
slechte kwaliteit; — bérani, magneet; ^ oen üang^ plaat- 
gzer; — malüa^ staal; — apoei^ vuurslag. 

4>jau baid^ naam van een dorp in de YII Moekims der XXII; 
'ook naam van hoofden; b.v. Tiékoe Baid TUok-Kroet^ 
Tekoe Baid van Telok-Kroet. 

j^ bang 9 oproeping tot de godsdienstoefening (adan). 

i^ ij l. bang-bang, borduursel aan de uiteinden der pgp^ai 
^ '-'van Atj. broeken; — soetra^ borduursel van zgde; — mé- 
kasap^ borduursel van gouddraad. 
n. bang-bang 9 kapel, vlinder. 
^^,v 4^ bangsa, stam, geslacht, adel, klasse, soort, afkomst. 

^jJLmÈj bangsawan, schrander, vernuftig, vereenigd met schoon 
en edel; moeda bangsawan^ jong en schrander. 

bangsat, vagebond, gauwdief, slecht als een vagebond, 
in het algemeen ter uitdrukking der eigenschappen van 
een gauwdief; b. v. bangsat téhat pekerdjadn gata^ uwe 
handelingen zgn zeer slecht : [even als die van een vagebond]. 
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mJü bongSO^ de laatst geborene, de jongste; ahék bongso, 

het laatst geboren, jongste kind. 
^«Jb bangst 9 bamboezen fluitje met een mondstuk. 

\j3b bangka^ een soort yanboom, waarran het hout tot brand- 
hout wordt gebezigd. 

Jub bëngkar, het verwgden van de oorgaten eener vrouw; 

^ b. V. tabéngkar g^oejoeng gata lom bak rajëk mangat djid 
tangoei soebang ^ ge moet uwe oorgaten verwgden, zg zfln 
nog niet groot genoeg, opdat ge uwe oorringen kunt dragen. 

iS^ bangkang^ iets in één slag doorhakken van boven naar 

^ beneden zonder, links of rechts af te wigken. 

JjCé^ bëngkal, gezwollen, gezwel, gezwollenheid; tjoemoet 
héngkal^ een opgezwollen zweer, ook gebezigd van vruch- 
ten, die r^pen; hoh dériën bëngkal, een rapende doerian- 
vrucht. Synoniem met m^éngkal. 

«OJüb bëngkoodoe^.een soort van boom, waarvan het vruch- 
tensap voor het wasschen van het hoofd wordt gebezigd, 
terw^l het uitgeperste sap der bladeren , na gezeefd te 
zgn , tegen opzetting der milt wordt gedronken. Deze boom 
wordt ook kemoedée genoemd. 

^LX}b bëngkoewang, naam van twee soorten van gewassen. 
De bladeren van de eene soort worden tot het vervaardigen 
van toedoengs (hoofddeksels) gebezigd, terwgl de andere 
soort eetbare knollen (obi) oplevert. 

ê Jüb bëngkong, een doek om het bovendeel van z^n lichaam 
wikkelen, hetgeen men doet, indien men wil gaan tjin- 
ijangen; meer speciaal geschiedt dit b^ tournooien van 
overspelers met de beleedigde echtgenooten. Iemand, die 
op heeter daad van overspel is betrapt door den beleedigden 
echtgenoot en niet onmiddellijk door hem gedood is , doch in 
zgne vlucht een stuk van overtuiging heefb achtergelaten, 
terwgl de overspelige vrouw, tgdens zg betrapt werd, door 
haren echtgenoot is gedood, moet op een tournooi ver- 
schgnen, dat plaats heeft op een open veld, waar een 
vierkant wordt gevormd, waarvan drie zgden door de 
erfgenamen van de gedoode vrouw en haren beleedigden 
echtgenoot worden ingenomen en eene zgde door de erf- 
genamen van den ontduchten schuldige, Sig^poh genaamd. 
In dat vierkant wordt in het midden een grenspaal ge- 
plaatst, waarheen de rechter den schuldige heenvoert, die 
in dien paal moet hakken, waarna de erfgenamen van de 
vrouw en haren man recht hebben hem neder te vellen. 
Ean de schuldige gedurende den aanval naar de zgde zgner 
erfgenamen ontvluchten, dan is hg vrg en wordt de schuld 
beschouwd uitgewischt te zgn. 
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^Jüb bangké) dood lichaam, kreng, doch niet van menschen, 
waarvoor men mait zegt. 

^Xi^ bingké) aangezette rand, hoepel, raamilgst; — sanggok, 
hoepel van een net, waarmede men garnalen vangt; — 
rapail, rand van een tamboeren. 

^IU3b benggala, Bengalen, Bengaleesch; bawang benggala^ 
Bengaleesche uien. 

^UkJb banggëla, baal gewoonl^k van 5 kodi*8 =100 stuks 
kleedjes. 

JÜÜa^ benggali, Bengalees. 

^J^ banggi) verslaafd aan de opium; b. v. gób njan banggi^ 
die man is aan opium verslasdfd. 

J^ bëngoe , tegenstaan , walgen ; b. v. bëngoe oeloen mëboet 
giènap^glènap oroi koéëtj het staat mg tegen eiken dag te 
werken tot afinattens toe. 

«Aj bëng&h, ochtend; singdh béng&h^ morgen ochtend; bêng&h'' 
béng&hj in den vroegen morgen. 

^jujJb bëngës, ngdig, boosaardig, gramstorig, wrevelig. Ook 
xJb bëngeh geschreven. 

^Üb bakti, eerbied, hulde, vereering, aanbidding, dienstbe- 
toon, dienst. 

i^ I. bak, boom, stam; — oer, klapperboom; — mantjang^ 
ambatjangboom ; — dériên^ doerianboom. 
II. bak, voorzetsel, overeenkomende met het Mal. pada 
aan, naar; het komt ook met oe vereenigd voor als o^ak 
en beteekent dan: aan, naar .... toe. 

JC^ blkir, maagd, maagdom; b. v. inong jang hikir têmar mé- 
^ kawin déngon sidroi agam hingga hak simalam waktée djih 
sitoeboh hana U hikir témar djiplah tilam ngon hantal 
toepoéé koe ariêk njan gëpoelang djinamée eéténg&h haroe 
tatap hana dpd képiérkara^ als eene vrouw, die maagd is 
(heet), met een man huwt, die in den nacht, waarin de 
huwel^ksgemeenschap plaats heeft, bemerkt, dat zg geen 
maagd is, sngdt zg ten teeken daarvan den bultzak en 
de kussens door, opdat haar vader zulks zoude weten en 
de helft van den bruidschat teruggeve, om het huwelgk 
te bevestigen en er geen zaak uit te doen ontstaan. 

^jmJo bëkas, spoor, indruksel, spoor, of indruksel van iets 
dragen of ontvangen; hëkasan^ spoor, indruksel. Synoniem 
met intjtét 

JJo bëkal, leeftocht, voorraad, provisie. 
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JÜo bëklam, a^loopen nacht, van nacht. 

|Jo békam, aderlaten, koppen, geschiedt hetzg met een hoorn, 
hetzg met een cylinderyormig glas. 

^ bëkoe, stollen, stremmen, gestold, bevroren; ijér ^èmboen 
— , bevroren dauwdruppels; maniaan — , gestolde stroop. 

iJo békah, gescheurd, gespleten, scheur, spleet; idjar békdh^ 
een gescheurd stuk goed; b.v. ka békah kajée njan^ is dat 
hout reeds gespleten. 

OjS^ baginda, titel van vorsten. 

^yo bëgoek, opzwellen van de halsklieren. 

J^p bagoi, een soort; bagoi-bagoi^ verschillende soorten of een- 
voudig: verschillende; b.v. héldam bagot^bagoi naritj den 
a%eloopen nacht is er over verschillende zaken gesproken. 

^o bëgi, deel, lot, fortuin. 

Sb bla, scheiden (van vechtenden); b. v. hai pakon hantapoebla 
oréng moepakéj hei! waarom scheidt gg die menschen niet, 
want zg willen vechten. 

i|mj^ bëlëbas, lat waaraan men in de woningen de atap 
vasthecht. 

^5^ bëlati, komt slechts in samenstellingen voor en betee- 
kent dan: van Europeesch &brikaat. TcUoi — , Europeesch 
touwweA; idjar — , Europeesche kleedingstof. 

^^^ bëlatjan, trassi, gezouten en fijn gestampte kleine 
garnalen, die met kerrie, sambal enz. worden vermengd. 

^«.ft^ bëlangan, soort van boom met doornige takken, waar- 
van het sap der vruchten als wr^tiniddel tegen ontwrich- 
ting wordt gebezigd. Deze boom wordt ook rangküih 
genoemd. 

èy^^ bëlangong, aarden pot, waarin men goelai (sajor, 

^^ groenten) kookt, — kantja^ een groote ronde ^zeren pot; 

— koewali^ een kleiner soort van ronden ^zeren pot. 

(33^ bëlanëk, een soort van riviervisch. 

vsJb bëlat, fuik van bamboe vervaardigd, ook jang genoemd. 

oJL^ bëlët, vlechtwerk van klapperbladeren. 

oJl^ blit, keer, maal; U-Uit maté^ verscheidene keeren sterven. 

oJL^ blët, het openen der oogen, nadat men ingedommeld is. 

^ydb bëlëtong, een soort van staande fuik. 

^JLf bëlëté, snappen, babbelen, veel en sterk praten. 
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^jtJo belas, tien, in de getallen boven 10 en beneden 20; 
êü>ëla8y elf; limong belas ^ ygftien, 

iXj blang, r^stveld; b. y. pad4 di gata hlang njan, toeroenr 

^ moeroen mbak oreng tjëhik odoen hingga toek bakoeloen, 

hoe komt ge aan dat r^styeld? het is altgd in mgn bezit 

geweest, van mgne yoorraderen is het aan m^ gekomen. 

JCAJU bélangkoe, boeien, kluisters; b. y. tabohhélangkoe mangat 
bik dji pëloeng, doe hem de boeien aan, opdat hg niet 
yluchte. 

é>Ajb bëlëmboeng, een soort yan zeevisch. 

l^JÜb bëlan^a, kosten, nil^yen yoor levensonderhoud be- 
noodigd. 

jgJb bëlanda, Hollander. 

•(>Jb bëloedoe, naam yan een soort yan kaïn; idjar — , 
znlk een kleedingstuk. 

^/Jb bëloekar, krenpelhout, doch speciaal , dat in waterstaat. 

sJb bloh, door ondiep water gaan of loopen. 

iJb bëlah, z^'de , kant , helft yan een voorwerp ; b.v. sibëlah , een 
kant van een gespleten of gekloofd voorwerp; ook om een 
kant in het algemeen nit te drukken; sidroi sibélahy ieder 
een stuk, ieder een kant; gób sWélah^ ieder aan een an- 
deren kant ; mêsibi^lah'êibièlah , zich in twee partgen scheiden ; 
b^lah dêh , aan den anderen kant; bëlah njoiy aan dezen kant. 

^X^ bloi, koopen; moebloi iets koopen; — taték^ de echtschei- 
ding (van den man) koopen (door de vrouw), bén)èlo%, 
koop, wat gekocht is; b.v. pane éékin njoi bak droine 
bénéhi oeloen toewan j hoe komt ge aan deze sëkin? die is 
door mg gekocht. 

SJb ooJb blit-blot, schitteren, flikkeren, van diamanten en 
edeïficesteenten. 



tcWüt bëlida, tanden van een rad, om het sap uit suikerriet 
te persen; — tving tébée^ de tanden van een rad tot per- 
sing van suikerriet. 

éfXAj bëlidëng, een zeer smakelgke zeevisch. 

uJb bëllr, aanstaren, op iets staren. 

é«jJb bëllrang) zwavel; tan&h — , zwavelhoudende aarde. Men 
zegt ook tan&h tjëmpaga. 

jSIaJü bëlinggé, een soort eetbare vrucht, waarvan de eetbare 
"kern binnen een harde schaal is besloten. Synoniem met 
k(émoeko€h. 
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^tAA4jJb bélimbing wingy de gaten, waarin de spaken ran een 
^ snikerrietmolen vatten. 

i ttjJb bliong^ een soort van grooten dissel , dien men in den steel 
kan omdraaien en daardoor in de lengte en breedte kan 
gebruiken; b. y. doewa jang ka^ Uhée ngon gata^ hantom 
bliong g<étjoh ngon mcUau , (Atj. spreekwoord) twee heb ik er 
reeds gehuwd, drie met U, doch het komt voor dat de 
dissel door de hars, waarmede hg aan het hout bevestigd 
is, wordt tegengehouden. (De echtgenooten z^gen dit 
tot hunne vrouwen, die zich niet naar hun wil ge- 
dragen). 

é^ hénky een soort van boom, waarvan de bladeren in de Atj. 
apotheek worden gebruikt. 

*%j f^ bam-boem^ nabootsing van geluiden van voorwerpen, 
die vallen. 

^ ban, gelgk, gelgk als, alsof, betreffende, reeds, zooeven; 
ook in verbinding met doemj alle, voorkomende als ban^ 
doem , alle; bandoem oréng , alle menschen ; b.v. ban tjalifëra » 
gelgk het verhaal [luidt] ; ban oeloen kalon , zoo juist heb ik 
[het] gezien; ban oeloen padjoeh^ zoo juist heb ik gegeten; 
ban tés oeloen djak^ zoo even ben ik er heen gegaan. 

^ bén, — manokj krop van kippen, duiven, enz. Men zegt 
ook b(Sm. 

Ijb bëna, opkomen van 't zeewater. 

Uuj banta, helper, plaatsvervanger. 

4^Laa^) bint^jan, scheepswerf voor prauwen; b. v. prahoe njoi 
baroe iëhat ban djifêroen dalam bintajan^ deze prauw is 
zoo nieuw alsof zg pas van de scheepswerf is gekomen. 

ÈXxj bëntèng, dwars; — pagièr^ dwarslat van een pagger; 
^ — taloi^ dwarstouw. 

ISJU^ bintang, ster, ridderorde; — timoer ^ de morgenster; 
^ ** — barat, de avondster; — oetara^ de poolster; — toedjoeh, 

het zevengestemte ; — kala^ de schorpioen; — téhéej het 

driegestemte; — paroi^ het zuiderkruis. 

JuUj bantal, kussen; — soeeoen^ een opeenstapeling van kussens 
'in de Atj. huizen, waarvan de basis de bantal rajëky het 
groote kussen vormt. 

yXXf bantoe, helpen, bgstaan. 

SyUb bantoet, een soort van geneesmiddel tegen klapooren. 

iO^ r bantah, twist, geschil; moebantah^ twisten, krakeelen, 
ruzie hebben , oneenig zgn ; banidhan , krakeel , harrewarrerg • 



Digitized by 



Google 



lüüütf bintéh^ omwanding ?an woningen. 

yopj^ ban^jar, r^', gelid. 

^spJ^ bin^é, een soort van vracht. 

^^U^ bantji, haat, een afkeer hebben ran iets, haten. 

4XJÜ bënda, kostbare zaken , voorwerpen van waarde. 

jtXJü bandar, haven , levendig, marktplaats; b. v. nanggrcn Tampat 
toewan bandar tëhatj de plaats T. Toewan is zeer levendig; 
ajahbandar, hoofd der kooplieden, havenmeester, heft in 
de Atjehsche vasalstaatjee de »in- en nitvoerrechten." 

«MKiXJb bandërsah, zie bénasah. 

é^jUb bandérang, (van licht) zich naar alle z^den verspreiden. 

^OkXj bandala, een groote baal van 100 stuks kleedjes. 

M^óJij bandoem, alle, zie ban. 

lyf^cKAj bandhara, minister van financiën, thesaurier van een 
^ vorst Ook een titel van hoofden. 

/bódj banding , evenbeeld, wat met iets kan vei^eleken wor- 
^ den, vergelgken. 

jb bënar, juist, zoo zgnde als het wezen moet, oprecht, 
^ waar; ngon sëbënar^ naar waarheid. 

r jg r l^,^ bënasah, ook wel bandërsah^ bedehuis, waar men de di^e- 
igksche godsdienstoefeningen doet , tevens ook schoolgebouw , 
raadhuis , logement en vereenigingsplaats. De wgken in Atj. 
kampongs worden eveneens met dien naam aangeduid. 

txj bënëng, garen, draad; — adang, zwart gemaakte draad, 
^ waarmede de timmerlieden zwarte Ignen trekken ; — radja 
timoh^ regenboog. 

^^^ bënak, onbevattelgk , bot. 

j^ bëno, nachtmerrie. 

t«Jb bënoewa, land, landstreek. 

g ^ bënot, biezen waarvan men zakken en matten vlecht. 

«Jb bënëh, afkomst, afkomstig; b. v. pane bénëh or<èng njan, 
van waar is die man afkomstig? 

y^ bée, reuk, geur, lucht. 

^ bo, (uitroep) het is goed! 

yxf bëo, lui, vadsig, traag. 

\^yf bob, geen notitie van iemand nemen. Synoniem met töAoem. 

Jifyf boebara, een soort van zeevisch. 
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è%Lo boebarang, niet te vergelgken met, buitengewoon. 

j^y^ boebër, drooge klapperbladeren. 

Ê^«j boebrang, otter. 

ê«j»«j boeboeng, dak van een huis; — papen ^ een sirappen 
dak; — oen^ een dak van bladeren; — oen marta, een dak 
van roembiah bladeren ; — oen nipah , een dak van nipa- 
bladeren; — oen kala^ een dak van kalabladeren ; — oen 
naling lakoij een ilalang dak. 

^Jy^y^ boeboek, kleine zwarte torretjes in bamboe, hout en 
granen. 

idb*^ boebëk, een vak der paardenhaarachtige zel&tandigheid , 
groeiende tusschen stam en blad van den arengpalm. 

Jlm boebal, onbeschoft , onbeschaafd, lomp, ruw, ongemanierd. 

8«Jü«j boebaloet, een strik om visschen, vogels en varkens 
té vangen ; — batjé, een strik om batjé-visch te vangen ; 

— boeij een strik om varkens te vangen; — toelor^ een 
strik om r^stvogelijes te vangen. 

^•jo boeboen, een r^kje ter westkust van Atjeh, zoogenaamd 
naar een boeboenboom, bak boeboen, 

^o boeban, last, vracht, pak; meboeban^ een last dragen; 
b. V. padoem boh boeban dabês njan , hoevele vrachten ma- 
ken die goederen uit? 

syjyj boeboer, een nangka- vrucht met week vleesch; b. v. boh 
panas boeboer gëatoer di dalam doelang pat jang loen g<Sé 
pat jang kêndoer ringgit loen tamé not poelang , (Atj. pan- 
toen) de nangka-vrucht met week vleesch, gerangschikt op 
het presenteerblad , voelt, op welke plaats ik ze ook aanraak , 
week aan; (waarom) ik m^*n geld heb teruggenomen en 
huiswaarts gebracht. (Deze pantoen wordt gebezigd , indien 
men bg het bedreven van overspel bemerkt meteene oude 
vrouw te doen te hebben). 

\jéyM boeboes, opbruisen , doorsiepelen (van het water). 

^«j boebée, fuik. Men onderscheidt twee soorten van fuiken: 

— laoet en kêroeng^ al naar gelang zg in zee of in de 
rivieren worden gesteld. 

jj^ boebé, hoe ook, wat ook, zoo... als; b. v. boebé jang 
droine pégah hana oebah nibak loen sampoi an maté, hoe 
gg ook spreekt, ik verander niet van gevoelen tot mgn 
dood toe; kameng gata na boebé nan raja, is uw geit zoo 
groot als die? Synoniem met oebé. 

{£y^y^ boebiri, schaap. 

3tf 
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iyj bëoet^ optillen, opbeoren, opheffen. 

S.J boet) trekken uit iets, waar het in vast zit , ook gevogelte 
plukken ; — boelée manok , een kip plukken. 

iyj boeët (boewét), vervaardigen, verrichten , doen, maken, 

werk. 
YSyj bot-bot droi, zich uitrekken. 
\jyj boeta, blind; — toeloi^ blind en doof. 
^«j boe^ang, page, schildknaap. 

Jl^o boe^al) uitstekend gedeelte van iets; zoo als: — gong, 
— tjanang , — kopiah, 

sf^yj boe^oer^ in de lengte uitgestrekt; b. v. ik bak boedjoer 
roem&h, in de lengte van het huis slapen; — moeka^ een 
in de lengte uitgerekt gezicht. 

dL>ttj boecyoek) vleien, liefkoozen, flikflooien , overhalen , be- 
praten, stillen, tot bedaren brengen. 

y^y^ boetjéhor, nat, vochtig, doorweekt; b. v. diloen hahës 
boetjëkar idjar kènong oedjën bandoemy wat mg betreft, al 
m^ne kleeren z^n nat wegens den regen. Synoniem met 
boeloet. 

^*(>o boedoe^, een hevige graad van melaatschheid , veel in 
Pedir en Pasei voorkomende. 

J(>«j boedal, de huig van een visch. 

yóyi boedée, levende ikan badar, dien men in groote potten 
inzout en als toespgs gekookt met bladeren (goelai) bg 
rgst eet. (De bewoners van Daja zgn hiervan groote lief- 
hebbers). 

c«t>«j boedoeng, wervelwind, dwarrelwind ; b. v. ati^gn Joedoen^r 
dj<èh kaféka tatimbang pérahoe bak g^dj bèk tëham^ de wer- 
velwind komt aanzetten, houd de prauw goed in evenwicht 
opdat zg niet zinke. 

^Jk^ boedhoi, verstand, overleg, toeleg. 

^«^b^.o boediadari, schoone hemelsche nimf; wordt ook in 
vergelgkingen gebezigd; lagée anêk — , even als een he- 
melsche nimf (van uiterlgk). 

^^Uj(>«j boediman, iemand die schrander, verstandig is. 

^yj boer, gekookte rgst; padjoeh — , rgst eten; — tëkat kêtan, 
rgst van ketan; — koenjity gele rgst, die bg feesten wordt 
gegeten. 

^y^ boerat, opsngden , bluffen. Synoniem met blèrakah en boerér. 

i^sy^ borak, het dier, waarop Mohammad ten hemel voer. 
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0)y^ boeren of boeron, luchtbelletjes, die uit het water op- 
stggen. 

jsy^ boeroe, najagen, jagen, nazetten, wegjagen, op de jacht 
z^n; asée péboeroej jachthond. 

h)y^ boeroet, een break. 

é*%o I. boeroeng, naam van een nachtvogel, waarin Tolgens 
^ liet b^geloof de geest yan in de kraam gestorven vrouwen 

is gevaren; — kétoetoek, uil. 
n. boeroeng, aannemen , iets in zgn geheel tegen een 

vastgestelden pr^s doen. 

^«•j boerër, opsneden, bluffen. Synoniem met bërakah en 
^ met boerat 

^)y^ boerik, gespikkeld; mano£ — , een gespikkelde kip. 

imo boes, wild, woest, van menschen en dieren, ook geil; 
b. V. boes téhat inong njan^ ohka djiêr again ^ han djih 
poeuiéh mata^ die vrouw is zeer geü, indien z^ mannen 
ziet, kan zg hare oogen niet van hen afhouden. 

^y^ bos, w^werpen, wegsmeten, weggooien, verwerpen, af- 
schaffen, verbannen, verstooten, aftrekken (in de reken- 
kunde); — saoehj het anker werpen; — heroes^ de vui- 
ligheid wegwerpen. 

UuA#o boesta, idjar — , zgden stof van Surate. 

wumI«j béwasir, aambeien. 

kyMéyi boesoeng, waterzuchtige zwelling van het lichaam; 
^ wordt alleen van dieren gezegd, van menschen zegt men 
biéting; daoéêt — , inkt, die vloeit, 

%^«j boesoer, boog, ook wel boesoer bUt genaamd, naar de 
nerf van 't klapperblad , waaruit de boog werd vervaardigd; 
anék of boh boesoer ^ pgl, 

jC&«j boengkar, verzeilen, wegzeilen, ook naar eene andere 
^ streek vertrekken of reizen ; b. v. Si Boengkoek b^rdjalan 

héndak boengkar^ Si 6. begaf zich op weg om naar eene 

andere streek te vertrekken. 

JjCè«j boengkal, gewicht, om goud, zilver en gouddraad te 
wegen; b. v. boengkal jang sabi nëratja jang adüj (Atj. 
spreekw.) gelgke gewichten doen de balans niet doorslaan , 
d. w. z. goede vorsten vellen rechtvaardige vonnissen. 
Yerdeeling van de boengkal: 

1 boengkal = 5 tahil. 

1 tahil = 3^/5 manjam. 

1 manjam =4 mas. 
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1 boengkal is op sommige plaatsen 2 Ned. rgksdaalders , 
op andere 2 pilaarmatten zwaar. 

De boengkal wordt in den handel en bg het spel ook 
als voorstelling van munt gebezigd en stelt dan 20 pilaar- 
matten voor. Dit is de zoogenaamde boengkal ringgit, 
die ook bg het opleggen van boeten wordt gebezigd. 6g 
huwelgksgiften (djinamé) spreekt men yan de boengkal 
mas van 25 pilaarmatten; salah si boengkal j eene boete 
van één boengkal of 20 pilaarmatten. 

^*J^o boengkoe^, krom, gebogen, van opstaande zelfstan- 
digheden, ook bult, bochel; si — , de bultenaar of de 
kromme. 
^jC^aJ I. boengkoes, een zakdoek, die bg wgze van zak 
over den schouder wordt gedragen en waarin zich de sirih 
bevindt; — tapak tjatoer^ een geruite zakdoek. 

n. boengkoes, pak, pakket, bundel, inwikkelen, in- 
pakken. Synoniem met bingkis. 

in. boengkoes, een soort van zeer kleinen riviervisch. 

^y^yj boengor, naam van een boom met goed hout en fraaie 
"^ paarsche bloemen. 

Ê^«j boengong, bloem, figuren, ornamenten, interest , rente ; 

— ringgit j interest, rente. 

^•^ boek, koopmansboeken. 

ê«Xo boekoeng, hoomloos, een dier zonder hoornen; ka~ 
meng — , een geit zonder hoornen; têmo — , een rund 
zonder hoornen. Figuurlgk ook blootshoofds; b. v. pakon 
tadjak oelée boekoeng, waarom gaat ge bloothoofds? 

[^yj boeka, openen, open. 

^jS^y^ boekon, gewoonlgk verkort tot kon^ iets niet zgn, dient 
om ontkenningen uit te drukken ; — ménan^ het is niet zoo. 

vsAA^ boekit, berg (doch hooger dan een goenoeng); méboekit^ 
boekit^ hoog oprgzend gebergte. 

l/L> boega, naam van een boom. Soorten: — kling ^ waarvan 
het sap gebezigd wordt tot bedwelming van visschen; 

— djatoi, 

^jêêj^jj boegis, Boegineesch; idjar krong — , een Boegineesche 
sarong. 

i^y^ boeging, een palmsoort. 

Jo boel, de langstaartige aap. Men onderscheidt de volgende 
soorten: — angM, luiaard; — krés; — rajëk. 

^o boela, uitpuilend (van de oogen). 
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vsJo I. boelat, rond van omvang van voorwerpen; kajée — j 
een rond stuk hout; b(èsoi — , ronde ^zeren staven. 

n. boelat, het in den arm opnemen van netten b^ het 
visschen, waardoor de visch naar ééne z^de van het net 
wordt gedreven; — poekat, het vischnet opnemen. 

iiyj hoelang, de tadjis (vechtmesjes) aan den poot van een 
^ * vechthaan binden ; — manok , een haan aanbinden. 

A Jy boeloeng, deel, aandeel, wordt ook voor echtgenoote 
^ gebezigd ; b. v. ééoet pintjoeri pantos kon boeloeng kah koe 
batoüj de dief antwoordde schielgk: uwe vrouw (echtge- 
noote) heb ik niet weggevoerd; boeloeng eabüy het deel 
van de zakat, voor den heiligen oorlog bestemd; boeloeng ^ 
rondgeven bg het kaartspel. 

^y^ boelen, maan; daar de Atj. b^ maanmaanden t-ellen, 
ook maand ; — pémama , de naam , aan de maan gegeven 
van den 12«» tot en met den 14«»; — baroe lëmahy eerste 
kwartier; anëk — , laatste kwartier; — pëngës têhat^ de 
maan is zeer helder, — ti, de opkomende maan; — tëroen, 
de neergaande maan. 

JU boelée, haar (in 't algemeen, behalve hoofdhaar) ook ve- 
deren; — këningj wenkbrauw; — mata, ooghaartjes; 

— idoeng , neushaartjes ; — gUoenjoeng ^ oorhaartjes ; — mwat, 
de haren van den knevel; — koetnës, de haren onder de 
onderste lip; — kéng^ de haren onder de kin; — ming^ 
de wangharen; — takoewë, de haren in den hals; — koe- 
doek ^ de nekharen; — roeng^ de rugharen; — ^8tó, oksel- 
haren; — iëhj de tepelharen; — dada, de haren op de 
borst; — préoet, de haren op den buik; — 6oA, de haren 
van het schaamdeel; — poengong, de aarsharen; — pêha, 
de haren op de dijbeenen; — bëtisj de haren op de kuiten; 

— manok j kippevederen ; — kameng, geitenhaar; — tjitjim, 
vogelvederen. 

SJLj boeloet, nat, vochtig, doorweekt; b. v. kaboeloet badjée^ 
m^n baadje is reeds nai Synoniem met boetjëhor. 

sJo boeloeh, bamboe, met dezen naam worden slechts 2 
dunne bamboe-soorten aangeduid, n.l. de bamboe talang 
en de bamboe ig^. De overige bamboesoorten worden met 
tring aangeduid: boeloeh témang, de dunne bamboe talang, 
zoogenaamd, omdat men er een soort rgstgebak, têmang, 
in roostert; boeloeh soempit, ook boeloeh ig^ zoogenaamd, 
omdat er blaasroeren van worden vervaardigd. 

EaLj boelit, een zakdoek of een kleed tot een ronden bal 
draaien. 
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mp boem babah, den mond Yooroitsteken. 

yjoyj boemée rimong , iemand ervaren in het vangen van tggers. 

^y^ boemoi, de aarde, grond, bodem; langit — , hemel en 
'aarde. 

Uüo boenta, langwerpig rond; moeka — , een langwerpig rond 
gezicht. 

tiJ^y^ boenting, zwanger (alleen van menschen en padi). 

ouLn^üo boentjit, opgezet (alleen van den buik), opgezetheid. 

yfj^yi boentjir, stronije onder het oog. Synoniem met /K>enf/tr. 

4X3*j boenda, moeder, komt alleen in geschriften voor. 

(5JÓ0 boendi^ naam van een boom; b. v. paUt djaroi ban oen 
boendi palet gaki ban oen boega^ de palmen van de hand 
geleken een boendi-blad, de voetzolen een boega-blad. 

^•j boenoi^ zoo even, zoo juist; b. v. pane tadjak boenoi^ 
waar z^t ge zoo even heen geweest? 

8«j boh, het is goed, goed, ja. Het is een bevestigend ant- 
woord op een verzoek of bevel. 

8L^ boh, vrucht in het algemeen; van menschen en viervoetige 
dieren het mannel^k schaamdeel; van vogels het ei; van 
boomen de vruchten; — oréng^ mannel^k schaamdeel; 

— kéb^ , het mannelgk schaamdeel der karbouwen ; — krés^ 
de ballen, klooten van een man; — manok^ kippenei; 

— ijitjim , vogelei; — meriam^ kanonskogel ; — bièdü^ kogel 
van een vuurwapen in 't algemeen; — bërtoehj granaat; 

— hidoengj punt van den neus; — bMüy de kuiten. Het 
komt ook als samengesteld telwoord voor; sahoh^ een 
stuk; saboh masa, op een zekeren tgd. 

8«^ boh, zetten, plaatsen, iets ergens in doen, opscheppen; 

— boebée^ fuiken zetten; — boer^ de rgst opscheppen. 

{^^yj boehak, opsngden, bluffen. 

c)yfiy boehok, lek. Synoniem met loehok. 

y^ boei, varken. 

^^ I. bol 9 een net verstellen, 

II. bol, een soort van pudding. 

l^^j boeja, krokodil; b. v. do ida idi tjanggok pang gënting 
gaki^ boeja di krong katédongdong boeja tamong m^rasëkiy 
(Atj. wiegelied) de kikvorsch Pang is aan z^ne pooten 
gebonden, de krokodil in de rivier wacht steeds, terwgl 
de pas aangekomene (krokodil) reeds zgne voeding heeft 
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bemachtigd; wordt ook als satire door de vrouwen gezon- 
gen, wanneer haar echtgenoot moeite doet, om iets te 
bekomen, terwgl een ander het voor z^n neus weghaalt. 

Jlj«j boeil-boeil, een soort van TOgel die 't geluid boeü'boeü 
maakt. 

)yèr^ boejor, schudden van 't lichaam b^ het loopen. 

^^ boeqjoi) geluid; boenji-boenjian ^ muziek-instrumenten ; 
b. V. boenji'boenjian si anika ladoem gong , ladoem gièndrang , 
hdoem tjanang han fêrkira , er waren verschillende muziek- 
instrumenten , een gedeelte gongs, een gedeelte gendrangs, 
een gedeelte tjennangs, ontelbaar vele. 

au bah) toelaten, gedoogen, dulden, laten begaan , laten , over- 
eenkomende met het Mal. bijar\ — ménan^ laat het zoo 
zgn; — tó, laat hem; — U^ laat hem. 

\f^ bëhtra, een soort vaartuig, een driemaster. 

y^ bëhër, moedig, stoutmoedig. Synoniem met tjiêüéa. 

\j^ bhara, gewicht van zeer verschillende zwaarte. 

^yj^ bharoe, veranderen , veranderlgk. 

Luub^j bhasa^ taal, goede manieren; — Atjeh^ de Atj. taal; 
hana moebhasa , ongemanierd ; b. v. hana dji toepoéê bhasa , 
hg kent de taal niet. 

\^ a^ béhé^, deel, gedeelte; b. v. ëngkoet jang blèfiék hen bék 
tamat lé gata^ den visch, die m^n deel is, moet ge niet 
aanroeren. 

{^^ bëha|^, vermoeid, afgemat, liggen (van den wind), be- 
daren (van de zee) ; b. v. di loen ka héhak han ik loen 
pëloeng lé, wat mg betreft, ik ben zoo afgemat, dat ik 
niet meer kan wegloopen; ang^ ka b^hak han djidjak lé 
prahoBy de wind is gaan liggen, de prauw gaat niet meer 
vooruit. Synoniem met pëhak. 

LjC^ bhagia, deel, geluk, fortuin; niétoewah ngon — , voor- 
spoedig en gelukkig. 

LJL^ bahlia, welgevormd van gestalte; moeda — , jong en 
welgevormd. 

Iiff* bahana^ geluid, klank, weerklank, nagalm. Komt slechts 
in geschriften voor. 

1*4^ bahoewa, dit woord vormt het b^n van Atj. brieven 
en kan onvertaald blgven. 

^y^ behoed, alles, wat eetbaar is, lusten. 

.y^ bhor, boor. 
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{^y^ behoef) yerdrinken, verstikken. Eigenlgk geen adem 
meer kunnen halen, omdat men op het pant is te ver- 
drinken of door rook te verstikken ; b. v. Si Poelan njan 
maté bëhoek dalam këroeng , die N. N. is verdronken in de 
rivier. 

M^ L béhom, geen notitie van iemand nemen, 
n. bëhom, graftombe, grafkelder. 

La^ béhiya ^ ellende , kommer van God komende ; idjëbar, ellende, 
kommer door toedoen van menschen. 

^ bé, bak bé^ de sikadoedoek-heester. 

^ bé* of bék, drukt evenals 't Mal. djangan een negatieven 
imperatief uit: doe 't niet, laat af, dat — niet. 

_r,^^.t bib, den mond vooruitsteken evenals een Lampongsche aap. 

yAAA_? bibir, de lippen; — mata^ de oogleden; — poekoi, de 
schaamlippen eener vrouw. 

yjLU bibër, draaien (van touw). 

^jAMju bibës, vrg om te doen wat men wil. 

bait, trouw, innige gehechtheid. 

bait, huis, tempel; baitoe ^Uharam. de tempel teMekah; 
baitoe ^r-Rachman ^ de befaamde groote moskee te Atjeh; 
baitoe ^r-Rahim^ de moskee in den kraton zelf. 

bit, echt, juist, waar, in waarheid, in ernst, inderdaad, 
ronduit; chabar jang bitj eene ware tgding; kéhén bit-bit^ 
spreek ronduit; met jEn(=Mal. poen) verbonden heeft bitpi 
de beteekenis van aoenggoehpoen; bitpi niénanj het is 
wezenlek aldus. 

beta, pers. voomw. 1« pers, komt alléén in de brieven der 
hoofden voor , niet in de spreektaal , daar het geen Atj. is. 
^Uj betié, een touw, dat op het punt is te breken. 

f^^sxx^ bi^a|^, (vergel. bidjaksana) y vernuftig, bekwaam, er- 
varen. 

yLfl^^Aj bi^ëh , zaad , pit korrel ; — mata of anêk mata , oog- 
appel ; si anêk — , een korrel. 

r^\* bitjah, breken, verspreid, stuk, gebroken, breken van 
^ "golven, opengespleten. 

cjuj bidëng, breed, ruim van oppervlakte, breedte; — bahoe^ 
breedte der schouders; — roem&h^ breedte van het huis; 
— kapaly breedte van het schip; — tikar^ breedte vaneen 
mat; — idjar^ breedte van een stuk goed; wordt ook als 
samengesteld telwoord gebezigd, eibidëngj een breedte; 
iikar sibuléngj een breede mat. 
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^Ouj bida^, pion in het schaakspel. 

^4Xaj bidan, vroedvrouw. 

^%4Xaj bidoek, een vlerkprauw. 

^%4>ju bidoeën, zangeres, lichtekooi, hoer. 

^Juj bidai, een rotanmat, waarvan de rotan aan elkaar is 
gehecht door den bast van den taropboom. 

k^ö^ biding, een vak van een driekantigen bies; zoo als: 

— fiffom , — barom. 

è^yA^ birang, een soort zeeslang; b. v. mirah-mirah boengong 
mantjang oétér birang dji lawa tcdoi dara ba ro djidjak oe 
blang tik linggang djak kalon lakoi, (Atj. pantoen) rood 
z^n de mantjangbloemen , de zeeslang beklimt het touw, 
de maagd zich naar het rgstveld begevende beweegt 
zwaaiende hare armen, indien z^ een man ziei 

^y^ biroe, paars; boengong djempa kebiroe^ een soort paarsche 
bloem. 

j^yxi L birah, gevoelig zign bg geringe wonden of ziekten , 

'^^ kleinzeerig. 

n. birali, een soort van gewas met ronde breede bladeren , 
die men b^ gebreke van een regenscherm boven het hoofd 
houdt; de stam wordt, gekookt met klappermelk, suiker 
en een weinig citroensap, gegeten. 

^uu birë, poenggoengj aarsdarm. Synoniem met loeboer. 

ijyu I- biring, een zweer onder den oksel. 

U. biring, ook gebezigd van kippen, die bruin van kleur 
zign, en gele pooten hebben. Soorten van die kippen: 

— radjatoali; — koening; — masak; — éépab^oek*^ — glétah 
batoe; — oeroij — boetJoéU 

LmI^ biasa, gewend, ervaren, gewoon, geoefend. Synoniem 
met kaim. 

Lyjo bisa, gift, veufln, vergiftig, vengnig; b. v. bisa 'téhat 
gob njan mëngkon odoen poh ngon kajée njan baroe dji 
toepoéëj die man is zeer ven^nig; eerst als ik hem met 
een hout sla, verstaat h^ rede. 

^Lmju bisan, aanverwant zgn , van ouders, wier kinderen samen 
gehuwd z^n , ook van de broeders en zusters der gehuwden 
onderling; moebiaan^ trachten bisan te worden. 

Jm«ju bisoel, opgezwollen; b. v. Si Podan njan dji tjoe lé g^- 
mélo ''oh bisoel ban saboh badan, die N. N. is door een 
wesp zoodanig gestoken, dat z^n geheele lichaam er van 
opgezwollen is. 

4 
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^MMüu blsoi, ondeugend, stont, ongehoorzaAm ; anëk — , een 
stont kind. Synoniem met kamdjad. 

ÈMtéj^ bising, iemand yerdooven of in verdooying brengen 
^ door aanhoudend rumoer te maken. 

-iij^^nn^; bisik, fluisteren. 

jftlj biéng, kreeft; soorten van kreeften: — randjonggan^ een 
^ kreeft met een gespikkeld schild; — tó, moeraskreeft; 
— g^tem] — oe; — kong; — péAo. 

bingét, afkeerig z^n van iets, doch niet van spgzen, 
\>eu, iets moede z^n, het land hebben aan iets. Synoniem 
met bréru 

lA^TjlAr bingkëng, driftig, licht geraakt, kregelig. Synoniem 
^ met tjMn. 

ê J^ bingong, dom, verbasterd, in de war. 
^^!^ biék, geslacht, stam. 
UCaj I. bika, meenen, gissen. 
n, bika, passer. 

^IUj bila, weêrwraak, talio; — njawong^ weêrwraak, die met 
den dood eindigt; — darah, bloedwraak. Een ontvangen 
slag teruggeven, balasj dus beantwoorden. 

jmJU^ bilas, tranend (van 'toog); mata büas, tranend oog. 
Synoniem met bilték. 

iJu^ I. bilëng) tellen, rekenen: — ringgit^ rgksdaalders , in 
^ ** het algemeen geld , tellen , omdat de Atj. voor geld geen 

afzonderlek woord bezitten; tahüéng oroi, de dagen tellen; 

moebüëng; aan het tellen z^n. 
II. bilëng, postelein. 

JJLaj bilël, oproeper tot het gebed; verder is hg belast met 

" het uitspreiden der matten in de mesjid , en het aanreiken 

' van den stok en de chatobah aan den chatib bg den 

vrgdagsdienst. Ook moet hg de Igken wasschen en dood- 

gebeden {iëlékins) opzeggen; voor een en ander ontvangt 

hg aalmoezen {8(édëkah). 

^JLu biloe]^, loeven van een vaartuig. 

JLa^ bili, een soort van heester, waarvan de schors gebezigd 
" wordt om manden te vlechten. 

imjXu bilis, een soort van zeer kleinen zeevisch. 

^&JLu bili^, binnenkamer, slaapkamer. 

i&IjLu bilië]^, tranen van het oog. Synoniem met bilas. 



Digitized by 



Google 



^\3 51 

yA^x^ bimbar, zie ^.a^juo, mimbar yan een mesdjid, 
JU4J^ bimbang^ ongerust, bezorgd, verlangend, popelen. 
biniët rimong, tggerval. 



IsUju binatang, dier, beest in het algemeen, wordt ook als 
^ scheldwoord gebezigd ; b. v. pakri gata hana tatoepoeë sapoéé 

lagée binatang akal gata^ hoe is 't (met u), weet ge niets, 

ge gelakt wel een beest. 

(jmLüo binasa, ongeluk, ramp, bedorven, mislukt, verdelgd, 
in 't verderf storten , te gronde richten. Ook LmJU^ ge- 
schreven. 

jOju bineh^ uiterste rand van iets, uiterste l^st van eenschil- 
derg, — mata^ ooglid; — hidoeng^ punt van den neus; 
— laoet^ strand; — idjar^ zoom van een kleed; — kérong^ 
rivieroever. 

^Uj binoi, echtgenoote, wordt gebezigd in de zeer gemeenzame 
spreektoal. 

^yft /ë^uUj bintanghoer, een soort boom, waarvan men vaar- 
tuigen vervaardigt. Men onderscheidt vier soorten: — goe' 
noeng; — paija; — gcibija^ — batée, 

ixxkj benteng^ dwarslat, dwarshout. 

^a; bin^é^ een soort van mangga-achtige rinsche vrucht. 

•jo béjo, belasting, in- en uitvoerrechten. 

^yA^ bioela^ viool van Eur. maaksel. 

5*jL^ b^oh, dyssenterie, bloedgang, bloedvloed. 

^La^ büya, geschenken die men aan eene vrouw doet; — mêntahj 
** een geschenk in geld; — masak^ een geschenk in lek- 
kemgen. 



yj\j tabèr^ smakeloos, flauw, laf, van sommige eetwaren, 
^ versch, niet gezouten; van water: versch; ijër tah^r^ zoet 
water, bronwater, van gesprekken: zouteloos. 

<^Ls tabèk^ afkomst, geslacht. 

&jL>\J tabiat, (eigenl. Süua^) gewoonte, natuur. 

i^\j tabak , (eigenl. (Sold) een groote houten schotel , presen- 
teerblad, waarop de 'kleinere schotels zich bevinden; b. v. 
boh koendoer dalam tabak ^ takoewah taklok até^ taoendoer 
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8^n8^ si tapak tatoelak bék lëmah n, (Atj. spreekw.) de 
koendoervrucht op het presenteerblad is opengesleten , zoo- 
dat men er het hart van kan zien; trek voet voor voet 
terug, opdat het niet bespeurd worde, d. w. z. dat indien 
men van een goeden vriend iets hoort, wat compromittant 
voor den toekomstigen omgang is, men langzaam de con- 
versatie moet staken , om het niet in het oog te doen vallen. 

yyAj taboer, verspreid, verstrooid z^n, zaaien, strooien; mé" 
taboer't€J>oer , links en rechts verspreid ; b. v. pakon rriêta' 
boer'taboer boer njan, waarom is die r^st links en rechts 
verspreid? Men zegt ook van gebloemde kains, indien de 
bloemen verspreid zgn, niétciboer'taboer] tétaboer bidjé^ 
zaaien. Synoniem met èépék. 

AaAj tabing, voorhangsel, gordgn of kleed, speciaal tot af- 
^ scheiding dienende. 

(éJj\J tabék ^ groet , compliment , begroeting , komt niet in de 
spreek- doch slechts in de schr^ftaal voor[?] 

ij\j tatang, dragen op de palm van de hand. 

93\J tatah, inbeitelen, inzetten of inleggen van edelgesteenten ; 

— pérmata^ juweelen inzetten. 

f^\3 ta^am, scherpsn^dend , scherp, ook van het verstand, 
het gezicht, enz. 

y^U ta^joe, in de richting, in den koers van. 

^^L5 ta^joer, bespringen, evenals katten en tggers doen, met 
geweld op iemand aanloopen. 

ié^eJj I* ta^oek, kniehouten in de kielbalk van een schip; 

— métapak , kromhouten. 

n. ta^oek, korrels of zaad in den grond brengen van 
gewassen , b. v. komkommers , djagong , etc. 

m. boengong ta^joek^ bloemen, die maagden in het 
haar ingestoken, links en rechts van het hoofd dragen. 

{SyoJó ta^jol, kunstspoor van een vechthaan. Men onder- 
scheidt twee soorten : — tépat , rechte spoor ; — boengkoek , 
kromme spoor. 

5jl5 tadah, de zeilen zoodanig zetten, dat zg den wind op- 
vangen. In geene andere beteekenis gebezigd. 

^jlj tadi^ slaan; b. v. oeloen tadi bak oelée, ik sloeg op het 
hoofd. 

&^s\j I- taroeng^ de indigoplant. 

n. taroeng^ een soort van schorpioen. 
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^^%U tarok, een boom, van welks bast men touw yervaar- 
digt. Gesl^en wordt de bast als deken gebezigd. 

{jj)^ taroek, gesloten knop van een bloem, jonge uitspmit- 
sels van planten; rhëtaroekj met knop z^n. 

^ji%b taron, strik om vogels te vangen; témaronj strikken. 

5^% Ij taroh, inzet bg het spel. 

5%l5 tarah, behouwen met een dissel. In Atjeh heefb men drie 
werktnigen , waarmee men zulks verricht : 1^. bliong , 2®. tjëkéh 
(Mal. përpatüjj 3^. rimbas] témarah^ behouwen. 

^%Lj tari, gracieus, bevallig; b. v. inong njoi tart tëhat^ deze 
vrouw is zeer bevallig. Synoniem met dêhit. 

^j»êj\[j taris, iets met touw geheel omwinden; — pëtoi^ een 
kist omwinden; — gotji, een pot omwinden; — tong, een 
vat omwinden. Ook figuurl^k van menschen gebezigd , die 
zoovele houwen hebben bekomen, dat zg er uitzien alsof 
zg door touw zgn omwonden geweest; b. v. Si Podan 
njan paroet óh mëtaris^ ban saboh badan, die N.N. is zoo 
verwond, dat zgn geheele lichaam er uitziet, alsof het door 
touwen omwonden is geweest. 

^%L> taring, slagtanden. 

{^slS tarik, trekken, aanhalen, ophalen, slepen; goela — , 
suikers^oop of honig, tot zekere Igvigheid ingedikt en 
dan in draden getrokken en opgerold. 

dju%Ü tariëk, iets op prgs houden, niet laten afdingen. 

v^LumLS tasik, zee, eigenlgk in het midden, in het hartje van 
de zee; dalam tasik Paoeh zanggi^ zie Sjah Kobat; Paoeh 
zanggi is een boom, die, zooals de verhalen beweren, in 
het middelpunt der zee wast. 

a^Ij taftoem, brommen van katten en tggers. 

^j^U tangen, voorpooten van een dier. 

A^^j^Xx tangirik, pelikaan, ooievaar. 

xéb tangah, opwaarts zien; — oe langu, opwaarts naar den 
hemel zien. 

^b tapak, palm van de hand, zool van den voet, afdruk- 
sel, indruksel of spoor van de hand of den voet, voet- 
spoor, voetstap; — djaroiy palm van de hand; — gaki^ 
voetzool. Synoniem met paiéU 

^^\3 tapoes, Tapoes, een plaatsje boven Baros in de resi- 
dentie Tapanoeli. 
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^Lj tape, gekookte rgst of këtan, door gist (ragi) in gisting 
gebracht. 

{jujS\3 tapös, omkleedsel der klappertakken, daar waar zg aan den 
boom vastzitten; wordt in de Inl. hmshoading als zeef gebruikt. 

gMAib tapis, afweren, zachtjes a&laan; — djaroij de aange- 
boden hand weigeren. 

{^^\j tako^, keep, kerf, insngding, die men in de klapper- 
boomen maakt, om er gemakkelgk in te kunnen klimmen. 
Synoniem met tanggam. 

Jk5^ takal, takel, katrol, blok; ook hoh pé genaamd. 

8^U takoet, beangst, bevreesd, bang, bloohartig, angst, 
vrees, bloohartigheid. 

^S\S takoeë, hals; — goeda^ nek van een paard. 

^S\3 taki, listen en l^en aanwenden, hetzg om iemands leven 
te benemen of hem te berooven; vooral de bewoners van 
Lëhong en Daja zgn daarvoor berucht. 

S\3 tagar, dof, rommelend geluid, zooals van den donder: 
^ ook g'éaniir. 

^S\5 tagoen, koken in het algemeen; — hoer^ r^st koken. 

JU talar, iemand een slag met een scherp wapen toebrengen; 
^ b. V. oelom talar hak moeka , ik bracht (hem) een sl^ op 
zgn aangezicht toe. 

4!Lj talèng, een soort van zeevisch. 

^^^JU I- talak, voorhoofd. Synoniem met dhoi. 

U. talak, zgne lusten verzadigen; — Jiawa, zgne nei- 
gingen verzadigen; — napsoe^ zgn toom botvieren. 

JU talam, groote koperen schotel of presenteerblad; zoo die 
van aarde is, geeft men er den naam van tjapah aan. 

%JU taloer, verlies, de nederlaag Igden, verliezen; h.y.nanggroi 
Atjeh ka taloer ^ het Atjehsche rjjk heefb de nederlaag ge- 
leden. 

*JU taloem, iets in den mond werpen en inslikken. 

^jJU taloen, pisang taloen zegt de Atjeher voor pisang radja. 

^U taloi, touw; — djoek^ gemoeti-touw ; — tjing^ touweener 
weegschaal; — doegal, dieplood; — lingang, de opstaande 
touwen, om een mast recht te houden; — pending^ buik- 
band; — poesatj navelstreng; — njawong^ de schaamdeelen 
van een man; taloi-toemaloi ^ allerlei soort van touwwerk, 
zooals op een schip ; rnëtatoi-tahi, op eene Ign achter elkaar ; 
— iémirang , touwwerk van het want van een vaartuig. 
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^jjo\j taman, bloementoin , lusthof. 

g^U tamong, binnentreden; b. v. tamong oe dalam^ treedt 
de kamer (bilik) binnen. 

^^J^Ü tamoe]^, ingaan , treden, stappen, b. y. djitamoek lé 
soengai rajuj hfl stapte daarop in de groote rivier. 

^•joU tamon, hoop, stapel, verzamelen, b^eengaren, b^ een- 
brengen; métamon'tamon , bg hoopen. 

kAj I. tamah, ontgonnen boschgrond, die tot den staat van 
woestheid is teruggekeerd ; — rajëk , indien er weer hoog 
opstaand hout op gewassen is, dat niet meer met den 
parang kan geveld worden ; — tjoet , indien er kreupelhout 
op gewassen is. 
II. tamah^ vermeerderen, aangroeien, toenemen. 
\j tamèh^ stgl, pilaar, deurpost. 



AA^U tanom^ planten, begraven; — lada^ peper planten; 
— mait , een doode begraven. 

sj\j tanah^ aarde, grond, aardbodem, landstreek; — kliêtj 
klei, leem; — hitam^ oude humusaarde; — ancn, zand- 
grond; — oen kajée, jonge humusaarde; — mirah otkaun^ 
roodo kleigrond ; — koening , mergelgrond ; — poetili , pflp- 
aarde, witte grond; — oedip^ aangewassen grond; — tjëm- 
paga^ zwavel. 

\jé^ tawas, aluin. 

d|«L5 tawoek^ roepen; b. v. tatawoek oréng njan sigo^ roep dien 
man éénmaal. 

^^Jj tawan^ buit, gevangene, hetzg door oorlog of roof ver- 
kregen; tawanan^ geroofde of buitgemaakte goederen. 

y5tU tahèr, verwonderd, verbaasd. Synoniem met hirièn, iëké^ 
hok en têkémob. 

JujdU tahil j gewicht , om goud te wegen ; (zie hoengkdl)\ wordt 
ook ter aanduiding van geld gebezigd. De tahü hoekoem 
of djinamée stelt dan eene waarde van v^f pilaarmatten 
voor; de tahil adat of salah vier en de tahü djoedi of 
sabong^ eveneens vier pilaarmatten. 

^Ij t^jën^ watervaatje; — ijër, watervaatje; — tëmaga, ko- 
peren watervaatje; — tan&h, een aarden watervaal^e. 

ë^U taigong^ vragen. 

v^y s^ töb-tob, geluid van druppelend water; b. v. ij^ér 
técljoh óh téb'tob ban saboh roem&h tiri^ het water druppelt 
met een druppelend geluid, alsof het geheele huis lek is. 
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La3 taba^ dingen, bieden, loven. 

vsaa5 töbët^ katoen uit elkander warren om er garen van te 
vervaardigen. 

Aa5 tëbang, omhakken van boomen of kreupelhout; tëm^angj 
^ bosch ontginnen of vellen. 

Ju5 tëbal, dik; moeka — , onbeschaamd. 

yjkS töbée^ suikerriet; poela — , suikerrietplanten ; soorten van 
suikerriet: — gcttja; — rimang] — gapoer; — gading; 
— kamar; — rëliéng , — séUmbik. 

\::»yj3 tëbot, met het boveneinde achterwaarts gebogen; b. v. 
djidoek boengkoek tapis dji-ës boengkoeh timah djidjak boeng^ 
koeh tëbot pënjakit sët djiriwong fémar^ ('^tj. pantoen) hg 
zit zoo krom als het omkleedsel van een klappertak, hg 
slaapt zoo krom als een waterschepper , h^' loopt met het 
hoofd achterwaarts gebogen , de oude ziekten komen terug. 
Men zegt dit, van een grgsaard sprekende. Synoniem met 
léntik. 

^^yj^ töboet^ uittrekken. Synoniem met tjaboet. 

^^^ töboeët^ een handvol nemen. 

IjtéyAj tëboes^ lossen van een pand, slaven vrgkoopen; — nja- 
wongj losprgs voor iemands leven; téboesan^ een gekochte 
slaaf. 

^^^y0^J tëboek^ een gat ergens door maken; — bintih^ een gat 
door de omwanding slaan. 

fwAjuJ tëbib-bib, pruilen. 

èyxS tébong, meenen, beweren, gelooven. 

ilyAj tëboeëng, het koper of zilver van een lanspunt. 

ouuJ töbit, uitkomen, voor den dag komen, opkomen van 
hemellichamen, opwellen uit het hart. 

fv£AJ tat«tat^ klappertanden; njor niêtat-tat^ bibberen en klap- 
pertanden. 

^Ij3 tötapi, maar, evenwel, niettemin. 

\Jij3 I* tötap, vast, standvastig, onwrikbaar, bestendig; doek 
— , stilzitten; pikiran — , een vaste gedachte; akal — , 
onwrikbare meening. 
n. tötap, afdrogen. 

^^^X3 tëtak^ zich zelf, hetzg door onvoorzichtigheid of moedwil 
een houw of sl^ met een scherp wapen of werktuig toe- 
brengen. 
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^IUCs5 tatkala, toen, tgdens, ten tgde, wanneer. 

Jjcp tëtal, dicht geweven, stevig van geweven stoffen. 

^^jj^sO ti^ik, met ééne hand iets opbenren of opheffen; 
— (èngkoet^ een visch met het touw, waaraan hg is vast- 
. gemaakt, met ééne hand opbeuren. 

U^J tachta, troon. 

5«Jo tëdoeh, bedaard, tot rust gekomen van wind en regen, 
van een onstuimige zee. 

tjl tara, weerga, evenbeeld, vergelgken; b. v. chabar inddh 
hana tara , het verhaal is zoo schoon , dat het niet te ver- 
gelgken is; nanggroi watoe têhat mésjéhoer hana tara^ de 
vermaardheid van de negorg Watoe is niet te vergelgken. 

{jféJyS tërbis, op eens diep afgaan van den grond in het wa- 
iter, zoodat men er diep inzakt. 

Jbjj tërbang^ vliegen, wegvliegen, opvliegen. Hoofdzakelgk 
^^ in de schrgftaal gebezigd. Synoniem met por. 

^^oó* töréban, omvallen, ter aarde vallen, nederstorten , om- 
vervallen. 

i^\jj töratak, terrasgewgze; mëtëratak-tératak^ terrasgevrgze 
'opstapelen. 

v^m5%J törtib , orde , inachtneming der vereischten , b. v. iértib 
mëdjélis soempan santoen narit pautë oeloen doem kê gata, 
toen de vergadering in de vereischte orde gezeten was, 
sprak mgn vorst hen allen aldus aan. 

is>'jj tër^ang, snel loopen, rennen, snel naar iets toeloopen. 
^JL>o tër^ali, duidelgk, van iets, dat zichtbaar is; b. v. 

fërdjali oe Boehoen djidjak kamoi kalon^ naar Boeboen 
gaande, hebben wg het duidelgk gezien. 

^ys^^ tér^oen, naar beneden springen, van iets a&pringen, 
'zich in iets storten ; b. v. dji térdjoen pUhan djitroen takoet 
binasa , hg sprong naar beneden , daalde zachijes aan neder 
uit vrees voor een ongeluk. 

\£j^y^ tër^oi^ een soort van ziekte, waarbg men zwarte 
'blekken op handen en voeten krggt 

éto trang, licht, helder, klaar, duidelgk, doorschgnend. 
Li*J tërpa, zeildoek; idjar — , zeildoek. 

^to !• törapan, een soort van afhangende kraag van goud, 
"^e door de vrouwen wordt gedragen. 
U. tërapan^ metalen omkleedsel. 
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vC5l5 tërkëtar of tëkëtar, verschrikt, van streek zgn; b. v. 
di hen boenoi óh loen kalon rimong tërkétar-kêtar badan , 
wat mg betreft, zoo juist heb ik een tgger gezien, m^n 
lichaam is er geheel van streek van. Synoniem met féképak. 

^jéSyj tërkas, pak, baal. 

J^jS tërkoel, baks, een korte donderbus. 

vuLo%J trèmpa^ sandalen. 

ê^jj trimong, aannemen, ontvangen, goedvinden. 

^JS tran^ zachten, klagen, steunen. 

^j)o trën , noch geel noch groen ; ranoeb — , noch gele noch 
groene sirih. 

Q***j%J tërëboes, vuurroode muts, door het zeevolk gedragen. 

.J> tro, vallen van den regen, storten van tranen; — ij(érmata^ 
tranen storten. 

dj^^ troeboek , een soort van elft ; boh — , kuit , die gezouten , 
als lekkern^ bg de r^st wordt gegeten. 

jamJ> téroes, tot aan, regelrecht, aankomen, genoeg, vol- 
doende; b. V. téroes djidjak bak saboh koelam ^ zij begaf 
zich regelrecht naar een v^ver. 

^»**%yS troesi^ koper vitriool, geneesmiddel tegen huidziekten. 

Ê«^ trong, een soort van boom, die goed timmerhout levert; 
b. V. poetih'poetVi boengong moeroeng poetik boengong trong 
poetjoek kéroeng Daja b^ékas tjawan mégantoi mangkoeng 
mangat haté loen óh téka gata^ (Atj. pan toen) zeer wit is 
de bloem van de moeroeng, wit de bloem van de trong 
ter plaatse, waar de rivier Daja ontstaat, een groote kop 
verwisselde de kleine gebroken kop, mgn hart is verge- 
noegd, wanneer gg komt. Dit zegt men tot vrouwen, die 
zich aan ons overgeven. 

ê^o tëroeng^ een plant, waarvan de vruchten gekookt en 
gebraden worden gegeten. 

é*i*o tëropoeng, verrekgker. 
^.o tëroek, vermoeid van het werken. 
^S^o troeki, Turksch. 

^•o tërom, schoppen, doch op zulk een wgze, dat de zool 
^ van den voet den schop toebrengt in tegenstelling van 

sipak^ het gewone schoppen zooals wg plegen te doen. 

Synoniem met djeloMg^ geh>éng. 

^^jj troen, dalen, nederdalen, a%aan, af klimmen, afstggen. 
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»jj> troh, opbergen, w^slaiten; — tóroA haté^ wrok koesteren 
in zyn binnenste. 

^^j3 troi, verzadigd, genoeg, voldoende. 

^o tri, een soort van zeer kleine sardgntjes; ëngkoet -- ^ 
^ zulke visch. 

\^^ trib , lengte of duur van tgd , oud in tegenoverstelling 
van nieuw; dUhoen — , één jaar lang; koeta — , oude ver- 
sterking; pékaiam, — , oude kleeren; sitrib^trib ^ altgd, al 
den tgd dat, zoo lang als. 

SmiX^p tëritip, kleine schaaldieren , die zich op vaartuigen 
vastzetten. 

«^ triéng, algemeene naam voor bamboe; soorten: — patjoek^ 
^^ gewone, middelsoort bamboe; — toeloer, soort bamboe als 

— patjoeky doch dikker; — gading^ dunne, gele bamboe; 

— hétong , de grootste soort bamboe ; — médoeroi , de bam- 
boe doeri. 

UjJ» tripa, Tripah, een rgkje op Atjeh's westkust, onderhoo- 
righeid van Malaboeh. Men leidt dit af van tarik péha , 
omdat men» in één dag van Malaboeh daarheen loopende, 
zoo vermoeid is , dat de beenen (dgen) beginnen te trekken. 

rt*inn" tësëbèh, het uitspreken van de formule; sobhadn AUaJi^ 
C soms met andere dergelgke vermeerderd. 

tjjéiS tësërëng, zich voorbg praten, voorbg. 

\J)Y»»2 tésëroek, verslikken. 

iSwuuJ tësirë]^, uitglgden. 

c>jA&? I. tasjdid, het verdubbelingsteeken. 

IL tasjdid, gevoel, belgden; b. v. xkral ngon lidah 
tasjdid ngon haté, (Atj. spreekw.) wat de tong uit, gevoelt 
het hart[?] 

'_Vi i'^r^ tagjërif, denken aan iets, wat reeds verleden is, een 
doode herdenken , zich iets herinneren ; b. v. tasjérif bak 
até ké oréng tji&hik oeloen, ik herdenk mgn vader. 

Oy^AS ta£|]ëhoed, de Mohammedaansche belgdenis afleggen; 
gewoonlgk verkort tot sjéhoed. 

ycj tëjawoer, een voornemen opvatten, b. v. tésawoer lam 
^ haté sepéntjoeriy de dief vatte bg zich zelf het voornemen op. 

yA5i5 tft'bir, uitlegging; — loempoi^ uitlegging van droomen. 

yjryM3 ta'zir, bestrafien. 
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l^ifhw^ tft'tlim, hoogachten, betoon van hoogachting, eeren; 
b. V. td'tlim këgoerée niétémée yass&h iëtd'tlim ké nang-^èmbah 
mêtëmée arta IMd'tlim kénabi métémée èjiéf<&at Utfftlim 
hadUrat métémée sjorga^ (Atj. spreek w.) eert uw onder- 
wijzer, opdat gg kunde verkrggt, eert uwe ouders, opdat 
g% hunne goederen verkrggt, eert den profeet, opdat gg 
zgne tusschen komst verki^gt, eert God, opdat gg den 
hemel verkrggt. 

(JJLjiS ta'aloe^, onderhoorigheid , afhankelgk zgn. 

Jliu tft'ala, verheven; inaja cUlah td'ala^ lals God de Ver- 
hevene wil" is op de lippen der Atjehers bestorven. 

c^JIj tëngét, dommelig, slaperig, ook: slapen, als men zich 
beschaafd uitdrukt, terwgl g« meer in de gemeenzame spreek- 
taal wordt gebruikt. Téngét zegt men van hoofden ; téngét 
indra, vast slapen, vast sluimeren. Indra komt niet af- 
zonderlek voor, b. V. Pauté pangsan féngét indra ^ de vorst 
sliep rustig en vast. 

Jt5 tëngar, een boom, waarvan de bast een roode verfstof 
levert en ook tot het maken van touw gebezigd wordt. 

^jêéXiS tangkës, krachtig en tevens lenig; b. v. Tékoe Podan 
tangkés téhat badan raja pandjang , Tekoe N. N. is zeer 
krachtig en lenig, hg is groot en lang van lichaam. 

iX^fS tongkang, een Chineesche schuit. 

JjCi3' tangkal, tooverformule tegen verschillende ziekten. Sy- 
noniem met radjah. 

Si^ tëngkoe, titel, dien meu aan geestelgken, hadjis en 
schriftgeleerden geeft ; téngkoe Kadli , téngkoe Pakih Pogan , 
titels. 

v^JC&5 tangkoeb^ een stuk inzetten in eene omwanding of een 
stuk van de huid van een vaartuig vernieuwen. 

(JüJC&3' tangkoerak^ hoofd, doch alleen in scheldwoorden 
voorkomende, of indien men grof spreekt ; b. v. kréa tang' 
koerak poekoi ma djij zgn hoofd is zoo hard als het schaam- 
deel van zgne moeder; koh tangkoerak^ het hoofd afslaan. 

(^JjCa5 tangkoeloek, gewone Atjehsche hoofddoek. 

HySuij tangkoeh, er welgedaan of goed uitzien van dieren en 
• planten , levendig ; b. v. tangkoeh téhat badan témo njan , 
het lichaam van dat rund ziet er welgedaan uit; lada 
téng&h tangkoeh^ de peper ziet er juist goed uit; nanggrai 
téng&h tangkoeh y het land is juist levendig. 
jSï tangké, steel van bloemen, vruchten enz.; —at^, hartje 
als lief koozingswoord. 
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jmjJÜ^ tangkis, afweren, afwenden, pareeren. 

fXiiS tan^am^ keep, snede in een boom, gemaakt, om erin 
te kunnen klimmen, op de draaibank of met het mes 
{përaoet) bewerken ; b. v. mar gManggam larik boenga , 
daarna zullen wg het bewerken met lofwerk. 

sJulu tanggoeh, uitstel, uitstel vragen, wachten. 

^Si3 tanggoi, iets onder een voorwerp als onderlegger leg- 
gen; b. V. onder een stuk hout, dat men wil kappen. 

^uJui5 tanggiroi^ een soort van zeer smakel^ken zeevisch. 

i^XJ^SiS tëngglling^ een schubdier, voorkomende 'in de bosschen, 
^ aan de rivieren gelegen. 

èyXA3 tanglong, lantaarn in het algemeen; — mégisar^ een 
groote ronddraaiende papieren lantaarn, waarin verschil- 
lende figuren (door Aijehers vervaardigd). 

xi^ tëngoh, bestggen, beklimmen; téngoh oe darat^ den oever 
bestggen. 

&i5 I. tëng&h, midden, half, de helft; aaténg&h rédj^ de helft 
van den weg; teng&h malam^ middernacht. 
U. téng&h, juist. 

\Ji3 tap 5 nabootsend geluid voor zacht kloppen, voor verrotte 
planken, die breken, wanneer er op gestapt wordt. 

o«j \Ji3 tap-toeb, nabootsend geluid voor geweervuur in de 
verte. 

\ji2 tapa, in afzondering en onthouding leven ter verkr^ging 
van bovennatuurlijke krachten of kennis. 

ss/Ji^ tépat, recht, juist, vlak, in het algemeen gebezigd van 
iets, dat niet krom is. 

uuwbOS tafeir, verklaren, uitleggen, uitlegging van den koran. 

iÜS töpang, de armen uitstrekken; — g^lajang^ bamboe's, die 
^ men in vliegers steekt, om den wind beter te weerstaan. 

^Juu tëpakoer, denken , nadenken, overdenken. 

^^ tëpen, weven; pok — , weefstoel, weefgetouw. 

iyiS tépong, meel; soorten van meel: — brés bitj rgstemeel; 
— lêkat^ meel van këtan; — gandoem, meel van graan. 

(Jf»A5 töpoek, met de vlakke hand slaan; — djaroi^ in de 
handen klappen; — dada^ zich op de borst slaan van 
droefheid ; — pintoe , tegen de deur slaan , — pëha , tegen 
de dgen slaan; dit laatste doet een Atjeher, als h^ z^n 
doel niet bereiken kan of iets vergeten heeft. Synoniem 
met kêpoek. 
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i^yiS tëpoei, yerschieten, verkleoren. 

aJCLü^ tépingkom ^ over iets struikelen. 

yjjJu tépin^ plaats waar men naar eene rivier afdaalt. 

f^ tak, iemand met een scherp werktuig een slag toebrengen 
van rechts naar links met een siskin of Jdéwang]^ kloven, 
splgten, klieven, doorhouwen, doorbakken. 

^JJu tëkëdir, voorbeschikking, beschikking, métékMir oleh 
'^ Allah ^ door Gods voorbeschikking. 

jAj^y tëkë§ir, te kort komen, nalatig zgn. 

f^yS3 takwim, almanak. 

U^ téka, komen, aankomen. 

yjSj tékaboer, verwaand, verwaandheid. 

ykjSs takbir, de formule AUahoe akbar, Allah is groot, op- 
^^ zeggen. 

s:>X5 tëkat, borduren. 

{^^jó<2 tëkëpak, bezwgmd of bewusteloos op den grond neer- 
vallen ten gevolge van een schot of door een sl^. 

t^S^ tëkak , huig , lelietje in de keel ; b. v. kërès tëhat tékak 
gata, uw huig is zeer hard; wordt van iemand gezegd, 
die veel en hard schreeuwt b^ het spreken. 

y^^y^S^ tëkëmob, verwonderd, verbaasd. Synoniem met tahér^ 
hirén en Ukéhok. 

Jo tëkoe, titel, waarmede de Atj. hoofden worden aange- 
sproken; T^koe Njak Mohamad, 

sSyi^ tëkoekoer, voorover gebukt zitten. 

8«X5 takoewah, zeker, onfeilbaar. 

^S^ tëkoei, bukken. 

y^l>t^% tëkëlio^9 verwonderd, verbaasd. Synoniem met talTL&Ty 
hirén en Ukèmoh, 

^:y^^^ tëgëtit of tërgëtit, zich verwflderen, iets wat ver van 
den stam valt; b. v. tëgoi kamoi tégMit oe nanggroi njoi 
dawoek tapoh-poh lé gata, door uw toedoen heb ik m^ 
naar deze plaats verwgderd, omdat ik telkens door u ge- 
slagen werd. 

Ss tëgar, sterk, gespierd. 

i^* tëgang, gespannen, strak; angën tëgang, tégang kélat^ 
^ stijve koelte. 

%Jo tëgoer sapa^ de bg de Atjehers gebruikelgke begroeting 
^ uitbrengen. 
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(Jfytj tégoek^ slok, teug. 

^yö tëgon , op iets drukken , indrukken ; — takoeë , den hals 
indrukken ; — djaroi , op de vingers drukken. 

hy^ tëgoh, vast, hecht, sterk, onwankelbaar, vasthoudend, 
bestendig. 

^yu tëgoi, let op, pas op; fégoi-goi^ let goed op; toedoen, 

oorzaak. 
ajtj tëgah, verbieden, verboden zgn. 
Jj tël, een soort van boom. 
^* tala, de snaren van een viool stemmen. 

^^J^' tëladan, voorbeeld, voorschrift, model, namaken, na- 
bootsen. Synoniem met sêladan. 

jjaJLS tëlas, berouw hebben, zich over iets berouwen, zich 
verwgten; b. v. pikir bak hahis bék têlas doedoi^ overdenk 
alles goed-, opdat ge er later geen berouw van hebbet. 
Synoniem met rriénjésal en mélae. 

jmJj télës^ reeds. In de spreektaal verkort tot Us. Dient ook 
ter uitdrukking van een Perfectum. 

s_ftr^? tala&f^ rriétaladfj overdenken, overpeinzen, mediteeren. 

CjfA^ tëlangké, een mannel^k persoon, die een meisje voor 
iemand ten huwelgk vraagt; djak — , zich op weg begeven, 
om die handeling te verrichten ; hak — . is de gebruikel^ke 
percentage, die een dergelgken koppelaar (in de goede 
beteekenis) van de huwel^ksgift toekomt en per boengkal 
mas bruidschat 4 mas of / 2.50 bedraagt. Is de bruidschat 
slechts 1 tahil mas groot, dan komt hem daarvan 1 mas 
toe. Minder dan 1 mas ontvangt hg nimmer. Synoniem 
met sélangké. 

(Jj*.AJb' télëpoek of sëlëpoek^ met goud of zilverdraad gestikt ; 

tangkoeloeh — méséroek kasap roema , een geheel met goud 

gestikte hoofddoek. 
^jJÜJ tftlëkln, eene formule die bg het graf van een doode 

wordt uitgesproken , nadat het gesloten is. 

(^JLS tëloek, baai , inham ; — lampat toean , naam van een baai. 
JiLxèJ tëmbatoe, pisang tëmhatoe, een grove pisangsoort. 

^Ka»? tambak, kunstmatig ophoogen van den grond, dgk; 
iémambak^ aanvullen, dempen. 
vA| X tamban , een soort van elft. Men zegt ook tamhan ram- 
boet lëkangj omdat bet vleesch bij het koken loslaat gelgk 
een ramboetauy die gemakkelgk van haar pit loslaat en 
zeer saprgk is. 
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syjL^ tamboer, trommel , tamboer; — mésdjidy de bëdoek in 
de mësdjid ; — niënéên y de gewone trom. 

^%A43 témboen, vet, goed in het vleesch, zwaar, van dieren 
sprekende. 

A^ tambi, naam, dien men aan geringe Klinganeezen geeft 
of aan hen , die jonger zgn dan de spreker ; hen, die ouder 
z^n dan de spreker of aanzienl^ke Klinganeezen, noemt 
men nanna. 



tamat, einde, iets ten einde brengen. 

J ^ I V tamtsil, vergelijking, gel:gkenis, parabel, allegorie. 

y^ tëmar, daarna, yervolgens. Vaak verkort tot mar, 

i^ tëmëng, ontmoeten, tegenkomen, aantreffen, vinden, 
^ kunnen ; b. v. hana loen iéméng djak , ik kon geen tgd 
vinden, om te gaan. 

c JU5 tëmèngong, groote, breede, diepe wonde. 

tSktS tëmënggoeng , titel, die alleen in geschriften voorkomt. 

I. tëmpa, kleine gaten maken met een fijnen beitel. 
n. témpa, potten bakken. 

tëmpat, plaats, verbl^^laats ; hri — , eene verbl^fplaats 
aanwigzen. 

Ji^ tampar 5 het slaan met de vlakke hand, klap, oorveeg. 

jjjL fl^ " I- tampas , blootgesteld z^n aan zon of wind , inwaaien ; 

b. V. anghi tampas fëhat , het waait hard in. 
U. tampas 9 iemands geheimen verraden. 
JA »5 tampal 9 verstellen, iets wat men ergens opplakt. 
JukA^ai toempU, boomen, vaartuigen, door met een boom te 

duwen, vooruit brengen. 

isJLa^J timplak, verwgten, ouder den neus wry ven. 

yi^ tampoe, bak tampoe^ een soort van boom, waarvan de 
bast tot het looien en verwen van netten wordt aange- 
wend ; b. V. hélatjan batjoet Uk loen tipék bak oen tampoe 
bak maté loen bak rédjang bék loen pandang mata madoe^ 
(Atj. spreekw.) een klein weinigje blèlatjan smeer ik op een 
tampoeblad, opdat ik ten spoedigste sterve en niet mgne 
mede-echigenoote behoeve te zien. Dit wordt door gehuwde 
vrouwen gezegd , die de gunsten van haren echtgenoot met 
eene mede-echtgenoote moeten deelen. 

êttAp tampoeng^ sluiting van het dak, waar de dakvlakken 
b^ elkaar komen ; — timah , een dergelgke sluiting van zink. 
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{^yiéS tampoel^, bedeksel, waarmee vmchten aan den steel 
zitten; wordt ook van kleedingstnkken en sieraden ge- 
zegd; — kopiaj gouden kroontje op de kopia's der Aij. 
hoofden; — pMang^ zwaardbedeksel ; — siwas, gouden ver- 
siersel aan het eind van het gevest; b. y. siwas mêtam- 
poekj sékin mépoetjoek^ idjar mêtélêpoek^ tangkoehek méaéroek 
scUinan ho njan gékéméng djak (Atj. spreekw.) [vertaling 
ontbreekt]. 

AaLAjJ tëmpoeling, harpoen, harpoeneeren. 

nySL^ tëmpoeh, te hulp komen, bgstaan, ondersteunen, hel- 
pen door lichaamskracht; in tegenstelling van toeloeng^ 
helpen door geld en verstand. 

^■ft45 tampoi, wan, om koren te zuiveren, zeef, ziften; 
— hérés^ rgst ziften. Synoniem met sit. 

ft^ tëmpé, luier; b. v. djitjok anêk djiboh lam fëmpé dji pé' 
Icdai manjak baroe na , z^ nam het kind , wikkelde het in 
een luier en liet den zuigeling aan zich zelf over. 

^jto^J tampin, inzet bij een spel, ook geld of kapitaal; b.v. hana 
tampin gob njan bloi mêTiékat^ die man heeft geen kapi- 
taal (geld) om goederen te koopen. 

^jL&p tëmpën, loods waar men een bedr^f uitoefent, zooals 
van een smid de smidse, enz.; — oetoes b^oi^ smidse. 

fS^jLii tampëlië^9 iets gel^kmatig a&ngden. 

ÜJ^ tömaga, koper; — mirah^ rood koper; — htdjau^ geel 
koper; — karnat ^ oud versleten koper; — poetih^ blik. 

aJU3 tëmalang, langwerpig kor^e; — sétoek ntboengy een der- 
^ gel^k korfje van oepih niboeng. 

{*}yXx43 tëméntoek z^n de giften, die men aanbiedt b^ een 
chandoerifeest. Zg bestaan uit geld, vee en pluimgedierte. 

y^ témée, verkrggen, ontmoeten, tegenkomen; m^^^^, ont- 
moeten, tegenkomen. 

\i>f^ témoeda, schoonbroeder of schoonzuster. 

\^y4iS témo]^, opscheppen, oplepelen; b.v. Umok godé [onder 
djéréngong: godai] ngon tjamtja^ schep de groente met een 
lepel op. 

^Sy^ tëmoekoek, verlies Igden. 

^^ I. tëmon, slaaf. Synoniem met namit en hamba. 

n. tëmon boer, toesp:g8 bg de rgst; b. v. poéé naiêmon 
boevj wat voor toespgs is er bg de rgst? 

5 
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Ê«A«i tëmirang^ want yau een yaartoig. 

ixp tëmëngy schors van de bamboe met lange geledingen 
C*^ (boeloeh ig(è) die tot het afsngden van de navelstreng wordt 



jG v^ j tëmikar, scherf; — tjawany scherven van een kopje; 
^ " — kanity scherven van aarden potten. 

^ tan, niet; wordt gebruikt als men grof spreekt. Drukt men 
zich beschaafd uit, dan bezigt men hana* 

iXXS tëntang, de juiste richting, de juiste plaats, wat aan- 
^ gaat, wat betreft, betreffende. 

JU3 tëntée, vast, bepaald, zeker; pëténtéej iets uitmaken, een 
vaste bestemming geven; pêténtée kira^j afrekenen i eene 
rekening afsluiten. 

i^^spJ3 tan^ak Iqër, een zeil in den vorm van een trapezium. 

^y^Oi tan^oeng, voorgebergte, hoek, kaap. 

tiXJj tanda, merk, teeken, bewgs; — djaroij handteekening ; 
men zegt ook — tangan ; — hajat of oedip , geschenk tot 
aandenken. Bg verlovingen of bg geschillen, die men aan 
een scheidsrechtelgk onderzoek wil onderwerpen, worden 
de als pand gegeven voorwerpen ook tanda genoemd. 

^iXJJ tandak, op zgn Javaansch dansen. 

jjj tandoe, draagstoel, draagbaar. Synoniem met oesoengan. 

JdJoS tandil, intendant van de vorstel^ke verbl^fplaats ; is 

later weer een titel van de hoofden in de vasalstaatjes 

geworden. 
^XidS tënoengkée, een komfoor, bestaande uit drie steenen, 

houten of gzeren staven, op den grond geplaatst en als 

stookplaats gebezigd ; — batée . komfoor van gebakken steen ; 

— b^oiy komfoor van gzer. Synoniem met ééloengkée. 
j^ÜJ tënangan, verloofd, verloofde; mëtënari^an, verloofd zgn. 
isj^ tëna]^9 vuüe praat uitslaan, uitschelden; b. v. pahm ta- 

iénak gob U gatüy waarom worden die menschen door ü 

uitgescholden? Synoniem met tjaroet. 
^jj tënén, weefzgde. 
^ I. toe, vader, gebezigd als men zich beschaafd, en koe^ 

indien men zich grof uitdrukt. 
n. toe, streng van zgde of garen, 
in. toe, komt nog in samenstellingen voor, als in toekon y 

de reden niet weten; toenéy weten waarheen; ^oe^n, weten 

op welke wgze; toe '^oh^ iets onvoldoende weten; toepo^ 

weten, wieu het behoort. 



Digitized by 



Google 



^y3 



67 



w«J toeb^ sluiten, toemaken, dekkeD ; b. y. toeb bahah, houd 
je mond. 

vu>«J I* tob 9 fijn stampen; tob-tob^ het herhaaldelgk yerrichten 
van die handeling; — kahaioa, ko£Be fijn stampen. 
n. tob 9 steken, doorsteken, werpen, gooien met een 
scherp werktuig; b. v. tob oréng ngon rintjong^ doorsteek 
dien man met een rentjong; tob oréng ngon tëmbing kapak ^ 
werp naar dien man ipet een werpspies; tob Mgkoet ngon 
tampoelingj werp naar dien yisch met den harpoen. 

Ijy3 toeba, vergift, vergeven. Soorten van vergift: — kloewëtj 
vergift van kloewat^ bekend onder den naam van koelat 
radja Padang, een groote champignon, dien men tot het 
vervaardigen van dit vergift bezigt ; — dfênoen , een wor- 
telsap tot bedwelming van visschen, om ze gemakkelgk te 
vangen; témoeba ëngkoet^ het verrichten van die handeling. 

&j^ téaubat, berouw, bekeering, vergiffenis voor zonden vra- 
gen. Eene /^au6a^-formule bestaat in het uiten der woor- 
den: T^Astaga firoe ^üah!*\ b. v. Nëjoéér téavbat or<êngdoea^ 
hg gelastte beide personen, vergiffenis voor hunne zonden 
te vragen. 

^^ toeban, wet^en, veel kennis bezitten; ténoeban^ weten- 
schap, kennis [vergel. .j]. 

yjyS toebée, den reuk niet hebben, niet op het spoor z^n 
van iets ; b. v. bée hana loen toébée rasa hana loen toeban 
poeé nétanjong bak loen^ (Atj. spreekw.) den reuk heb ik 
er niet van, den smaak heb ik er niet van, waarom 
vraagt gij *taan m^? [vergel. yS]. 

jUbJ tobah^ Tobah, het Bataksche landschap van dien naam. 

ft^o toeboeh, lichaam; ban saboh toeboeh^ over het geheele 
lichaam. 

^yS tëoet^ knieschgf. 

(s^y5 toet, iemand als een varken wegjagen. 

o toecy^ aansteken, in brand steken, iets met opzet ver- 

^ branden ; ook afvuren van vuurwapenen ; — roem&h , een 

huis in brand steken ; — idjar , een stuk goed verbranden. 

oJ)J toetët of toetot, van het onderwerp afdwalen bg een 
gesprek; b. v. toetot di loen han djid loen pëgahy van 
mgn onderwerp afdwalende, kon ik er niet meer over 
spreken. 

JLJ toeteer, keuvelen, spreken, praten. 

^ySyS toetoep, deksel. 



Digitized by 



Google 



68 



èj" 



yy3y3 totor, metotOTy trillen, lillen, zich bewegen yan de 
spieren. 

ÊttJ«J toetoeng, branden, verbranden, yerschroeid , warm, 
heet; oroi — , een warme dag. 

^ySyS toetoen, de pisangrruchten aan het uiteinde van een 
tros pisang. 

ys>>^S toecyoe, de strekking van een gezegde, afgaan op iets, 
koers nemen naar iets, mikken op iets, bedoelen, op het 
oog hebben ; b. y. orèng djak njan roepa djitoedjoe ladjoe 
kênaij de man, die daar loopt, schgnt herwaarts te willen 
komen. 

ft^y toe^oeh, zeven. 

{Jó*3 todak, de zwaardyisch. 

è%f>y2 toedoeng, hoofddeksel. 

!••(> J{ toedoem , bedrag , som , aantal , na iets geteld te hebben. 

%»5 toewor , vergeten , vergeten zgn ; b. v. di loen toewor boenai 
hana loen têméng djak^ wat mg betreft, ik heb het zoo 
even vergeten en kan geen tgd vinden om te gaan. 

^yS toerab, metselen. 

0)y toerèk, uitkiezen en sorteeren van garens van verschil- 
lende kleuren, wit bg wit, zwart bg zwart, enz. 

^%«5 I. toera]^, een waterkaraf; — ijéTy een waterkaraf. 

II. toerak, een soort van riviervisch. 

(é)\\^ tawaroek, overdenken [?] 

g..^ toeroet, achtervolgen, najagen, volgen, navolgen; métoe' 
roet'toeroet , achter elka&r volgen, zooals bg het loopen. 

{^syS toero^:, een soort van zeevisch. 

^)t^ toeri, kennen, herkennen; niëtoeri^ elkander herkennen; 
pëtoerij in kennis brengen. 

l^syS taorat, de wet van Mozes. 

x^^jr toerih, Ignen trekken met een scherp werktuig, kras- 
sen, kerf. 

^JS toeés , zoekeu , door alles om te keeren en van zgn plaats 
te halen. 

v^y^ toesoi, kennen, herkennen [vergel. yS]- 

È yS tong, vat, ton; leege kisten, mits zg niet van een slot 
zgn voorzien, worden ook tong genoemd. 
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^^ toeng, halen f iemand halen, uit iete halen, nit iets trek- 
ken, nemen, overnemen, b. v. boekon hen toeng hak na' 
8(èhakj ik heb het niet uit een voorbeeld overgenomen [?] 

èly toewang ^ gieten; — anék bMü, kogels gieten; — bat4e 
djël^ het lood voor vischnetten gieten; toewangan, gego- 
ten gzer; témoewang^ bezig z^n met gieten. 

^yS toeng, stooten, met het hoofd of de hoorns; ook tegen 
^ elkander aanvaren van vaartuigen; métoeng y aanstooten, 
aanvaren. Synoniem met poh 

^^ I. toengang, stgf hoofdig, koppig; b. v. Aat, gata pakon 
^ toengang téhat han tapatëh narit gcb , hé I gg daar , waarom 

z^t ge zoo stgfhoofdig en wilt ge niet naar der menschen 

raad hooren? 
n. toengang 9 doordringend van reuk; b. v. poéé hie di 

einoi toengang téhat ^ wat is dat voor een doordringenden 

reuk hier? 

&jC^ toengkat, staf, stok. 

s^^yS toenggara^^uid-oosten; timoer — , oost-zuidoost; seUt" 
tan — , zuid-zuidoost 

ijSxy toenggang, schuins, omlaag; toenggang ^o^ti^^tï , schuins 
^ op en neer, ook van biddende Mohammedanen; b. v. toeng^ 

gang toenggit math ho lain^ bidden, doch de oogen ergens 

anders heen richten. 

JjCd^ toenggal, eenig, alleen; anék — , een eenig kind; 
gadjah — , een olifant buiten de kudde. . 

jCêy toenggée, innen of invorderen van schulden. 

yaKf£ty3 toenggit, iemand, die met z^ne billen in de hoogte 
loopt, het achterste omhoog beuren. 

kJl^yS toongging, inschenken; — ijér lam pénoemanf water 
^ inschenken in een kop. Synoniem met plër. 

i^y^ toengoi, het overblg&el van een gedeeltelgk verbrand 
stuk hout. 

tj»«5 toop f prahoe toop , een inlandsch handelsvaartuig , op Euro- 
peesche wgze getuigd. 

ÜyS topeng, vermomden, gemaskerdeui die komedievoorstel- 
^ lingen geven. 

^jr toepong, oorlel. 

{£yiy3 foepoeé, weten I kennen, bewust zgn van, bekend zgn 

met ; kan toepoeê eapoéé^ hoegenaamd niets weten [vei^el. yi\. 

UJr toepat, bekend zgn met den weg [vergel. yS\ 
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^yS toepé^ eekhoorn; süoepéy een houten schuif om deuren 
en vensters te sluiten. 

f^fS téanflk^ bgstand (Qods). 

^yS to^:, kloppen aan de deur; tok-tok^ het herhaaldelgk ver- 
richten van die handeling. 

^\^y3 toewal^-toewak, een soort van groote en diepe gong. 

{^yj toewèk, palmwgn. 

^yS toek, tot aan, voldoende, aangekomen zgn; b. v. toek oe 
Rigas, zgt ge tot aan Bigas geweest? kapal apoei katoekj 
het stoomschip is reeds aangekomen. Synoniem met têroes. 

jfyS toekar^ ruilen, verwisselen, veranderen van den wind; 
toekar'tnëtoekar j iets met elkaar ruilen; b. v. angin ka 
mëtoekar, de wind heeft reeds een andere richting geno- 
men, is gedraaid. 

iSj^f^ toekri, ervaren [vergel. J>]. 

^^yS toekas^ beschuldigen, betichten. 

iSyj toekang, iemand, die ervaren in eea of ander handwerk 
^ is. Heeft dezelfde beteekenis als oetoes. 

iJ^yS toekak^ wonden, veroorzaakt door schurft. 
\^y^yS toekok:, stomp, tronk van boomstammen. 

JyS toel, de uiterste balken» die het geraamte in de breedte 
van een huis vormen. Atj. pantoen , door de vrouwen ge- 
zongen, als haar man van verre reizen terugkomt: b^Ücth 
déh toel g^<émampoei ^ hélah not toel gièsring soetra nan^ 
kénoi djoedoe djiémaloi hen mékaoêê bak rédjang iëka^ let- 
terlgke vertaling : aan de andere z^de van het huis-geraamte 
is men bezig garen te spannen, aan deze zgde is men 
bezig z^de te draaien, m^n schoone echtgenoot , kom hier, 
ik heb een gelofte gedaan , opdat gg spoedig mocht terug- 
komen. En als h^ het buis binnentreedt: PoeWc pisang 
këlatj djantong pisang noe^ nê-ik oe têpoeh téngkoe radja ^ 
gel^k de knop van de pisang kelat en het hart van de 
pisang noe (zichtbaar zgn), zoo treed binnen en zet u, 
mgn vorst, op de zitplaats neder. 

Jai toewél, een deugdzame houtsoort. 

jj*jjj toelas, vloek, vervloeken. 

iSyiS toeléng, been, beenderen, gebeente; — idoeng^ het neus- 
^ been; —djoenka^ het kakebeen; — takoe^^ halsbeenderen ; 

— bahoe^ het schouderbeen; — daday borstbeenderen; 

— dajoeng^ het schouderblad; — roeng, ruggestreng; — 
roesoeky de ribben; — sikitoeng of këkitoeng^ heupbeende- 
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ren; — êoUny schaambeen; — péha^ dgbeenderen; — bëtis^ 
het koitbeen; — gasin, het scheenbeen; — singhé^ boven- 
arm-beenderen ; — sapaif benedenarm-beenderen ; — djaroi^ 
de yingerbeenderen; — gaki^ de voetbeenderen. 

é JLS toeloeng, hulp, helpen , bestand , bgstaan ; b. y. saldh tégah 
hénar ikoet alang tatoeloengy lêpas laloe tadjok (A.tj. spreekw. 
sjarat toeloeng genaamd), letterl^ke yertaling: yerbiedt het 
yerkeerde, yolgt het goede, helpt in nood, neemt (boete) 
yan hem, die misdreyen heeft. Toeloeng wordt gebezigd in 
de beteekenis yan helpen met geld of raad, in tegenstel- 
ling yan hantoe^ helpen met lichaamskracht [yergel. echter 
ook sJUi]* 

\^yS toelak^ afweren, afwgzen, afstooten, yoortduwen, af- 
trekken b^ het rekenen ; — hara , ballast in een yaartnig ; 
todak'fnoelak ^ achter elkander yoortduwen. 

yjiyS téaulan^ yriend, makker, kameraad. 

8J*J toeloet 9 het jongste kind; in tegenstelling yan aniék oelée 
bahray het oudste kind; b. y. di loen anék toeloet hamatéy 
mgn jongste kind is reeds gestoryen. 

%Jji toeloer, rgstdiefje. Soorten yan rgstdie^es: — poetih 
^^u^ — ^^^^ — fów^^a, — bérés^ — ^k "^^^ 



{^yi^S toeloel^, maten en weegschalen gken. 

JyS toeloi^ doof; pétoeMrtoeloi droij zich zelf doof houden , 
Oost-Indisch doof. 

jüJL3 toeléh^ achterom zien. 

^ tëoem^ iets, wat opgezwollen is, met heete ascb of 
heet zout in een doek branden, om de zwelling te doen 
yerdwgnen. 

^yS torn 9 slechts yoorkomende met han in hantom^ het is nog 
niet yoorgekomen ; b. y, hantom loen dêngor , het is nog 
niet yoorgekomen, dat ik zoo iets gehoord heb. 

\joy3 toma, oyertuigd yan iets zgn, zonder het te kunnen be- 
wgzen; het Maleisch sak fiati[i] 

^Ljoy toembak, lans, speer; — tèmbing^ steeklans met een 
breed lemmet; --kapaky een werplans gelgk de Urnbing^ 
doch de steel is yan rotan manau\ — pandjang^ kort lem- 
met en zeer lange steel; — heenga djémpa^ lemmet yan 
den yorm yan een tjampaka- bloem ; — bédü , bajonet. 

^•xiOttJ toemboek:, yuistslagen uitdeelen, boksen, doch de 
* yuist komt dan horizontaal neer; zie tindjoe* 

^AJoJT toembi^ iets ergens in zetten, om het hooger of om- 
yangr^ker te maken. 
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kk^^ toempang^ schragen, leunen, statten; - 
^ stgl , om te schragen ; lafér — , Igzeil ; — < 



fjujjOyS toemis, met olie, uien en spaansche peper gestoofde 
groenten, die men als toesp^'s bg rgst eet. 

taniéh , een 
oelée , met het 
hoofd tegen de hand leunen ; — këng , met de kin op de 
hand leunen. 

^yixyS toempoek, hoop, stapel, groep; b. y. sitoempoek kénoi 
sitoempoek kédêh^ een stapel hier, een stapel daar; mè- 
toempoek'toempoek , bg hoopen. 

JyuJ^ toempoel^ bot, niet scherp, stomp. 

^yk/9yS I. toempoi, een soort van gebak, dat b^ de kleefrgst 
behoort; boer ioenjü mëtoempoij gele rgst met het daarbg 
behoorend gebak. 

II. toempoi nab^ een soort van lasch. 

SSXAJO.J toemét, hiel, de zeilen spannen. 

^^yj toewan, heer, meester, manheer; de schoonouders yan 
iemand worden eveneens met toewan betiteld; komt in ver- 
. binding met oeloen, als oeloen toewan ^ ik, in de deftige 
spreek- en schrgftaal, voor. 

Syü|jj toentoet, eischen, vorderen, opvorderen; — hüa^ weer- 
wraak eischen; — ménalé^ weer wraak voor aangedane 
schande vorderen; — pésakaj een erfenis opvorderen. 

ÉsU^J toen^ang, luchtwortels , wortels van woekerplanten ; 
^ — nga^ de luchtwortels van een djawi-djawi hoorn; — sëké^ 
de luchtwortels van een joan(2an-plant. 

ÊaAJo toen^oeng, figuren van gouddraad of van goud op 
* kleedingstukken. 

(É$Lsxjy» toen^ok, wgzen, aantoonen, laten zien; p^toendjok 
in dezelfde beteekenissen gebezigd; ténoendjok^ wgsvinger; 
pétoendjoky of péUma rMj, den weg wgzen; pëtoendjok 
djëbës^ blgken van moed geven; pUoendjok moeka^ zgn 
gezicht laten zien , zich vertoonen , z^n opwachting maken. 

l4X3ftJ toenda, op sleeptouw nemen; kavnl toendaoitaloitoenda^ 

een l^n, achter een vaartuig slepende om visch te vangen. 

I^J^ toenang. overeengekomen inzet bg het doen vechten van 

^^ dieren. Hg, die er zich niet aan houdt, is de verliezer; 

pétoenang, het verrichten van die handeling; métoenang^ 

het reeds plaats gehad hebben van die handeling. 

^o toenam, lont van kokosnootvezels. 

éó*J toenong^ bovenstreken , binnenland; — Atjehj de bo- 
venstreken van Aijeh. 
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luJ I. toh, waar is, waar bevindt zich; b. y. toh pencil y waar 
is het potlood [beneden onder Uha is toA=:wie?] 
II. toh, vallen, neervallen; — oedjén^ de regen valt; — 
ijéky orineeren; — gi, een groote behoefte doen; — hoh 
manokj een kip, die eieren legt; — boh itik, een eend, 
die eieren 1^; — anék^ jongen werpen. 

sly» toewah, geluk, voorspoed; métoewahy onkwetsbaar, door 
geen onheU kannen getroffen worden. 

U^ toeha^ oud, in allerlei beteekenissen ; oréng — , een oud 
mensch; més — , fijn goud; pétoeha^ oudste, hoofd van 
een kampong. 

yjsi^y^ toehan, de Heer, het opperwezen. 

yDjf toehö, weten, kennen , bekend zgn met, speciaal van 
den weg en goederen [vergel. J»]. 

^^J» toi, dichtbg, nabg; pétoi^ naderen. Synoniem met rob. 

^^ toewl, diepte of kom in eene rivier; b. v. sroedj lam 
toetüi matéj in een diepte vallen en sterven. Synoniem met 
loeboek, 

[^ tëha, schoonouders ; — agam , schoonvader ; — dara , schoon- 
moeder; b. V. toh téha dara ngon téha agamy wie zgn uw 
schoonmoeder en schoonvader. 

o^ tëhat, zeer, meer. 

JuJL^ taUil, het uitspreken der woorden: la üaha iüa' üah. 
o. a. b^ sterfgevallen gebruikel^k. Dit is m^i pérhey doch 
aonnaU De geestelgke, die dit gebed doet, ontvangt voor 
elke 1000 keeren, dat hg het herhaalt, één rgksdaalder. 

A^ I. tëham, iets verbieden, iets afiraden, tegenhouden; — 
koewcday de monding eener rivier sluiten. 
n. tëham, in hinderlaag leggen. 

yj^ tèhën, tegenhouden, standhouden, uithouden; — até^ 
zich bedwingen, bedaard houden; — sabarj geduldig ver- 
dragen; — soeday randjau's planten; — darakj bloed uit 
eene wonde stelpen; — boebécy fuiken vastzetten; — peten- 
tiky puntige bamboe's of houten in horizontale richting 
zoodanig stellen, dat, wanneer beesten in de netten ver- 
warren, zg er door getroffen worden. 

y^ tëhoe, enkel van den voet. 

y^ tëhée, weten, kennen. 

srn^ tëhoer, droogte, ondiepte, droog; — ^apoer , ongebluschte 
kalk ; b. v. goelai téhoer féhat hana koewah , deze groente 
is zeer droog, er is geen vocht in. 
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<Jf^ I* tëhoek^ een soort yan zeeyisch. 

II. tëhoek, aanrakeD. Synoniem met pëh. 

ijf4^. tëhoen, jaar; sitóhoen^ één jaar; mëtêhoen-téhoen ^ vele 
jaren lang. 

^ té, thee ; ijër — , gezette thee. 

v^AJU tieb, aanmoedigingswoord bg karbouwen-, hanen- enz. 
gevechten. 

\ju3 tiba, gewoonl^k ttba-tiba, onverwachts, zonder dat men 
het vermoedde. 

vsxa5 tit, anék tit, de kittelaar eener vrouw. 

ouu tiet, pgnl^k, kleinzeerig. 

(^jjgj titël^, iets gelgkmatig op een voorwerp smeren. Syno- 
**niem met tipék. 

èjjj titah, bevel, last, bevelen, gelasten; b. v. pakri jang 
utah toiéom^ pakri jang tidjoh tatëhén^ (Atj. spreekw.) 
wat er bevolen wordt, volgen wg[?] op, wat er druppelt, 
vangen wg[?] op. 

^SjJ titi, brug. 

jCaajJ titlk, een punt op of onder een letter. 

ay^uJ tl^oh, een druppel, druipen, indruppelen; b. v. péti" 
djoh obat lam mata odoeriy druppelt die medicgn in mgn 
oog in. 

{juJhjxS tiris, lek, lekken, doorsgpelen. 

^yiJ tirée, namaken, nadoen, nabootsen van iets wat men in 
^ de verte of elders heeft gezien, in tegenstelling van tela- 
dan^ iets nadoen of namaken naar een gegeven model. 

ï^yu tiroet, dun en spits toeloopen. 

f^^yxS tirom, oester. 

i^jXS tiré, gordgnen; b. v. gantong tiréy hangt de gord^nen op; 
-^ — lingkavy rondom met gordfluen behangen. 

iuS ting, iets schudden op een schuins gehouden wan, opdat 

^ het grove zich van het fijne schelde; — hérée^ rgst op 

die w^ze schudden; — m^, goud op die wgze schudden. 

^<Rv tingkab, een venster om uit te kgken. 

j£Lp tinggal, iets achterlaten, alleen overbleven, achterblij- 
*ven, blijven, vertoeven, wegblijven, blijven liggen van 
werk; — doennjaf sterven. 

JjGLJ tëngkoel, iets in een doek en bandoulière dragen; 
S.v. anék djitëngkod, een kind droeg z^ in een doek. 
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tS^iUS tlngkah , streken, koren; mêtingkah-tinghah djaw(&>^ op 
alles een antwoord geven; métingkak'tingkah rnénéiny een 
muziekinstniment bespelen; métingkah^tingkah boenjoij het 
geluid, door bespeelde muziekinstrumenten gemaakt. 

&SjuS tinggoeng, gehurkt nederzitten. 

JLJ tipée, list, bedrog ; tëmipée , iemand bedriegen ; tipée^iémipée^ 
elkaar wederzgdsch bedriegen; b. v. tipée Daja^ taki Pg- 
sangariy lagée Melahoeh^ répoen Sénagarty Daja is bekend 
om z^n bedrog, Pësangan om zgne oplichterg, Mölaboeh 
om zgn draaien, Sënagan om z^n eeuwigdurend beraad- 
slagen; üpéê hikmat prangt oorlogslist. 

^JJUS tipé]^9 iets gelgkmbtig op een voorwerp smeren. Syno- 
"niem met titék. 

^jjj tië^:, wegwerpen van voorwerpen, weggooien, wegsme- 
ten, werpen; — Baoeh^ het anker werpen. 

^^jjj të^:, borsten eener vrouw; pijëp ték^ de borst geven, 
zuigen. Synoniem met momj dêk. 

JuJ tlkar^ mat; — bantaly mat en kussens, waaruit de slaap- 
plaats van den Atjeher bestaat ; — slimbakjang , bidmatje ; 

— pan^k of lapikj doek, kleine vierkante zitmatjes; 

— êündëngj een stuk mat zonder boordsel; — s^èkëhj pan- 
danmat; b. v. tikar bantcU tilam kêlamboe mékasap mës 
simoemata^ bak ^a lintoer darah baroe dalam <êmpo8 boengong 
niéloerj (Atj. spreekw.) mat en kussens, bultzak en klam- 
boe met zuiver gouddraad gestikt, is de slaapplaats van 
jong gehuwden , even als de tuin de plaats is voor de mé' 
latt'hloem. 

^JCj tikoes, muis, rat; — &^^, veldmuis; — moendoeh^ 
rat; — ^n, eene muis, die dit geluid maakt. 

|JLj tilam, bultzak, slaapmatras. 
%JLj tiloer, gebrekkig spreken. 
^^aJLj tilik, aandachtig op iets zien. 

^ tim, willen, verlangen, wenschen, b^eeren; tim han ^m, 

tegen wil en dank, 
Ua3 tima, een soort van emmer, om water te scheppen. 
U^jJ timpa, op iets vallen, in elkaar vallen. 
k^ timang, wegen, overwegen, het evenwicht houden. 

^^^jLtAj timbak, aanleggen van een geweer; poh bMü^ afechie- 

ten daarvan. 
Aa4jJ timpöng, met zgn voet op iets stappen, wat hooger is, 

bestegen; — rënjën, een trap bestggen. 
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è^A»A3 timpoeng, zich stil houden , terugtrekken b^ huisel^ke 
krakeelen. 

sy^Aj timpoh^ met de beeneu kruiselings opgetrokken zitten. 
Synoniem met aoempan, 

^y^ timoer 9 Oosten; — laoet^ Noord-oosten; — tépat^ het 
** rechte oosten. 

J.^ timoel^ drgven; hatée — , puimsteen. 

^f4^ timoen, komkommer; — b^iroekj watermeloen; — pafig^ 
augurk; — gapoer^ groote langwerpige meloen. 

(u^jj timoh, ontspruiten, groeien, ontstaan; timoh-iimohan j 
allerlei planten, die door zaad 'worden gewonnen. 

9i4j3 timah, zink; — fópt9, zinkbladen voor het bekleeden yan 
prauwen; — poetih^ blik; — ttom, lood. 

^jxS t^én, ongeboren vrucht eener vrouw ; niétijën^ zwanger zgn. 

x^JüjJ tindih, op elkaar zetten of plaatsen; — narit, in het 
nauw brengen door woorden. 

y^K^^ tinpee, stompen, vuistslagen uitdeden, boksen, doch 
<^e vuist komt dan vertikaal neer, zie toemboek; b. v. ban- 
doetoa anék miét njan dji adoe métindjoe^ die beide kleine 
kinderen zette h^ aan , om met elkaar te boksen ; pétindjoe , 
doen boksen. 

iyé\^ tiwas, onderdoen voor een ander, minder zgn dan een 
ander. 

è^ tiong, de beo, eene spreeuwsoort, die men kan leeren 
" spreken. Soorten daarvan zgn: — gading , — batée , — opoet, 
— bajën. 

4^a5 tihang, mast van een vaartuig. 



^ 



vsajLS' tsabit, vast, onbeweegl^k, juist; b. v. Uabü ban droiné 
kéhêny het is juist zoo als gg zegt. 

ssjjki tsabat, vastheid. 

(^^ tsalatsa, orai ëéUua^ Dinsdag. 
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ssA^L^ ^abat, aanvatten, in de handen nemen, behandelen, 
uitoefenen; — tangarij eikaars beide handen aanvatten , 
doch alleen in de schrgfliaal gebezigd. 

yj\^ ^abar, eierstok van een kip, klokken van een hen, als 

zg eieren wil leggen. 
^L^ ^aban, een gelukkige hand bezitten; b. v. gMj iéhat 

djaban djaroi si Podan njan poéë jang djipoela rédjang 

téhat timoh^ die N.N. bezit een gelukkige hand; wat hg 

plant, komt zeer snel op. 
^,ja^l.:> ^abib, boh djabib^ rozgnen. 
(CjJL^ I. ^atoi, echt| onvervalscht ; héres — , echte rgst. 
n. 4]Atoi, kajée djatoi^ de teakboom. 

y^L^. ^JMJ&i*» afreizen^ rondreizen, bereizen; médjadjar djib^ 
djib témpaty iedere plaats afreizen. 

sL^L^ 4]&4]&1^» djadjahan^ onderhoorigheid, af hankelgk gewest. 

IL>(>L^ djadéh , gebeuren , geschieden ; b. v. oeloen toewan sin- 
g&h djadéh oeloen toewan boengkar^ het zal morgen gebeu- 
ren, dat ik wegga. 

èsW' ^^^^Sf zeldzaam, schaarsch, wgd van elkaar, gl; 
idjar — , los geweven stof; ajak — , grove zeef; aoek — , 
dun haar; taboer — , gl zaaien; pedjarëng gigoij de tan- 
den op zg uitvglen. 

^%L^ ^arak, ver, verwgderd, op verren afetand. 

|M)I^ ^aroem, naald, kompasnaald, wgzer van een uurwerk; 
— djatoer tilam , priem om matrassen te stikken ; pom- 
goeng — , het oog van een naald ; — rindo , een speld. 

(5%)!^ ^arol, vingers, klauwen; inong — , duim; ahêk — , 
vinger; — manéh<i de ringvinger; radja — , de middelste 
vinger; sidjaroi^ een vinger breedte. 

|ft\L^ ^azam, zeker, in waarheid; b. v. djazam tadjak oe 
MérbouWi djazam^ zgt ge in waarheid naar Merbouw ge- 
weest? zeker. 

^\a ^asa, dienst, verdienstelgk werk. 

^j^l^ I. ^angal^, wesp. 

II. ^angak, dief. Synoniem met pantjoeri, 

^j^l^ fangen , neuriën , binnensmonds of half luid ziugen. 

ijgfl^ ^apéhèl^, tweetakkig; djënapéhék, een stuk hout in 
den vorm van een hooivork. 
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^rjgf^r- 4]&P^1^<^^( f ^ het water plassen ; përang niëdjapêhoek , 
een geyecht, waarb^ men van alle zgden opdaagt. 

&5^L^ ^akët, het Ar. zakaty zoiyering van goederen; — ringgit , 
yan 100 rgksdaalders 2*/^; yan padi: van 6 goedjds 6 na- 
lies ; van karbouwen en ander hoorn vee yan 30 stuks 1 ; 
De opgegeven hoeveelheden zijn de minima, waarvoor 
eerst djakét moet worden opgebracht. 

^j5l^ ^akéüi herkauwen. 

s^j^^^Xa I. ^j^^l^"^) d^ dubbele atap-bedekking boven een 
atappendak , vlak onder de vorst om het lekken te voorkomen. 
II. ^akëhab, hotsen, botsen, tegen iets aanstooten. 

^^L^ 4]^^1^<>7 ^^ djakého^ het vuil der tanden. 

\^y^i\s^ ^2i!k}Skoehy aaien van kinderen, door hun hoofd tus- 
schen de handen te vatten. 

\S\j^ 4JAS&) de wacht houden, waakzaam zgn, waken; mé- 
djagaj voortdurend de wacht houden. 

vsA^L^ 4]^^^ 9 ^^9 <lo^h alleen van karbouwen. 

è ^L^ 4]^0i^? 9 ™^^ 9 turksche tarwe. 

A}L^ ^alang, verwilderd; inong djalang^ hoer. 

lüL^ ^ala][L, alleen in verbinding met manok voorkomende; 
manok djcdakj een kip met gele pooten en wit en zwart 
gespikkelde vederen. 

pL^ ^aloeë, een soort van zeeviscL 

«JL^ paleer, het kleinste vaartuig, op Atj. bekend; djaloer 
poekatj een dergel^k vaartuig, voor visch vangst gebezigd. 

{^yXs^ ^aloi , iets in elkaar draaien ; b. v. tadjcdoi përamboei 
kaneel loen sigo lé gata, door U worde het touw van mgn 
vischhengel eenmaal in elkaar gedraaid. 
JL^ ijBili [eigenl. JL^] 9 klaar, duidelgk , helder ; b. v. pér- 

hoewétan njoi katérdjali njo boet gata tjit Iiana eed lain^ 
dat dit werk uw werk is, is duidelgk, ook dat het van 
niemand anders is. 

S^aJL>> ^JAliboet, het Eng. jolly-boat, jol. 

JwJL^ ^alin, gevlochten bamboe, in het Mal. bekend onder 
den naam van sasak. 

M/o\j^ ^ama', samenvatten in z^*n geheel, alomvattend, alge- 
^ meen; b. v. bahlé hoka droinê bandoem loen djama* sigo^ 
wat U allen aangaat, ik omvat (ü) in één keer samen. 

A^oL^ ^amë , iemands gewoonte , aard of natuur kennen ; b. v. 
^ hoi droiriê na métoeri ngon si Poelan , O poéé han tjit djamék 
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féhat lom ngon si Poelan njan di pëhoen dilée kon tëroes 
an djinoij hé, zgt gfl met N.N befcend? O! wat zou ik 
N.N. niet kennen, ik ken hem ran vroeger her tot nu toe. 

y^l^ 4]&iiiée, te gast. z^n, gast; niëdjaméej iemand te gast 
hebben; pédjamée^ iemand op iets onthalen. 

^yiL^ ^i^^i^O^y muskiet. 

^2^1^ 4]Aii^ (eigenl. ^^yAJó\ voor iets instaan. Synoniem 

met angkée en tanggoeng* 

^jAj:^ 4]&mén, tgd; djaniên düée^ in yroegeren tgd. Ook 
djamoen uitgesproken. ' 

iü\j^ ^anèng, een soort van aardvrucht, die goed uitgekookt 
^ eetbaar is, 

^L^ 4]<^i^^^9 op ^^^ ^<1) ^^ ^^^ YSOï^ toen; b. t. di sinoi 
pi pétjêrok di sidéh pi pétjérok djanan mëroempak orëng njan 
doewa^ hier liepen zg op elkaar in, daar liepen zg op 
elka^ in , tot dat die beiden elkaê.r op dien tgd ontmoet- 
ten. Synoniem mei johnjan. [Dit het voorbeeld blgkt dit niet]. 

L\a ^awa^ Java; orlhig djatva^ een Javaan. 

^•L^ ^awoi, hha^a djaiooi^ de Mal. taal ;]%>^*au;ot, in het 
Mal. vertalen. 

iX^L^ [J^l)^] ^ahëd, overwicht; b. v. lada Rigas ^oh fêroea 
oe poetau Pinéng lé téhat djahêd, de peper van Bigas te 
Poelau Pinang aangekomen heeft zeer veel overwicht. 

^SjdL^ ^ahèl^, een kind waarvan bg de geboorte het hoofd 
het eerst te voorschgn komt. 

KjJj^Ki^ ^ahélüah, djamoen djaKélijah, de tgd vóór den Islam. 

^yDl^ ^ahoi, zwaar, dicht begroeid; b. v. natëng lam oemong 
loen lé tëhat timoh ^oh mëdjakoi^ het gras op mgn rgst- 
veld komt zoo menigvuldig op , zoodat het (rgstveld) dicht 
begroeid is. 

JujdL>> ^ahil, onrechtvaardig, gewelddadig, iets verrichten 
wat verboden is. 

*oL^ ^aiz^ oneerbiedig, ongeoorloofd [??] 

5^^ 4]^^!^ 9 '^^^1 verwgderd, verte; di — , van verre, in de 
verte ; — kénalon , van verre zien ; b. v. népédjéoh oUh Allah 
mara hahaja^ Allah behoede ons voor boosheid en ongeluk. 

^rr- !• ^^y bg elkaar brengen, tot één geheel vereenigd, 
van één gevoelen; médj<Jby tot één gevoelen trachten te 
brengen, 
n. ^ab boebéO) een kleinere fuik, in een grootere geplaatst. 
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^ib^ elk, een iegelgk. 



^L:^ 4]^batan, werk, bezigheid, arbeid i ambt, bediening; 
'[vergel. saA^L^-]. 

\s/M>> ^j^'l^^^y ciyet, muskus. 

éuéjp^ ijé^BSj zweeten, vocht uitwasemen; b.y. pisang njoi 
' ka djëdjas rab héroeh^ deze pisang is reeds aan het zwee- 
ten en bgna rot. Synoniem met djoedjoh. 

J^ ^id, worden, geworden zgn, geboren worden, geschie- 
den, gedgen, gelukken, zoodat. 

Jl^ Ju>. ^adba^ad, voorouders. 

t^ I. 4]^^ 9 aanlagen op een doel bg het schieten, mikken, 
n. djèra, de ondervinding van iets onaangenaams hebben; 
b. V. dl loen han loen djak lé hak prang ka djéra loén orai 
djéh djipagaby wat m^ betreft, ik ga niet meer ten oor- 
log , ik heb er dien dag ondervrinding van opgedaan , (toen) 
zg (ons) omsingelden. 

I«^ 4]^^ 9 komgn , waarvan 3 soorten : — manies , zoete komgn; 
^ — poetih of ëngkoet^ witte komgn of komgn die men bg 

visch voegt; — tïam, zwarte komgn; — hdtëbay komgn 

en angs. 

&j^ ^J^^^^A^y landbouwwerktuigen , zooals bliongsy tjëkêh^ 
'^ kUjoebong en rimbas met rotting of buffelleder aan hunne 
stelen verbinden. 

Jl^u^ 4]^^^"^^ 9 stgfheid in de gewrichten, door het verre loo- 
'^pen veroorzaakt. 

vs^l^ 4]^^^ 9 stevig vastbinden; pédjératy die handeling ver- 
^ richten. 

\^^s^js^ djèré4]a]|^9 de traliën van een venster. 

^^ 4j®réngée, een plant, waarvan de wortel door vroed- 
^ vrouwen met sirih gekauwd wordt en waarvan zg het 
speeksel gedurende de eerste 7 dagen na de bevalling 
rondom de bevallen vrouw spuwen om haar en haar pas- 
geboren kind tegen kwade geesten te behoeden , dewgl zg 
dan door den onaangenamen reuk ervan niet durven te 
naderen. 

èy^f^ ^érëngong, waterig, van groenten; b. v. goelai [onder 
^ fëmok : goelé] njoi djërëngong Uhat hana gMj djitagoen , deze 
groente is zeer waterig en niet goed gekookt. 

i%y£^ ^ëro]^9 naam van een boom. 

»Sye^ ^j^i*^!^^» onrgpe pinangnoot. 
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i^C.^ ^ërkëha^ een soort van vliegwiel om zgde, garen enz. 
af te spinnen. 

J^j^ 4i^]*lAl^9 helder, van den dampkring, onbewolkt 

ë Jj^ ^ërëloeng of ^ëroelong^ ray^n, diepte tosschen twee 
'^bergen. Synoniem met réloeng. 

iiJy^ ^^Télingf helder, klaar, rein. Synoniem met djërénéh. 

^jiêju9u^ iiénmhtiSf plaats bg het galjoen van een vaartuig. 

ij^T^ ^ërëman, Duitscher; nanggroi Djéréman^ Duitschland. 

t<^y^ ^ërëmë of ^érëmën^ kam van een haan; b. v. manok 
dfèrémé silapës gësoen han djirnéhet^ een enkel gekamde 
haan is vreesachtig en wil niet vechten. 

^f^ ^ërami, de vezelen van de nangka-vracht. 

i[3y>> ^ërënang^ glètah djérénang^ drakenbloed. 

(^Jjóy>> 4jëi*ël^ë^9 zie xa3*^9 djérériéh. 

ffLA>yr- ^ërënëh, helder, doorschgnend van 't water, zuiver, 
^ oprecht van het hart. 

ys^yf^ ^ëroe^oe, een doomige moerasplant. 

O^V>> ^ëroek^ algemeene naam voor ingelegd zunr; — tjaplij .. 
spaansche peper in 't zuur; — koejoerij lemmetjes in 't zuur; 
— mamplam , mangga in 't zuur ; — bawang , uien in 't 
zuur; — haliaj gember in 't zuur. 

y4^^y^ ^^^oekéhoTy een soort van regenjas van bladeren. 

*«^ 4j^^^^9 neerstrgken van een troep vogels. 

vJ9T^ 4j^i*o^i^9 ^^^ soort van heester, waarvan de stam als 
^tandenborstel wordt gebezigd. 

Uy^ Ujy^ ^ëroen-^ërën, het vloeien der tranen ; b. v. pakon 
d]ëroen'djër(èn ijér mata gata^ waarom vloeien uwe tranen? 

)Uy^ ^ëroh, schoon, mooi, fraai. 

»f^ ^oez^ een van de 30 deelen, waarin de koran verdeeld is. 

(V ^rir^ djasad, menschelgk lichaam; b. v. anék féhit dalam dja^ 
sad^ het kind komt uit het menschelgk lichaam voort. 

ip^ ^ftUg^ een bamboezen staketsel, dat men aan den oever 
^ der zee opstelt, om visch te vangen. 

^sJ^ ^ëngët^ een ander opdragen om iets te zien, dat men 
zelf niet kan zien, en waarvoor hg het hoofd moet ter 
zgde buigen. 

UCl^ ^angka, een passer, om iets te meten. 

. k<t^ ^angkëp, een langwerpige klos om touw op te winden. 

6 
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JüGk^ I. ^ëngkal^ een span van de hand. 
IL ^ëngkal, onbeleefd, ongemanierd. 

è JGL^ ^ëngkong, hellend , dalend , kom vormig ingevallen van 
oogen, wangen, yerrallen van 't gelaat. 

J3L>> ^ëngki^ de wip van een werktuig, in Atjeh voor het 
^ padi stampen gebezigd. 

•m^AJ'Ptrr- I. ^angkit^ wordt van een betrekking gezegd, die 
om het andere geslacht door eene familie wordt vervuld. 
II. ^angkit, besmettelyk, van een ziekte. 

iüJCl^ ^angking, de beide touwen, waarmede de ra aan den 
^ mast bevestigd is op Atjehsche vaartuigen. 

JjCI^ ^anggal, gebrekkig in algemeenen zin, zoowel van 
spraak als in schrift enz. 

8JkJiL>» ^anggoet, kinbaard. 

oJL^ ^ëpat, uitwringen; b. v. djépat idjar bak tëhor, wringt 
het kleed uit tot dat het droog is. Synoniem met tjëpat, 

{jjis>' ^ëpoen, Japan. 

v^L^ ^ak, gaan, loopen, wordt veelvuldig gebezigd in zinnen, 
zooals : ga eens zien , ga eens daarheen loopen ; b. v. djak 
këdëhy ga ginds heen; djak kênoij kom hier; djak kènarij 
ga daar heen. 

JÜC^ ^ëkalée, indien; — mënanj indien dat zoo is. 

Ju>. djail, [eig. jail]j gevangenis aan boord van schepen. 

Ju>. djal, veel, talrgk, eene menigte. Synoniem met lé. 

Jb^ ^ël, werpnet, 

^^L>. ^ëlatang^ brandnetel. Soorten van brandnetels: — djij 
^ — roesa , — manok, 

y^A djëlar, glad, glibberig; b. v. rMj djêlar téhat handjid 
tadjakj de weg is zeer glad, g^ kunt er niet op loopen. 
Synoniem met dj^hoewëvj gëla en g^loevyér, 

{^iXs^ I. djëlëpak, een soort van grof r^stgebak. 

II. ^ëlëpak, een soort van heester, van welks bast 
men touw vervaardigt. 

JiXff ^ c^ëlëpé, een zekere boomsoort. 

r^JL>. djëlak, verveling, beu, iets moede zgn. Synoniem met ^rgiaA;. 

^•^JL>. cyëloe^oer^ iets losjes naaien of r^gen. 

^JL^ djëloewër, glad, glibberig. Synoniem met gëloetoër. 

ii*#JL^ ^ëloes, wilde geit, steengeit. Synoniem met gëloes. 
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è JL>. ^éloeng, schop, trap, schoppen, trappen: b. y. hai 
kah hek pandjang narit éntr^k koe djéloeng bak moeka^ hé 
g^ daar moet zoo'n praats niet hebben of ik zal a zoo 
aanstonds een schop in uw gezicht geven. Synoniem met 
gëloeng en trom. 

^ JL^ djélong, een stuk hout in den grond steken om er iets 
aan vast te binden; djénélong^ de stok, dien men in den 
grond steekt ; b. v. tadjëlong kajée njan dalam tan&h , steek dat 
hout in den grond. Synoniem met gièUmg. 

I*JL^ ^ëloem, plekken op de huid van een lichte kleur. Sy- 
noniem met gëloem, 

hySyJü^ ^ëloetoh, knoest, hardigheid in hout. 

I»aJL^ ^ëlim, een soort van gierst, door de Mal. andjalai ge- 
naamd. Synoniem met g<èlim. 

é^ ^éëm, uurwerk, klok, ook uur. 

(>U^ ^ëmada, een soort van belastingheffer van den Sultan 
op de markten (pasars). 

^(>U^ ^oemada '1 awal, naam van de 5e, djoemada Hachir, 
naam van de 6e maand van het Moh. jaar. 

^ëmba, deel, aandeel in iets of van iets. 



ixé:^ ^ambang, djamhang kérlès^ het breede gedeelte van de 
^ krisscheede bg de opening, waarin men het wapen steekt. 

^^^ir- ^ambak, een soort van geest, die, volgens het b^ge- 
ioof , de roode djamboe's plukt en naar het bosch brengt. 

^amban, privaat, latrine. Synoniem met hogan. 

^ambée , de djamboe. Soorten van djamboe : — djambak^ 
groote roode djamboe ; — bertih , de kleine roode soort ; 
— kling , de Klmgaleesche djamboe. 

\yj^^s>' cyamboer, hut, tot tydelyke verbl^^laats dienende. 

^ambla, een krom tweesngdend mes, dat de Arabie- 
ren dragen. 
^ëmot, gverig, naarstig. 

^, t^ ^ëmërang, oversteken, naar de overzgde gaan; — tó- 
roeng , een rivier oversteken ; — hlang , een rgstveld over- 
steken ; — laoet , de zee oversteken ; — goenoeng , een berg 
overtrekken; — rimba^ een bosch doortrekken; — pa/a, 
een moeras oversteken. 

^ëmft-at[?], oroi — j vrgdag. 

^ëmëah, vereeniging, bgeenkomst; b. v. dfimêah tok 
orëng njan djakj naar welke bgeenkomst gaan die menschen? 
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L&i^ ^ëmpa, de bekende Ijampakabloem. 

{jféy^éy ^ampëras, breedgetakt, van boomen; b. y. bak asan 
njoig^j têhaty mêdjampras dèhén^ deze asanboom is prachtig 
breedgetakt. 

(s;»jyft4^ ^ampëroet, een soort van waterplant. 

c jjflif> ^ampëroeng, zich op goed geluk af op zee begeven. 

kk^ cyampang, als, van tijd tot tijd, nu en dan, b. v. to- 

^ pëg^dj djamboer di sinoi saboh djampang tadjak-djak djid ta^ 

singgah kênan, vervaardigt hier eene hut, als ge u nu en 

dan op weg begeeft, kunt ge er aanleggen. Synoniem met 

njampong, 

djëmpan, een soort van gebak van ketanmeel, waarin 
klappers en stroop. Synoniem met tépat 

j>atf> ^ampoer, vermengen, onderéén mengen; mëdjampoer ^ 
reeds vermengd. 

è^fl»r> ^ëmpoeng, het stroo van de uitgetrapte padi. 

^^k^ ^ampoek, nachtuil. 

^TjAt/^ ^ëmpoi, een soort van smakel^ken zeevisch. 

^1^ ^ampé, een soort van boom, die in lagunes wast. 

irr^^i^ ^ëmpit, iets tusschen de toppen der vingers opne- 
nemen; tëdjëmpitj de aldus opgenomen hoeveelheid. 

^ILi^ djëmala, het gedeelte van het hoofd van het voorhoofd 
tot aan de kruin ; — alam , hoofd der wereld ; b. v. Si' 
boengkoek péngadoewan bëoet tangan aiës dfémala^ Siboeng- 
koe^ hief zgn hand naar z^n hoofd op bg z^n klacht , d. 
w. Zd hg maakte de sémbah bg 't voordragen zgner klacht. 

s}l4s^ ^ëmëlah, ieder aan eene zgde. 

^ëmlah, som, optelling. 



^^ji^ ^ëmoedjoe, een soort van specerg, die men bg de 
sirih eet. 

^^ ^an , komt als verkorte vorm voor van padjan , wanneer ; 
— na, wanneer het zoo is, als het zoo is. 

•*e>^ ^an^an, nu weer, dan weer; b. v. djdndjan sakity 
djandjan mangat, djandjan nikmatj djandjan soeka, nu 
weer ziek, dan weer gezond (lekker), nu weer droevig, 
dan weer opgeruimd. 

\j^ c^ana, wordt van iemand gezegd, wien een onheil over- 
komt; mëdjana padi^ ook gezegd van padi, wanneer het 
gewas door een of andere ramp of ziekte geteisterd wordt. 
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ÈXJ^ ^antang, vastbindeu; b. y. djantang Umo oe blang^ 
^ bind het rund op liet rgstveld vast. 

èyJ^ ^antong, het hart; — pisang ^ bloemknop van de 
^ pisang. 

^^^aaJL^ ^ëntik, iets met den vinger wegknippen, een knip 
met den vinger. 

^^ftsxJL^ djën^ang, een goed voorkomen hebben; goeda djëfi' 
^ djangj een flink goed uitziend paard. 

A^sU^ ^oen^oeng, bevelen van een meerdere, nederig aan- 
^ * nemen, zich aan z^n uitspraak onderwerpen; een last op 
het hoofd dragen. 

ir.'f^ 't djoen^oengan, z^ne hoogheid, z^ne Majesteit. 

'f^*'-^ ^andji, overeenkomst, verbintenis, afspraak, belofte, 
termen, uitstel ; pë^oe^ — , een verbintenis nakomen; lakée — , 
uitstel vragen; soerat — , een schriftelgke overeenkomst; 
djandji Allah beteekent de door Allah bepaalde termgn 
van iemands leven, zgn dood. 

è\\ÓJ^ cyéndrang, het stroo van de padi, dat na het sng- 
den op de velden is achtei^ebleven. 

JUjJü^ ^ëndral, generaal. 

yoU^ ^inamée, bruidschat, huwel^ksgift welke men vóór het 
huwel^k aan de télangké ter hand stelt, die ze na de vol- 
trekking , indien blgkt , dat men geen kat in den zak heeft 
gekocht, aan de ouders van het meisje ter hand stelt. 

iÜJU^ ^ënoelang, vorstel^k, van koninkl^ken bloede; déaw 
^ lat — , zgne vorstelgke majesteit ; poetroi — , prinses van 
koninkl^ken bloede. 



cyannah, paradijs. 

^r- ^inoi, nu, thans, op dit oogenblik. 

ipAAfv ^ënës^ soort; sidjëriés^ van dezelfde soort; médjédfinü ^ 
van verschillende soorten. 

y^ ^oe^ idjoe dient tot dakbedekking; hak — , de arènboom; 
taloi — , gemoetitouw ; poeris — , nerf van de idjoe , door 
de Aij. als pen gebezigd. 

ot*^ ^awëb^ antwoord; b. v. bri djawéb narit oeloetiy geef 
m^ antwoord op m^n spreken. 

54>t«^ djoewadah, is de algemeene naam voor alle soorten van 
drooge Atj. gebakken. 

'>W «Ijoewara, bedreven in het doen vechten van dieren. 
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jü^ ^oebah, badjée djoeba^ het lange overkleed der hadji's. 
PH^^ ^oetëhoek, yruchten met een stok afstooten. Syno- 
niem met djoeloeh en rëloh, 
f^y^ ^oecyée, brandhout. 
8^*^ ^oe^oet, uitzuigen van vmchten. 

8y>.^ ^oe^oh, vocht uitwasemen, zweeten; b. y. ijër oh 
djoedjoh ban aaboh roemdh^ het water wasemt geheel het 
huis uit. 

)^y^ ^oedoe, een paar, een koppel; sidjoedoe^, hana djoedoe, 
niet gekoppeld, d. w. z. slechts een stuk. Ook echtgenoot 
of echtgenoote; b. v. han U djoedoe koe ha gob bawa^ ik 
heb geene echtgenoote meer, men heeft haar we^e- 
voerd. 

84>y>> ^oedah, Djiddah in Arabiê. 

\S^y^ ^oedi, worden alle spelen genoemd, waarbg ingezet 
wordt , een speler van beroep ; b. v. bangaat biék médjoedi , 
een nietsdoener van het geslacht der spelers; hai anék bek 
tamëdjoedij wacht u voor het spelen, mgn kind. 

sys^ ^oer, borrelen van kokend water, onstuimig van de zee, 
het koken der golven. 

w^ ^oewar, de Atj. ^zerhoutboom. 

•%y^ cyoerée, slaapkamer; djoerée sëroewëng, een slaapkamer 
die een vak van een huis groot is. 

^^y^ goeroe, ervaren in eenig vak, kennis er van hebben; 
— behoêa , tolk ; — toelü , schrgver , klerk ; — moedi , stuur- 
man; — batoej loods. 

ï^\y^ ^oeroewét^ afstroopen. Synoniem met tféroek. 

A^^y>. ^oeroeng, voetpad in een kampong. 

kys^ cyong, een chineesche jonk. 

py^ ^oewang, bakdjoewang , een soort van boom. 

L£^ ^oenga^ omheining, waarvan de stalen puntig uitloopen. 

U^y^ I. ^oengka, kakebeen. 

IL ^oengka, de haarachtige vezelachtige zelfSstandig- 
heid van de arèn-palm waarvan men in Pedir kopia's ver- 
vaardigt, die kopia djoengka djoek heéten. Synoniem met 

y:^èyi>^ djoengkat^ gdel, verwaand , van opschik houden, 
kwasterig, fatterig. 
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vaJCé^ ^oengkat, wippen; médjoengkatj den staart in de 
hoogte steken , zooals karbouwen enz.; djoenghaUdjoengkit^ 
wippen op een wip. 

vsAjjCgy» ^oengkit, oprakelen van reeds vergeten zaken. 

\^^ djoengor, sneb van een schip. 

^yè-ys^ ^oengos, bediende, jongen. 

\Sys^ c^oek^ aanreiken, overreiken, aangeven, overhandigen, 
aanlangen, toereiken, aanwgzen, ten geschenke geven. 

l/l^ djoega, de diepte van het water peilen, doorgronden, 
peilen. Synoniem met djoeloeh 

tJ^f^ iyoegi, oplichter, bedrieger, oplichten, bedriegen. 
vsAA^W ^oegët, dansmeid. 

^y^ ^oela, djoela oroij het gedeelte van den dag van 8 tot 
11 uor 's morgens en 's avonds. 

Aly^ ^oelang, een kind in de hoogte heffen. 

i^Lj^ ^oelap, purgeeren. 

fSjy^ ^olok, naam van een rijkje ter Oostkust van Atjeh, 
genaamd Djolok raja en Djolok Tjoet, 

^Jy^ cyoeloek, de diepte van het water met een stok pei- 
len. Ook figuurl^k gebezigd in den zin van iemands hart 
peilen, doorgronden. Synoniem met djoega. 

^y^ cÜoeloeh, vruchten met een stok afstooten. Synoniem 
met djoetëhoek en r^loh, 

J^ys^ «y oeling , scheel zien van de oogen ; — bit , inderdaad 
^ scheel zien ; — kaméng , een tusschensoort van scheelzien ; 
— tjoéé^ nu en dan scheel zien. 

JLp>, I. djoeëm, nat, vochtig. 

II. ^oeém , tebée djoéém , naam voor reeds lang gesneden 
suikerriet. 

^y^ I. djom, iets glad streken, glad, effen. Synoniem met 

rata en saré. 

II. cyom, verrekken, sterven. 

kxxjsys^ djoembing, zebra [?] 

8)jo^ l' cyoemoh , vooruitstekend , van den mond , snoet , snuit ; 
* — boeij snuit van een varken; b. v. babah dji médjoemoh 
lagée djoemoh boei^ zgn mond steekt vooruit even als de 
snuit van een varken. 

II. djoemoh, belust op andermans goed; begeerig, 
gulzig ; b. V. gata djoemoh téhat harta , droits na harta gob 
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talakée^ g^ zgt zeer begecrig, ge hebt goedereu en vraagt 
andermans goed. 

^5jgYj>> djoentëhoi, zittende op den grond neervallen ten- 
gevolge der afwering van een aanval. 

^J^ys>^ ^oenté, los, neerhangend, zooals de beenen bg het 
zitten, dat in b^z^'n van aanzienleken voor zeer oneer- 
biedig wordt gehouden; verder ook gebezigd van bloemen 
aan hun stengels, van touwwerk, vleugels enz.; doeq mê" 
djoentéj met de beenen los neerhangend zitten. 

c*%4Xj>«^ ^oendërong, overhangend, van takken. 

wyy^ ^oenoeb, onreinheid ten gevolge van den bgslaap en 
dergelgken. 

^y^ys^ djoenoen, op iets staren, iemand aanstaren. 

üys^ djoewah^ kwaadaardig, van beesten. 

f 8^ ^oh-^oh^ mêdjoh-^johj druppelen. 

&:^x.tt^ ^oh-^ah^ overstroomen ; b. v. ijér oh djoh-djah ban 
saboh nanggroiy het water overstroomt het geheele land. 
Synoniem met boh-bah. 

^Xst^ djoehari, wezenlgk , kloek , bedreven , ervaren , kundig. 

y^y^ ^oehar, een soort van zeevisch. 

jS^ye^ ^oYïBXf geweldig, machtig [?] 

if^yt^ ^oehang^ een soort van zeevisch. 

lO^y^ ^ohan^ held[?] Ook in titels van Atj. vorsten. 

ycK^ ^ëhët, slecht, kwaad; orhig — , kwaad volk, roovers, 
bandieten en maradeurs ; goeda — , een paard met kuren ; 
roepa — , een boosaardig gelaat; ngon — , kwaadschiks; 
piédjëhét^ iemand kwaad doen. 

éjL^ L ^ëhënam^ verdwenen, verdwenen van iets, datweg- 
geraakt of weggeworpen is. 

II. i^ëhënam, narka djéhénam^ de hel. 

y^s^' ^elio, boomen, door middel van een boom een vaartuig 
voortduwen; b. v. tadjièho prahoe ladjoe kênoij boomt dat 
vaartuig snel hierheen. 

)t4^ djëhor, Djohor op het schiereiland Malakka. 

ky^ ^ëhoeng, het hoofd van karbouwen of runderen op- 
lichten door middel van het door den neus gebrachte touw , 
om die beesten het stooten of trappen te beletten. Ook 
om hen met eten vol te proppen. 

-^ dji of djih , hg I zg , zgne ; (pers. en bez. voorn.). 
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tax^ ^ib, drinkeD. 

S:^ i^ëër^ wan om rgst te ziften. 

J^ cyiër, half rot, van aardyruchten , in het algemeen yan 
^ yruchten die in den grond wassen. 

fy\'^ ^ërat, graf in gemeenzame spreektaal. Indien men zich 
^^ beschaafd wenscbt uit te drukken, zegt men koeboer. 

^juXf^ I. ^Uas, ontwarren, yan touw, ten einde brengen , 
?ereffenen, yan geschillen, uitmaken yan twisten; b.y. 
pat dadwa orëng moebantah Mëdëhak pëdjüas, oyer welke 
zaak men ook geeichil had , Medehak yereffende die. 

II. ^ilas^ betalen, yoldoen; b.y. oeloen ka djücts^ ik heh 
reeds betaald. Synoniem met g^loê. 

CaI^ cyiëm-^iëm^ een soort yan moerasplant. 
^jj^ I. djin, geesten. 
II. ^in, jeneyer. 
iJsJv/,^ djlnaka, kluchtig, aardig, boertig, grappig. 
8Jüy>. ^inoh, hersteld yan de wonden en ziekten. 
i^iwit^ taai yan yleesch, hard yan hout. 
djëli^ gene, (aanw. yoomw.). 



ix:^ ^iëng, het been oplichten, b.y. tot karbouwen, waar- 
^ yan het touw onder het been is geraakt, z^ men : d/ötigr, 
om het beest den poot te doen oplichten. 



s 



iül^ Ijabëng^ geyorkte tak; bak kajée rampak Uliat tjabéng^ 
^ ^een boom met zeer uitgestrekte tekken. 

«sji^ Ijaba^, woelig, rusteloos, slechts yan kinderen gezegd. 

8^1^ Ijaboet^ uittrekken, uitrukken; tfaboet lobang bak tongj 
^de spy kers uit een kist (yat) trekken. 

^•^Ifi^ 1jabo^9 opene wonden, door zweren en puisten ont- 
staan, speciaal aan de beenen. 

J^l^ Ijaboel, geraas, uitgelaten, ook losbandig, brullen yan 
\flgers en andere wilde dieren; nanggroi tjc^oely een los- 
bandige plaats. 

^\j^ Ijabëh, een soort yan bot. 

J^j^ Ijatëng, opgezwollen, opzwellen, uitzetten. 
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^^l^ I. tjatoer, schaakspel; niêin — , schaken; papen — t 
''schaakbord; boh — , schaakstukken, ook wel anék tjatoer. 
n. Ijatoer, tüam bétjatoer'tjatoer ^ een met ruiten ge- 
stikte bultzak. 

\3y^^ I* tJA^^^ schoffelen van den grond. 

II. Ijatok^ haan Tan een geweer. Synoniem m^i patok* 

^l^ Ijati, Hindoe, in *t algemeen de niet-Mohammedaansche 
'inboorlingen der kusteo van Voor-Indië. Ook aki scheld- 
naam voor een gierigaard gebezigd; lagée tjatij zich ge- 
dragen als, geleken op een tjatu 

S^l^ Ijaljat^ geschonden, een gebrek, foui In 't algemeen 
een gebrek, na de geboorte gekregen. 

(3^L^ Ijalja^^ iets in de omwanding of in den grond steken^ 

K^l^ Ijaljah^ met de voeten in den modder spelen. 

ijM)l^ Ijarës^ iets niet met zoi^ verrichten, slordig. 

f»;^^ ti<^™^9 geld) dat men vooruit geeft als men iets koopt 
* ten bew^ze dat de koop is gesloten. Synoniem met tjinggrom. 

S«;l^ Ijaroet, iemand uitschelden , vuile praat uitslaan. Syno- 
^niem met ténak. 

èys^ tjarong, lichamelgk en verstandelgk ontwikkeld. Syno- 
niem met tjMao. 

dL%L^ ti^^^®^) ^^ binnenruim van een vaartuig. 

Sa^Ij^ ti^O^^^ ^^ ^^<1 o^ bufiel vastbinden; b. v. tjaroeh témo 
'mangat tasü^ bind het rund vast, opdat ge het gemakke- 
Igk slacht. 

^59 5^^ Ijaroewë, onevenredig gebouwd. 

^L^ Ijafté^ een groote spinsoort. 

giè\j^ Ijangah^ een soort van zeevisch. 

itiL^ Ijapang^ w^d naar buiten uitstaande der hoorns van 
^ ''hoomvee. 

JUL> tjapli of Ijampli^ spaansche peper, lombok. 

ftiU^ Ijapah^ een groote houten of aarden kom. 

ixi\j^ tjaplng, de voorsteven van een vaartuig. 

^^^l^ Ijapiëk^ kreupel. 

^.^l^ Ijakab, schrander, slim, knap, deftig. 

S[^ Ijako, een werktuig om bj het weven het garen op te 

"" houden [vergel. xTl^]. 
i^lflfc» tjakëk, een soort van vogel. 
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ukTI^ Ijakap, klaar , gereed zgn yoor iets. Synoniem met 
tnép en kémoê. [vergel. v^L^]. 

«f L^ Ijakah, de vierkante stukken hout waarmede men hy het 
weven het garen strak houdt [vergel. «5l^]. 

^j^L^ Ijagat^^ opstellen van geschut; pëtjagak maridm^ het 
kanon opstellen. 

y^^ ti^^^9 ®^n honigbeer. 

vijJt^ Ijalët, litteeken, merk op het lichaam; b. v. diroeng gata 

kamétjdiét poeë sêbab , op uw rug is een litteeken , wat is 

de oorzaak ervan? Synoniem met paroet. 
[oningevuld]. 

^yi^ ti^^^9 ^^ soort van pompelmoes. 

wol^ Ijamar, zeemeeuw. 

ji3l^ Ijanang^ een omroepersbekken, tevens muziekinstrument. 

^L^ Ijané, slgpsteen, molensteen ^ slapen, wetten. 

^^jjk3L^ Ijanik, een tros, inzonderheid van pinang; tjanxk boh 
bajoeng , de tros van de bajoeng-vrucht. 

8*L^ Ijawat^ een lap, die om het middel geslagen en tusschen 
de beenen wordt doorgehaald. 

^^^L^ Ijawan^ kop, kommetje. 

J^L^ Ijawiëk, haken, grepen met een haak; tpnawiék^ haak; 
b. V. tjavnék <èmpén kaxoü rëdjang , haak* spoedig het lokaas aan 
den vischhaak. 

yi^ tjaiër^ vloeibaar, niet gebonden, week; tandh — , mod- 
^ der, weeke grond. 

^L^ Ijiying^ in stukken sngden. 

é^j^ ijéhéukj tanden, die buiten of binnen het tandvleesch 
opkomen. 



Ijat^ olieverf, ook verven. 

ijétj een soort van zweer op de vingers. 

Xgh Ijëti^ fijn, lekker; — rasa^ fijn van smaak. 

iugk^ Ijëljah^ het vervaardigen van aambal (fijngemaakte spaan- 
sche peper); tjëniêtjah^ roêdjak^ een soort van salade ge- 
maakt van vruchten, rgp en onr^p, fijn gesneden en 
vermengd met az^n, suiker, spaansche peper, zout en uien. 

(MicX^ I* tjëdas, schrander en schoon, lichamelgk en verstan- 
^delgk ontwikkeld. Synoniem met tjarong. 
n. tjëdas, bedreven. Synoniem met oetoea. 
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EiX^ Ijédëng, koud, van spgzen. 

U*9<X^ tjëdoes, een soort van yierkant stuk hout, dat als 
kussen achter den rug wordt vastgemaakt om by het weven 
den draad strak te trekken. 

^*.(X^ Ijëdot^, ingetrokken of ingedoken gezicht even als een 
aap ; b. v. moeka si Poelan njan tjédok lagée atoëk , het gezicht 
▼an dien N. N. is ingedoken even als een lepel. 

^•iX^ tjëdoewë, tronk, afgesneden boomstam; b. ▼. bek tadjak ké- 
nan rëdj tjédoewé kajée tadjam tadjam tëhaty loop niet aan 
deze z^de van den weg, er bevinden zich scherp afgesne- 
den tronken. 

MO^ Ijëdiëng, nasnit, — padéj nasnit van de padi. 

^3^iX^ Ijëdik, de uitstekende stukken hout aan bak- en stuur- 
boord waarmede men een prauw in evenwicht houdt. 

u^ iiér, grens, grensscheiding. 

Vr^ I. Ijërab , inspannen, voor den wagen of den ploeg spannen, 
n. Ijërab 9 het gezamenlgk lezen van eenig werk. 

^gh^ Ijërëbi, scherp in zgne uitdrukkingen zgn, tjërëbi babah^ 
^scherp van tong (mond). 

U^^ Ijërëlja, van iemand kwaad spreken, iemand belaste- 
'ren, misprgzen. 

t^^y^ Ijëraljap^ een stel bekkens. 

^3^7^ Ijërëljak, een kapstok. Synoniem met s^nêtéhad, 

{^^of^ Ijëraljëk, kabbelende golven in zee of in eene rivier. 

fS^<>^ Ijërëdik, slim, geslepen, bg de hand; mata — , een 

scherp oog; narit — , een snedig gezegde. 
Xj4>^ Ijëradih, naam van een boom met zwarte, zuurzoete 

vruchten. 

iju ^ Ijërës, harken, met de hark werken; — tan&hj den 
'^grond harken. 

tys^ tjërëng, van droogte barsten. Synoniem met tëhor. 

^^ Ijërëpoe of Ijërëpa of Ijëlëpa, een metalen doos van 
zilver, goud enz. van vierkanten vorm tot opberging van 
reeds gemaakte sirihpruimen , tabak, gambir, pinang,enz. 
die men in zgn boengkoes (zakdoek) meedraagt. Het deksel 
dezer doos is door een scharnier verbonden. 

^A Ijërapë^ een soort van wezel, die slangen doodt. 
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Ot^ ti^rëk, praten, babbelen, snappen; b. y. hai poèë tatnêtjë' 
^ * rék sabé djak oedêh woi oroi hUépoetf wat zit ge daar samen 
te babbelen; welaan gaat terug naar huis, het begint reeds 
duister te worden. Synoniem met répoen. 

J^ Ijërël^ snoeien , afsngden van takken ; b. y. taik oe tjong hok 
^ sMoel tatjérél dêhën bak habüj klim naar den top yan den 
sëtoelboom en snoei de takken. 

l)y>. Ijërling, een soort yan yischetenden yogel. 

^yo*j^ Ijèrëmoi, naam yan een boom met zure ymchteni die 
gekonfijt worden. 

ijjjof^ Ijërmin, spiegel, bril; — moeka^ spiegel; — matay 
bril; — bantalj de gekleurde glaasjes in den rand yan 
kussens; mëtjërmin^ een bril dragen; yoor zich spiegelen 
zegt men loh droi, 

^4>t^ Ijëradi, stukken diamant; métjëradi, ingezet met stuk- 
ken diamant. 

l3l«^. Ijërana^ een ronde koperen schotel met één yoet, yoor 
'^^sirih-benoodigdheden; ook een schotel , waarboyen een 
goudsmid goud of zilyer yglt. 

V9T^ tjëroeb, een manilla-sigaar; piep — , een manilla-sigaar 
' '^ooken. 

^jTyo- tjëroewëb, op zgn buik liggen, met het aangezicht 
\^naar den grond gekeerd, zooals b. y. indien men iemands 

yoeten kust. 
^y^ ^ Ijëroeljoek, een hayenhoofd. 

è .«^ Ijërong, water putten uit een diepen put ; b. Y.tatjércngijër 

lam mon ngon tima^ put het water uit dien put met een 

emmer. 

\S^^ I. tj^^*^®k, boh tjëroeky is een ronde ring , dien de Atjehers 

^om hun sirihzak hebben beyestigd en waaraan tandensto- 

kers, oorpeuters, enz. hangen. 

II. Ijëroek^ afstroopen, afrukken. Synoniem met eZ/oeroet. 

\^%y^ ii^roewéiy inlaschgat b^ stglen, een gat in een stgl 
^waarin men een ander stuk hout inlascht ; b. y. tam^h roe- 

m&h loen kapatah lam tjérow'èk joh g^mpa oroi dféhj de 

stgl yan m^ne woning is gescheurd in het inlaschgat 

tgdens de aardbeying op dien dag. 
)u^ Ijèroli, iets met olie braden. Synoniem met rëndang. 
8yG^ Ijërah^ spleet, scheur, gespleten of gescheurd, yan den 
^ grond door langdurige droogte of eene aardbeying; ook 

yan hout, dat door bliksem of droogte gespleten is, zegt 

men tjérahy papién tjëra. 
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{£y^ ^ëré, scheiden; — oedip of métatëkj scheiden door het 
uitBpreken van de talak; —maié^ door den dood Tan el- 
kaar scheiden; — béré^ overal yerspr^d. Bêré is op zich 
zelf een woord zonder beteekenis. 

vso%^ Ijérit, spanning der spieren, orot tjérit^ een zeer heeie 
'dag, dag waarop het spant vanwege de hitte. 

l^j^ Ijëiiiig^ tcdoi tpnng tamboer^ het touw aan den achter- 
^ 'kant van een trom. 

(34y^ IjërPi^ gescheurd, scheuren. 

^^M^ Ijas^ hysterisch ; b. y. n Podan njan tjas tëhat koewat féhat 
djikéhim , die N. N. is zeer hysterisch en lacht voortdurend. 

Èf^ i^vo^y met het zwaard op iemand houwen; rnétjang^ op 
^ elkaar met het zwaard houwen; tfèmétjang^ hg die met 
het zwaard houwt; kënong tjang^ door zwaardhouwen ge- 
troffen z^n. 

^tA^ Ijéngang^ verbaasd staan te k^ken, stil en stom van 
^ verbazing; tértjéngang kénoi këdêh, hier en daar verwon- 
derd opQken. 

jTif^ IjangUr^ een kopje met één oor. 

I^JkJl^ Ijinggrom, voorschot op te leveren producten, werk 

of koopwaren. Synoniem met tjaram. 
^ÜU 1JMggaiig[?l, lang. 

^jJUCli^ Ijangkëlal:^ welbespraakt, welsprekend; b. v. Tekoe 
Poelan njan tjangMak téhat bak narüy die Tekoe N.N. is 
welsprekend in zgn verhaal. 

JjGb^ Ijangkoel, houweel om den grond om te werken. 

f^fr: tJ^^i^SS^ [^]i ^°8 gegroeide nagels aan de vingers, gon- 
sden kuDstnagels; — réntjong^ de punt, waarin het heft 
van dat wapen uitloopt; êüoewér jang métjanggé, een broek, 
die met gouddraad geborduurde p^pen heeft. 

\^Sju^ <janggoe^9 kikvorsch. 

Jji^ ^ëngal^ een harsachtige boom, voor prauwenbouw ge- 
bezigd. 

fJ^ Ijëngiom^ een afkeer van iemand hebben, haten. 

ft^l^ Ijëngëh^ reuk van gebrand haar of gebrande hoorn, on- 

^ aangename doordringende reuk; b. v. pat bée loengkée toê^ 

tang tjéngih tëhai hée^ wat is dat voor een lucht van g^ 

brasde hoorn ? het is een onaangename doordringende reuk. 

Uf^ Ijapa^ een soort van boom, waarvan het sap der blade- 
ren tegen koorts wordt aangewend. 
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tjëpat, uitwringen. Synoniem met djëpat. 

tjëpit^ iemands lichaamsdeelen kngpen bg rhomatieki 
ziekte I enz. 

Ijap, stempel, zegel , cachet; métjap ^ stempelen , zege- 
len, drukken. 

^j^ i^vÜLy dgken opwerpen met graszoden. 

yéS^ Ijoel^mar, knods, strgdhamer. 

tJ^ Ijakra^ een soort ran boom; komt slechts in geschrif- 
' ten Toor. 

^t^JC^ Ijakrawala^ omwenteling van zon en maan. 

iS^ Ijëkang^ strak, gespannen, stgf. Ook van schrift gebe- 
^ ^ zigd; soerat tjëkang, stgye letters schrgven. 

^^jXc^ Ijëkal^^ iets wat men tusschen den doim en een der 
^vingers kan honden; ook de hoeveelheid, die men daar- 
tnsschen kan honden ran groenten; voorts worgen ^ doch 
niet zoodat er de dood op volgt. 

|jC^ ^ëkam, met z^ne beenen stevig op den grond staan, om 
niet te vallen, indien men rechts en links wordt gestoo- 
ten; tjëkam sanggoel, een haarwrong op de kruin van 
het hoofd. 

gJCflfc Ijëkot^ iemand met den vinger aanraken, oprakelen. 

%.JC>» Ijëkoer, een plantaardige wortel door vroedvrouwen, bg 
^ 'sirih gekauwd en op dezelfde w^ze aangewend als djéréngé. 

pjC^ Ijëko^, krom, gebogen, scheef; djaroi — , kromme 
vingers; kajie — , een gebogen stuk hout. 

i,5J^ Ijëkoek, naam van een soort van boom met wrang- 
zoete vruchten. 

^JC^ Ijëkoeë, water met de hand opscheppen. 

^JCc^ Ijëkoi, troebel, onklaar, drabbig. 

^juSi^ Ijëkië^, iemand met een touw worgen, tot er de dood 
op volgi Gewone doodstraf voor vrouwen. 

^jj^ Ijëkin^ somber, duister van uiterlgk. Synoniem met 
soerién. 

ff A^r^ Ijëkëli^ een klein beiteltje, de Mal. përpatil. 

g j^ Ijëgoet^ zich uitrekken om iets te kragen of te vatten, 
*' met de handen naar iets grepen , wat even buiten ons be- 
reik is, b. V. het grgpen naar een tak, om de vruchten 
meester te worden. 

^IL^ Ijëla^ lasteren, kwaad spreken. Synoniem met oepaL 
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UJL^ fjèlèpa, zie ^i^ tjörëpoe. 

^jJL^ Ijöla^, fijn zwart poeder, waarmede Troowen de oog- 
randen bestreken. 

jCJL^ tjèlaka, zie \Sikjj^ Ijilaka. 

JL^ Ijèlo^ tjëmêlö, de nog gebolsterde padi met den voet 
stampen f om ze te ontbolsteren. 

oJL^ Ijoloep^ verven van stoffen, door ze in een opgeloste 
verfstof te dompelen. 

fJuJL^ tjëUtra^ verhaal, geschiedenis, verhalen; b. v. radja 
^ wadirah loen tjëlitra^ ik zal over Radja Wadirah verhalen. 

.y^^Arv IjëUIji, op zgn recht staan, niet meer of minder 
willen ge?en, doen of verrichten. Synoniem met niêidu 

^ Ijam, het doorboren van een boom door een olifant met 
zgne slagtanden; pëtjamj een oli&nt die handeling doen 
verrichten. 

JU^ tjambong, een groote kom, waarin rgst en groenten 
^ 'worden opgedischt. 

jH>i^ Ijëmboeroe^ jaloersch, achterdochtig. 

JU^i»^ I. fjémboel^ een ronde metalen doos tot opberging van 
tabak, gambir, die men aan de poentjah (oiterste pnnt) 
van de boengkoes heeft bevestigd; zgn reeds al de sinhbe- 
noodigdheden in de tjérépoe geborgen, dan wordt de tfém' 
bod toch leeg als sieraad ge^bragen. 

II. Ijèmboel^ de zak waarin de muskusrat haar mus- 
kus bergt. 

£4^ Ijöm&t^ verhalen van een vaartuig door het uitbrengen 
van ankers en trossen; taUn tjhn&t^ werptros. 

t ^^^r^ tjamlja^ lepel. 

jU^ !• Ijömara^ haarbos, die vrouwen bg hun haar voegen, 
' om het weliger te doen schenen. 

II. Ijëmara^ een breede gouden haarkam, die de Atj. 
vrouwen op hare opgemaakte haren dragen. 

ji^ Ijëniar^ vuil, stof, onrein, ook onoprecht van het hart. 

(^iXft^ Ijëmpëda]^, de wilde nangka, welks vruchten gege- 
ten worden. 

mjkjL^^ mM4^ Ijoempang-ljamping, overal gescheurd van kleeren. 

^<1ri|^ Ijëmpaga, een soort van boom met welriekende, gele 
bloemen; tandh ijëmpaga y zwavelhoudende aarde. 
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^LU^ ^impala, een wit en zwart gevlekte yogel met rech- 
ten bek, de Mal. moerau 

Ua4^ Ijëmpèna, een soort yan draagstoel. Komt slechts in 
geschriften voor. 

Aaa4^ [oningeyuld]* 

^C»^ ljëmëko]|:, hikken, den hik hebben. 

ïyj^fé^ tj^i^O^ti^^^t^ ^^ grassoort waaryan het zaad zich aan 
aan de kleêren hecht en met groote moeite loslaat. 

bfiXJL^ Ijindana^ kajée tjindana^ sandelhout. 

%i3J^ !• Ijandoe^ extract yan gekookte opium. 

II. Ijandoe, minjék tjandoe^ extract van benzoë 

é^iXJL^ Ijandoeng, een kapmes met kromme punt. 

J^JüL^ Ijéndoel, een dunne brg yan sago of meel van b(érês 
têkat met kokosmelk , saka en stroop. 

^(jOfi^ Ijindé, lange zgden doek als sjerp om de schouders 
of om het middel gedragen bg huwelgken, besngdenissen 
en groote feesten. 

^^gjjCuL> Ijénëkik, tjënékik koewala^ de geul voor de monding 
yan een riyier. 

j^ I. Ijoe^ een boom yan welks hout men scheeden yoor blanke 
wapenen vervaardigt, 
n. Ijoe, angel van een bg of wesp. 

l^ly>> tj^^Alja^ helder I onbewolkt, helderheid van de lucht. 

w%^ tjob, naaien; mëtjob^ naaien; tjëmêtjobj bezig zgn met 
' naaien ; oetoes tfèniétjob , een naaister. 

Uy^ Ijoeba^ proef, beproeven; métjoeba^ beproeven. 
iSjy>. [oningevuld]. 

vsAA^^ I* ^oeblt, met de hand in 'tvleesch van iemand kn^- 
*" pen ; tjëmoebit , de persoon , die de handeling verricht. 

II. Ijoebit, voedsel in den mond brengen door het 
tusschen de vingers te kngpen. 

gy^ L Ijoet, klein, gering. 

n. Ijoet^ wordt als titel van aanzienl^ke mannen en 
vrouwen gebezigd, zoo als Tekoe Tjoet Banta, Tjoet Ma Piah. 

vs>^ Ijot^ recht, overeind, steil, wordt ook, zonder het woord 
^^* goenoeng . gebezigd, om een steilen berg aan te duiden; 
b. V. tjot Peradi^ tjot bak sétod. 

\s^A I- tjoewét, verward; b. v. taloi kaméljoewét tapédjüaa^ 
* het touw is verward, ontwart het. 
n. ^oewét, een soort van aeevisch. 

7 
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%X3a tjoetèk, diminutief [?] van Uein, gering, ook zuigeling. 

^)Sy^ ^oeto^, bek, snavel yan een vogel; — manokj kip- 
penbek; tjëmoetokj pikken van een vogel. 

ouüL^ ^oetit^ iemand in zgn yleesch kngpen en daarbg tevens 
eene draaiende beweging met de hand maken. 

l^y>. ^oelja^ in alle gerechten, die op een gastmaal zgn, 
""de vingers steken, dat voor zeer onbeschoft wordt gehou- 
den; tjëmoetja^ een persoon, die zich aldus gedraagt. 

^r-j^ ^oeljoky komt alleen voor in verbinding met sangod; 
tjoetjok sangod^ haarpen, 

^oe^O, kleinkind , ook achtemeef of nicht ; anék tjoetjo , 
""nageslacht, nakomeling. 

)f^y^ I* Ijoe^oer, water in een straal op iets doen vallen, 
n. fjoetjoer^ steil, van het dak van een huis. 
m. fjoeljoer^ een soort van gebak. 

^js^f^ [oningevuld]. 

8^(>y>> tjoedit, zie i^^nj^yi- tiJoetit[?] 

%*fib. I. ^oewèèr^ stelen; tjëmétjoewiSêr ^ stelen; b. y. gatal^jang 
tjëniêtjoewlSêr y gg zgt het die gestolen hebt. 
n. tjoewèér, een deel van iets, dat in meer dan twee 
deden gespleten of gehakt is. 

m. ljoewèér,een eenschalig schelpdier, in zoetwater voor- 
komende, waarvan men den inhoud eet 

Ü»^ tioeral:^ bont, kakelbont. 

C)y^ ti^i^^^^^ hellend, van bergen, waterval. 

»7^ L Ijoeroe, een stuk hout, dat men aan een ander , dat 
'' gebroken is, bevestigt. 

n. Ijoeroe, een soort van bamboezen vruchtennet. 

hy^ ^oerah, overgieten, afgieten, begieten; b.v. tjoerah ijër 
^ ladjoe^ giet het water spoedig af. Synoniem met püé en 
toengging. 

iJ^)y^ tjoerls^ kras, schrap met een scherp werktuig maken. 
^)y^ Roering, de banen in een kleed of gorden. 
Lj^jy^ Ijoerièn^ somber, duister van uiterlgk. Synoniem met 
tjëkin. 

^)y^ Ijoeréh ^ vast , opstaand hout in een rivier ; puntig , scherp , 
%an steeneu. 
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[j^y^ I. IjoewaSf afkoelen; b. y. tatjoewas bésoi lam ijër na 
^mangat sidjoeky koel het gzer in het water af opdat het 
kond worde. Synoniem met tjëroes. 
IL ^oewas, naam van een wildhoatboom. 
ky», ^ong, zweeren, speciaal aan de yoeten. 

^^^S<Èyc^ Ijoengkak y een soort van spel , door vroawen en kin- 
deren gespeeld in een bak van den vorm Tan een prauw, 
waarin 2 r^en yan 7 gaten, beneyens een gat aan elk 
der uiteinden tot opberging der damsch^yen. Als sch^yen 
bezigt men de yradliten yan de gëtoeL 

JuJ^^ ^oengkil, nitpenteren, peuteren, penter; oe ijénoeng- 
küj copra; mëtjoengküy met peuteren bezig zgn. Synoniem 
met tjodik. 

U^ Ijoepa, geschonden. Synoniem met tjatjat 

[^•P^ Ijoepak, een maat yoor droge en natte waren, die 
^te Atjeh als gegkt wordt beschouwd, indien zg met rgst 
{bër(és) geyuld, 24 pilaarmatten zwaar is. De tjoepak en 
ook de overige inhoudsmaten hebben op yerschillende plaat- 
sen naar gelang der producten die gewogen worden eene 
yerschillende zwaarte. 

yy>. [oningeyuld]. 

Jif^y^ !• Ijoeping, een plaatje yan metaal of yan een klap- 
^ perdop, door zeer jeugdige meisjes gedragen ter bedek- 
king yan het schaamdeel. 

n. Ijoeping, tjoeping büng^ de schaal yoor de borst yan 
een kreeft. 

\Sa Ijok, nemen I weghalen, w^nemen; ijémétjok^ iets weg- 
hfden. 

I5lak> tjoeka, azgn. 

o^Xy^ Ijoekoeb, yoldoende, geno^, toereikend , yoltallig. 
Synoniem met «t&. 

\S^ Ijoekoer, scheren; — oek^ het haar scheren; tjëmêkoer^ 
^barbier; mê^oekoery bezig zgn met scheren. 

^•^ ^oeké, tol, recht. 

ëjS^y^ Ijoekèh, iemand zacht aanraken, om zgne opmerk- 
zaamheid op iets te yeetigen, tikken, iets omwoelen. 

tSyo^ tjoegong, een kropgezwel. 

^y>. Ijoela, been-, hoorn- of yleeschachtige yerheyenheid of 
"^ uitwas aan den kop yan sommige dieren; — naga^ de 
kam yan een draak 
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saJ^ tjoelöt, iets met de yingers aanraken. 

qaJ^ ^oelas, het nitloopen yan het yoorhoofd in het haar 

bg de slapen. Synoniem met soelas. 
^^y^f^ ^oelot, een aarden waterketeltje , dat men ook als 

lamp bezigt door in de tuit een lampekoos te doen. 

\::»yiy^ Ijoeloewèt, een soort yan heester, waaryan de blade- 
ren in de Atj. geneeskunde worden aangewend. 

\jyiy^ Ijoelo]^, iets met een stuk hout afistooten , b. y. yruchten. 

LJLd^ Ijoel^a, bewoner yan de kust yan Eoromandel. 

(3aJ«^ Ijoellk, uitbeitelen yan figuren enz., uitpeuteren; oe 
tjëmoelik^ copra; rnêtjoelikj bezig zgn met figuren uit- 
beitelen. [Vergel. tjoengkü]. 

^j^ Ijom, achter-achterkleinkind, a&tammeling in den A^^ 

graad. 
f»y^ Ijoem^ ruiken, ook een kus, die eigenlek in het opsnui- 

yen yan eikaars reuk bestaat; tjoem béSj den reuk yan 

iets opsnuiyen. 

8yo^ Ijoemoewèt^ bloedzweer; — lada^ een bloedzweer met 
brandende randen. 

KkAy^ ijoeméliy groote schaard of kerf in sngtuigen, een stuk 
uit porselein, glas en aardewerk. 

tj^W l^oenda^ Tjoenda, een r^kje op deAtjehsche oostkust, 

behoorende tot de Paseistreek. 
&*4)ü«e^ Ijoendoeng^ hellen, oyerhellen yan huizen en boomen. 

s^ Ijoh^ pikken yan een yogel; tjémMjÓh^ een yogel, welke die 
handeling yerricht. 

s^ Ijoeh, een wapen in het heft doen yatten of het hefb aan 
een wapen yast soldeeren. 

^«^ I. Ijoel, een doorn met een pennemesje uit het yleesch 
^ halen; tjémétjoei^ de persoon, welke die handeling yerricht. 
n. Ijoel, aanpunten, aanscherpen. 

vso*». Ijoewét, méijoewét'tjoewét^ kwispelstaarten. 

jo*;>> tjoewèk, diepe ronde aarden schotel. 

Xfi^ ^ah, gelgk maken, gel^k kappen; tjëmêtjah^ die hande- 
ling yerrichten, met dat werk bezig zgn [yergel. vsMkCk.]. 

^a^ Ijëhër^ schaduw, lommer; b. y. di ainoi oroi tarik tëhat 

^^^ han djid tadong^ di joeb kajie djëh na tjéhér^ hier is het 
spannend heet, men kan er niet staan, onder gindschen 
boom is er schaduw. 
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ff^ jwg^ tjëham-ljëhoeiii^ het geluid dat ontstaat, wanneer 

men door het water loopt. 
^cH^ tiéhèn-ljèhèn, zie \^^f^ Ijèhon-fjèhon. 
y^ ijéhOy door den neus spreken. 
ty^ ti^hoeng^ de reuk van de nrine, wanneer zg een nacht 

heeft oyergestaan. 

td^ar (2t 2o€n basah bak hoedjën^ m^n kleed is doornat 
yanw^e den regen. 

(34^ L$%^ ljèhok-ljèliè]|:, zich aan allerlei kwaad schuldig 
maken; b. y, di gampong Bong djinoi orëng tjéhoh-tfèhék ^ 
djimér&)oet djitjièmêtjowër djimémoewaky in de kampong Bong 
maken de menschen zich aan allerlei kwaad schuldig, zg 
rooyen, zg stelen, zg hoereeren. 

^dlH^ tjéhon-ljèhon^ springen yan zenuwachtigheid. Syno- 
niem met gërob, 

^y^ [oningeyuld]. 

U^ Ijëhfga, glans y luister; — mata orot, glans yan de zon. 

^jjL^ Ijehl^, oudste; orëng tjéhtk odoen^ mgne ouders. Ook 
titel der hoofden in de Atj. yasalstaatjes; kêtpéhik^ kam- 
pongshoofdi eigenlgk de oudste in de kampong. 

^«jk^^ tjëUn, medeleden, deernis; b. y. ma Hoen ka gëmêka' 
kawin hana glètjëhin hen mantong oebit^ mgne moeder is 
hertrouwd, geen deernis met mg hebbende, toen ik nog 
jong was. Synoniem met w^is. 

^^ Iji^ beproeyen, de proef nemen, heeft dezelfde beteekenis 
als tjoeba en komt ook daarmede samengesteld yoor, als 
tjoeba'tji^ beproeyen. 

Ijiby het nuttigen yan zel&tandigheden , waaromheen zich 
^eene schil beyindt, die men etende uit den mond werpt. 



Ijit^ sits, gebloemd katoen. 

^ièt^ ook, zel£9, wel; sabé ^iét, geheel dezelfde; ^t 
^r^oij wel zeker, juist zoo. 

Ijet of tjah, achterkleinkind of afetammeling in den 
'3den graad. 

_ Ijita^ komt slechts in samenstellingen yoor; doekatjüüf 
'^ zielsbedroefd; soekatjitay yreugde, aangename gedachten. 

boüu^ ^itatria^ losbandig, zich aan wetten noch zeden storen. 

^iljit^ een Uein soort yan zeeyisch. 
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\mA'^»ij> ti^tJAP^ ™ot den vingertop yan iets proeyen, snoe- 
pen; tjiijap moennjah^ van alles een weinig op die w^ze 
proeven, ook onthalen. 

^J^SUi^ tii^'ftk^ hagedis. 

y^jLfl» Ijlljër^ het ontvellen van den voet tosschen de teenen. 

^'g^.A^ tjiljim^ algemeene naam voor vogel; — soébany^ een 
^ "vogel met vlekken ter groote van 8oebangSj (groote ronde 
oorringen der Atj. vrouwen). 

t^iXjug» Ijidra^ ongemak, schade, nadeel, letsel. 

K^^ Ijirit^ dunne afgang, buikloop. 

(^UA^ I. Ijiriék , ketel voor koffie of thee , bak. 

n. tjiriëk^ soort van kleinen ronden zeevisch. 

Ud^ Ijingi weegschaal voor ruwe voorwerpen; b. v. tin 
^' mang ngon tjing, weeg het op de weegscluMil. Een weeg- 
schaal voor fijne voorwerpen b. v. voor goud noemt men 
hérëtjah; tjing karoet of ilatj een valsche we^schaal, die 
steeds te veel aan de eene of andere zgde overslaat. 

yAJA^ ^ipii*» klein rond presenteerblad; — katja^ een klein 

^ "rond glazen presenteerblad. 

^^^j^ ijUky de zwaarte van voorwerpen, door ze in de beide 
handen te wegen, gissen; djoedi t)ik^ een Atj. spel waarbg 
men raden moet, wat in de hand wordt gehouden. 

oJLxa^ Ijilét^ zgn vinger aan iets afwrgven, b. v. indien er 
"sirihkalk aanzit. 

\Sik^ Ijilaka^ ongeluk, onheil, ook onheilaanbrengend ; atiék 
tjüakaj ongelukskind. 

t_AAo- tjina» Chineesch; nanggroi — , China; tjina boeta^ wordt 
"^de tusschenpersoon genoemd, die zich voor loon leent, 
eene vrouw te huwen die 3 maal van haar man geschei- 
den is, om een nieuw huwel^k tusschen de gescheidenen 
mogel^k te maken. 

yUfi^ Ijinoe^ waterschepper van een klapperdop vervaardigd. 

\si9juj>, tjinot , koelat ijinot, een soort van paddestoel, champignon. 

vaxJU^ Ijinta^ liefde; niétjinta^ de gedachte van iets vervuld te 
hebben ; ^inta béréhi^ liefdesmart; tjinta goena , dankbaarheid. 

tJüUflh. Ijintra, rad, wiel, vogelkooi [?] 

^Uau^ Ijintamani, een klein slangetje, dat van de vogels 
voe&sel krggt en door hen wordt vervoerd. Het wordt als 
gelukaanbrengend beschouwd. 

y<ii^>^ Ijinijoe, een chineesche supercarga. 

ïyiXkkSf^ Ijingklot^ op de teenen staan. 
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^l^ ^jA^aty wensch, verlangen, behoefte, noodzakelgkheid; 
méhadjatf het verlangen hebben* 

Uit^l^ ll^urissay een soort van Ar. gebak [&am^?] 

y^jm\A. Ifasü^y rekening. 

^^L^ I. Jl^usan^ mannelgke persoonseigennaam. 

n. Jl^usan^ een boom met sierlgke, welriekende, goud- 
gele bloemen. 

^yA^ ll^isoedy ngdig, ngd, a%an8t; b. v. pahm gata galak 
tëhat tahasoed të gob jang hana takaion^ waarom hebt ge 
zoo'n genoden? zgt ge afgunstig op een onzichtbaar 
persoon? 

yd\^ IJlAdlir^ tegenwoordig. 

{j&i^ IfsASij menstruatie. 

^A.*g» Ijjiabefiijle^ Abyssinië; oréng — , Abyssiniër. 

v^AAACfc Ijjiabib, titel waarmede de Arabieren [waarschgnl^ te 
lezen: de Séjjids] of hunne afstammelingen worden aan- 
gesproken. 

r^jA^i, iemand, die de bedevaart heeft verricht, hg wordt 
met den titel van iénghoe aangesproken; ik hadji ter bede- 
vaart gaan. 

«ss^^ ]|)L0e^ah9 proef, bewgs. 

4X^ IfB/iy grens, b^renzing, bepaalde straf. 

\&o4)^ ^^adltSy overlevering van Mohammad. 

o^ 4^araf 9 letter. 

S5l^ IJlArèkaty winst, voordeel[?] 

^^ ^sarém^ ongeoorloofd, verboden; anëk harem djëdah^ on- 
^ echt kind, bastaard. 

ouo^ ]|)LOrmat, eerbied, eer. 

JuuA^ IfB^, schatting, belasting, gereed, gereed zgn, slagen; 

ha9Ü ladüj de peperschatting of peperbelasting; péhasüj 
doen gereed maken; niëhoMj gereed maken; han hasil 
bak bitjara^ er niet in slagen te spreken. 

iydó^ IjjAdlarat^ t^enwoordigheid, majesteit. 

étk^ Ifntdly iets van buiten kennen; b. v. uit den Koran. 

1^ ^aSf,^ recht, rechtmatig bezit. 
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Saaa^ Ijjiakikat , waarheid , juistheid , ware gesteldheid eener zaak. 

^ftA.gfv ]^kl|l^ oprecht, waarachtig. 

|jC^ J^oekoem^ yonnis, straf, wet; hoekoem AUahj wordt ook 
de dood genoemd; hoekoeman, straf; méfyoekoem, iemand 
yeroordeelen. 



hikèmat^ wetenschap, kunst, boyennatnurlgke kanst. 

^^jjCt>. J^aklm^ [eigenl. aXI^] rechter, magistraat. 

Jl^ hal^ staat, toestand, omstandigheden; hal'ahoewal = iud. 

I»JCL> Ij^lekoem^ adamsappel. 

JQk^ l^èl^ wettig, geoorloofd. 

I JL^ l^oewa , een soort yan gebak ; hcUoewa maskcU , Maskatsch 
gebak. 

^t^JL^ I. l^oewan, gift, geschenk. 

n. ]||Aloewan, een dunne gzeren priem, dien meneyen 
als de derwisjen door zgn neus, oorlellen enz. steekt b^ 
het ratip rapai [Rapi'i?]. 

%U:^ Ijjiniar^ ezel. 

Ju«^ ^laiiiil^ zwanger. 

f^ Ijjiawa, in iets zin hebben , begeerig zgn naar iets [eigenl. 1^]. 

^fj^L^ J^érén, yerbaasd, yerwonderd. 

i^iirrr^ ^fisab, optelling, getal. 

y^A^ ]||Aldlir[?] de naam yan een der profeten, Ghidhr. 

SjUCa^ lydk^jat, yerhaal, geschiedenis. 

^La^ Jljiwén^ dier, beest. 



I»4>U chadam, dienaar, titel door de Atj. yorsten aan hoof- 
den in de onderhoorigheden yerleend. 

SLuol^ cha^it, natuurl^ke eigenschappen, eigenaardigheid. 

T^jAiY'^fn- chatlb, de preekiezer in de mesdjid. 

(joJU chali^^ oprecht, zniyer. 

SJU chaloewèt, zich afzonderen; or)^ chaloewMj kluizenaar. 

1)U chali^ onophoudelgk , aanhoudend; b. y. oroi njan prang 
hana chali té têhat maté kawan radja kérah, op dien dag 
werd er onophoudelgk geyochten en stieryen zeer yelen 
der door den yorst yerzamelde yolgelingen [cliali bet. ledig; 
bl^kens het yoorbeeld is Aana-cAa/t = onophoud^k]. 
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uaJL^ chaUfSfth, chaliefi plaatsyeryanger. 

(^aJL^ ehali^, mannel^ke persoonseigenuaam [? ?] 

y^ cluibar, tgding, yerhaal, gerucht, praatje, geschiedenis; 
chabar djëmoen^ verhaal van vro^eren tgd. 

v^juifc chabits, slecht, gemeen, schelm, schurk; b. v. siboeng- 
koek chabitê téhat perboela , Siboengkoe^: is een schelm die 
sterk liegt. 

^v2^ ehatam, het gebed dat in vele korans aan het einde van 
het laatste hoofdstuk voorkomt ; bëdj chatam , de chatam lezen. 

^jX^ chatan, het besngden. 

E:^^ ehèrédjat, schatting, belasting; b. v. cTiérMjat kêroeng 
oesjoer koewcUa, de schatting der rivier en de tienden der 
monding. 

^j^y^ chëradjén, koninkr^k, gebied; b. v. fémpat chêradjén 
^nanggroi Watoe^ de pkiats van zgn koninb^k was het 
land Watoe. 

^ji^tj^ charsan, Chorasan, het NT. Oostelgk landschap van 
''Perzië. 

^jUw^ eharsani^ Chorasanisch , van Chorasan (Perzië) afkom- 
'^stig; b(ésoi charsanij Chorasanisch gzer. 

Lt^ chorma^ dadel. 

4X3«^ chërénda, doodkist. 

» j 1^ ^ choegjjoe*, zich vernederen, nederigheid, onderdanig- 
heid; b. V. choesjoe haté kê pauté allahj zich vernederen 
voor Gh)d den Heer. 

IX -^^ cho^am^ t^enpartg. 

.^.^^^ ehosèmat, geschil, onuitgemaakt, onbeslecht. 
^j^f^ choe^e^^ waar, juist. 
iiS. chéth, schrift. 

tj^^ chothëbah, de vrgdagspreek ; soerat — , preek inschriffc 
gebracht ; bëdj — , de vrgdagspreek lezen. 

^4XJL^ chélédé^ ezel. 

^jJL^ choeloek, aard, natuur. 

iS^^JLs. chèlèmbak^ een soort van Atj. odeur, samengesteld 
uit fijngewreven tjindana en ^raAro^-hout vermengd met 
bloemen , rozenwater en reukolie ; b. v. djipoet angM mê- 
gisar poetjak bée cfiëlémbak gahroe tjindana , de wind bewoog 
in draaiende richting den top, een geur van chélémbak 
gahroe a%evende. 
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^aJL^ chëlëmboe, gordgn, bedgordgn. 

jAJL^ chaliffth, zie jüLJl^ chaliM. 

r-i^ chimat) rekenen. 

juj>»^ chamis, oroi chamisy donderdag. 

jXa^ chan^ar, dolk. 

^^^iXJL^ chëndoeri, feest waarbg ook gebeden wordt. 

Jk^iXJL^ chandèl, hanglamp. 

^jmJL^ choensa [^U^], hermaphrodiet, geene[?] geelachtsdee- 

len hebbende. 
JoL^ chawathir, onrastige gedachten. 
K»i4Pfc ehimahi tent, zonnetent. 
UL^ cl^janat, yerraad, ontrouw. 
cUléf , t^enspraak. 



t(> da , met dit woord spreekt men zgne oudere zusters aan. De oud- 
ste dezer zusters betitelt men met da po ^ de jongere 
met tjoet da. Da po' of da wordt meer in de gemeenzame 
spreektaal gebezigd. Vaak vo^ men achter cia den naam; 
b. T. da Patima/u 

wl(> dab, een groote tamboergn; mêdab^ een tamboergn-con- 
cert geven met viool en zang. 

^juj\i> dabës^ koopwaren, handelsartikelen; b. v. poéë dabësnjan 
taêéoen di gata^ welke koopwaren dnutgt ge op uw hoofd. 

y^\ö dabée, bewolkt; langit médabée^ een bewolkte hemeL 

^yAi> daboes, een gzeren priem van een voet lengte met een 
grooten gzeren knop, waaraan vier kettinkjes, om gerin- 
kink voort te brengen. Met dit voorwerp steken zich geest- 
drgvers en goochelaars zonder zich te kwetsen; médaboes^ 
daarmede toeren uitvoeren. 

yS\i> I. datar, vlak, vlakte. 
I[. datar^ grove vgl. 

^y^|(> datoel^, titel der MaL hoofden in de door Maleiers be- 
volkte Mjehsche Onderhoorigheden. Aaiispreeknaam voor 
den tgger, wordt ook wel schertsenderwgze tot oude men- 
schen gez^d ; b. v. néhoi Siboengkoek bédos datoeki kénoi 
gata, hg riep Siboengkoe^ toe, sta op oude en kom hier. 
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^y^^h da^ël [JL^<>]| Antichiist. 

^I«> daljing, unster^ balans. 

t«>t(> dada, de borst; pédada^ man t^en man. 

gM«>t«> dadas, eierstruif; b. y. tadadas batjoet boh manok njo^ 
maak van deze eieren even een eierstruif. 

ê(>f«> dadèng, drogen. 

«(>(4> dadoe, dobbelsteen, mèin dadoe^ dobbelen. 

«^(>f«> dadih, gestremde melk. 

^|«> dar, dar 'oessalamy zoo wordt Atjeb door de Aljehers zel- 
yen genoemd, yerbl^f yan den yrede. 

M«> dara, maagden; anêk — , maagd, jonge huwbare meis- 
jes; — baroBy bruid. 

iJo darat, yaste wal, bodem, grond, het land in toonstel- 
ling yan de zee; djak tnêdaratj oyer land gaan; daratan^ 
binnenland. 

^s\ó daras, deur yan een omheining; b. y. tamëh daros mé- 
tjodikj sipoet ban Uk rriêloet déngon tjimpala^ de stglen 
yan de deur der omheining zgn gebeeldhouwd met bloe- . 
men, gelgkende op schelpdieren , eyen als de tortelduif yecht 
met den ^/tmpoZa-yogel. 

«^f«> darée, een man, die niet in staat is den bgslaap uit te 
oefenen. 

ï%\\(> daroewèt 9 sprinkhaan, algemeene naam ; soorten yan sprink- 
hanen : — ek asée , sprinkhaan yan de kleur yan hondendrek ; 
— rimongj — barom^ — inong ^ — agam^ — sekeh. De At- 
jehers eten de sprinkhanen gebakken als lekkemg , z^gen 
dat zg als garnalen smaken en noemen ze daarom oedêng 
darat ^ landgamalen; daroevoét Uing ^ de zwarte krekel, 
zoogenaamd naar de huidskleur der Klingen. 

. MM)f«> daroes y médaroes wordt het lezen yan den Koran [?] 
^^ genoemd tfldens de yastenmaand. 

UüD^N«> daroehaka, weerspannig, ongehoorzaam t^en ouderen 
en meerderen. 

(£^jif> daroel, schelen, aangaan; b. y. poéë daroei gata, wat 
gaat het ü aan? 

s«t(> darah, bloed; padjoeh dara gob^ iemand uitzuigen door 
hem op alle mogel^ke wgzen geldelgk te benadeelen. 

iUê^Ao daris, naam yan een doomachtigen wildhoutboom ; odér 
darisj een soort yan slang; b. y. oetër darts moedik taloi kéroeng 
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bënënff di rékoeng soetra^ pénoetar adat kan maté ngon 
miaé rinong bahlé lom djak toeng koelat Lamtéba^ (Atj. 
pantoen) de slang darts gaat langs den rivieroever stroom- 
opwaarts met een gedraaiden zgden draad aan haar hals ; 
als ge niet sterft tengevolge der snorharen van den tjjger , 
ga ik paddestoelen te Lamteba halen. 
^I«> das 9 pit van een lamp. 

JUiff<> dasah^ rustig, kalm, vergenoegd, op zgn gemak, in 

vrede, tevreden. 
ét«> dang, toestel om het touw op te honden bg het tonw- 

draaien. 

t*^t«> I. dang-dang, wachten doch slechts een oogenblik tgds; 
b. V. dang-dang oeloen pikiry wacht even tot ik er over 
heb nagedacht. 

II. dang-dang^ geschenken die men bg zwangerschap 
aanbiedt; dang-dang masak, wanneer het geschenk in spg- 
zen; dang^dang niëntah, wanneer het nit kontanten bestaat. 

m. dang-dang, terwgl, gedurende, inmiddels, ondertns- 
schen, intusschen. 

ji«it(> dapoer, stookplaats, keuken. 

^t(> I* dak, behoeftig, nooddruftig. 

n. dak 9 niet willen r^zen, van meelsp^zen. 

i^)o dagang, vreemdeling, iemand die rondreizende den kost 

^ zoekt ; atiëk dagang , de vreemdelingen ; médagang^ rondreizen. 

S\i> dagoe, het boveneinde van de kiel van een schip. 

4|f(> dalang, een verhaler, een verteller; b. v. kata dalang 

^ ampoenja rawi^ de verteller deed zgn verhaal [?] 

Jt<> I* dalam, (voorz.): in, binnen; di c2aZamn/an, intusschen. 
n. dalam, paleis, verbl^fplaats van den vorst. 
Jt(> daloeng, een groote ondiepe ronde metalen of houten bak. 

JuJt<> dalil, zedeles, moraal; b. v. kata dalang ampoenja rawi 
njan poéé dalü chabar jang ia, de verhaler wiens vertel- 
ling het was zeide, wat is de zedeles van het gedane 
verhaal? 

f^\(> dalim, aanspreekwoord voor ouderen broeder. 

iuJ(«> dalëh, op iets duiden, op iets w^zen, verdenking. 

k*l»t(> dam-dam, iemands ongeluk zoeken door allerlei mogel^ke 
middelen en daarmede niet ophouden, alvorens het doel 
bereikt is , iemand voortdurend vervolgen ; b. v. radja ngon 
radja médam-dam^ têngkoe ngon têngkoe m^déngki^dëngki 
orëng kaja ngon oréng ka ja niëkow^h-kowëh^ (^^- spreekw.) 
[vertaling ontbreekt]. 



Digitized by 



Google 



ê/ 



lod 



y0f(> damar, hars; soorten yan hars: — poetih; — batée] 
— kaj^; — mata tnieë. 

8«^t(> damoh, een menigte, zeer veel. 

^t«> I* dami, bg, in eeden; dami Aüah^ bg Allah* 
n. dami, tgdens, toen. 

^f<> dame, vrede; médamé prang ^ vrede stichten. 

l3t«> dana, iemand, die nederig en milddadig is. 

^t(> danoi, het water, dat uit in ontbinding zgnde Igken vloeit. 

A^ dawoe, het uit het water trekken van de riemen of het 
roer, indien het laatste uit een lange roeispaan bestaat, 
om ze in de daarvoor vervaardigde plaatsen op te hangen. 

(>^l«> daoed, David, mannelgke persoonseigennaam. 

\£%\^ dawé, dun metaaldraad; soevoét dawéy een metaaldraad 
uittrekken. 

&&^l<> dah^ah, verbazend, ontzettend, verbaasd. 

\Jjb\iy dahaga, dorst. 

^(> dabar, popelen van het hart. 

V£H> dët, eene vischsoort die in lagunes wordt aangetroffen. 
Soorten van dét zgn: — minjëkj — goeda^ — mÜio. 

!(>(> déda, verhit. 

I»èl(>«> dadang-dadang, in den tgd van, gedurende. 

ij(>(> dèdak, zemelen; in 't algemeen alles wat er overbluft 
van producten, die men door stampen van hun buitenste 
omhulsel ontdoet; — padi^ rgstschil; — kahawa^ koffieschil; 
— lada , peperschil. 

()(> dra, geeselen, geeselslagen toedienen; b. v. tëtés njan nédra 
^ sWédawi limong rétoes kalij daarna liet hg den vagebond 
500 geeselslagen toedienen. 

v^jj> drëb, volledig gekleed zonder dat een kleedingstuk ont- 
" breekt , uitgerust ; b. v. soi dj^h djak djingoei plékajan ^oh 
dréh ban saboh badan^ wie gaat daarginds zoo gekleed dat 
er geen kleedingstuk aan zgn lichaam ontbreekt. 

&^^(> dérë^at, raug, graad. 

ijM)(> dëras, snel van gang, stroom, wind, menschen, die- 
ren, schepen enz. 

^yO dërang, zaadkorrels; 
'^ b. V. Leheé rétoes ban anék dérang 

Soekeé Tjoet Sandang ban djira luUêba 
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Soekée Toek Batée na hafjoet'hatjoet 
Soekeé imam pét jang gok^gok doennja 

(Atj. spreekw. betreffende de Atjehsche stammen) 

De (stam) der driehonderd is (talrgk) gel^k de zaadkorrels. 

De Stam Tjoet-Sandang is (tidrgk) gelgk het angszaad. 

De Stam Toek Batée is slechts gering in aantal. 

De Stam der vier Imams doet de wereld schudden. 

w«%(> drob, grgpen, vatten » arresteeren, in hechtenis nemen. 

y«M^<> dëroes, aanslaan, blaffen van honden, bassen; asée dë^ 
m!êroesy een blaffende hond. 

^•\<> dèroeng, wordt yan dieren gez^d, die om het een of 
ander te verrichten hunne yoorpooten ombuigen, waardoor 
hun achterlgf zich boyen het yoorl^f yerheft; b. y. gadjah dê^ 
roengj de olifant buigt de yoorpooten. 

^%y(> drol 9 zelf, zichzelf, in eigen persoon; drai loen o( droi 
koe^ ik, ik zelf, mgn persoon; sidroij zelf, op zichzelf, 
uit zichzelf; wordt ook als samengesteld telwoord gebe- 
zigd, om de eenheid uit te drukken; sidroi gob^ een 
mensch; lakée draiy iets yoor zich zelf verzoeken; sdbê 
kédroiy onder elkander. 

^«^(> droinë^ gg, pers. yoomw. 2e pers. enk. in de be- 
schaafde spreektaal gebezigd. Yoor den 2en persoon bezigt 
men ook droité en droikê. Droiné tegen meerderen en ouderen. 
Droité tegen personen van den zelfden rang in de ge- 
meenzame spreektaal. Droiké t^en geringen en jongeren. 
Yan hoofden sprekende zegt men tékoe. Ook toean wordt 



^y^ dërham^ eene kleine gouden Alj. munt, ter waarde yan 
2 pilaarmatten. 

I^%(> dërèhim, gewoonte, gebruik, instelling; b. y. ménan 
^adat déréhim doennja ^ sJdus zgn de gewoonten en ge- 
bruiken der wereld. Synoniem met ^adat en réaam. 

^4(> dërlng^ iemand met zgne schouders op zg of yan den 
weg loopen, indien men naast hem loopt, of achter hem 
komt aiuiloopen. 

y^s^ dëriën, de doerianyrucht 

(^(> dës, duidel^k zien, zichtbaar zgn, met het gezicht her- 
kennen; b. y. dés Uhat témah oréng moeprang di ^not,het 
is duidelgk te zien, dat men hier aan het vechten is geweest. 

iMfJJi^ daspëdas, venkel. 

syXMti> dastoer, reeling, rangschikking. 

Le<> doft 9 gebed; mMod, bidden. 
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|^^<> dftwa, klacht, rechtsYorderiiig ; méddwa^ beschuldigen, ook 
aanspraak maken op iets. 

&«^(> dftwét, inkt; plok d&wét^ inktkoker. 

I*^(> dang-dangy zie réf(> dang-dang. 

^54X&> dangdl, een soort yan luit 

^to déngor, hooren, yememen; pêdëngar^ hooren. 

i]C&(> déngkang ^ dénghang'déiighang , a&naawen, op ruwe wgze 
^ iemand toespreken , met elka&r twisten. Synoniem met déJu>et. 

jC&(> déngki, verraad, op yerraad zinnen, bedrog. 

A(Xèi> déngkéng^ zie A]C&> déngkang; mëdêngkêng soewarüy 

iemand met ruwe stem toespreken. 
^^(> déngon, met, yergezellen; wordt op yerschillende wg- 
zen vertaald; — hana sapoeëj zonder iets; — perentah^ op 
last; — hoekoem^ yolgens het yonnisi — ddroi loen^ alleen. 

è^i> déngong, een brommend geluid yoortbrengen , zooals 
een bromtol of een heyige wind; brommen, gonzen. 

^J^i> déngé^, onbewoond; b. y. roem&h njan singab tëhat 
oréng hana niêdëngëk niêng sidroi^ dit huis is zeer eenzaam, 
het is door niemand bewoond. 

U(> dépa^ vadem. Men onderscheidt de gewone dépa^ den af- 
stand der vingertoppen bg de uitgestrekte armen en de 
dépa menara^ bg landbouwers in gebruik , den afstand , wan- 
neer men schuins staat, van den vingertop des uitgestrek- 
ten arms tot aan de te^a van het uitgestrekte andere been. 

UX(> daftar, register, journaal. 

^(> dé^9 hongerig, honger; b. v. préoet koe dêk boer hana lé^ 
ik heb honger, is er geen rgst meer. 

^(> dékoe, awih dékoey een rotansoort, waarvan men stokken 
en stelen voor lansen maakt. 

J(> dél^ ondiep, lai^ van water; b. v. dél ijér lam kéroéng ^ 
het water is laag in de rivier. 

^.^(> démab^ met borst en buik lang uit op den grond lig- 
gen, om op zgn vgand te loeren en hem te overvallen. 
Het plat der handen brengt men bg die positie aan de 
borsten , om spoedig te kunnen opstaan ; b. v. démab lagéé 
parol kênong kawi^ lang uit op den grond li^en als een 
j^arot-visch , door een haak getroffen. 

t«dO(> démba, hopen, verwachten; b. v. poéé loen dëmba loen 
mêkawin ngon gata harta han roepa tan bangea han^ wat 
heb ik te verwachten? ik huwde met u terwgl ge noch 



Digitized by 



Google 



U2 ^,* 

goederen noch een goed uiterlgk noch adel bezat ; poeë loen 
dëmba bak oenta adat bak goeda na tjit boelée^ poeé loen 
déniba bak gata adat bak aréng kaja na tjit meng bée , (Alg. 
spreekw.) [yertaling ontbreekt]. 

Axkjoi> damping 9 nabgzgnd, bestendig in de nabgheid van 
^ iemand zgn; tsahbat damping, een boezemvriend. 

jCüU(> dëmpik, met luider stemme schreeuwen; b. y. démpik 
soewara hana fëdoh tamtsü goeroh di adara^ zonder op- 
houden met luider stemme schreeuwen eyen aJs de donder 
in de lucht. 

^O démam, koorts; — koera^ koorts met opzetting yan de 
milt ; — pan<è8 , heete koorts ; — kapijalau , heete koortsen , 
die met huiyeringen aanvangen ; — sampong , geelzucht. 

^Juü0(> damidén, spin. Voorts nog ramidên en lamidén in de 
"spreektaal in gebruik. 

\iyji> dénda, boete , geldboete. 

ÉiXiO déndang, soort van wilde eend of duiker; b. v. kée idjar 
gata bée déndang niëamëk^ de geur yan uw kleed is gdgk 
aan den geur yan een duiker, die jongen heeft. 

jtJO(> déndang 9 een soort yan gezang, mëdêndang^ dendangs 
^ zingen. 

l»Jü«> déndam, heimwee, sterk verlangen: rindoe déndam, wee^ 
moed en heimwee hebben. 

^(X3(> dandan 9 een zeerob. Men kent alleen de slagtanden, 
die als gevesten van krissen enz. worden bewerkt. 

fi^ó^^ dënd^ang^ hofdame, hof juffer; b. v. di hadapan doem 
^ dëndajang jang niésoebang jang moeda moeda^ ten aanschouwe 

van (voor) al de hofdames, die oorringen droegen en die 

jeugdig waren. 

^^4> dënak^ kort, breed geschouderd en goed in 'tvleesch, 
gezet, ineengedrongen, van huizen laag. 

^(> dénën^ zich naast iemand nedervlgen; b. v. bek kam^ 
dëhén bak kée kaxoéh kêd&hy vlgt u niet naast mg neder, 
scheert u weg. Synoniem met sine. 

Ijl3(> doeniga^ de wereld, het tegenwoordige leven. 
•(> I. doe, vader. De Pedireezen bezigen dit woord. 

II. doe , zich in het gras verbergen of in 't bosch schuil 
houden, om iemand te overvallen. 

L> doewa, twee. 
^•(> dobi, waschman. 
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(54>j4> doedol, daarna, vervolgens; b. v. doedoi tapégMj^ dat 
moet ge daarna doen; doedoi nibak njan, overeenkomende 
met het Mal. kêmoedian dëri pada itoe. 

^%)%f> doerol, doom, stekel; mëdoeroi wordt van een w^ ge- 
zegd, die door roovers onveilig wordt gemaakt; tring më- 
doeroi^ bamboe doeri. 

lx*êyi> doesta, liegen, lengen, leugenachtig; b. v. sidroi pën- 
tjoeri eangat doesta, een dief, die zeer loog. 

^y»t%f> doesoen, een gehucht, doch aan den rand van het 
DOBch; orèriff doesoen^ iemand van onbeschaafde manieren, 
doch onbeschaafd uit onwetendheid, dien men zgn gebrek 
aan wellevendheid daarom niet kwal^k neemt. 

^jjLMf*(> dosin of losin, dozgn, een twaalftal. 

Ut«(> déan^a, zonde, misdaad, schuld; médéaueja^ zondigen 
tegen meerderen en God. 

i«4> dong^ opstaan, oprgzeui staan; dong bak tjot^ recht 
overeind staan; pédong alam^ zgn standaard planten; 
pëdong dadwa^ een klacht voorbrengen. 

|*^«(> dong-dong 9 iets op den mg dragen; b. v. poeé tadong^ 
dong di likoet gata^ wat draagt ge op uw rag? 

^^•(> doengon, een harde houtsoort, waarvan het hout 
wordt gebezigd voor de spanten van een prauw. 

^^(> doe^5 zitten, gezeten z^n, gaan zitten. 

l^juo do^ma j een groote gouden , zelden zilveren , knoop , die 
door de Atjehers aan den hals van hun baadje wordt ge- 
dragen. 

u5«(> dok 9 in zwgm vallen tengevolge van een inwendige ge- 
waarwording. 

Iil(> doeka, smart, droefheid; doeka tjita, zielesmart. 

S^«> doekat, losbandig, zich aan zeden, wetten noch gewoon- 
ten storen. 

èmS^ó doekoeng, levende wezens op den arm dragen. Syno- 
niem met tingkoel. 

i}Syi> I. doegal, peilen; hateé — , peillood; taloi — , lood- 
l^n, loodtouw; médoegaUdoegal ^ peilen. 
II. doegal, pootstok. 

fJftO doel-doel^ gebak van rgstemeel, suiker en geraspte ko- 
kosnoot. 
J.(> doewël^ nok van een huis. 
&L4> déaulat, sire, majesteit, ook: ja sire. 
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IJf^O doeling, een soort van presenteerblad, waarop eetwaren 

^ worden aangeboden. 

^y> doeli, zgne hoogheid, een woord om den vorst aan te 
duiden; doeli toewankoe of doelt saripada. 

^O dom, ergens oyemachten, ergens blgyen slapen* 

^•(> doem 9 alle; komt in verbindingen yoor met 6an, pa^ la, 
sa en barang; bandoem^ alle; padoem^ hoeveel; ladoem^ 
een deel, soms de helft; sadoem, in gel^ke deelen;6arafi^- 
adoem , zooveel als er is ; barang doem , hoe ook , wat ook ; 
b. V. bandoem orêng na di mësdjtdf alle menschen zgn in de 
mesdjid; padoem droi orëng na di mésdjid^ hoeveel men- 
schen zgn er in de mesdjid; ladoem na di gampong^ la^ 
doem na di mesdjid^ een deel is in de kampong en een 
ander deel in de mesdjid; bagi bak sadoem, verdeel het 
in gelgke deelen ; bri barangadoem kë odoen , geef zooveel 
als er is aan mg; barang doem gagah g'époh gata^ wat ook 
uw kracht zg, gg znlt geslagen worden. 

!*&««> doeh-doeh, pgn of pgnlgk tengevolge van zwellingen; 
b. V. galei loen Jcémong *'oh mêdoeh-'doeh , mgn been is zoo 
opgezwollen, dat het mg pgn doet. 

^•4> doi, voorhoofdsplaat. 

^{^%f> doei-doei, een kleed langs den grond slepen, eigenlgk 
een Ign van iets achterlaten; b. v. van rgst, die men ver- 
voert en waarvan onophondelgk korrels op den grond val- 
len. Men zegt ook toei-toei. 

S^(> doewit, de Eng. dollarcenten. 

{jyi%*> doejoen, de zeekoe. 

CubD(> déhap-déhap, hard loopen; b. v. orëng njan mëdêhap' 
déhap téhat dji djak poéé na jang soesah atawa djid kém^ 
larat tjoba tanjong poeê chabar^ die man loopt hard, wat 
voor leed is er of zal er een ongeluk gebeuren; vraag 
eens wat er aan de hand is. 

^^^4> déha^, halsband; — UmOy een rundhalster; — Myé^ een 
buffelhalster; — kaméng ^ een geitentouw. 

iaift4> dëha^5 mannelgke persoonseigennaam. 

^*yfi4>jpt;> déhak-dëhok, het zingen van water, dat gekookt 
wordt; b. v. goelé ka djoer bak dapoer déhakrdéhok sari, 
(het water van) de groente is reeds in de keuken aan het 
opborrelen, (daar) het water reeds zingt. Men z^ ook 
Shak'déhoek. 

^^O dëhén, boomtak. 

g^4> dëhoet, afsnauwen, op ruwe wgze iemand toespreken; 
b. V. pakon soeara gata mëdëhoet-dëhoet fehat, waarom spreekt 
gg mg op zulk een ruwe wgze toe? Synoniem met dêngkang. 
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l'8y&(> déhot-dëhot of dèhët-dëhét, trippelen yan een paard. 

v3yft4> déhoo^5 ooieyaar. 

Jy»«> déhoel, asch, stof. Synoniem met abée. 

I'sye<> déhoh-déhoh^ iets onder den arm dragen, waarran 
men den inhoud niet kan herkennen. Synoniem met^AoA- 
iëhoh. 

^4> dèhoi, Toorhoofd. 

s^<> dairah^ grondgebied , omtrek; — nanggroi^ omtrek yan 
^ een plaats. 

^«> I. diy titel, dien men aan de kinderen yan het mannelgk 
geslacht yan sejjids geeft; b. y. di Moelik, 
n. di^ yoorz. yan, te. Komt yeel in yerbindingen yoor: di 
nab en di tö, yoor; di likoet j achter ; di gob, yoordemen- 
schen ; di loen , wat m^ betreft ; b. y. di loen koe karaiig 
ngon bhasa droi, wat mg betreft , ik stel het in mgne 
eigene taal. 

l^(> I* d^a, list, bedrog, yerschalken, bedriegen; b. y. koe 
tipée eaboh daja, ik zal (hem) door een list bedriegen. 
Ook naam yan een Atj. landsl^eek, genaamd: iipeé daja, 
omdat in die streek zooyele bedriegers en oplichters wor- 
den aangetroffen. 

II. diga^ barat — , zaid westen; selatan — , zuid-zuid- west; 
barat'barat — , west-zuid-weat. 

vai^(> dit 9 weinig, gering, klein; b. y. dit têhat gadji hen, 
zeer gering is mgn loon. Synoniem met miéU 

o^(> dët^ dek yan een yaartuig. 
o^4> diët, bloedprgs. 

^^O diri^ diri roem&h, de korte balk tnsschen de schraagbal- 
^ ken yan het dak yan een huis. 

iÈu^i> disa, dorp. 

ijf^ digang^ gezelschapsdame, yrouwelgke yolgeling, kame- 

^ nier [yergel. «jfjüoj. 

l'v.J^ dip-dip, [oningeyuld]. 

t^i> Ae\y borsten eener yrouw in de taal der boyenstreken 
(toenong). 

^jji> dH, woord waarmede jongere broeders worden aange- 
roepen of aangesproken. 

JU> dilée, yoor, yooruit, eerder, eerst, de yorige; bak dja- 
mên dUe, in yro^er tgd; bek düée, nog niet. 
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^^ dien 9 waskaars; tëmpat diêrij kandelaar. 

\j^0 dina^ wordt alleen in verbinding met hina gebruikt; hina 
dina, meer dan behoefdg, zeer gering. 

JbiXXji> dindëng, vergeleken; b. v. tjoeba dindéng lèntjin gata 
^ déngon (êntjin hen toh g<èdj tjahja, yergelgk eens uw ring 
met den mgne, welke heeft den meesten glans? 

jb4> dinar, een gouden muntstuk dat de Atjehers slechts uit 
^ " Mekka [?] kennen. 

LjO I. diwa, nanggroi diwa , in het Aij. de naam yan Hindostan. 
n. diwa, Yorst in hikajats en poëzie. 

UI^O diwata, een soort yan godin; boeroeng diwata, para- 
dgsvogel. 

y^f^O diwasa, op zekeren tgd, ten tgde. 

\jiè>\y^0 diwan^a,rood z^den gorigndekmB8t;fn€i8roediiuangga; 
gelgk rood zgden gordigndamast. 

xj(> déh, daar, ginds, komt niet afzonderlek, doch in samen- 
stellingen yoor; b. y. kêdêhj derwaarts, daarginds; bëlah 
dëhj aan gindschen kant; nidêhy aan dezen kant. 

a;^ déhiga, bedehuis, bidkapel. Synoniem met dzéjah. 



i^^^ dzat, het wezen yan iets; b. y. in bismülah alrahman al' 
rahim tëlée boh isim jang saboh dzat is dzat het wezen 
(yan Allah). 

^16 dzakir, gedachtig, dankbaar, inzonderheid jegens Gh>d. 

^16 dzakar, mannelgk lid yan menschen of dieren. 

^6 dzimmi, schatplichtigen yan den Mohammedaanschen staat. 

«6 dzoe, in den naam dzoeH kamain^ bgnaam yan Alexan- 
der den Groote, de man met de twee horens. 

^•6 dzo^, buiten kennis geraken bg het doen yan dUcir^ë 
of ratib*8. 

x^3w^L6 dzoe 'I hicyah, de 12e maand yan het Moh. jaar. 

84XAJUJL6 dzoe'lka'idah, de 11e maand yan het Moh. jaar. 

^j&6 dzlhin, geest, verstand, talent. 

jGó dzikir, de bekende godsdienstoefeningen, die vooral door 

^ ** mystieken gehouden worden, bestaande in het reciteeren 

van zekere litanieën , b^eleid door lichaamsbewegingen , enz. 
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uf% rab, nabg, bgna; rab ribah^ het vallen nabg; rob mêU- 
mëng, bgna verkregen. 

UL raba^ bevoelen, betasten in het duister of van een blinde, 
ook verdwalen; sisat meraba'taba^ geheel en al verdwaald 
z^n. Synoniem met g^r. 

idi^f. rabithah, band. 

^^1% rabak, een oude ligmat versneden tot een matje voor 
het hoofd. .w» 

yjU [pf^)] raboe, oroi raboe^ Woensdag, wordt ook als eigen- 
naam gebezigd. 
yAy rabo^ het riet, dat langs de rivieroevers groeit. 

yj^U raboe^^ zwam, tondel; — djoek^ zwam van den aréng^ 
— oevj zwam van den klapper; — kajée^ molm van hout. 

y^y^Ss raboeétoeé, onrustig, nu dit en dan. weer dat; b. v. 
bék tapêra^boeëtoéë obat taboh sapoéé'sapoeé ^ gebruik toch 
niet op uw wond nu dit en dan weer dat geneesmiddel, 
doch leg er één geneesmiddel op. 

^•^t^ rabong^ eene zgde van een huis. 

^yl% raboen, bladeren roosteren om rook te verwekken; ü' 
mie përaboen , de kunst om iemands oogen te benevelen. 

^K rabé, grazen, weiden; b. v. hen djak rabéïémo oe blang^ 
ik laat mgn rund op het rgstveld grazen. 



jut% rabit^ scheur in een kleedingstuk of in het vleesch door 
doornen veroorzaakt; mërabit tdjar^ zgn kleedingstuk door 
een doom scheuren; mërabit asoij het vleesch door een 
doom scheuren. 

\jU rata^ vlak, effen, gelgk, zonder onderscheid; pérata^ effen 
schaven. 



jK ratab^ gelgk maken van een omheining. 

v^t% ratéb^ aanleggen, aangaan; ratéb djib'djib téhoek^ aan 
iedere baai aanleggen. 

^L ratée^ bg tusschenpoozen stompzinnig. 

mSU ratah^ geen rgst, doch slechts de toespgzen daarvan , zoo als 
vleesch, visch, groenten enz. eten; mératdh engkoet, niets 
dan visch eten. 
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s^ghxS\s ratib. het yoortdurend tot uitputting toe opzeggen yan 
zekere godsdienstige formulen. De yerschillende wgzen waarop 
dit plaats heeft, heeten: — rapail^ het opzeggen der ge- 
loofsbel^denis met begeleiding der r(épana en rapaü [BAfe'i?] 
waarbg men zgne lichaamsdeelen met een gzeren priem 
doorboort; — sédati^ het opzeggen dier woorden, terwgl 
sMoHb (kleine dansjongens) dansen ; — saman [^Samman] , 
het opzeggen yan die woorden zittende en met hoofd en 
handen beweging makende; — mêsiékatj het opzeggen yan 
die woorden knielende en het boyenlgf beweende ; — mui" 
sar, het opzeggen yan die woorden rechtopstaande en een 
zagend geluid nabootsende. 

i^fkt^U ra^ab^ de 7e maand yan het Moh. jaar. 

é^L ra^am, steeniging. In Atjeh als yolgt ten uityoer ge- 
legd: wanneer de schuldige een man is, wordt hg yoorai 
tot aan zgne heupen , indien het eene yrouw is , tot aan 
hare borsten in den grond begrayen. 

ïyi^U ra^oet^ een geknoopt netje, waarin men uien, gambir, 
enz. in de kédai's ten yerkoop hangt. 

JLL^K ra^awali^ tjüjim of eiwa rddjawali, een soort yan 
arend. 

kb^U ra^ah^ het wegblazen yan ziekten, nadat een gebeds- 
formulier is opgezegd. Synoniem met tangkal. 

^f^\s raljoen^ gift, yergift. Synoniem met toeba. 

^olj radak, met een lang en puntig yoorwerp naar iets ste- 
ken, zooals met een lans of piek. 

^t) rasa 5 smaak yan iets, geyoel, gewaarwording, smaak; 
mércLêa , iets proeyen , yan geyoelen zgn. Ook Lw\ geschreyen. 

ty^\\ rastoeng of rastoem^ booze zweren in den neus. 

4imL rasëng^ iemand, die jong yan jaren doch oud yan uiter- 
'-' Igk is; padé raséng ^ een padi-soort. 

vJa^l) rasoek, pennen yan hout, bamboe , enz. waarmee men 
de atap ys^tsteekt. 

\}fm\s [dy*»)\ rasoel, gezant (Gods). 

^mI\ !• rasi^ goed, geschikt. Ook yan geneesmiddelen, waar- 
yan men bg onderyinding de goede uitwerking kent. 
II. rasi, een naam geyen, benoemen. 
LumL rasla, roesla of rahsla^ geheim. 

^K rfti, bgdragen, om iets gezamenlgk tot stand te brengen. 
aL rang 9 tusschenstglen, die op de dwarsbalken rusten. 
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^)jÜCéK ranglogaii, geraamte yan een huis, yaartaig of ylie- 
ger; — gélajang^ geraamte van een yli^er. 

s^JCdK rangkab j rangkab manok , een kippenloop ; — ^ngkoet , 
een soort van fuik, waarin men bladeren doet en die men 
in 't water nederlaat om visch te yangen. 

IJC&I rangkang y een hut, ladanghuisje. 

fX^U rangkëm, versperring van doomachtige voorwerpen zoo- 
als van tring mêdoeroi, bamboe doeri. 

^jêJ^U I* ranggas^ ontbladerd, van boomen, gl, wgd uiteen; 
ranggaa boengong idjavj kain, waarvan de bloemen ver uit 
elkaar liggen. 

n. ranggas^ een eiland bg Bigas. 

in. ranggas^ een eetbare groote zeevisch van de soort 
rapéng, 

IV. ranggas, papen ranggas^ roerplank of stuurplank 
bg prauwen. 

fX^\) [oningevuld]. 

ê Jk^K roenggong, een dubbele zeevischangel , uit een bufEel- 
hoorn vervaardigd. 

f^J<èU ranggoei, met een mes schaven. 

{^Ms rangoi, iets, wat in de zon gedroogd of wat gebakken 
is en dientengevolge licht verbrokkelt. 

oJK rapat^ dicht, goed sluitend van timmerwerk; pérapatj 
iets naderen, benaderen. 

iiU rapëng, een soort van eetbaren zeevisch. 
dLif% rafoek, een soort van schurft. 

Jl^UK rapail, een tamboeren, kleine ronde handtrom. Syno- 
niem met r(épana [vergeL onder ratib]. 

LmuK raksa^ kwikzilver. 

^\m»U ra^sasa^ reus, tevens booze geest. 

U3't% ra^pa^ juweelen. 

^j5\s rakan, volgeling, medegezel, deelgenoot, vennoot. 

Sa/L rakot^ eene vaste hand hebben. 

t»8«5't) rakoet-rakoet, niet eerlgk zgn, draaien. 

iuuS)s rakibah^ het plaatsen van een woord, waarmede een 
geschreven blad begint, onder het voorgaande blad bg 
w^ze van bladwachter. 

SjSU rakit, een vlot. 
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[fU ngSLy teenea mand of korf; — naténg , grasmand , — éng- 
koety yischmand. 

éSU ragAin^ kuur, luim, wgs, kleur i tint [yergel. fSy]' 

^\k ragoe of ligoe, verward, in de war, verliefd; ragoepikir^ 
verward denken. 

^5^1% I. ragoi^ gist, zuurdeeg; ragoi tapëj gist voor gekookte 
rgst. 
IL ragoi, gestreept van goed. 
{Sy^\) raghoi, tam, van vogels. 

m\s ram^ bak ram^ een soort van boom met kleine zwarte. eet- 
bare vruchten, 

ou^f% rambat, soort van middengalerg in de Atj. woningen, 

nooger dan voor- en achtergalerg. 
yAjjAx rambatoe of lambatoe^ de groote roodachtig grgze bosch- 

' 'duif. 
AajoK rambang^ op goed geluk af, in 't wild, luk of raak. 

yjjiS^ I. rambée, naam van een eetbaren zeevisch; soorten van 
dien visch: —titOc^ — boedjoerj —bodoeh^ — oenpanas^ 
— hadji^ — hitam. 

n. rambée^ rambée boeboeng^ het uiteinde van een dak. 

m. rambée 5 rambeé idjar^ de lappen, die van een stof 
verschieten. 

^jjoK ramboe, een meetlgn, meettouw. 

iyj^U ramboet, boh ramboetj de ramboetanvrucht. 

èyJU^U rambong^ g^tah rambong, bg de Maleiers onder den 
ifoam van g(ita kadjai bekend. De zuivere g(itah përtjah. 

^jujiU ramas^ kneden, uitpersen. 

^juJioU rampas, iemand met geweld zgne goederen ontnemen. 

isioL rampang, broos, bros, brokkelig, sprokkelig van metalen. 

iXiUU rampak, breedgetakt; b. v. rampak eiroe di iandjong^ 
iémpat sanak jang djan oroi raja , ikal di eapal ban sarang 
boeroeng^ Sinjak di gampong mëhat ka gob 6a, (Aij. pan- 
toen) (zoo zeker als) de breedgetakte siroeboom op den 
hoek de plaats (is) waar de bekkens hangen op den feest- 
dag, (zoo zeker als) de armband aan den bovenarm ge- 
Igkt op een /So/an^an^-nest, zoo zeker is het dat men 
Sinjak (de beminde) uit de kampong heeft w^gevoerd. 

^JC&^I) rampagoi, pinangschaar, ook schaar om heggen te 
knippen. Synoniem met katjékSb. 
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jMyiotj rampoes^ koopziek, koopgraag, ook yan een lamp, 

die te veel olie verbruikt. 
^yioK rampon, eene macédoine van groenten. 
^ybok rampoené^ de groene boschdoif. 

^gkjo\. rampoi^ boengong rampoi^ verschillende soorten vanbloe- 
"^men fijn gesneden en onder elkaar gemengd. 

AamL ramping 9 slank en tenger van gestalte, doorzichtig , 

van stoffen. 
xamK L ramplli^ kneuzen; b. v. Si Poelan Jcénong anëk bMü 

bak takoéè hana Uhat niêrampih batjoety N. N. is door een 

geweerkogel in zgn hals getroffen, doch is slechts een 

weinig gekneusd. 
n. ramplli, een omheining van heesters snoeien. 
JüiK ramal, zakdoek. 

yjj^U raman, mannelgke persoonseigennaam. 
x«|% ramah, kennen, in kennis, familiaar zgn met iemand. 
^U I. ramé^ levendig, met velen samen z^n. 

II. ramé, naam van een vruchtboom met eetbare rinsche 

vruchten. 

^JuupU ramldën, spin. Synoniem met damidén en lamidën. 

i^yjjoU ramién^ zich in optocht of met zgn velen ergens heen 
begeven om aan een feestmaal deel te nemen; b.v. sing&h 
gëtanjoi tadjak meramién oe pasir, morgen gaan wg met 
zgn velen naar het strand om aan een feestmaal deel te 
nemen [verg, ^M- 

bK rana^ mêrana^ doodziek, op den dood af ziek zgn; b. v. 
sakit loen boeten düée ^oh rnérana , ik was de vorige maand 
op den dood af ziek. 

^L ranab, nederhangen of nederbuigen van padihalmen en 
hoogstaand gras. Wordt ook gebezigd van boomen, die 
omgewaaid of geveld zgn. 

0jcA\ I. rantam^ met z^n velen iets doen of ondernemen, ge- 
zamenlgk eene som bgeenbrengen. 
n. rantam, keuvelen, babbelen. Synoniem met tjérék en 
reppen, 

y^K rantau^ onbewoonde kuststreek; in het algemeen onbe- 
woonde landstreek; mérantau^ reizen, rondtrekken. 
j^k ranté^ ketting; ranté boei, een stuk gedraaid gzer, dat 

^ zich in den mond van varkens bevindt en waarvan het 
bezit iemand onkwetsbaar maakt. 
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A^\) ranting^ doode takjes, doode tw^gen, spiokkelhout. 
(3A3t^ rancya^^ zich loswerken van iet» , ook klieyen der baren. 
{J^óU rancyak, knap, bekwaam, gevat in het antwoorden. 
^^OK I. rancyo, krib in een rivier, eigenlgk een soort van 
dam tot indgking van een gedeelte van een stroom. 
II. rancyo, mérandjo^ in één Ign staan of zitten. 
l^t^ ranijang, houten pennen, die men in 't hout drgft. 
i-a y jK ranijap, wetten, slgpen op een slgpsteen. 
UsUlp ranijana, kwaad stoken. 
é^^^K !• ranijong, piuitig, scherp. 
II. ranljong^ Atjehsche dolk. 
y^yi^U ranijoengan [sic], zeekreeft. 
^iX^K réndang 5 {gebraden, braden in olie of vet. 
l»4>iK réndam, weeken, indompelen, indoopen. 

yiXAs rando, iemand beschaamd maken door het uitschreeuwen 
van het een of ander. 

\}yd^\\ randoek [ook landoe^]^ ka'nt:éng randoek^ een bok. 

{^ó^\\ randé^ iets met zgn velen oplichten; b. v. Si Podan 
aji sakit haroi réhah di pëkan gerande g^poewoi oe gam" 
pong, N.N. is ziek; zooeven is hg op de markt gevidlen , 
men heeft hem met zgn velen opgelicht en naar de kam- 
pong teruggebracht. 

Vijuilj ranoeb^ betel, sirih. Soorten van sirih: — slUasi, — dja^ 

tot, — oetèrij — oedéng, 
A^K I. ranom, te sterk gekleurd, van stoffen. 

n. ranom^ volkomen, in den zin van rgp. 
^L ranl, een zeer dunne zgden stof. 
LU rawa, gaas, gordgnengoed ;^ëZ^m6aerau;a, een gazen gordgn. 

ïJ^ raut, iets bewerken door er spaanders af te sngden, pé^ 

raut, iets aldus doen bewerken. 
%Jy I. rawët I verzinnen , verdichten. 

II. rawët, overal inloopen, aanleggen. 
È^L rawoeng, hard en langgerekt roepen, de stem verheffen 

en rekken , het maanblaffen van honden. 
^Jy rawan, angstig, ongerust, ongedurig. 
^Ju rawë, een soort van haspel bg het weven van zgden 

kleéren; ook een kleine houten vork, waarmede men iets 

opvischt. 
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1^^^ rawi, verhaal [?] b. v. kata dalang ampoenja rataif de 
verteller wiens verhaal het was zeide. 

y»L rahoe, gezwel, bail. 

vjy&K rahoeb, met de hand over het gezicht strgken. 

IA r%ja, groot, aanzienlek, uitgebreid. Synoniem met rafik. 

^j»J\ rais, gezamenlgk eten. 

JoK r^jëk, groot, uitgebreid, aanzienlek. Synoniem met raja. 

i^-y rëét, touw of garen stuk trekken. 

xS% rëah, buiten adem, naar adem snakken, afgemat, ver- 
moeid; afmatten, vermoeien. 

^^^Iaj. rabl 'oei achir, 4e maand van het Moh. jaar. 

Jj^liOj rabl 'oei awal, 3e maand van het Moh. jaar. 

^^ réban, een soort van vogelkooi, waarin men een lokvo- 
gel plaatst, om vogels t<e vangen. 

*y* raboek zie *^yK raboe^. 

8^ réboet, iemand op weg, te land of ter zee met geweld 
zgne goederen ontnemen, rooven; orëng méréboet^ roovers. 

imy>s réboes, koken. 

é^% rëboeng, uitspruitsels van bamboe of kala, pisang, sui- 
kerriet, alang^alang enz. 

«j%8«jk rëboh-rëbah , het zonder ophouden vloeien der tranen ; 
b. V. réboh^rébah ngon ijér mata, zgne tranen vloeiden 
zonder ophouden. Synoniem met rédjoeh-rédgah ^ boh-'bah 
en djoh'^jaJi. 

s^ rëbah, omvallen, neervallen, neerhangen. Ook hangende, 
van de borsten eener vrouw, 

^j rabbi, mgn Heer (van God). 

v^* rötëb, zie v^K ratëb. 

^jj^ rëta^, gebarsten, barst van porselein, glas, aardewerk 
en messen. 

(^% rëtë^, algemeene naam voor peulvrucht; réték: têk, eene 
kleine peulvrucht in *t wild groeiende met driekantig blad , 
zoo genaamd omdat de tortelduif (lêk) die als voedsel be- 
zigt; b. V. rêtêk Uk jang hidjan oen réték loeloen katjang 
kélisa ^oh méroempok odé déngon loen mésing tangUmg di 
gampong tjina^ (Atj. pantoen) [vertaling ontbreekt]; réték 
loeloen ^ de gewone katjang. 

{Jy3\ retok, langzame beweging, zoo als loopen waartoe men 
na herstel eener zware ziekte zich in staat gevoelt ; b. v. 
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loen sakit baroi han ik loen djak saho, têtapi droi njoi ik 
hen Tétok batjoet-batjoet ^ ik was gisteren ziek en niet in 
staat eigens heen te gaan, doch heden Toel ik mg sterk 
om een weinig te loopen. 

^^^. rateb, zie ^U ratib, 

(Jju^ rëtlk^ zich uitrekken; b. y. rëtik droi na meng tétépos 
kërawat, rek u uit opdat uwe samengetrokken (spieren) 
los worden. 

L^^ ra^a, yorst, koning, hoofd, heerscher; de heer yan 't 
kaartspel ; — moeda , troonsopyolger , onderkoning ; — inong^ 
yorstin; anêk — , yorstenkind, prins; b. y. soi ta niéradjaj 
wie is uw koning. In schriften yindt men chéradjén of 
kéradjai&n yoor koninkrgk , doch dit woord is yan de Mal. 
oyergenomen. 

ig^y rëcyang, spoedig, ▼l^g) si^^l* 

^j'S^s rëcyan, de koude pis hebben, telkens zigne urine loozen; 
yan kippen: loslgyigheid; b. y. gala karêdjan stat^aiat djak 
lékj hebt gg de koude pis, elk oogenblik gaat ge wateren. 

èi>J[j^s ra^a-oedëng^ een soort yan yogel die zich met gar- 
nalen yoedt. 

^(>s^\j^s rac^awardi^ lazuursteen. 

'^)^y^) ^^4io®l^*i*^4jftl^ » zie ^)tiy^) rëboh-rëbah. 

yj»^^)9 rahman', barmhartig (yan Allah). 

d|j^% rahlin, mededoogend (yan Allah). 

|«>4 rëda, bedaard, yan wind, regen en hartstochten; ook het 
geleidelgk zachter worden yan geluiden , het geleidelgk af- 
nemen yan cholera en pokken. 

(^(>% rëdëb^ de dadapboom; soorten yan dadapboomen : — boen- 
tar , — médoeroi , — sangkoeloes, 

yi^K rëdée^ donker, duister yan de maan; b. y. rëdée boelen 
malam njoi, de maan is dezen ayond duister. 

\S^ós rëdoek^ betrokken, regenachtig, yan de lucht; b. y. di 
toenong rédoek Uhat kadang aing&h téka ijër raja, in de 
boyenstreken ziet het er zeer betrokken uit, wellicht dat 
morgen eene oyerstrooming komt. 

^•Os rëdom, donker, somber. 
J»u raze^9 leyensmiddelen , leyensonderhoud. 
tfj I. rësab, zweeten, yan porcelein of aardewerk. 

II. rësab I yan kleur yeranderen , kleuren yan menschen. 
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^^y rësak y naam van een boom , die goed en danrzaam hout 
levert. 

^% rësam^ gewoonte, gebruik; — nanggroi, de gewoonte 
eener plaats; — orêng^ de gewoonte der menschen. 

SImm^ rësoewat, [eig. 8a^^]t geld dienende om iemand om te 
koopen; b. v. résoewat han 9iëtoengj hg liet zich niet door 
geld omkoopen. 

&Ar% rftjat, onderdaan, onderhoorige. 
ky rëng^ zie ^^ Ijërëng. 

0^4 rëngat^ break, een kleine scheur, geringe barst in por- 
selein, glas, aardewerk en messen. 

^JGè% rëngkan, een soort van ylechtwerk, waarop men pot- 
ten enz. plaatst, om zich niet t« verbranden of tuU te 
maken. 

faüCÊ^ rëngkah-rëngkah, een soort van zwartharigen aap. 

yjsjè rënggas, babbelen, snappen, veel en sterk praten, 

^^y rënggang^ wgd uit elkander, niet dicht 

iJ<è\ rënggoet^ wuiven, heen en weer slingeren, schomme- 
len, van boomen door den wind of van opstaande boom- 
stammen in 't water door den stroom. 

A^ rëngé^ onaangename, doch niet doordringende reuk. 

vsxxé; rëngit^ een soort van stekende vliegen nog kleiner dan 
de agas. 

luui) rëpas^ niër^pasj worstelen. Synoniem met Iho. 

iiy rëpang, horizontaal afgesneden, van hout enz.; geveld, 
^ van de tanden. 

Ui% rëpana, tamboeren, kleine ronde handtrom. Synoniem 
met rêpaü, 

^y»\ rëpoek, voorspoedig opgroeien, van kinderen; b. v. r2- 
^poek féhat Si Poelan rédjang rajëk, N. N. groeit voor- 
spoedig op, h^ is spoedig groot. 

»t*) rapoeh, breekbaar, licht brekend, broos, ook knappend 

van eetwaren, overrgp van padi, zoodat bg het sngden 

de korrels er uitvallen [vergel. (JfyCèj^]. 
jj^ rëk, vlechten; — toZot, touw vlechten; — boengang, sa- 

men vlechten van stelen van bloemen. 
^^ % T93fsiy geparfumeerd, welriekend; minj^k — , welriekende 

olie; bakong — , geparfumeerde tabak. Synoniem met 

ganggafig. 
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JbSs rakaftt, buiging (deel van de godsdienstoefening). 

^ rëkam, pgnlgk, pgn, veroorzaakt door het trappen in 
doorns of door kramp in den buik. 

^y^) rëkoët, stekelig, vol oneffenheden. 

éy(^ rèkoeng, strot, lnchtp:gp. 

^jtéSs L rëkis, oneffen, niet glad. 

n. rëlds, óëdêng rëkiêj naam eener kleine gamalensoort. 

1^ rëgam, de gesloten yoist. 

1*^ I. ragam-ragam, schertsen, iemand met schoone woor- 
den afechepen, met een kluitje in het riet staren, voor 
den gek honden. 
II. ragam-ragam, velerlei, allerlei [vergeL J]^]. 

{J^^s réghsilfy het af- of neervallen van rgpende vruchten; 
ook weggemaaid, van menschen, door epidemieën; b. v. 
boh dërién djinoi téngdh réghak téhat sëroedj^ de doerians 
zgn thans rgpende en vallen in menigte af. 

Ijujf^s regis of rigis^ geruïneerd, van alles ontbloot. 

^j rëla, over den grond slepen; b. v. bëk mërëla idjar loen 
bak tandhj sleep m^n kleed niet over den grond. 

^jtéJs rëlos, afbreken, omverhalen, sloopen; ook afbrokkelen, 
instorten , invallen van bergen , rivieroevers enz.; — rSfóri^ , 
afbrokkelen, van rivieroevers; — gléj instorten, van een 
heuvel. 

ttJL rëloeli, naar iets stooten, naar iets steken. Synoniem met 
djoetéhok. 

^Jy rëloei^ schaduw, lommer; b. v. rui r^loei di joêb bak 
hasan njan^ er is schaduw onder dien hasanboom. Syno- 
niem met tjéhér. 

^^ rëlé y geheel en al instorten of invallen. 

k^s reling, teb4e reling^ een zeer harde suikerrietsoort. 

jSaJL rëléng, hoog opstaande oevers van een rivier; b. v. djê- 
^ mérang pitétés tëngoh réUng^ aan de overzgde gekomen, 
besteeg hg den hoog opstaanden oever. 

j^^ rëmbang, juist het doel treffen. 

pyj^\ rëmboeng, endeldarm. 

i^yj^) rëmboen, dicht gebladerd, bladrgk. 

^L^j ramëdlan, 9e maand van het Moh. jaar; vastenmaand. 



Digitized by 



Google 



uM 127 

y^Juès rèmpan^ een fiere gang, gepaard aan eene roegzame 
kleeding, ook schoon marcheeren; b. y. soi djak djth mé" 
rémpan iëkat lagée oeléebalang^ wie gaat daarginds met 
zoo'n fieren gang gelgk een oeléebalang? 

fMMs rëmpah-rëmpali , kruiden , specergen. 

JU^ ramënë, uitvlachten opperen of te berde brengen. Syno- 
niem met rêntih. 
tyM\ rëmong, naam van een eetbaren zeevisch. 

sSyfi) rëmok, kort en klein, verbrgzeld, vermorzelen, ver- 

brgzelen. 
y^kX0s rëniiëb, ingedrukt; hidoeng — , een ingedrukte neus; 

këmoeras — , een ingedrukte donderbus. 

«SAjuck remit, b^ten van visch aan een haak; b. y. na djitjok 
<èngho€t hak kawü gata^ djérémit-rémü satëh njo satéh korij 
wil de yisch zich door uw haak laten vangen, z^ bgten; 
wellicht is het wat, wellicht niets. 

■jMLAjfi rëmës 9 een soort van mossel , die gestoofd wordt gegeten, 

iuue% rëmëh, aangenaam, opgeruimd, innemend van uiterl^k. 

oJC3^ rëntët (ook rëntëhak), iets met geweld naar zich toe- 
trekken, een wapen met geweld uit de scheede trekken. 

Èfj^ rëntang, in een rg, recht, gespannen, strak, gestrekt 
^ houden ; b. y. tadong bak méréntang , ge moet recht staan. 

\^y:^\ rëntak, aanmoedigen, aanhitsen, aandrgven, ophitsen. 

uSj^ rëntah, merkteekenen in een bosch kappen ter aandui- 
ding, dat men het wenscht te ontginnen. 

fi-^\ rëntih of rintUi, uitvluchten opperen of te berde bren- 
gen. Synoniem met raméné. 

x^\ rënljam, op verscheidene plaatsen; réntjam kénor^ tjang ^ 
'op verscheidene plaatsen door houwen getroffen zgn. 

èSó^s rëndang, gebraden, braden in olie of vet. 
tó^s !• rindang, kiel van een vaartuig. 

n. rindang, breed getakt en dicht gebladerd. Synoniem 
met rampat. 

é^iX^^ rëndam, weeken, indompelen, indoopen. 
^4)0k rando, zie .«x^l^ rando. 
.iX^^ rindo, kant, galon, boordsel, franje. 
^jü^ randé, zie ^^ó^U randé. 
.|^j rënmarën, velerhande, allerlei soorten; b. v. adoi bék 
tadjak datam hoeVén U rénmarén pënjakit rimba , jongere broe- 
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der, ga niet in het bosch, want allerlei soort ziekten (knnt 
ge er opdoen), 

tj^ rénoeé, mërènoéëj iets wat van yerre, doch ondoidel^k zicht* 
baar is. Ook mérénoi en méréno^ uitgesproken. 

t y^ rënong, lange staak, om iets naar zich toe te trekken; 
b. V. tamita rénong ngon aambat djaroij tapëgMj aoek bëk 
toetoeng djaraiy (Atj. spreekw.) zoek een staak om uwe 
yingers langer te maken, maak een lepel, om uwe vin* 
gers niet te branden. 

^Sju^ L rënik, boelée rSnt/b, de halsvederen van rogels. 

II. rëiil^9 glinsterende kleur yan olie of klappermelk. 

^% roe, boh roe, een yierkante ring om de uiteinden van een 
Atj. sirihzak (boengkoes) bg elkaar te houden en waaraan 
oorpeuteis, tandenstokers , enz. hangen, 

^* ro, uitgieten, uitstorten, wegvloeien. 

M^^^ roebëng, gevlochten of geweven opl^^l; — tikatj ge- 
^ vlochten oplegsel van een mat; — idjar^ geweven opleg- 
sel van een kleed. 

^y^3) roeboh, instorten, invallen. 

^jmj^«% roebis, minnares. 

£ju«% roeblng, een tgdel^k opstaanden kant aan voorwerpen 
^ maken om uitstorting te voorkomen, aan vaartuigen om 
het inslaan der golven tegen te gaan. 

Juu». roebik, naam van den wilden kapasboom. 

Mjls roeët, stgf binden, stgf vastbinden; b. v. taroewét slice' 
wér^ bind uw broek vast. 

v&)t% rot of rét, vreten, voedsel nuttigen van dieren; b. v. 
goeda rot naténg, het paard vreet gras. 

5^^ roewat of riwat, knevelen , afpersen, uitzuigen, knevelarg. 

B.% roewah, zelfstandigheden uit zakken op een hoop storten, 
zooals padi, zout, peper, enz. 

jS^y roeti, brood. 

L^5^ roedja, lapje, overschot van een stof, vod. 

cy^A^ roekoe', terugkeeren van gescheiden echtgenooten tot 

elkander, of tot iemand, met wien men in onmin heeft 

geleefd. 

^* roel^, levensbeginsel, geest. 
|«>.j roeda, rad, wiel. 
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{^f>y\ roedo^ y met een puntig werktuig steken. Synoniem met 
radak. 

{jé^f>}) roedoes, een Aij. sabel, zonder scheede gedragen. 

{^i>y\ roedoeél, met gebogen hoofd loopen door een of an- 
dere oorzaak. 

^<>«% I. roedif heerendiensten of belasting opleggen. 
n. roedi, behoeftig, nooddmflig. 

Lm^\ roesa, heri 

{^^%y roesa]|:, verwond. 

{^jMtjj roesoek, ribben yan het lichaam en van het dak. 

s^«j roesoeh, wanorde, oproer, ongeregeldheid, in opschnd- 
ding brengen, onrust stoken; b. y. dji péroeaoeh nanggroi^ 
hg brengt het land in opschudding. 

k^y roewéng, een yak tosschen stglen besloten, in een ge- 
bouw of schip. 

^^^ I. roeng, rug. 

n.roeng, balai roeng ^ gehoorzaal, gerechtszaal. 

UCL% roengka, boyengebinte yan een huis. 

^^jyi^n) roengkob, beschadigd. 

yjCè«% roengkoeb, zegt men yan hoomyee, waaryan de 

hoorns tegen elka^ opstaan en ongeyeer een ongesloten 

cirkel yormen. 

iJyS^n) roengko^, oyerrgp yan padi, zoodat b:g het sngden 
er de korrels uityallen [yergel. »^1« 

)y4i<^y) roengkëhor of roengkéhée, uit een stam yoort- 
sf^uitende. 

.,.g^rii roengkëhom, bespringen, tegen elkander aanyaren, 
met kracht tegen elkaar aanloopen. Synoniem met Ugom. 
AJuLj roengUng, tot armoede yeryallen. 

\]^^s roengga, uit de yoegen gewerkt, yan een huis, zooals 
door aardbeying. 

1a£L% roengglng, dansmeid. 

U)) roepa, uiterlgk yoorkomen, gedaante. 

\lh^\ roepla, een guldenstuk. 

^j^ roë^:, pinéng roek, pinangs die zoo droog zgn, dat ze 
rammelen. 



Digitized by 



Google 



1»^ ^v 

i^«% roek, een dwarshont waarmede de stglen oyer de lengte 
van een Atj. huis bg elkaar worden gehouden; — pétoij 
de planken van een Èst in elkaar doen sluiten; — pintoe^ 
de deur sluiten. 

f«^j rok-rok, opslurpen yan yoedsel door eenden, iemand in 
de rede yallen. 

V^%s roek-roek, iedere , elke; roek^roek boden ^ iedere maand. 

1^^ roekam, bak roekam^ een soort yan boom, die eetbare 
zoetzure yruchten leyeri 

e^% roekoek, zie Sji5^ rakaftt. 

\SS^s i'Oekok, algemeene benaming yoor sigaar. 

\jj^%s I* roekoen, pilaren yan den Islam, de yoomaamste 
godsdienstplichten, steun, bgstand, zaak yan groot ge- 
wicht, grondbeginsel, grondinstelling. 
II. roekoen, roekoen-roekoen^ iedere, elke. 

^j^5^^ roekëkëk, wanordel^k, ordeloos, ongeregeld, b. y. 
boeéi gata roekëhëk iëfuUj uw werk is zeer wanordeijk. 

éZf^s roegoeèm, omhelzen, omarmen. Synoniem met toa. 
^^% roegoi, yerlies, schade; laba roegoij winst en yerlies. 
^) L roem, Eonstantinopel, het Turksche rgk, Turkge. 
II. roem, een soort yan welriekende gele bloem. 

t*|»«% roem-roem, een soort yan gebak, door de Maleiers (o^tffoA 
Melaka en ondéh^ondéh genaamd. 

\joys roema, boelée roema^ haartjes op het lichaam; b.y. iéboeka 
boelée roema aëroei bandoem , al de haartjes yan zjn lichaam 
rezen te berge. 

^Lo*^ roeman, uiterljk, yoorkomen, gestalte. 

osA^9) roembët, de pluim yan een gewas; roembét eidjaloh^ 

de pluim yan de sidjaloh. 
^jjjo«% roemba^, iets uit elka&r rafelen. 

yAj9^y roemboe, uityluchten opperen, bezwaren te berde bren- 
gen, b. y. bak gata tjit U fëhat roemboe f loen kéhén mënoi 
takéhén m^h, gg brengt ook yele bezwaren te berde, 
indien ik zeg dat het zoo is, zegt gg dat het aldus is. 
Synoniem met ram^^ rëntih en djakalée. 

^^m\ roembi, kaaab roembij gouddraad. 
^jo.^ roemboi, yersierselen yan kant, zgde enz. aan bed- 
gordgnen. 
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iJüOjj roempang, eenige tanden missen. 

jGu^% roempak of roempok, ontmoeten, tegenkomen, aan- 
n*efifen, vinden; b. v. éénèérodj mëroempak soengei raja^ 
onyerwachts een groote riyier aantreffen. 

è}i^y) roempong, een oor, neusylengel, lip of wang missen, 
tengevolge yan een met een scherp werktuig toegebrach- 
ten slag. Ook zegt men S(6kin roempong^ d. i. een fiékin 
met een afgesneden beft. 

u5yU«% roempok^ zie JuLo«« roempak. 

^f^y) ^^™P^^^' ^^ eetbare plant bg de Maleiers als ^91^- 
kang bekend. 

Kjübo«% roempit, doorgescheurd yan oorlellen; b. y. inong roem- 
pit bik taniêkatoinj eene vrouw met doorgescheurde oor- 
lellen moet ge niet trouwen. 

9jtm. roem&li^ woning , huis, gebouw; atiêk — , bediende; 
^ Moi — , de leden van het huisgezin; peroemdh, echtge- 
noote, vrouw. 

|jufu% roemia^ de palmboom die bg uitstek sago levert. Syno- 
niem met maria. 

[jjtms roemiga, een soort van zwarte hars uit Arable aange- 
voerd en als geneesmiddel tegen wonden gebezigd. 

^4 roen^ een hoop aarde, peper enz. verplaatsen. 

^«4 rawén^ zie ^1% rawan. 

\jyS^^) roentoen, afrukken, afixekken, afecheuren. 

^y^^) ^^^^^^y instorten. 

A'^K\ roenijang, door elka&r schudden. 

C$)^9) roendoek^ gebogen, ter aarde gebogen; roendoek poe^ 

katj een net in gebogen vorm naar zich toehalen. 
&ió^s roending^ bak roendingy een soort van boom. 

1^^^ roenoeë, een soort van boom welks ronde yruchten een 
sap inhouden dat als l^m wordt gebezigd. 

sT) TOéhy zweet, zweeten. 

s^^ roh, jtiist, regelrecht; b. v. roh od>ak mi& koe djoek pang' 
gang , juifrt aan de kat bied ik het geroosterde (vleesch) aan. 

5.4 roeli, insteken, zich bemoeien, eene verkeerde richting in- 
slaan; b. r. karoeh djaroi lam rëhoeng kajée^ hebt ge uw 
hand in het gat van het hout gestoken. 
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tt«« roewah, zelfstandigheden uit zakken op een hoop storten, 
zooals b. y. padi, zont, peper enz. 

èyS^m) roehoeng, iemand zonder neus. 

^^s roelié, een afwezige in een belachelgk daglicht stellen. 

y^hS^y rèhab, doodsbed benevens de daarop liggende kleêren 
van den overledene. 

vsAjtk I. rèhat, verscheidene soorten van jenkachtige zel&tan- 
digheden in iemands kleêren doen. 

n. rëhat, bak réhat^ een doomachtige soort van da- 
dapAïoom. 

LumJ^ rahsla, zie IjumK rasia. 

^jj6j rëhak, begeerte, verlangen; b. v. poes réhdk^ is nw be- 
geerte voldaan? 

^Jj^s !• rahgolf bekwaam, T)edreven. 

Il.raligoi, gist. 
Èyftj réhoeng, holte, gat. 
{J^s reUëiy:, doorschgnend, doorzichtig. 

^ ri, verkorting van larang garij wat ook, hoeveel; b. v. 
ri na ri hahü^ hoeveel er ook is, zooveel gaat ook op. 

^% ri, wgze, manier, schgn, voorkomen, uiterlgk; mêriy iets 
door het uiterlgk voorkomen bepalen; përij iets doen be- 
palen uit het uiterlgk voorkomen; b. v. iêjo^r djipéri 
oleh Médéhak toh oeram bak toh oedjongnja , door hem werd 
gelast door Medehak uit het uiterlgk voorkomen te doen 
bepalen, waar het b^in en waar het uiteinde van het 
hout was. 

^% ré, onbetrouwbaar, 

Q^ nga, zie l^L nga. 

l^ rëja, uitbundige vreugde, luidruchtig, overvroolgk. 

IJl^% riba, woeker, interest, rente. 

^% ribang, vastbinden der zeilen; b. v. taribang lajër bak 
^ gHj bèk Uplosy bind de zeilen goed vast, opdat zg niet 
los geraken. 

yAjy ribée, duizendtal; séribée^ een duizend. 

iyjos riboet, storm, geraas als dat van een storm. 

^* rëdj ook wel rodj, weg, verder: wgze, manier. 

jUfl^^ [J^^^] ri]|^, lessenaar voor boeken. 
joiX^^ ridik, rugvin van visschen. Ook drip. 



Digitized by 



Google 



^) 133 

Lm^^ risa, bnili gezwel. 

^gmi\ Tiaiy nühisij in de bres springen, iemands partg trek- 
ken, partgdig; b. v. boeët gata mêriai téhat Ugoi oréng droi 
tapoebênar gob tapësalahj ge gaat steeds partgdig te werk, 
want uwe menschen stelt ge in 't gel^k en anderen in 't 
ongel^'k. 

ftAM*j^ riséli^ iemand naderen met een of ander doel. 

L^^ ridla, tevreden met iets zgn, toestemmen. 

i^^ rëjang, wordt yan een schip gezegd met te veel bovenlast. 

vsJüU ringkat, moeil^k loopen tengevolge yan kogel- of 
doornwonden. 

(3*^trA^ rlngkéhëiy:, kreupel, mank. Synoniem met tjapüc. 

c>jtjk|h ringgit 9 dollar of rgksdaalder; soorten yan die geld- 
stukken z^n: — boeroenffj mexicaansche dollar; — mériam^ 
pilaarmatten; — nonna otblanday een Nederlandsche rgks- 
daalder; — araby een andere soort [?] yan pilaarmat. 

S^% rlngot, door den neus spreken. 

^* rë^:, leelgk, niet schoon, slecht; — roepa, leel^k yan 
uiterl^k; — pérangoij slecht yan gedrag; — <ikalj een 
slechte streek [?J. 

^^j Tljé\^ op het strand brekende golyen. 

J^j riek, gedroogd yan yruchten; soorten yan gedroogde 
yruchten : rëtëk — , djagoeng — , piek — . 

IX^% rika, bloemen fantaseeren yoor eenig werk. 

{jaS^s rigas, een staaige ter westkust yan Atjeh. 

Jlj« L rëjël, synoniem met ringgit rgksdaalder. De Aij. 60- 

yenlanders bezigen rëj(é{l) in plaats yan ringgit. 

II. rëjël, geluiden maken met een zeker doeL 
U«j% rimba, woud, bosch. 
saMb4j^ I. rimbat, rimbat dajoeng^ het hout boyen de yerschan- 

sing yan een yaartuig aangebracht, waaraan de roeispa- 

nen worden bevestigd. 

II. rimbat, z^waarts yan iets, aan de andere zjjde. 

gMA«^% rimbas, een soort yan krommen dissel, om planken 
effen te maken. 

/U^s I* rimbang, een door kinderen met handen en voeten 
^ gespeeld balspel, waarvan de ballen uit klapperdoppen 
bestaan* 
II. rimbang, een ooftboom, met groene eetbare vruchten. 
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^2^% riinail, hoepidh riman^ een hoofddeksel van de haarre- 
zels yan den arèn-palm, 

^^^ rimong^ tgger. 

iXJ^ rintang^ yerhinderingf drukte, beletsel, yerhinderen. 

xXX^s rintah, goed z^n werk yerrichten. 

(3^^^^ rintëhal^, zie ^s^^ rèntët. 

sJuJJqs rintik, oedjên rintüs^ motregen, stofregen. 

ty^Jqy rinljoeng, een soort yan dolk of mes. 

(jjuguu rinlji^, spatten, besprenkelen. 

|»^% rën-rën, omwinden, omwoelen. 

éiXJü^ !• rindang, kiel yan een yaartuig. 

U. rindang , breed getakt en dicht gebladerd. Synoniem 
met rampak. 

jóJ^s rindoe, heimwee, sterk yerlangen; rindoe déndam^ een 

sterk en yoortdorend yerlangen. 

^dJ^s rinda, zie ^o^s rindo. 

j|Uj riwang, terug; rriériwang^riwang ^ heen en weer loopen, 
layeeren yan yaartuigen; niériwang^ ternggeyen; mériwang 
oréng po arta^ der menschen goederen teruggeyen. 

Sft^\ rioeh, groot rumoer, gegons yan een menigte, getier, 
leyen. Synoniem met doé^. 

S^t^ riwfgat, yerhaal, geschiedenis. 

^% rëqjën, trap, ladder, leer. 

sSy^\ réi\jok, iemand heyig bg zgn arm trekken. 

xo« roeqjoli, in elka&r frommelen. 

iUs rëiyak, beplassen met water, een plas water; b. y. pakon 
tapU ijér dl sinan habia rénjah atér roem&h habü rénjah 
joeb m&h , waarom giet ge daar het water uit ? de yloer wordt 
met water beplast en onder het huis komen waterplassen. 



Jox zabed^ gewoonl^k uitgesproken dj&M^ dyet, muskus. 
y^' zaboer^ de psalmen yan Dayid. 
i_f,yn zabib^ gewoonl^k uitgesproken djabib^ rozgnen. 
J^ zoeboel^ de planeet Satumus. 
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^£èv I. zaJkggl, zwart van kleur; alleen in geschriften Yoor- 
^komende. 
n. zanggi^ reus. 

vs^ zakët, gewoonl^k uitgesproken djakét, door de godsdien- 
^ stige wet roorgeschreven belasting. 

^\ zsJdy yroom, rechtschapen. 

^Lo\ zaman, gewoonlgk uitgesproken djamoen^ tgd. 

i^jjo-. zameroet^ smaragd. 

I»ye-^ zamzam^ de beroemde waterput te Mekka. 

^fv zani, bedrgver van ontucht. 

s<>L\ zoewadah, leeftocht, dien men op reis met zich mede- 
voert. 

J.K zawal, idioot, kindsch, verbasterd [?]. 

nJk zokrah, de planeet Yenus, ook bintang timoer genaamd, 
^ teeken dat 't begint te dagen, morgenster. 

JuJttv zahid^ iemand, die zich aan de zaken dezer wereld ont- 
trekt. 

S(>L*^ ziadah^ vermeerdering, aanwas, bgvoegsel. 

s%b\ ziarah, naar een graf ter bedevaart tggen. 

Qjv zina^ ontucht, ook mémoekah. 



U^ 



Lmi sa, een; sdboht samengesteld telwoord ter aanduiding van 
kampongs, bergen, vaartuigen, huizen enz.; ëatéhat^ ge- 
Igk, eenerlei, hetzelfde; aadoem^ gelgkt^dig; adban^ over- 
eenkomende in beteekenis m^^ satéhat) sabêëj van geleken 
geur; sapatj op ééne plaats; saho^ in ééne richting; sasüj 
eenerlei, eenerhande. 

mijLm sababiah, oorzakelgk, redegevend. 

^Lw sabar [^^juó], berusten, geduld. 

(jmjLw sabés, zwaar van lichaam en sterk; b. v. orëng hang^ 
gdli 8(M8 téhat badan^ de Bengaleezen zgn zwaar van 
lichaam en sterk. 

QM^Lw I. sabas, door het aangeven van slechte handelingen 
van anderen in gunst trachten te komen. 

U. sabas, bg kinderen, die nog niet praten kunnen, 
eene uitnoodiging om iets af te geven. 
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^Lw sabée, soort yan kleine zeegamaal, waarvan men belatjan 
maakt. 

^^Lmi saboer, lajer saboer, brandzeil. 

I^^Lm I. sabong^ hanen laten yechten; manok sabongj yecht- 
haan. 

n. sabong^ een kind, dat nog niet loopen kan, met 
z^'n buik op den grond plaatsen; brengt yolgens het Atj. 
bggeloof den dood yan den yader of de moeder te weeg. 

in. sabong^ zgn ziel aan God oyergeyen. 

lY. sabong, de bestanddeelen om yaurwerk te maken 
en te mengen. 

^y^ I* saboen^ zeep. 

n. saboen^ een druiper, zekere yenerische ziekte. 

^Lw I. sabé, gelgk, yan gelgke maat of gewicht. 

IL siibé y yoortdmrend , altgd ; b. y. aabé iékapenjakit , yoort- 
dorend terugkomen eener ziekte. 

tt^LiM satoli^ trouw, innige gehechtheid. 

^^LiM sa^an, gelgktgdig, te gelgker tgd; b. y. padoem kapal 
këmpéni kapal pérénggi sadjan Uka^ hoeyele compagnie's 
schepen, hoeyele Frankische schepen kwamen er niet te 
gelgkeri^d. 

s^Lm sa^oeh^ tot iets besluiten inzonderheid om op reis te 
gaan. Synoniem met djazam* 

v»i<>LiM sadéb, een krom mesje om gras of padi te sneden, 
yan tanden yoorzien eyen als een zaag. 

sóIm^ sadér^ leunen, steunen, iets schuin ergens t^n aan 
plaatsen, stutten, stut, b. y. een stuk hout tegen een boom. 

[jj^sóLif sadërhana^ middelmatig, tusschenbeiden. 

\*<>Lé» sadoer^ yergulden, yerguld; éénadoerj verguldsel. 

dl^(>LM sadék^ iets slecht afwerken. 

LLiM L sara^ een soort yan kist, waarvan het deksel voor de 
helffc opengaat. 
II. sara, lading van een prauw; sara iérbang, boyenlading. 

(sj^Lm sarat^ vol, vol geladen, gevuld; b. v. inang boenting ka 
sarat^ eene vrouw die reeds hoog zwanger is. 

&%LiM sarang, sarang boeroeng^ de bekende eetbare vogelnestjes. 
Sarang wordt in geene andere beteekenis gebezigd. 

^%Lm sarë]|^9 nachtelgk geluid. 

Digitized by LjOOQIC 



ftlU 137 

^.Lw L sarong 9 scheede yan een wapen; — oetêr^ afgevallen 
^ hoid van slangen ; — sénampang , lade van een geweer. 
n. sarong 9 het woord waarmede men de béjos in Atjeh 
aanspreekt. De béjo is de bekende spreeuwsoort, die men 
kan leeren praten. 

^«jLm saroeëk^ een soort yan hoofddeksel, dat men uit de 
bladscheede yan de pinang yeryaardigt, om beschut te 
z^n tegen zon en regen. Synoniem met paroeêk, 

vJjjLm !• saroek^ de hoorns yan een witten karbouw, 
n. saroek, een weinig scheel zien. 
m. saroek^ eyeni in 't yleesch yerwond worden door door- 
nen, enz. 

i»i|%Lw sarom^ uitdragersgoederen. 

SjLw !• sarah, ondiepe plaats in eene riyier. 

n. sarah 9 kitab sarah , [eigenl. g^] een werk oyer de 

Moslimsche wet. ^ 

^%Lw saré, gelgk, ylak, effen, b. y. kajée njoi saté Uhat dji- 
njëhj dit hout heeft men zeer ylak geschaafd. Synoniem 
met rata. 

i^sL»0 sari of »oh sari, toen, ten tgde yan, als, wanneer, 
b. y. han sari mëtêmêng hen ngon si Poelan njan tjit loen 
toenggée^ U oetang ^ wanneer ik dien N. N. ontmoet, zal 
ik nogmaals op betaling yan schuld aandringen. 

^Lm I. saring, doorzagen, filtreeren, kleuren, filter, leksteen. 
II. saring, iets kwalgk nemen. 

SawLmi sasat, yerhooren, onderyragen; sidik sasat, iets uityor- 
schen en dan het yerhoor aanvangen. 

&fiLi« sa&t, een kwartier, kwart yan een uur. 

^Lm» saü, iemand, die zich yan de wereld eenigszins afzon- 
"^ dertp] 

S^Lw sangat, zeer, uitermate. 

^Lm sangér, verwonderd opzien, vreemd opkgken. 

^Lmi sangé, een deksel om een doelang (ronden houten bak) 
te sluiten. Soorten van deksels zgn: — kampong^ — randd^ 
— daja. 

ULiM sapa, begroeting van gasten. 

oJLm» sapat, vereenigd, b:g elkander zgn; mésapat^ vergade- 
ren, vergadering; pësapatj iets hg elkander doen brengen. 
yiLêi sapo, saboh sapOy ieder één. 
ftiLw sapah, een digstuk. 
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riAiLiM saping-saping^ naast elkander zetten, naast elkander 
^ loopen. 

^3jJLiw sapi^, eene wrange eetbare yracht, waarran de boom 
tot de waringin's behoort. 

«^Lw sapéli^ iemand y die niet rolmaakt bg zgn zinnen is. 

Ji'LiM sakal, afranselen , afrossen , een pak slaag geven, een 
rammeling geven. 

^^^5Xw sakon, niets; b. v. piikon tamoi hana sakofif waarom 
htdlt ge, er is niets. 

vsaaTLmi sakit, ziek, ziekte, ziekel^k, pgnl^k; sakit thdoen^ 
een epidemische ziekte; — até, wrokUg, spgtig; méêakU^ 
zich vermoeien; pënjakit^ ziekte. 

y/SXéü sakër, opzet, opzettelijk, toeleg; makin gétéham makin 
tapësakér tjity hoe meer men n verbiedt, des te opzettelg- 
ker doet ge het. Synoniem met ko, 

ilfLê, sagang, tosschen beiden komen, afweren, tegenhouden. 

Jl^Lim sagal, in het geheel, volstrekt, ontbloot; hana sagal 
oebah djandjij in het geheel niet eene overeenkomst ver- 
anderen; hana êogal bUindja^ in het geheel geen levens- 
onderhoud hebben. 

J\m sagée, sago; — tamping ^ cylindervormige pakjes sago; 

— renkan , ovaalvormige pakjes sago. Soorten van sago zgn : 

— djoek^ — maria. 

s^jSLéé sagob, nevel, mist 

^)«Adutf sagoen of sësagoen, een soort van gebak, bestaande 
uit rgstemeel, geraspte kokosnoot en suiker of stroop. 

ygSLit I. sagoi, hoek, kant, afdeeling, provincie; lée êogai 
Atjeh, de 3 sagis of afdeeUngen van Atjeh. 
II. sagoi, in beslag nemen van goederen. 
^^X**i sage, zie ^U, sagée. 

4fLw L salang, een opgehangen mandje tot opberging van 
^ eetwaar. 

II. salang, door toedoen van, om reden, ten gevolge van. 

^Lui salé^9 iets naar een model of voorbeeld namaken, tee- 
kening, afbeelding, schets. 

^Lw sala|:, boh saiak^ de salakvrucht. 

VmiJLm saloob, sloop of overtreksel van kussens zoowel als van 
bultzakken. 
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^JLm saloe^^ n^ésaloel^^ naar iets tasten , naar iets grigpen. 

^JLé» saloen^ stil, zonder beweging, zonder geloid; b. y. ka 
djiaaloen djëëm oeloen han djitim djak U^ mgn klok staat 
stil en wil niet meer loopen* 

«)Lui salah^ fout, rerkeerd, dwaling, verkeerde handeling , mis- 
daad, schold. 

_)Lm sale 9 rooken, gerookt; pisang sdU^ gerookte pisang. 

i^aH^- sallb^ de schors of bast yan een boom aftrekken. 

^jjJLiM salik, een asceet, [eigenl. <^Lim]. 

yjji\^ salln^ rerwisselen, zich yerkleeden, overgieten, yan het 
eene in het andere doen, overzetten, vertalen, overschre- 
ven, opvolgen van hoofden, enz. geslacht; sigot salin p^ 
kajan^ een stel kleêren. 

^jJLw saUén, iets met beide handen wegwerpen. 

xaJLm» saleh, wellicht, misschien, nu en dan, bg tasschenpoo- 
zen, van tgd tot tgd, mogelgk, b. v. saléh na saUh hana^ 
mogelgk is het er, mogelgk is het er niet. SaUh in deze 
beteekenis wordt in de Bovenstreken ook wel als atéh uit- 
gesproken. 

J^m sant 9 Sem. 

mjAat* I. sama|c, looien, ton wen. 

n. samalc^ zich van eene onreinheid zuiveren big aanra- 
king van onreine voorwerpen, zoo als honden of varkens. 

yjjfLêt !• saman, ratib saman^ een soort van dikir, naar den 
heiligen Sam{m)an genoemd. 
n. saman, mannel^ke persoonseigennaam. 

pLoLiM samoeë^:, veel winst of voordeel behalen; b. v. si Poe- 
lan njan aamoeék tëhat djitëmêng harékat djiboengkar go njai ^ 
die N. N. behaalt zeer veel winst, h^ zal ook nu winst 
verkregen als hg ditmaal op reis gaat. 

^yoLutf samon^ een soort van zenuwziektci zenuwtoeval. 

^jyAjéf samoen, rooven, struikroofbedrgven. iZ^oe^ wordt meer 
gebruikt. 

^Lm same, aaneengeregen bladeren, waarvan men de zooge- 
naamde kadjangmatten maakt. 

^Lui sanéby mêsahébj bedreven, ervaren. 

^Lw sanan, vrouwelgke persoonseigennaam. 
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^Lm !• sane 9 water- of moerasgeesten. 

II. sane 9 yan één kant komen. Men zegt ook doea né^ 
yan twee kanten te gel^k komen, en yerder léhée né^ yan 
drie kanten komen, pët né^ yan yier kanten komen , zie 
yerder né; b. y, pane tadjak , hana sané^ yan waar komt 
gg geloopen? yan geen kant. 

^jjJuét santen, tot armoede yeryallen, behoeftig, nooddruftigf 
b. y. g^tanjoi téngdh santen poéé jang tamêkat djitêka roegoi^ 
wg zgn bezig tot armoede te yeryallen, waarin wg ook 
handel drgyen , wg Igden yerlies. Synoniem met roefnghèhing. 

5^Lw saoeh, anker, dreg; hok of iX&h saoeh^ het anker werpen. 
Ook wel yftLutf sahoe geschreyen. 

f^LiM sawa, beschermgeest. 

^I^LiM sawalj:, iets oyer den schouder dragen; idjar sawak^ 
slendang. 

^•Lw sawang, ondiep water bg de kost; ook een zeeboezem 
ingesloten door koraalriffen. 

^^Lm sawo^, boidelyormig net. Synoniem met soedok. 

^Lw sawan, stuipen. 

ca^^Lm» sawlét, nitschrapen. 

«iLj^Ltf sawëk, een soort yan armband, bg de Atj. yrouwen in 
gebruik. 

Jk^LiM sawël, bewaken, waken i de wacht houden oyer. 

i^Lm sqang, liefde , deernis, medelgden. 

iJLm Sigëng, gelgktgdig afVaren, in eene linie yaren. 

Smi^Lué Sigap, in schgyen snigden, doch yan zich a&ngdende. 

SmiJiMé Sigép, yleugel, ylerk, wiek. 

djl^ sigak, zeef. 

Éft^LiM sigong, afbouwen, a&ngden. Eigenlgk yan links naar 
rechts naar beneden houwen. 

f^Lm saigéni, steyig, hecht. 

v^MAf sëb, schelden, honende woorden bezigen. Synoniem met 
fénak en tjaroet. 

Ixm I- sëba, het product, dat na stamping yerkregen wordt. 
n. sëba, yerslouden worden door wilde dieren. Synoniem 
met s^êdoL 

sëbab, oorzaak I reden, aangezien, omdat, wegens, al- 
zoO| om. 
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sëbat, iets stellig yoomemen. 

sabtoe. Zaterdag. 

^^L^Uam soebhana, lof zg (God). 

\(Sa_w sabda , spreken , zeggen , inzonderheid van vorsten en pro- 
feten, b. Y. radja kêhên U néméaabda^ de vorst sprak ver- 
Yolgens, zeggende. 

Lirf^ (3^ sëbal^-sëboe]^, onstuimig, yan de zee; b. y. laoet 
sébak'sëboek Uhat han djid tdboengkar djinoi^ de zee is 
zeer onstuimig, wg kunnen thans niet yertrekken. 

Jl4^ sébal, ben, iets moede z^n, geblaseerd zgn. 

yjuéi sébée, een gat met grond weder dicht maken, een diepte 
met grond yullen. 

8«-um sëboet, uitspreken, gewagen, yermelden. 

fss^y^éêi sëbot-sëbot of sëbët-sëbët, oyer iets peinzen, mg- 
'meren. 

l^yft_w sëbo]^, tieren, razen, uitrazen. Synoniem met a6ê^ 

* Mroeh en réjoeh. 

'ty\m sëbon, naam yoor den frëZanoi-yisch , alyorens h^ ge- 

* wassen is tot rapéng) b. y. oentoeng tjoet glèJèélién sêram' 
pong »oh djid djipüoeng g<&ké1ién kadra raj<ék batjoet g}èkë- 
hén sébon *'oh djvd djitjëhon rapéng raja, (Atj. sprw.) als 
hi|j (de bélanak) klein is, wordt hg serampong genoemd; als 
hg zich uit de yoeten kan maken, wordt hg kadra ge- 
noemd, als hg nog een weinig grooter is, noemt men 
hem éébon , als hg kan springen , noemt men hem de groote 
rapéng. 

JuLUM sabO, eigenl. weg (yan Allah); komt yoor in prang sa^ 
"* bü, heilige oorlog. 

I. sët, zeyen, ziften. 
IL sët, yoormalig, yoorheen. 

sëët, water wegscheppen, uitscheppen; b. y. taséët ijér 
prahoe^ schept het water uit de prauw. 

«JuM sitrée, ygand. 

<j^w sëtanggi of këtanggi, een soort yan reukwerk om te 
branden, yeryaardigd yan reukhout, suikerriet, tjindana, 
stroop en benzoë, de zoogenaamde Atj. wierook. 

v^JÜutf sëtëlop, een stolplamp. 

i^üJim sëtëntang, recht, in één Ign. 

jLm sëto^j of sëtëdlj, yolgen, achternagaan , yeryolgen. 
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djU sëtoek, bladscheede van de pinang en vnboeng. 

JyuAf sètoel, een soort yan wrange ymcht; hak setod^ de se- 
toelboom. 

^üUw sëtawoen, een plant met roode of witte bloemen. 

LSm» sëtia, trouw, oprecht; b. y. gémasih pcdia sétia tjüaka^ 
(Atj. spreekw.) overdreven gul en trouw tot in het ongeluk. 

\Am êodja^ met yoorbedachten rade, opaettel^k, willens en 
wetens I slechts, alleen. 

è^LfX^i sddljamong , een oogenblik, eene w^le. 

v5«^sXm së^oek, koud, koel, firisch, kil; éédjoek hatéj kalm 
* en tevreden gestemd. 

(jC^sx.M së^jahtra, vrede, rust, veiligheid, 

^y^Uv sahoer, de maaltigd, die tgdens de vasten vóór het 
aanbreken der morgenschemering omstreeks 4 uur wordt 
gebruikt. 

vsJÜXm» sëchalat, scharlaken. 

SaÜcUm sëeliawat of sleliawat, mannelgk schaamdeel. 

^tjuv sëdar, niet ver noch dichtb^, van pas, juist. 

«j^Ju*# sadarlah, vest, buis, wambuis (eig. «^jJüio). 

^Juw sëdang, juist, juist van pas; b. v. sidrai pêrampoewén 
moeda sëdang tAit oe blang mésoekorsoeha^ een jonge vrouw 
kwam juist op het rgstveld om zich te vermaken. 

^tiJuM sëdati, een dansjongen, tevens troubadour. 

•4X«M sëdée, idioot, stompzinnig. 

i^d<m sëdot, vol, overvol; b. v. oréng rami téhat di blang ^oh 
sMot blang , er zign vele menschen op het rgstveld , het is 
er overvol. 

^•Jum sëdor, denken aan iets, zich herinneren. 

i«Ju«# sëdong, odér sedang, een soort van slang. Soorten van 
^ die slangen zign; — awéj — abée^ — aaek, 

^Jum sëdoi, opgevreten, verslonden worden door wilde die- 
ren. Synoniem met «ë&o. 

biXiM sëdjija, gereed, klaar, uitgerust, voltooid. 

^U^Jum sëdiakala, oudtgds, immer, voorheen, in vroegere 
t^den. 

yMé sër, in iets b^ten. Synoniem met kêng en jës. 
(^ I. sera, zorg, kommer. 

n. sera, méêéra, gevoelen, eene gewaarwording hebben. 
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wt%AA# sërab, sérab até^ Yoorgevoeli ingeying. 

ü%dMf I. sérëba, een soort van yruchtboom; 8}èr(Sha rabsaj de 
boewah nonna; — bintang ^ de sarikaja. 
n. sèrëba, een soort van pap. 

ouyyw sërébat, sorbet. 

^*y^m sërban, tulband. 

^y^jMf I. sërboek, stof, gmis, pnlyeri poeder. 
U. sérboek, sirih parfomeeren. 

^(«dw L sërabé, een soort van dikke pannekoeken. 
n. sérabé^ wesp. 
lU. sérabé^ zich yerheffeni zich yerhoovaardigen. 

<si^ sërat, netten breien, knoopen; — njaring^ een dr^fnet 
knoopen, — djély een werpnet knoopen; — sawok^ een 
buidelyormig net breien; — poekai^ een zegen breien. 

^^yt» sèrëét, zich op iets werpen, geld naar iemand toetellen. 

Uyw sèrta, in gezelschap, in yereeniging, beneyens , te zamen , 
'^met, tegelgk, mede, yergezellen. 

•4>t<>%^ sërdadoe, soldaat. 

&4>_, sërdang of dang, naam yan een werktaigje om touw 
'^ op te houden. 

^jyAtryw sarsari, bast yan een boom, door Elingaleezen als ge- 
^ noeesmiddel yerkocht. 

">. y. na" 
\ yerhaal 
streeft het doel yoorb^[?], ge kunt er niets meer aan yer- 
anderen. 

^y^ sarang, bootsman. 

tS^Syiê sëranggong, naam waarmede men een buffel op zee 

aanduidt, om slecht wéér te yoorkomen. 
li^ sërapa, yloek, yerwensching. 
\£ym sërpa, yemietigd, yerwoest. 

ss^ym sërapat, een boom yan welks bast men touw ylecht; 
^ak ëérapat bodaUboelat tadjok süipat ké talai timah adat 

njo gata orëng gMéauUit padoem boh êjarat gata taradja^ 

(Atj. Sprw.) [yertaling ontbreekt]. 

1^^^ sërapah, zich zelyen yerheffend, opgeblazen, trotscL 
jui%dMf sërëpih, geknakt yan een tak, stok, enz. 
yjy^ sëral^, bestggen, op iets stggen. 



kym sërëng, het doel yoorbg streyen, yoorb^gaan, b. y. 
'^ rit jang kaliéséréng han djid ta oebah W, het gedane yerl 
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{JjjMé^^Mt 8ëra|:-8ëroe|:, onrust, zorg; b.y. di gcmpong lom 
djinoi $érak-8éroek tihat génab malam na oréng tamang^ 
ik heb thans veel zorg in de kampong , iederen nacht ko- 
men er menschen binnen. 

s^yéi sërkab, kegelvormige korf, waaronder men kuikens zet 



s: 



Cm sërkata of soerat sërkata, heeten de schenkbrieven of 
^ besluiten der voormalige Atjehsche sultans. 

^ji*0 sërké, door een uitgespannen doek zeven of builen. 

{jym sërël^ een soort van welriekend gras. 

f^ym sërling, een gebroken touw in elka&r vlechten. 

mjjéê séram, het te berge rgzen der haren ten gevolge van 
^ vrees. 

ktmyt» sërampang, een houten vork. 

iiüü^Yét sërampal:, de uitloopende takken van een boom. 

tJu^yei sérampong, de naam voor den fr^/anoit-visch, wanneer 
^^'h^ nog klein is. 

^Juiym sërëmpé, een kennis, een vriend. 

^ye_ sëramoi, open galerg van een huis. 

w«^ sëroeb, in den modder zakken; b. v. handjid tabloh itö- 
* ^an Tédj téhoh téroeb ^-oh tëoet , ge kunt daar niet loopen 
(indompelen), de weg is bemodderd en men zakt er in 
tot aan de knie. 

^mym sëroe^J» afvallen; déroedj anék^ ontgdig bevallen. 

L^%^ serosa, waterlelie, lotus. 

èlym sëroeëng, iets van het vuur oplichten; séroééng boebée^ 
^ ^fuiken lichten. 

Ê^yéM sërong, insteken, door eene opening steken; aërong fö- 
^néng bak poenggong djaroem^ een draad in het oog eener 
naald steken. 

Kj^yMé sërop, rumoer, geraas, geschreeuw. 
^^myM sëroekan, soort van riviervisch. 
^y^ sërom, gooien, smgten, werpen. Synoniem met saeh. 
i2)nyMt sëron, bgl. Synoniem met galang^ kapok en batji. 
5*3.%^ sëroenoli, méséroenohy netjes z^n , orde op zaken hebben. 
^%Yêi sëroené, een soort van klarinet. 

5^yM I* sëroh, uitkomen der padihalmen, voor den dag komen. 
n. sëroli, het voor de tweede maal stampen van de padi 



om ze wit te krggen. 
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\Syj^iS}^^ sëroi-bëroi, allerlei soorten van glans of schittering. 

{Sfj^ sëroei, het te berge rgzen der haren tengevolge van 
overmoed. 

[jS<^yyM0 sëroi k%ja, een soort van eierstruif. 

^ym, I. sérah, zich overgeven aan. 

IL sérail , omspoelen, reinigen, zuiveren. 
^Lm sérahi, flesch, flacon. 

^ya, I. sri, de voedende bestanddeelen van het eten. 
n. sri, ook als titel gebezigd. 

III. sri, goed en wel, glans. 

^^yéêê sénga, iemands diensten inroepen, doch zonder loon, 
om hulp vragen. 

s^ity^' sériéb, opsnuiven, den adem door den neus ophalen; 
sértëb ijër lam hidoeng ^ water in den neus opsnuiven. 

vsA^^ sériét , vallen , van het water , afnemen , van opzwellingen , 
^ afvallen , van het lichaam. Synoniem met joéék. 

i^fXiym sëriding, een soort van eetbaren zoetwatervisch. 

i^yMf I. sering, garen, touw enz. ineendraaien , twgnen, ge- 
^ twgnd, gestrengeld; — ëoetra^ zgde tw^nen. 

II. sering, een boom met kleine zure vruchten, een soort 

van kleine citroen. 

'^Sjiyn srigala, jakhals, wilde hond. 

y^J^jM* sërgab, tot spoed aanzetten, spoedig. 

tOJoyM» sërindang, een soort van klein groen parkietje; b.v. 
tjitjim sérindit babahj mekoewit galak djitf&pit boh padê 
moedüj het parkietje heeft een krommen bek, hg houdt 
er van de jonge padi af te knapen. 

t*)yiy*** sëriwën, kippenhok met boogvormig dak. 

^«•b*dM* sëriawan, spreeuw. 

Lmmm sièsa, plaats maken om iemand voorb^ te laten gaan. 

Lmmm sasa, stevig van lichaamsbouw. 

^. > ir '" sësawl , de mosterdplant , waarvan de bladeren als groente 
worden gegeten. 

^««^ sësa]^ of sëlësa]^, nauw, niet w^d, van een menigte: 
opeeng^ongen , dicht bgeen. 

Jlmmm sësai, berouw hebben, berouw gevoelen, schuldgevoel, 
berouw. 
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ymjé» I. sèso, lieeu en wéér loopen, her- en derwaarts gaan. 
IL sèso, links en rechts rondkeken. Synoniem met lüo. 

^ya^ sësoewé of sisoewé, draaimolentje. 

üL.y.j>iifciw sési^oe^5 een soort van plant. 

mym sëoem, koken; ijér — , kokend water; — aëoi^ warmte 
yan het lichaam. 

Ami sang, even als, gel^k, b. y. dji péroêpa sang oréng binci, 
^ hg ziet er uit als eene vrouw; aang^sang na odoen nging, 
evenals ik het gezien heb. 

Ami séng, tentje of opstalletje van zeildoek of atap. 

y^JüM séngab, stil, doodstil. 

\sJLm sëngat, angel, steken door een angel. Synoniem met^'o^. 

vsJLw sangat) zeer, ten zeerste, uitermate. 

KLmJLmi sangsara, verdriet, zorg, ellende, leed. 

èymiüué [oningevuld]. 

^maJum sangsoi, verward, dooreengemengd , door elkander. 
Synoniem met sangsing en kinkéng. 

^i^wi^w sangsing, zie ^^.w^w sangsol. 

iSJLi sénga]^, huilen, snikken. 

|SiLi séngak, verwonderd opzien, verbaasd, verbgsterd; b. v. 
pakon gata fêsêngak-aëngak lagée kébé ban tamong bandar ^ 
waarom ziet ge zoo verbaasd op even als een karbouw die 
in een waterleiding staat. 

UCLm sangka, veronderstellen, vermoeden, verbeelden, wanen, 
verbeelding, waan , onderstelling , verdenking , b. v. dji aangka 
Uhoek ijér^ hij waande dat het water zeer diep was. 

L<1Hy - sëngka, de roeibanken in een prauw. 

•(>UüLif sangkadoe, oélat sangkadoe^ naam eener groote groene 
rups. 

sJ^Lmi sangka^ , iets met dë handen welaan. 

^^jjGLw sangkék, draagmandje van bamboe of rotan. 

iSXA^ séngkak, gezwollen; b. v. tjoemoet lom téng&h dji èéng^ 
kak, m^n zweer is bezig op te zwellen. 

JjGLm» sangkal, zie JyüLy singkoeL 

«UjGLmi [sic] I. sanggamara, onheil afwenden. 

II. sanggamara, de uitgebeitelde planken aan den 
boeg of den achtersteven van een schip. 
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yüiuM sangkoe of mangkoeng doeksa, een groote kom, sa- 
ladebak. 

Siuêé séngko, (èngkoet séngko, naam van een stekeligen yisch, 
die in moerassen wordt aangetroffen. 

SJTAw sangkoet, iets ophangen, ergens aan bleven haken. 
Synoniem met Uhat. 

iLlisJGLw sangkoet-pawoet, door het een of ander opgehou- 
den worden ; b. v. di loen djinoi han djid loert boengkar lê 
héréna ka sangkoeUpawoet gëtanjoi ba rnëanék-anëk , wat 
mij betreft, ik kan niet meer op reis gaan, want ik ben 
opgehouden geworden , daar wij een kind hebben gekregen. 

é^jCkm sëngkom, grooter of zwaarder dan de gewone grootte 
en zwaarte. 

t*jJÜLw sangUra, indien, als, wanneer; b. v, di loen sing&h 
sangkira hana poéé késoekaran tjit throes loen Uka bak 
droiné^ indien ik morgen geene moeielgkheden heb, kom 
ik naar U toe. 

UuLu sangga, afweren, pareeren, met de handen beletten, dat 
iets valt, met de handen tegenhouden, iets in de bewe- 
ging stuiten. 

jÜLm sanggo, een lappendeken. 

rm^j^w sanggong of soenggong, padihalmen die geen korrels 
bevatten en daardoor recht overeind staan. 

sSSiüêê sanggoek, een soort van driekautig of ovaalvormig net 

JjkÜLw sanggoel, opgehouden haarwrong; tjoetjoek — , haar- 
pen ; toetoet — , gouden sieraad om de haarwrong te be- 
dekken; mésanggoel litjinj het haar glad opmaken. 

^JuLw sëngkoi, [sic] doordringende pijn, steek: b. v. di loen 
hana loen toekon ka doewa oroi séngkoi téhat lam dada^ 
wat m^ betreft, ik weet niet waarom ik twee dagen door- 
dringende pgn in mgn borst heb. 

^LyujJuLi singgahsana, vorstelijke zetel. 

kSÈLm sangging, met zgn hoofd naar een der schouders ge- 
^ bogen loopen. 

^^ ^r sëngam, zoete, doordringende lucht. 

Jlf ^n - I. séngo, de grove zelfstandigheden die na de zifting van 

rgst enz. overbleven. 
II. sëngo, méséngo iets tegen iemand hebben, het land 

aan iemand hebben. 
JLm# sengée, empék sengee^ naam eener soort van keladi (plant 

met meelachtig eetbaren wortel). 
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i5yLMi Béngoeé, eenzaam, yerlaten door menschen, stil; b. y. 
pakan Atjeh djinoi tièngoéè iëhat hana oréng djak mêkat^ 
de Atjehsche pasar is thans zeer stil; er komen niet veel 
lieden om handel te drgven. 



séngëh, yermilen. 

sépat, naam yan een zoetwateryischje. 

•jIjLm sépatoe, schoen. 

(JLm safra, reizen, reis. 

Aaam sépéng, sapan, waaryan het hout eene roode yer&tof leyert. 

^jjLm sépèë]^, yerspreid, uitstrooien, nitwerpen, yerspreiden; 
êëpëëk bidjé^ zaadpadi uitwerpen. 

SJLm sépoet, donker, duister; — toeUn stikdonker; Sièpoet-sëpeê 
glab goelita, zoo duister als de nacht. 

J^ sèpo^, slaan, afranselen; b.y. bëk U tëhat narit gata 
^ ngon hen ëntrëk loen sèpodj ngon toengkat hak oelée^ ge 
moet niet zooyeel praats hebben tegenoyer mg , een oogen- 
blik nog en ik sla ü met m^n stok op 't hoofd. 

ByLtf sépoeh, yocht, waarmede men iets kleurt, blinkend of 
schoon maakt. 

^yhm sapoeé, eensgezind, yan hetzelfde geyoelen. 

sèpah, een uitgekauwde sinhpruim. 



^y> ^Juêi sépah boelen , een soort yan insect oyereenkomende 
met den duizendpoot. 

Uaaw sép^ja, opdat I ten einde. 

ïaJüM sépit , klemmen , geklemd ; — hüng , de kn^pers yan een 
kreeft; — oedéng^ de kngpers yan een garnaal; — pandé^ 
ngptang. 

AkkMt séping} een soort yan wildhoutboom. 
iuAam sëpih, een bos doch speciaal yan sirih. 

i&Aif sa^, yuUen, iets in een zak doen; b.y. sak gapës dcdam 
bantalj yul het kussen met kapok. 

i&Aif I* së]^ , opschuiyen , plaats maken ; b. y. sëk kêdéh lom 
batjoet blek mésak kénoi bak gob doek^ schuif ginds nog een 
weinig' op , dring niet zoo op waar de menschen zitten. 
II. sëk, iemand, die zich op zgn achterste yoortbeweegt. 
ySw sal^ti , boyennatuurl^ke kracht , macht of yermogen. 
^^jCm» sëkat, stroef, niet gl^dend. 
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Juw sakar, rietsuiker. 

JCmi sakër, opzet, opzettel^ke toeleg; b. y. makin g^tëham ma' 
kin tapësakêr tjitj hoe meer men u verbiedt, des te op- 
zettel^ker doet ge het. Synoniem met ko. 

(jLCm slkral|: of sikrëk, een stuk, yan hout en stoffen. 

aJlm# sèkém, zemelen, kaf, bolster. 

ie^ySim sëkoet, stilzw^gend, van zwggenden aard. 

<&9>jXm L sékoeét, iets in zgn geheel wegnemen; b. y. ka dji 
sékoéét lé wali liarta TékoB Poelan djVi jang matéj de erf- 
genamen hebben al de goederen weggenomen van Tekoe 
N. N. die gestorven is. 

IL sekoeët^ biezen lenig maken om er matten van te 
vlechten; pénjékoéét^ de daartoe gebezigde kam. 

^JCam séko]^^ slaan, slagen geven of uitdeelen, doch in min- 
dere mate dan sakal en sépodj. 

^Sati sëké^ de pandan, een soort van heester van welks bla- 
deren men matten vlecht. 

(jJCui saUa, mandjes van klapperbladereii. 

^jjXm* sëkin, algemeene naam voor rechte, aan één kant scherpe 

messen. 
LCm saga 9 het roode boontje van de abrus precatorius, b^ het 

gondwegen gebruikt. 
Gewichts verdeeling : 
12 saga = 1 majam. 
16 majam = 1 boengkal. 
JCéÊt sëgar, fiisch, gezond, krachtig, niet kw^nend, versch, 
^ niet verlept. 
^^Xm# sëgan, afkeerig, lusteloos, geen zin hebbende, om iets 

te doen. 
söuSiét sëgandar of soegandap^ een soort van plant met witte 

en roode bloemen; ^andar roesa^ een bgzondere soort 

van die plant. 
^ILtf sala, een houtsoort, waarvan men masten voor vaartuigen 

vervaardigt. 
^jJ^Lw sëlatan, zuiden; ang^ sièlatan^ de zuidenwind. 

Sikaa sëlada, alleen voorkomende in minjék sélada^ slaolie, 
door beschaafde Atjehers als ingredient b^ hunne spgzen 
gebezigd. 

^Si<Mt sëladan of tëladan, voorbeeld, model. 
yM^LiM sëlasa, uitstekende plank boven aan de trap van een 
Atj. huis waarop men zitten kan. 
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iUiJikm !• sèlasUi, bidjëh selasih, de Tracht van een heester, 
die in water geweekt als een soort van sorbet wordt ge- 
dronken. 

II. sëlaslh^ ranoeb sélasih^ een geurige soort van sirih. 

J^LiM sélalo, een tot de bmidskleederen behoorend kleeding- 
stak bestaande ait een lang kleed dat als borst- en hoofd- 
bedekking wordt gebruikt. 

j»^Lm salèm, de Ar. begroeting: assalam akikoem, waarop ge- 
antwoord wordt: wadleikoem assalam, 

vSA^XiM sélamat) voorspoed, welvaren, heil, gezondheid; bri 
sêlamat^ geluk wenscheu. 

^^gjJLw sèlèbék, een soort van tarbot. 

(>t4XJLiA» sëlëdad, marinier, marinesoldaat in tegenstelling van 
sérdadoe^ een soldaat van de landmacht. 

(j '*r sëlësa^, zie (j sësal^. 

kJLuJLé» silsUah, geslachtl^st. 

iHfl - soelthan, sultan. 

l^i^Mê sëlëng, tusschenruimte , tusschentgd; b. v. séténg limang 
^ orot, een tusschenruimte van y^f dagen. Synoniem met 
Uhéiig. 

^JJüiM sëlëpoek, gebloemd. 

^IULm sëlala^ door de schittering of glans van eenig voorwerp 
verhinderd worden dat voorwerp te bezien. 

jlJLmi sëlampée, open galer^ voor een winkel waar men de 

waren uitstalt. 
ê^AjL* sëlampong, zie êJlJ lampong* 

^OüLm sëloedang, omhulsel van den bloesem der palmge- 
wassen. 

^(>JLiM sëloedan, vallende ster. 

%JLm sëloewër, broek, pantalon; — atjeh^ een broek van eigen- 
aardig Atjehschen snit. 

^^%JLm sëloeran, goot, waterleidingspgp. 

9«^JLw sëloeroli^ geheel, over het geheel; séloeroh hadan^ over 
het geheele lichaam. 

hyèêJuéi sëloesoeh, een soort van tooverg ter bevordering 
van het baren; tooverg om kisten of koffers te openen, 
waarvan de sleutel verloren is geraakt. 

^JLm sëloek^ den arm in iemands arm steken of het been 
om iemands been slaan. 

rAjf JUf sëloempok, schors van de bamboe en rotan. 
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xULyw sëloempit, zie oulmmm soompit. 
^^yMuXm sélésoi, ontwarren , in orde brengen , vereffenen , schik- 
ken, geschikt, beslecht. 

KMftJLw séllslh, geschil, verschil; sélüih péham ^ woorden, die 
met elkander in strgd z^n. 

wj^lmr selisé, vloerkleed, van kadjangmatten , atap, of rotan- 
matten, die men in een pranw legt, om de lading tegen 
beschadiging te vr^waren. 

AJCJLw fiélëkoeng, sluier door vrouwen bg het bidden ge- 
bruikt. 

^^yCJLw séligoi, een soort van boog, waarmede men houten 
werpspiesen en steenen werpt. 

S.a*aJL# sëümboet^ deken, dekkleed. 

{j^kéxLm sëlimpoe^9 een soort van waterplant. 

)«jJLytf sëUoer^ indommelen, indutten. 

^ sam, schoon, welgemaakt , firaai, mooi [?] , komt alleen in 
verbinding met binoi en Idkoi voor; ëambinoi^ een schoone 
vrouw; samlakoi^ een welgemaakte man[?]. 

Um, sëma, een schurftdiertje. 

U^M !• sama, in het rond zweven van vogels. 

IL sama 9 gelflk, even, samen; gama téng&h réd^^ halver- 
wege; dji djak sama-sama^ zfl gaan te zamen. 

(--'^^w sambat^ vasthechten, verbinden, vastmaken; ê^énambaty 
lasch. Synoniem met sémong* 

^- % - I. sambang, de naam van kanonschoten, die gelost 

^ worden, om den tgd aan te geven. 

n. sambang, het elkaar aanvliegen van vogels. 
in. sambang, een nog versche honigraat; b. v. dji poh 
oenoi tinggal mmbang dji oewéh dagang sénggoéé bandar^ als 
de bgen wegvliegen, blgft de versche honigraat achter, als 
de vreemdeUngen vertrekken , is de pasar verlaten. 

JüL^diM sambal 9 toesp^s b^ de rgst. 

a^^i r- samboet, opvangen, aangrepen met de handen. 

syk^^éM samboer, een boordsel van gouddraad langs de pgpen 

van een broek of de boorden van een jas; Mfnboer süoe^ 

Vier kasab^ broekgalon. 
)yj^4^ sëmboer^ besprenkelen, doorspuwen. 
tyA4M0 sambong, aaneenhechten , lasschen van houtwerk, 
r,;," samboe]^, sloep, schuitje. 
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A>g5i"w sémbalyailg, ritueele godsdienstoefening; toatéë «^n- 
bahjang^ de daarroor aangewezen tgdsniiniten. 

Mtt^m sèmbilang, een soort yan zeeyisch. 

o.tiÉ» sémat, yaststeken met een puntig yoorwerp zooals een 
speld. 

^m^M samsi, een soort yan zeegewas, dat het materiaal le- 
yert yoor yischlgnen. 

\JUMé sèmaDga, de kenanga, een boom met welriekende geel- 
groene bloemen. 

UU^ sëmdnga, uitstralen der warmte. Synoniem met èéméUt. 

g^^tw sémangat, leyensgeest, bewnstz^n; (/adoh éémangat^ zgn 
bewnstzign yerliezen. 

^r^É " séméngëbi geeuwen, gapen. 

^^1- séman^l, een soort yan moerasplant. 

1. Viv sëmpomai yolkomen, yolmaakt, iets waaraan niets ont- 
^^ breekt. 

Èi^m I* sampang, yemissen yan scheeden yan wapens. 
n. sampang, beëindigen. 

L^^tmr sampak, gouden omkleedsel aan het benedeneinde der 
heften yan klewangs. 

%^iir sampan, een schuitje of bootje om goederen te lossen. 

y^SL^xm slmpan, wegbergen, wegleggen, bewaren. Synoniem 
met troh. 

LüU^ sëmpéna, gezegend, iets waarop zegen rust. 

Éj^ir sampong, groeiziekte yan kinderen. 

■t,«|T' sémpom, iets op den grond laten yallen, nederkwak- 
ken; b. y. djakalée koe sémpom kah bak batée sigo méhat 
hékah tangkoerah, indien ik u een keer op een steen ne- 
derkwak, zal zeker uw schedel bersten. 

sJu^ sampoh, yegen, bezem, borstel; — broes, yuil opye- 
gen; — tjat, yerwen; — ijér, opdwglen; sémampoh, bezig 
zign met yegen. 

i^yk^M» sampoi, tot aan toe. 

J^ sampé, niet in staat z^'n iets ten einde te brengen, 
b. y. wahé anék tangké haté hana mésampé hen oeéëha^ oroi 
f\joi tatëroen padjan lam tawoil, maté ddroi dëngon ijér 
matay (Atj. pantoen) [yertaling ontbreekt; b^ de yerUa- 
ring der beteekenis is hana mede yertaald]. 
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JUm sëmak , yuilnis , onbegaanbaar door wild struikgewas , wil- 
dernis. 

JLmm sémaloe, parasietplant; b. y. gata lagée ëémaloe patjang 
tadoek tapésoesah goh , gy z^t gel^k een parasietplant ; waar 
ge U nederzet, maakt gg 't den menschen lastig. 

■r-j^ltmr sémélit, uitstralen der warmte; b. y. djipéhoedib apoei 
djéh pat sémélit throes A^ot, zg maakten op gindsche plaats 
yuur aan en de warmte strs^de tot hier uit. Synoniem 
met sémanga. 

^M^^iw simëntaran, terwyl, zoo lang als, tgdens. 

èyXX^éu sémantong^ een soort yan yleermuis. 

I%0«^^ samoedra^ kampong in het Paseische. 

rt^w sémong, aaneenhechten , yasthechten» yastbinden, las- 
schen; sënêmong^ lasch. Synoniem met sambat^ [yergel. 
8)émat en 8ambong'\. 

MyéMê sëmoeling^ een doomachtige heestersoort 

rn" sémah^ het gewone betoon yan eerbied maken, zich tot 
zgn meerdere wenden, om iets te yerzoeken, eerbiedig 
spreken , hulde bewgzen , groeten , begroeten. In geschriften 
bezigt men sëmbah. 

éw sémé^ zaailingen. 

&x^m sëming, zich aan iets uit liefde hechten, b. y. 'd% hen 
^ oh na anièk saboh na ké têmpat péséming haté oroi malam^ 

nadat ik een kind heb, is er een yoorwerp waaraan ik 

mg dag en nacht kan hechten. 

.i^iw sëmiloe^ een splinter yan bamboe of rotan. 

ijyA/^èw sëmiloe]^^ de paalworm. 

syx^x^Mi sëmlmbor, het slaan der golyen oyer de yerschansing 
"yan een yaartuig. 

é JCJulmm sëmintong, een soort yan paarlemoerschelp. 

i%jU4m sëmaiuam^ zetel yan yorsten, zetelen. 

^^jM sën, keer, maal; si — , een keer, een maal; — batjoet, 
eiken keer , een weinig , — ai kerak , eiken keer een stuk ; 

sidroij eiken keer een; sadjan si — doewa^ beiden 

gelgktgdig. 

Ijum sëna, oen «^a, sennebladeren. 
lyAAir sënbrën of sonbron^ onbestemd yan gedachte. 

s^yAXm sënëboek of senoeboek^ plantsoen, plantage; b. y. di 
goenoeng koewali soi pétoewa sèhéboek^ wie is de oudste yan 
de plantage op den berg Koewali. 
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sénat, een soort van Ghineesch yaartoig. 



SjuM !• soenat, besngdenis; méaoenat^ besneden. 

TI. soenat, verdienatel^ke , maar niet verplichte werken. 

oJüum santët) gelgk, gelgkel^k; b. t. santét pakat kamoi ban' 
doem^ wg zgn allen van gelgk gevoelen. 

ULXXm santap, nuttigen van sp^s en drank door vorsten; b.v. 
pauté téng&h santap di méligoi^ de vorst was bezig in het 
paleis te eten. 

jCsjUm sëntagi, snoer, koord. 

^jjJüéé santan, kokosmelk, uitgeperst sap van de kern der ko- 
kosnoot. 

Loy&u» sëntéansa, in vrede, in rust, veiligheid. 

^JyXJuét santoe]^9 het slaan van de hoorns van een karbouw 
tegen het juk; b.v. Më santoek ijoek^ de buffel slaat te- 
gen het juk. 

^yXXm santoen 5 zie ^jijoyéu soempan. 

\jpJkM0 sén^a^ avondschemering, avondrood; «Sn^/o^oZa, de sche- 
mertgd. 

lTf*-Vw sén^ata^ wapenen. 

(j.^XJUf I. sancya^9 een verhaal in een goeden rhythmus stel- 
len ; b. V. hikajat njoi kénong Uhat sandjak , dit verhaal is 
in een goeden rhythmus gesteld. 
II. san^jak, fraai, schoon. 

liXJuM sénda^ scherts, grap; mé8ënda»sënda ^ schertsen. 

ifjOdiM sandang, iets onder den arm aan een touw dragen; 
— p^déng, een zwaard dragen; — përüoij een sdiild 
dragen. 

^JUdM sèndi^ gewricht van het lichaam; séndi'Sèndij afwis- 
selend. 

^JüLm sanding 5 bergplaats voor goederen tegen de dakhelling. 

^ y^' sënsërocy [sic] , oogenblikkel^k , dadel^k , onverwgld. 

£«JuM sénërong, kromhout in den voor- en achtersteven van 
^ een vaartuig. 

^%tjuM slnaroi, alle; b. v. rajat sinarai mamés moeka^ alle on- 
derdanen zagen er tevreden uit 

±/^ senang 5 tevreden, vergeno^d, kalm, rustig, op zgn 
^ gemak. 
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i^^Jjm I. 8éiia^5 asthmatiflch. 

II. sénak, het hardworden van den grond, na omwerking. 

I^jLm sénam^ indigoblauw. 

^U^JLiM sénampang, snaphaan doch met één loop; ^ doea la- 
^ roè^ een dnbbelloopsgeweer. 

LuLm slnënna, alles; b. y. langit doenia njawong badan pérért' 
tah hadtêrat laoet darat ban sinénna^ hemel en aarde, ziel 
en lichaam staan onder Gods bevel, zee en land eren als 
allee. 

syUi senoeët, slaan, slagen geven, met een zweep. 
jCgyu» senoengkée of tenoengkée, drievoet , treeft. 

MJUf sénom, duiken; pésénom^ indompelen, indoopen, naar 
iets duiken; séménom^ duiker. 

yjXkMt slnawah, pinéng sitiawah, een pinangsoort, waarvan de 
vruchten zoo groot zgn als ganzeneieren. Wordt alleen 
bg gebrek aan gewone pinaug gebezigd. 

nyXm sénoh, zich meester maken van iets, wegnemen, weg- 
voeren, schaken; b. v. Simin djisénoh peroem&h si Moedy 
Simin heeft Si Moed'a vrouw geschaakt. 

KK.W sénah^ Ar. jaar. 

LuuU» séniiya of soenüua, een eenzame plaats, een vredige 
plaats. 

^jyLw sënanjan^ oroi sénanjan^ Maandag. 

yM soe, aal, modderaal. Synoniem met i&ndong. 

\yéi soea, fakkel, toorts. Ook baak. 

\\\yM soeara, stem, geluid. 

(jjyti soeasa, alliage van goud en koper. 

LS'Im» soeaka, huisvesting verleenen. 

^\yêi soewaml, echtgenoot, man; wordt slechts in de schrgf- 

taal gebezigd, b. v. kon soewami kamoi gata^ gg zgt mgn 

echtgenoot niet. 

^^'im soeëb, met de handen eten; soeéb boer^ rgst op die wgze 
eten. 

y^ soewëb, long. 

i^Im» sëob) in damp koken, koken met een omhulsel in een 

kokend vocht. 
t s lY soebra, geraas, getier, rumoer. Synoniem met M of 
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Jby^ soebèng, in ovale of ronde schgyen sneden; 
^ ronde of ovale schgf van ietSi oorring, oorsienuu 

JL^Mi soeblé of bëiëté, babbelachtig, praatziek. 

sSj^ym I. soebok, alliage, legering, metaalmengsel; b. ▼. pa- 
doem taaoebok soewasa njan , uit hoeveel alliage bestaat die 
soewasa. 

II. soebok, in gel^ke hoeveelheden inruilen. 

^^ soebée, een soort van vmchtenpap, vermengen, mengseL 

\sjyM0 sëoet, antwoorden, antwoord geven; èènléoetj antwoord; 
sëméoetj echo, weerklank. 

V£>%Aw soeët, uittrekken van kleedingstukken , zich ontkleeden; 

— 8(èloew(èrj een broek uittrekken; — badjie^ een baadje 
uittrekken. Ook uittrekken van metaaldraad. 

\3ym soetra, zgde. 

L^^ soe^a, middenstuk in het kruis van een broek. 

^yff^fm soe^oed, aanbidding, zich voor iemand ter aarde bui- 
gen; fiémbah soedjoed^ nederig huldebetoon. 

^gys^yjêê I. soe^oi, bloemen in kains borduren; éémoedjoi^ bor- 
duursel. 

II. soe^oi, klos bg het zgde weven. 
^^y*» soeiji, zuiver, rein, oprecht. 
vaJL^j^ sochalét, scharlaken, laken. 

\óym soeda, soort van voetangel. Soorten van voetangels zgn: 

— boei^ — rimangy — orëng. 

ftOywb soedoe, pan. 

{^^i>yMt I. soedo]^, een soort van schop, wegschoffelen , op- 
spitten. Synoniem met sawok. 
U. soedok, buidelvormig net. 
^i>MM soedi, onderzoeken, ondervragen. 
y^óyMt soedib, insteken. 

syMé soer, geluid door menschen en dieren gemaakt , dus even 
goed hinniken van een paard als miauwen van een kat. 

v&;»%^ soerat, brief, geschrift; aémoerat^ schrg^en. 

B^M» soerëng, iemands ongeluk zoeken. 

\^\yMé I. soeral^, gejuich, vreugdekreten slaken, toejuichen. 

n. soeral^, het tegenovergestelde van iets. 
^sym soero, een soort van kleine fuik. 
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iy)yMê soeroet, achteruitgaan, retireeren, ebbe, Yallen van 't wa- 
ter, afloopen of zakken van *t water. 

èj)y^ soeroeng , toeschuiyen , yoortschoiyen , wegschuiven , aan- 
reiken. Synoniem met soenjoeng. 

^)y soeroeék, met den yoet ergens instappen. 

{^sf^ soeré, een soort van zeevisch. 

{S)y^ soeii, een toestel, om zgde of garen op te houden bg 
het weefgetouw. 

^)y^ soeiiën, naam yan een boom, die een goede houtsoort 
leyert. 

ïy*tfm I. soesoet, ontvellen. 

U. soesoet, spillage, verminderen, slinken. 

^ymjMi soesoep, onder iets stoppen, verbergen. 

fjy^y^ soesoen, hoeveelheid van op, in of naast elkander 
geplaatste voorwerpen, opstapelen. 

tiyttym 1. soesoeh, naam van een landschap, ter Westkust van 
Atjeh. 

II. soesoeh manok, hanespoor. 

^J» nnr % w 806806^, Us , luS. 

Km^m soesah, moeite, zorg, verdriet, drukte, ongerust , moeie- 
Igk, verlegenheid. 

^yM0 soewang, tegenspoed, ongunstige uitslag, teleurstelling. 
Synoniem met soewék en malang. 

^nrrmw soongsang, achterste voren, onderste boven. 

iTAAJ^f i^rrtT soengkit, een bootje zoodanig sturen, dat het links 
. wendt. 

sJu&yAM soenggoeh, wezenlgk, in ernst, inderdaad, waar, op- 
recht. 

^jm soengoi, rivier, stroom; alleen in geschriften voorko- 
mende. 

JCa^^aw soengiëk, naam van een zoetwatervisch. 

(Ji^Aw soepa]||[, witte vlekken op de huid, een soort van huid- 
ziekte. 

\^ym soeljs:, aantrekken van kleêren. 

\^y*» sok, een vaartuig op een klip of op het strand zetten. 
Ook vastzetten. 

\*i\yti soewak, een kreek waarvan het water slechts bg vloed 
zgn uitweg vindi 
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\SyMt 8oeka, genoegen, vreugde, verheagd, tevreden zgn met 
iets, yan iemand houden. 

Üu^UIam soekaljita^ vreugde, aangename gedachte. 

vsaTLm soekat, meten van droge en natte waren. 

JyMt soekar, moeielgk, lastig, netelig. 

SyM/ soekée, stam, vierde deel van iets. 

ij^y*^ soekoety in zich zelf gekeerd [vergel. S^JCim]* 

èy^y^t soekong, gala soekong ^ schoor om een zeil uit te zet- 
ten, om beter den wind op te vangen. 

^^^IdM» soekeen 9 de brood vrucht; bak soekoen^ de broodboom. 

Èl^yMé soegang, beletten, verbinderen, b. v. perhoewétan njoi 
^ ka mésoegang hak Si Poelatiy dat werk is bereids door 
N. N. belet. 

iy^y^ soegoet, haarkam; mèsoegoet^ kammen. 

^Sy»* soegoiy het schoonmaken der tanden, hetzg met een 
pruim tabak of een soort van tandenborsteltje. 

JIm, soeél, vraag; ioell djawahf redetwisten, vraag en ant- 
woord. 

J^AM soel, iets ergens inzetten, tusschen invoegen. 

"iym soela, spietsen. 

lUéiym soelas, haarloofl, kaal. 

ÈiyMi soelëng, voederen. 

syiy»» soeloer, recht, waarheidlievend , oprecht ; b. v. 6a* o«r n;ot 
soeloer téJuzty deze klapperboom is zeer recht; di loeti hen 
djak oelé soeloer narit pi oébé soeloer ^ wat mg betreft, ik 
handel steeds oprecht en zeg eveneens alles rechtuit. 

imJ^.m# soeloes, dageraad, morgenstond. 

sJtt^ soeloh, halveeren, in tweeen deelen. 

^^ t,^ soelit, bedriegen, misleiden. 

/U}^^ soeling, flageolet, piccolo. 

i^jMf I. soeliël^, schillen, ontbolsteren ; — oevj een klapper 
outbolsteren ; — boh mamplam, een mangga schillen. Sy- 
noniem met poeliëk. 

II. soeliëk, verschillen, afweken van, zich onderschei- 
den van f doch speciaal ten opzichte van gelgkenis ; b. v. 
Njak Him hana soeliék lageé koe dji roepa hana obah sa' 
gcUy Njak Him is in uiterlgk niets van zgn vader onder- 
scheiden en verschilt in niets met hem. 
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^yMi séoem, heet, warm; »éoem até^ boos gestemd , driftig. 
Gebezigd yau spgzen, dranken en hartstochten. 

^ym som, verbergen, verstoppen. 

L*^ soenuii herstellen, doch speciaal van wonden. 

kjüiym soembang, wanstaltig, wanklinkend. 

yAAyiê soemboe, lampenkatoen; — badék^ rhinocerosboorn. Sy- 
noniem met das. 

Au4iy*» soembing^ iemand met een wapen of stok zoodanig 
^ trefien, dat de lappen erbg hangen. 

JüU^ soempal^ stoppen, knrken, stop, kurk, prop; s^noem- 
pak dji tampal réhoeng dji soempal, ronde gaten moeten 
versteld en cylindervormige gaten gestopt worden. 

yjJuiyMt soempan^ met de beenen opgetrokken zitten; soempan 
santoen j fatsoenlek op die w^ze zitten. 

pykfiym soempoeng, eene grassoort. 

y^^.w SOempah, eed, vloek; k&nong soempah^ door den vloek 
getroffen worden; pësoempah, iemand den eed opleggen, 
zweren, beëedigen. 

•^Ak^y^w soempit of sétoempit, blaasroer. 

iuJusym soempiëng, een langgetrokken gezicht 

\^yMi sëoeily op het hoofd brengen, op het hoofd dragen, in 
eerbied ontvangen, holde bewjjzen. 

t*(JLrr>m njir soentoek-soentoek ^ gansch, geheel; si oroi soentoek^ 
den ganschen dag. 

?^ >>jw SOenti, gedroogde fóZémitn^- vruchten , (b(élimbing j naam 
van een boom met zure vrachten) ; soenti halia , gedroogde 
' er. 



k^V^^r scenting, een bloem of ander versiersel, achter het 
^ oor gestoken; pësoentingj achter het oor steken. 

(^i>iViw soenda]^ , een soort van ^zeren werktuig dat men schuins 
in den grond steekt en waarop klappers worden stuk ge- 
slagen. Ook een blank wapen schuins dragen. 

r (> L > «iW soendi, met het hoofd naar beneden en de beenen 
naar boven staan, iets onderste boven keeren. 

^Jümm soendië, een | kal (kal ^ klapperdop). 

tZjOóyêt soendi]|:, iets te niet doen. Synoniem met roembéh. 

i^^ym soenoet, geslacht; b. v. soekée pauté njoi katoedjoeh S(én 

soenoet, de stam van den tegenwoordigen vorst is zeven 

geslachten oud. 
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èyj^yM» soeuigoeiig, zie £j;%^ soeroeng. 

Hym soeh, werpen, gooien, smgten; ook losvieren yan touwen 
aan boord yan yaartuigen. Synoniem met è^om. 

HyMé sohy ledig I in 't algemeen al wat leeg is; padi — , leege 
padi-aren; — miêng^ ingeyallen wangen [?]• 

^yéu !• soewé, draaien, wenden, keeren, yan geyoelen yer- 
anderen; b. y. gHajang ka djisoewéy de yli^er is reeds ge- 
draaid; méBoewé bak haU loen hana djadéh loert boengkatj 
ik ben yan geyoelen yeranderd , mgn yertrek gaat niet door. 
II. soewé, een driehoekig zeil yan een yaartnig. 

^M# soeë, afral, oyerschot, zaagsel; — g(érgadjoiy zaagsel; 
— sagée , afnti yan sago ; — têbée , uitgekauwd suikerriet 

^yéÊt sol, wie, wat, b.y. soi njan, wie is dat? 

^^Mé soei, r^zen. 

ÈfjL^ (j^sn- soeja]||[ kambing, een driehoekige scheur in kleéren. 

v^*4tf soewëk, zie èjyM soewang. 

éoM» socjjoeng, yermeerderen of bgyoegen, speciaal yan water 
en groenten tgdens het koken. 

\JyityM0 SOCjjok, afhangende schouders hebben. 

^j^ soeqji, ledig, eenzaam, woest, yerlaten, onbewoond, 
doodstil. 

sëhab, een soort yan met goud geborduurd kleedje, dat 
men oyer het deksel yan een Inl. presenteerblad doet. 

( Sojw sahda , fatsoenlek , welgemanierd ; — rakna , komt alleen in 
geschriften yoor en wordt yan de kleeding gezegd : elegant 

uJi^ saharah, een soort yan proyisiekist , gebezigd, indien 
men yerre reizen onderneemt 

Jj... sëhal, onopmerkzaamheid , ouattent, nalatigheid, yer- 
zuim, achteloosheid, b.y. pëtoi gata hana tagoentji têkèdir 
gadoh barang gapoèë kon aélial di atës gata^ uw kist hebt 
ge niet gesloten; als bg toeyal iets yerdw^nt, is het dan 
niet door uwe nalatigheid? Synoniem met taksir. 

^M !• si, komt yoor in den zin yan sa in eenyoudige en sa- 
mengestelde telwoorden; b. y. siploeh^ tien; siblas^ elf; 
sikoerëng, negen; sikoeréng blas^ negentien; sidroi, een 
persoon; sikêhan^ de helft, doch oyerdwars; mbélah^ de 
helfb, doch in de lengte; sikérak^ een stuk; êiténg&hy de 
helft yan wat opgestapeld is; sitoempoek^ een hoop; nta- 
mon, een groote hoop; stgohj een maal, een keer; stbak^ 
een stuk, yan boomen; siikat^ een bundel, een bos; n- 
(ieroek of mpérdée^ een bundel, een bos. 
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^ tl. si, komt Yoor ook yoor eigennamen, b. y. «t JDaoedj n 
Doellah^ n' Djariah. 

Luv sia^ yerschroeid , verzengd, verbrand. 

t*Luv sia-sla, onzin, onnut, gdel. 

^^Luw siaba^, de bekende kakap, naam van een zeevisch. 

w>A.i*> sib, genoeg, verzadigd. 

Ljuw I. siba^ een soort van pinangboom, die groote pinang- 
vruchten levert 

n. siba^ links of rechts afslaan. 
i^xm sibang paroeij zwager van vrouwszgde. 
{J^AXMt sibék^ van dezelfde soort. 
^jmJjjum siblas, elf. 

icajlLa^ siblit, een maal, een keer. Synoniem met sigo. 
^«AAAM siboer^ met water gooien. 
\Jyju^ siboek^ onverschillig zgn voor iets. 
JiyAXMi [oningevuld]. 
i^fjLkéÊt siboi^ vleien, streelen, liefkoozen. 

slat, een oogenblik, eene w^le. 

sëit^ tam, mak, getemd, niet wild. 

siët^ padi-aren lezen , iets bg kleine hoeveelheden bg elka&r 
zoeken. 

UUam sita^ dagvaarden. 
Jüubf site, kakkerlak. 
?Aw sitl, eene deftige of aanzienl^'ke dame. 

Jl^^uua» si^ël, zweeten van voorwerpen tengevolge van koude. 

im^vw si^ot, vloeien, uitloopen. 

^fAxm si^oeljs:, koud. 

i^^rVA-uf si]||Jr, goochelen, goochelarg, tooveren, tooverg. 

(\a us said, titel der afstammelingen van den profeet Mohamad. 

tJuuM sida, een soort van kweekeling van schriftgeleerden, die 
de jonge kinderen onderwast, doch zelf ook nog onder- 
was ontvangt. 

.JüLM sidér, schuin. 

èjuuM sidang, vergadering. 

lJJuum sidalJL , het rotantouw dienende om een tamboeren strak 
te spannen ; b. v. tasak sidak répaü bakkrés na meng tapêh , 
doet het rotantouw in de tamboeren om haar te spannen 
ingeval ge er op wilt slaan. 

11 
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i»X}LJjuuy sidalinggam, menie, yermiljoen. 

S^Jjum sidoet, onaangenaam aangedaan, verdrietig. 

^^Juam [oningevuld]. 

*^4>JUM sidom, mier. 

I^Juuéi sidqa, zie l{Ju# sëdj^ja. 

OOJuum sidik, onderzoeken, doch op eene fijne manier in te- 
genstelling van sasat, gewone vragen doen; sidik aoiot^ 
onderzoeken op vragende w^ze. 

«uJuum sidëh, ginds, di sidëh, daarginds; b. v. gata tadoek sidSh 
bèk taminah^ ga ginds zitten en verplaats u niet. 

uuw sir, bgslaap, ontucht. 

f«juM I. sira, zout; sira batée^ grof zout. 

II. sira, tgdens, terwgl, te gelgker tgd. 
o^jUM sirap, houten dakpan, 
^jjjuw siréi:, uitglgden. 

a^jum siram, begieten, besproeien, baden door b^eting* 
ê.wuAi siroeng, schuin in een Ign. 

^•%juM siroen, een houtsoort, van welks bast men touw ver- 
'^"vaardigt 

^A^3au^ siroentjiën , ruiten bg *t kaartspel. 

^^jum siri, welke, wie, wat. 

x^iji^éM sirib, vin van een visch. 

':irm^^w sisat , verdwaald , afgedwaald , niet op den rechten w^. 

ywtA,w sisir, een bos; ê(d>oh sisir pisang^ een bos pisang. 

y^dMüLM» sisob, in den modder verstoppen. 

(Vpj^tmAr- sisoeroeltf: , naam van een vliegend insektje. 

, A^ii^ sisër, in wanorde door elkander liggen. 

fKtir^v I. sisi^:, schubben van dieren. 

II. sisiJ^i een soort van zeevisch. 
ULuM singa, leeuw. 
■^ajjl ^v^ singkat, te kort, te klein. 

JJuLuA^ singkal, dwarsbalken in een vaartuig van het eene 
iaaar het andere boord, waarop het dek komt of de roeiers 
zitten. 

^üjCIami singkla, hand of voetboei, boeien. 

■ XftA"' singkée, elleboog. 
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kSkkm singkoewang, een plant, waarvan de knollen eei- 
biaar zgn. 

JJÜLum singkoel, tegenwind, zie angén^ enz.; b.y. angén sanghoL 
handjid tapüajar of angM singiod handjid tapëlajar^ de 
wind is tegen, w^ kunnen niet yerzeilen. 

^JGLum singkoi^ iemand met zgn elleboog op zgde duwen. 
Synoniem met rigong. 

JuJCLum singkil, het gevoel in de tanden na het eten van iete 
zuurs, eggig, wreed, stroef. 

K^jftAAif singgah^ ergens aangaan, aanleggen, eene plaats aan- 
" dojBn. 

sJLuw singoh, morgen; smgoh béngoh^ morgenochtend. 

ouJLlw singit, naar de eene z^de overhellen, op zgde hellen, 
scheef staan, op z^de liggen. Synoniem met ging. 

siëp, juist, juist van pas, klaar, gereed, voltooid, vol- 
doende, genoeg. 

sipaty meten, peilen. 

^jijuM sipal||[, schop, trap, zie Urom. Men zegt ook van een 
paard sipak, schoppen. 

JLuM sipoe, beschaamd. 

szfyAxéué sipoet, een klein schelpdiertje. 

IjüCum sikatra, het eiland Socotora; laoet sikatrüf de zeenabg 
^ het eiland Socotora. 

JJuum sikal, een klapperdop. 

^^yf^y^ ^|j:^Aw siklab-siklib^ met de oogen knippen, een 
oogenbUk, eene kleine wgle. 

f^ÜuuM sikali-kali^ volstrekt, ten eenen male. 
L^LJÜuum sikalilawa, klaveren bg het kaartspel. 

^aA iJwu Af I. sikëmbong, de blaas. 

U. oerÖt sikémbong, een klimplant, waarvan men 
touw vervaardigt. 
•JJCum sikoetoe, deelgenoot, metgezel, maai 
èjJCuM sikoeréng, negen. 
vJft%jCuAf sikoeroep^ kurketrekker. 

^jCué» sikoepan, schoppen bg het kaartspel; méin sikoepan^ 
kaartspelen. De aas heet radja; de heer hé; de vrouw 
poetroi; de boer simégalang. 

^A^r sigÖtoe^ een weinig, luttel* 
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iJuutf sigra, ouverw^Id, spoedig, haastig. 

^Jjtjuw sigak, goed passend , netjes. 

^kiCuw sigala, alle, geheel uit een aantal deelen bestaande, 
gansch. 

g^JüJuLw sigéndong of dagëndong, een soort van slak. 

yCutf sigo, een maal, een keer. Synoniem met nblü. 

ayCuw sigong, iemand of iets met den elleboog op sgde duwen. 

^Cum sigé, een teeken, een bewgs eener publieke overeen- 
komst of handeling. 

\jkxxiikMt sigoibéna, schelm, schurk; h.Y. MMéJiak hoekoémsigai' 
hénüy Mëdëhak veroordeelde den schelm. 

Juuw L siël, algemeene naam voor slachten, vleesch. 

II. siël, zich naar den kant van den weg begeven. 
^Lum slla, met de beenen kruiselings onder het lichaam zitten. 

^_^Av^w sllab, vergeten, fouten in berekeningen maken, b. v. 
"bg het optellen. 

ikkm silang, schuin gekruist. 

^jpLuw sUalIjL^ opstroopen van de mouwen, optrekken van de 
broek. 

tL^Aw silëk. schermen. 

■ vJaw silan, het eiland Ceilon; laoet süan^ de naam der zee 
' bg het eiland Ceilon. 

JLuM silée, schuilen, beschutten. 

JLuw silo, een touw om een voorwerp slaan om iets goed 
vast te zetten. Synoniem met dabéh. 

JUum sUoe, een soort van spel in den trant van 't kegelspel, 
door kinderen gespeeld met kemirivruchten. 

ujJlrL-n; sUob, openschuiven van gordgnen. 

É JLuM sUong, batée êilong een soort van steen, die in gou- 
den sieraden wordt ingezet. 

(JJdJLum siloeholts: , harten bg het kaartspel. 

CAJUJLuM silipat, slof. 

{ ^\k^.w siliëk:, inwrgven, insmeren van geneesmiddelen. 

^^ slam, het rgk van Siam; (kigkoet aiam^ gedroogde Sia- 
meesche visch. 



simbat, oplichten van kleêren. 
kjL^x^ siambang, een soort van langarmigen aap. 
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^jj^^J^Mf simban, iets wat gemakkelgk in de hand is, smakelgk 
yan Yoedsel, gelukkig yan een plaats. 

JJUami simprël, verspreid yan glans of schittering. 

A&4JUM simpang^ zgw^, z^tak, arm eener rivier. 

kJU»aw simpëlah^ een gouden keten, die over de beide schou- 
ders wordt gedragen. 

^jL^juM simpan^ verbergen, wegleggen, bewaren. Synoniem 
met troh. 

Ji^Adw simpi^ verhooging van het boord van een vaartuigje 
door planken, in tegenstelling van roe&tn^ , verhooging van 
het boord door atap. 

^A4JUM simpé, een soort van handvatsel. 

{J^^AMt sima^, iemand bg het lezen nagaan. 

^4Ami simé, iemand met een boos opzet naderen. 

^jju» sen, cent. . 

JyXXxMf sintoel, iets langzaam naar zich toetrekken, iets aan 
een touw of stuk hout ophangen. 

(j^^XJLuM sintèhall^, een trek, een ruk aan iets, uittrekken. 
Synoniem met] rinfêhak. 

«^>j(^y^^ir slntèliob, verstampen, heien. 

^y^XXxm slntèlioeng, iets met geweld uitstorten. 

^yAAof sinaroi, alle. 

^jLuM sinan, daar, ginds; di rinany derwaarts [?]• 

; a w sinoi, hier; di sinoij herwaarts [?]. 

«juM siwo, links of rechts afslaan. Synoniem met nba. 

\^xMi siwa, huur, pachi 

(jmIaami siwas, een soort van dolk met kromme punt. 

^LjuM siwalj[, tegenstroomingen. 

^^AMi siwong, kom in eene rivier. 

{i)yjum siiyoek of giiyélioelts:, neerkwakken, kwakken. 

i»yutf seldom, glimlachen. 



jü^LA i^abas, voortreflEelgk, braaf zoo. 
J.L& i^ariat, wet, recht [eig. fa^y Al* 
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^^Ub q*afl-i, naam van den stichter der Sjafi'ietiBche schod; 
een aanhanger dier schooL 

l»Ut q*am, Syrië. 

^^Ub i^awir, overleg, overpeinzen, overwegen, b.v. an)ék radja 
djin nan Përaü fö fëhat sjatoir, de zoon van den vorst 
der booze geesten, Përail genaamd, bezat veel overleg. 

sUb i^ah, vorst, heer, heerscher; sjahi alam^ vorst der wereld. 

\£K^ju& i^obéhat, tw^fel, onzekerheid. 

Soy^it ^arath, voorwaarde, r^eL 

pyj& sjniLj goddelgke wet, godsdienstige voorschriften. Yergel. 

li^^ q'ëroega, het paradgs. 

\JbyJi ^arlf , adellgke titel der mannelgke afstammelingen van 
Mohamad. 

Kfay& ^aiifiih, adellgke titel der vrouwelgke afetammelingen 
^ van Mohamad. 

\(Xi^yjA i^éiipada, zgne hoogheid. 

vaJuyA ^arikat, deelgenootschap, vennootechap. 

Jx6 i^athar, bladzgde. 

^)Iajlw i^&ban, de 8e maand van het Mohamedaansche jaar. 

y^jtJif sj&ir, vers, gedicht, poëzie. 

oltU.^ i^oefa-&t, bemiddeling, tnsschenkomst. 

O^ i^ak, bevreesd, ongerust zgn. 

^^,yyX& i^*aksi, getuige. 

sySi& ^oekoer, dank, danken, dankzegging, dankbaarheid. 

jjnj^i A i^amsoe, de zon; y^^ ly*^ sjamsoe cJkamar, zon en 
^maan[?]. ^ 

UóyA i^éandara, broeder of zuster. 

SoyJi i^éandagar, koopman, handelaar. 

Sy& i^oekar[?], moeielgk, lastig. 

JL^ i^awal , naam der 10e maand van het Mohamedaansche jaar. 

SoL^ ^ahadat, geloofsbelgdenis. 

sOJuk^ ^ahbandar, havenmeester. 

^4X4^ i^ahadan, verder, vervolgens, daarna, begin van een 
nieuwen zin. 

8%^ q*ahwat, b^eerte, verlangen, hartstocht, lust inzonder- 
heid tot bgslaap. 
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i>f^ ^oehoed, getuigen, afleggen eener getuigenis. 
iXj^A i^alild^ martelaar. 

jpmXMé ^ech, titel, dien men aan oelama's geeft, Heer, oudste. 
^^iJa^iA lyéthaii, duivel, satan. 

^*^:8a^ straf, ellende, verdriet, zorg, pgn. 



^juö 90ebo]|^, de dageraad; waktée §oebohj de t^'d van de 
w morgengodsdienstoefening. 

yjuö Ifabar, berusting, geduld. 

^j^ ^ah, juist, waar, echt, geldig van een getuige. 

s^^j^Lto 9ft^b, baas, heer, meester, makker , metgezel, vriend. 

&A^uo ^a^bat^ vriend, bevriend zgn. 

^A'iv.o fut^eh, ja, juist, waar, echt. 

ëSfX^ ^dëkah^ aalmoes, offerande, liefdegift. 

^^i^fC QAdi^^ oprecht, ongeveinsd, welgemeend. 

y^iydö ^araf, kitab §araf^ spraakkunst. 

f^yc 9^1*^^ 9 zuiver, duidelgk, in duidel^ke bewoordingen 
^ '^ te kennen geven dat eene quaestie afgedaan is. 

\Jüc ^ef, rg, gelid. 

Lm ^afift^ helder, glanzend. 

\jLto ^J<ktc fafan-^a^ geheel en al vernietigd. 

JLtf Ifafar^ naam der 2e maand van het Mohamedaansche jaar. 

^Lo $ale]|^, vroom, rechtschapen, braaf, een braaf man ; b. v. 
w pëkëjan poeiih lagie §atéh njoem'njoem pakéh bak ri roepa^ 

witte kleederen even als een braaf man deden hem gelg- 

ken op een schriftgeleerde. 

5^Lio ^alah, ritueele godsdienstoefening. 

iyXjc ^élawët, [eigenl. meervoud van het vorige] het uitspre- 
ken van formulen als: „Aüahoemma §aUi ^ala aaidina Mc 
hamad," 

^yfC ^oefly w^s, verstandig [?]. 

Kyc Ifawir^ overdenken, overpeinzen. 

9ll|At, gezond zgn, gaaf van leden, gezondheid, wel- 
varend. 

^i&t, hoedanigheid, eigenschap, attribuut. 



Digitized by 



Google 



168 ^ 



Ü» 



*^-^ dloe^9 tgd yan den dag tosschen 7 en 9 unr 's morgens. 

8%ft^ diaroerat, bekrompen omstandigheden, behoeftigheid, 
^ nooddrang, noodzakelgkheid. 

^_^^ftM*' dlaif, zwak, teer, uitgeput , slap. 

1^ dlamma, het klankteeken \ 

^j^ dlaman, instaan voor iets, borg zgn, verantwoordelgk- 
heid. 



(jjUb thabalj:, presenteerblad. 

owftLb thaftt, gehoorzaamheid. 

^f^iJo tha&oen, de cholera, de pest, pestilentie. 

v^Lb thaif, naam eener stad ten O. yan Mekka, waarheen 
men ter bedeyaart gaat. 

^Lb thahir, zuiver, ongemengd, schoon, rein. 

Juls thabal, inhuldigen. 



thabib, geneeskundige, arts. 
thablftt, karakter, natuur, natuurlgke aard. 
j^JLb thalëlts:, echtscheiding. 
sykjo tluunboer, trom. 
oLb thawaf , een omgang om de Eaaba. 
^Jo tliofoeil[?] orkaan, windhoos, typhoon. 



!ó 



jfiiib üahir, uitwendig, uiterlgk, openbaar, zichtbaar, gebo- 
ren worden. 

fJJb tlalim, dwingeland, tyran. 

y^ üéhoer, middag; waktée ttéhoerj tgd van de middag-gods- 
^^ dienstoefening. 
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l^^lx ft^am^ bedreyen, yaardig, geoefend, ervaren. 

golx ftdat, gewoonte, gebruik, yoorvaderlgke instellingen, ge- 
woonterecht; tapêMat^ tot adat maken, tot gewoonte ma- 
ken; ddai istiddat, de gewoonte kracht van wet geven. 

J(>lx &dll, rechtvaardig, billgk. 

ub.Le &rif, scherpzinnig, vernuftig, w^s. 

o^\(x ftzimat^ talisman, amulet, behoedmiddeL 

(3A^Lft MjMF^ verliefd, begeerig, verzot. 

Sxilx A^at^ welstand, welvaren, gezondheid. 

xaSIx &^bat, gevolg van iemands gedrag. 

Jü»L^ &U1, verstandig, vernuftig; dkdl balegr, meerderjarig en 
bg zgn verstand. 

éj[^ ftlam, wereld, heelal. 

fjJl^ ftlim, geleerd, kundig. 

auJIx ftliah, verheven; déaulat cUiah, z^ne verhevene majesteit. 

v^lx &ib, schande. 

v^ ftb^ iets met de handen in den mond steken. 

SoUft tbadaty aanbidding van Qod, godsvereering. 

^JUift &bdi, slaaf. 

S^Ufr Ibarat^ uitlegging, verklaring, zinspeling, bedoeling, 
gelgkenis. 

ujbjl ifSf ft^aib^ verwonderd, verbaasd, zich verwonderen. 

,_ny^.r &cyab, verwonderd, verbaasd. 

^^jp^ MJBI9 [eigenl. jLc^l], stervensuur, laatste stonde. 

f^^p^ ft^am, Perzië. 

l^iXft ftdam, ontbreken, gebrek. 

^iX^ ftden, Aden, een stad in Arabie. | 

.4X^ ftdoe^ vgand. 

^•iX& ftdoewan^ vgandschap, haat, wrok. 

^iX^ ftdi, held. 

v^J^ &dzéb^ straf, straf oefening. 

^iXft öedzor^ afgeleefd, zwak[?]. 

v^ka isnhy Arabieren. 
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^fy^ &rabi, Arabisch. 

jb^ ftrasg, troon, heerlgkheidi heerschappg. 

^^ Arëdi, beletael, hindernis. Ook J.| arèl geschreven. 

JuKyci tzra'fl, naam yan den engel des doods. 

ySJLt mkar, leger. 

)fA^ öe^oer^ soort van tiende; oesjoer oe&fij boschtiende, 
bedragende een tiende van alle boschproducten ; oesjoerkoe* 
wala^ tolgeld om de monding van eene rivier binnen te 
varen. 

yn^ ft^ar, achtermiddag van 8 — 6 nnr; waktée a§ary tgd van 
^ namiddaggodsdienstoefening. 

Ja^ ftthar^ reukwerk; minjék aihar^ renkolie. 

vaA.^jift ftfMt, booze geest, duivel, spook. 

Jlaa tüfsAj overeenkomst. 

J^Aft ft^9 verstand, vernuft. Ook arglist, streek, list. 

^^jjte ftkeljs:, agaatsteen. 

lüugf ftkikah, het feest, waarbg het haar der kinderen voor 
het eerst wordt afgeschoren. 

ik^ &la, hoog, verheven. 

^^ &lam, [eigenl. JU] vaandel, vlag, standaard. 

ou9^ &Iamat, kenteeken, kenmerk, doelwit; alamat soerat^ 
adres, opschrift. 

UU öelama, schriftgeleerde. 

y»Xft flmée, kennis, wetenschap, kunde, kunst. 

JuJx Ueikoem, verbonden met salëm ^ vrede zg over ulie- 
den, zie satém. 

jüJLfr &lailii, verbonden met êdtém^ vrede zg over hem. 

jj^ &mbar, amber. 

«^ ömrab, de kleine bedevaart te Mekka. Men zegt ook 
hadji mirah, 

Jlijd &mal, werk, daad, handel wgze. 

jjt^ öemoer, leeftgd, levensduur, ouderdom. 

J.^ &wam, de menigte, de groote hoop, het publiek, allen. 

yfi, öewë^, inslikken. 

gj^ &nrat, die gedeelten van bet lichaam, die men volgens 
de Wet bedekken moet. 
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\i)y^ ök, den bgslaap uitoefenen. Synoniem met pab. 

Zy^ öh, tot aan, grens; niêóhj begrenzen; óhnoi^ tot hier 
toe, óhnjarij tot daar toe; 6h djéh^ tot ginds toe, 6h tó- 
fó«, daarna, nadat. 

^ bij oyer den grond kruipen; yan kleine kinderen, zich op 
^ handen en yoeten yoortbewegen. 

i AiAr ti^a, tgd yan ongeyeer IV^ uur na zonsondergang tot 
het begin der ochtendschemering; waktée isja^ tgd van 
de nachtelgke godsdienstoefening. 

^jxft iöl^:, urine, pis, wateren, pissen; b.y. djak tok Uk g^ 
dëh bak goeha^ ga daar in die spelonk wateren. 



v^Lfr gr&ib, yerdwgnen; b.v. Praü graib siklab êüdibj Prail 
yerdween in een oogwenk. 

y^fjJii^ gralib, de oyerhand hebben, zegeyierend. 

\^yi' grarib^ yreemdeling. 

\'yi. graza, beoorlogen. 

JaXk gralath, dwaling, yergissing, feil, fout. 

s^fhxk gniib, het yerborgene, de toekomst. 

iyxt grirat, gyerzucht, nagyer, afgunst, eerzucht. 



lx nga, een soort yan wildhoutboom. 
t^^hC' ngab-ngab, inhalig, schraapzuchtig. 
J^^ ngaboel^ ochtendschemering, 
o^ ngét, idioot, stompzinDige. 

oijké ngadap, ontmoeten, zgae opwachting maken, hulde 
bewgzen. 

yè Bgör, de achtergelaten kool yan eene yerbrande zelfstan- 
^ digheid ; — kajée , houtskool , — broek , houtskool yan klap- 
perdoppen; — batée^ sintels yan steenkolen. 

^jè, ngörang, kreunen, zuchten, steunen. 

^^ ngérin, spgtig zgn, yerdrietig, hinderlflk, onaange- 
"^naam, ijyerzuchtig. 
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f^ ngén-iigéii^ yerward geluid, geraas. 
^jA I. ngoii^ makker, metgezel, kameraad. 

n. ngon, Yoorz. met. Verkorting yan déngan, 

J^^pJL^ ngan^oel, onstuimig, yan de zee; laoet ngandjod^ 
onstuimige zee. Synoniem met haroek. 

y^ ngob, boordeyol, oyerstroomd, kopje onder. 
Y{^yè> I. ngot-ngot^ brommen, grommen. 

II. ngot-ngot, kloppen yan het hoofd, kloppen yaneene 
wond. 

Ysjyè ngop-ngop^ zie r^y& ngot-ngot. 
^yè' ngom, een biezenaoort grooter dan de barom. 
t*^.^ ngom-ngom , geraas , yerward geluid. 
^yè' I. ngoei^ leenen. 

II. ngoei, zich kleeden, kleeding aandoen, aanhebben. 
Qwvfe ngirab, slaan yan de zeilen. 
i^ ngiöng, zien, gadeslaan, bezichtigen. 

tkt ngöng-ngöng, het geluid, dat een muskiet maakt, zani- 
^ ken, zeuren. 



JU faU, yoorteekens raadplegen. 

«^ü^li fatihah, de eerste soera yan den Koran. 

^Mw^U farlsi, een Pers, Perzisch. 

^^«Li fSftii^, onderscheidend, onderkennend, in geyoelen yer- 
schillen. Synoniem met parah, 

iXd^U fiisid, bedoryen, yerkeerd (yan eene handeling, yolgens 
de Wet). 

ij^\j tsi;^\t slecht, goddeloos, zondig, deugniet. 

sj^^ faidah, nut, yoordeel, de bedoeling yan iets. 

^M &tah, het klankteeken '. 

«jUi flténah, kwaadstoken, lasterlgke betichting. 

SyXi fltoewa, uitspraak der schriftgeleerden. 

f^f fiidjar, moi^enrood, morgenschemering, di^eraad. 

ft^cXi födëjftli, losgeld wegens niet yasten en andere oy^rbre» 
dingen. 
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(jdjLi fimidl^ aandeel; ümée faraidlj wetenschap der verdee- 
^ng van erfenissen. 

^yi fiuré^, geslachtsdeelen der vrouw. 

{juyOyi flrdoes, het Paradgs. 

\sfJ^ fëraqaty ümée féraajat^ gelaatkunde, karakterkunde, 
psychologie. 

^^•^«i fëraoen^ Pharao. Men zegt van iemand, die slecht is, 
ook féraoen, 

^U«i fërman, gebod; férman Allah j Gods woord. 

p r-* fiisach, verbreking van een hnwelgk, scheiding; ook 
C wel verbreking van eene overeenkomst. 

Ju^ fataal, afdeeling, hoofdstak, artikel. 

^^^nh fa^h, welsprekend; liduh fasëh laram mërdae, welspre- 
CT kend van tong op de manier der Merdoeers. 

va^^^iuu^ fk^il^at^ welgemanierd, beschaafd. 

^Jyóè fëdloeli, zich bemoeien met zaken, die iemand niets 
^ aangaan, bemoeial. 

sJbi flthrah, eene opbrengst van 2 aré*s (bamboe) na het 
einde der vasten aan de geestelgkheid. 

jLfti fl-fl^ daad, werk. 

wLSi fakir 9 arme, behoeftige, bedelaar. 

«A2i fa^dli, godgeleerde. 

^jjCt flldr^ overdenking, gedachte, overpeinzing, denken, pein- 
^" zen, overwegen. 

i>li foeéd^ gemoed, hart. 

ft ^* fëham, kennis, verstandig, bevattelgk. 

wuki flroes, een turkoois. 

9i^ fl^ah, kennis, wetenschap; malim fikah^ een wetenschap- 
pel^k godgeleerde. 



^U paban, wat is er aan te doen? gewoonigk zegt men: 
paban bah. 

^«J^U patrol, soldeersel; moepatroi, soldeeren. 

^U patam cfóAot, hoofdversiersel op het voorhoofd. 

^U patan, Patani, een plaatsje op het schiereiland Malakka. 
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^U patén, half rgp. 

ïyj\J patoet, passend, Toegzaam, behoorlek, betamelgk. 

é^Ü patoeng, beeld, afbeeldsel. 

\SyS\^ patok of datok^ haan yan een geweer. 

ftSli patah, geknakt, afgebroken, doorgebroken, breken, knak- 
ken, in stukken breken. 

o^^'Ü patèhoel:, van dieren met bet yoomitstekeude ge- 
deelte yan den kop bgten, pikken; — oetévj slangenbeet; 
— manok , pikken van een kip. 

uaa^U patëhip^ opbewaren, opbergen. 
^U paté, in papier of blad pakken of wikkelen. 
juJkA ^U pati oepih, de bladscheede yan de pinang, ont- 
daan yan het groye uitwendige. 
XamjJU patlsah, een soort yan Atj. gebak. 

éaSLj pating, houten pen, die men ergens inslaat, om iets 
^ op te hangen of een boom te beklimmen. 

jCJÜ patik 9 gebatikt; téngkoe loek — , gebatikte hoofddoek; 
idjar — , gebatikt kleedje. 

jCjU patik 9 wordt in geschriften gebezigd om het pers. 
yoom. woord yan den \^^ persoon uit te drukken. 

^ó^SjjM patigöroedoe^ een soort yan n^ptang, door goud- 
^en gewone smeden gebruikt. 

xjuU I' patik, een landschap ter westkust yan Atjeh. 

II. patik 9 vertrouwen in iets stellen, volgzaam, naar 
goeden raad luisteren. 

\J^\i pa^jaiy: of ba^jak, pacht, overeenkomst. 

^^U pasjan 9 wanneer, te welken tgde; b.v. padjan tadjakj 
wanneer gaat ge op weg? 

8y>>U pa^joek, eten, nuttigen, voedsel nemen; padjoeh boer^ 
r^st eten; penadjoeh^ spgs; padjoeh poengoeng^ pederastie 
uitoefenen. 

o^^Lj paljat, ^kleine springende bloedzuigers; pai^at oeriy een 
grooter soort dan de gewone patjat. 

i^U paljang^ paal, palissade. 

(3^1j paljal^:, onbeweeglgk. 

v^^U paljoeéb, een houtje of bamboetje, dat men in een 
^ knoop van het touw vasthecht, dat door den wand van 
den neus van hoomvee wordt gestoken. 
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8^li paljoet, zuster yan yaders zgde. 

(Jy>.U paljok, een soort yan houten grendel yoor deuren. 

v^y^'li paljoek, bamboe tot opberging yan w^ater of andere 
zaken. 

Mj^li paljoeën, stiefVader. 

x^U paljah, druk begaan yan een weg, uitlekken yan een 
geheim, dagel^ks dragen yan kleederen. 

j^li paljé, gepulyeriseerde specergen, die men op het kleed 
^ strooit, waarin een Ijjk zal gewikkeld worden. 

yMO^Ü paljis^ een EUnganeesch dobbelspel, dat door een 
eyen getal personen met katjes wordt gespeeld. 

Èó\J I. padang, boomlooze ylakte. 

II. padang^ Hoofdplaats yan Sumatra's Westkust 
^U padan, in oyerleg treden, oyerleg. 
^oU padée, door iets weerhouden worden, yerhinderd, belet. 
v^oU padoeb, hoeyeel. Synoniem met padoem. 

{^^óü padoeiy:^ een soort yan spel, waarbg men met geld in 
een gat werpt ; b. y. loen padoek han roh loen poh han ké" 
nong patis ték inofig djtba pésoena (Atj. Spreek w.) [yerta- 
ling ontbreekt], wordt gebezigd wanneer men eene yrouw, 
op wie men yerliefd is niet kan bekomen. 

\S%cM padok, yerschuilen, yerbergen. 

1^(>U padoeka^ wordt geplaatst yoor de titels yan aanzienlgke 
personen. 

|M(>U padoem 9 hoeyeel, b. y. padoem ijoem^ hoeyeel kost het. 
Synoniem [met padoeb. 

nc^(>U padoiy yoortdurend, onophondel^k. 
^oU padé, r^st in den bolster, r^stplant. 
v^<>U [oningevuld]. 

vsA^oU padit, geringste prgs yan iets, luttel. 
As para, zolder, speciaal yan eene woning. 
^^U paras 9 glad, effen. 
kXS parang 9 hakmes, kapmes. 

^^U parak, onderscheidend , onderkennend. Synoniem mei f arik. 
«^U paran, krassend, krgschend yan de stem, schor, heesch. 
c^M^ paroet^ litteeken, schram. 

vi^^U paroek, een soort yan hoofddeksel* yan de bladscheede 
yan de pinang. Synoniem met saroek. 
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Us[i paroeh^ wegjagen, verjagen. 

^•«U parol 9 een soort yan rog. 

^•%Ij paroei, jongere broeder of znster yan echtgenoot en 
echtgenoote. 

^k\J pari, een soort yan schoon en goed boyennatnnrlgk wezen* 

gM^%U pares, een goed schoon niterlgk. 

jC^^U parik, gracht, sloot, waterleiding, kanaal 

«j«ü parëh, winnen, z^eyieren. 

aLU I. pasang, bestggen yan beesten; pasang goeda^ te paard 

^ stggen. 

II. pasang, paar, span, koepel. In deze beteekenis steeds 
gebezigd met het telwoord yoor zich, sipasang. Synoniem 
met djoedoe. 

4miU I. pasöng, opkomen yan H water, yloed; ijër pasèng^ 

^ vloed. 

II. paséng, het water, dat uit eene of andere zel&tan- 
digheid yloeit, zweeten, zooals uit zont, nit suiker. Syno- 
niem met ddjü. 

(juAiU pasaljf:, houten pen, houten nagel. 

yAi pasoe, een soort yan aarden pot in den yorm yan een 
afgeknotten kegel, dienende bg de Atj. suikerfabrikatie 
om de suiker te stollen ; wordt ook gebruikt om water in 
te bergen , of als bloempot. 

ia^U pasong, iemand in een blok sluiten, ook het blok zelf. 

(5^U pasoi, pakken, yullen, iets ergens indoen; pa^oi idjar 
lam pëtdj kleéren in een kist pakken. 

^mU pasi, opgedroogde etter. 

^[i pasé, de zoogenaamde Pasaistreek ter Noord-Oostkust 
yan Atjeh. 

ykiJJ pasir, zand; abée pasir^ stuifeand. 

^U pa&é, de gekko. 

^U papen, plank; — 8(imoeTat^ schrgfplank, bord; — tjoeng^ 
kah^ een schuityormig blok hout met kuiltjes yoor zeker 
Inl. spel; — tjatoerj schaakbord. 

JkfU pakal, breeuwen, kalfiftteren. 

^^[j pakon, waarom? om welke reden? 

^U I* pakoe, algemeene naam yoor yaren. 
n. pakoe, tw^nen, draaien. 

^jjS\J pakon, zie ^jS\i pakon. 
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^y^iXj paköhoek, aanraken, met de hoofden bg elka&r zit- 
ten, alsof zg raakten, improviseeren. 

^U pake, twist; moepakéj twisten. 

>^aAj pngab, omsingelen, insluiten. 

%^U pagër, haag, omheining, palissade. 

Si^ pagoe, zolder, zoldering, speciaal yan hutten en opstallen. 

S[i page, de dag des oordeels; oroi page, oordeelsdag. 

^U pala, muskaatnoot; boh—j muskaatvrucht; bak — mus- 
kaatboom ; boengong — , foelie. 

oJli palet, palm van de hand, zool yan den yoet. Synoniem 
met tapak, 

i)\J paléng, kale kruin; b. y. oelée patêng séoen tapëh, oeleé pedis 
^ s^oen sira, (Atj. spreekwoord) [yeri^ling ontbreekt]. 

^U i}[j palang-paling , boh palang-paling j kettingkogel. 

^li palam, een houten of gzeren werktuig, door timmerlie- 
den gebezigd om planken door middel yan hameren dich- 
ter bgeen te brengen. 

JU paloe, slag, slaan, doch met een yoorwerp zooals een stok 
of in 't algemeen met een yoorwerp, dat als zoodanig 
dienst kan doen ; b. y. g<èpaloe gong mangat boenjoi , men 
slaat op de gong, aangenaam is het geluid. 

JU palée, slaan met een metalen hamer. 

c;üli paloet, zich inwikkelen, zich inwerken. 

<SJü palong, trog yoor yoederbak, waterbak of spoelingbak. 

bJU paloeh, geraamte yan een tamboeren of trom. 

^JU paloi, yerstoren, belemmeren, bederyen, storen; b. y. 
boééi njoi kapaloi han djid tadjak boe<èt léj dat werk is 
reeds yerstoord; het is niet noodig, dat ge het nog gaat 
yerrichten. 

ouJU palit, omwinden, omwikkelen. Synoniem met luit 

SJU vsaaJU palét-palot, rust noch duur hebben. 

i^moJU palis, ongelukkig, dom; b. y. kajir palts, ongelukkige 
ongelooyige; een scheldwoord, waarmede speciaal de Ne- 
derlanders worden betiteld; polis, tjilaka inetosujah, me' 
bahgia, (Atj. spreekwoord) [yertaling ontbreekt]. 

^U paling, afgewend, afgekeerd, omwenden, omkeeren, 

^ omdraaien. 

oJCJli pallkat, idjar palikat, een soort yan groye kain, yan 
eene plaats yan dien naam op de kust yan Eoromandel 
afkomstig. 

12 
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%yiü pamoer, damasceersel op wapenen; moepamoerj damas- 
ceeren. 

^jÊéi\J panas, de nangka; bak panas^ de nangkaboom. 

yj\J panée, ylekken op de huid yan eenigszins lichtere Uenr 
dan de huid zelye. Synoniem met djUoem en güoem. Bg 
de Atjehers worden deze ylekken tot de schoonheden yan 
't lichaam gerekend ; b. y. di bak dada han djid ta Sr pa^ 
née mëtaboer müsü mëttar, op de borst yermag men de 
ylekken niet te aanschouwen, die er op yerspreid zgn als 
paarlen. 

ly^Ü panée-panée^ beneyeld; b. y. mata hen moepanée-^née 
hana dës loen kêmalan, mgne oogen zgn beneyeld , ik zie 
niet doidelgk. 

^U pane, yan waar; b. y. pane tad jak ^ yan waar komt ge? 

JCuU panikar, meester in het schermen zgn. 

c^^U I. paoet, de spieren bg een dier ontwikkelen door het 
oyertollige yet met warmte te yerwgderen. 
n. paoet, een bootje met een roeispaan wenden. 

^ftU paoes, walyisch. 

kAi pawang, iemand, die in een bedrgf eryaren is en als 
baas of hoofd daarin kan optreden; — poekat^ hoofd der 
yisschers; — sampan^ schepper; — batée^ loods; — oenoiy 
iemand, bedreyen in *t opsporen yan bgennesten; — rotsa^ 
hertenjager; — gadjahy olifantenjager. 

sJAi pawoek, omtrek. 

jtU paoeël, het dikke gedeelte yan den boik yan slacht- 
dieren. 

s^U paoeh, een soort yan wilde eetbare mangga; — zenggi^ 
een groote soort daaryan. 

^^U pais, yisch of yleesch, gekroid, in een blad gewikkeld 
en dan geroost. 

^U piyang, z^en om in yoUe zee te yisschen; moepajang, 
^ op die wgze yisschen. 

ft^li p%ioe, goed maken I iemand .in eene goede stemming bren- 
gen, paaien. 

6^U P^jong, zonne- of regenscherm. 

i^U piyah, moeielgk, zwaar; yan ziekten: geyaarlgk, doode- 
Igk, in *t algemeen het ontzinken yan de krachten; pë' 
najahj moeite. 

SajU pai^jot, de Mal. palita, een soort yan lamp. 
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pab, den beslaap uitoefbnen, neuksel; anék Btg^ipabma^ 
kind yan je moer's neuksel. Synoniem met ók. 

oJ pat, waar; b.y. pat né kébah, waar hebt ge dat gezet? 

oJ pét^ vier. 

Uj pata, kaart, zoowel land- als zeekaart. 

^^ péta^, muizen- en rattenyal. 

Ijcj patra, een gzerboor. 

LjükUj patara^na, eerezetel, staatsiezetel. 

^«vlS poetroi, prinses, yorstendochter. 

9JJ3 pitnah, zie xJLXi fltnah. 

\yXj pëtoewa, oudste of hoofd yan een gehucht , ladang of 
sënëboek. 

^^yXi pétoi, koffer, kist. 

jCaXJ I. pëtik, een buigbaar yoorwerp ombuigen en veryol- 
gens loslaten. Ook het oyerhalen yan den haan ^an een 
geweer, tokkelen yan snaren; pêtik gamboeè^ cither. 
II. pötik, de bekende pëpaja; boh pêtik ^ de pepajaymcht. 

i^AXi pëtimang, plaatsyeryanger; b.y. Téngkoe Térboel digam" 
^ pong Blang jang pêtimang sjêch oelamaj Tengkoe Terboel 

in kampong Blang was de plaatsyeryanger yan Sjech 

Oelama. 

^ pé^, plukken. 

&J pë^a, borax, waaryan twee soorten zgn; — boer^ borax, 
om te soldeeren; — toeténg^ fijn gewreyen met water yer- 
mengd tegen dikke beenen en rheumatisme als wr^fmid- 
del aangewend. 

LaaS pë^a-^a, oyeral heen brengen, medeyoeren# 

,_r^l<a.^ pë^a^jab, een soort yan prauwen, op de Oostkust 
yan Sumatra speciaal in het Tamiangsche in gebruik. 

t<. yj pëljërok , nazetten , yeryolgen ; b. y. pêtférok rëdjang 
^\<édjang^ zet hem snel na. 

fi^xj pë^am [sic\ , uit het oog yerliezen , uit den gezichteinder 
"^^yerdwgnen. 

Iji pëda, een soort yan yischgelei; péda^dèwa^ een dergelgke 
gelei als sambal, yeryaardigd yan ikan soerai, die yan 
Yoor-Indië wordt ingeyoerd en yeel oyereenkomst heeft 
met de pétü. Soorten yan pèda zgn: — büis^ — awo. 
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WiU pëdab , dekken , beplakken ; — - boeloeng atap , een dak 
met atap dekken; — gëlajang^ een vlieger met papier be- 
plakken. 

^tiXd pëdati, de tweewieUge kar. Ook een affuit. 

UiXi padra, gel^k yan kracht, niet voor elkander onderdoen; 
b. V. ïgAo« Poelan ngon odoen adat gëmoeprang sabé padra 
hana tiwas saho, Tekoe N. N. en ik, als wg yechten,zgn 
geljjk yan kracht; geen yan beiden doen yoor elkaar 
onder. 

(jM4>J pëdas, sterk gekruid, heet yan spgzen. 

éJi pëdëng, zwaard, sabel. 

(jjj pëdek, leyer. 

b4XJi pëdëna, groote yei^laasde aarden potten. 

êJüJJ pëdëndang, de oleander. 

\^%iXi pëdoeël^:, nederzetten, nederplaatsen. Synoniem met 
kébah. 

^^iXi pëdiwakën, een Boegineesch handelsyaartoig. 

^^4>J pëdoeli, zich bemoeien met zaken die iemand niet aan- 
gaan, yerwaand, aanmatigend [yergel. ^yjói]» 

(53<X» pëdoi, hoeyeelheid yan op, in of naast elkander ge- 
plaatste voorwerpen, bos, bundel, verdringen van men- 
schen ; b. v. padoem sipédoi ranoeb , hoeveel kost een bos 
sirih? oréng di blang ramé tëhat 6h moepédoi^ er zgn zoo 
veel menschen op het rgstveld, dat zg elkaar verdringen. 

^Jj pëdiëng, laden; pénédiéng^ lading. 

&^4>J pëdëh, steken, zeer doen, brandend gevoel van een wond. 

A por, vliegen; poepor^ oplaten; poepor gMajang, een vlieger 

^ oplaten ; b. v. tadjak oe blang poepor gëlajang , tadoek di 

rangkang taoeloer taloi tangoh oe langit na tjahja bintang, 

loen ngiéng oe rangkang tjahja moeka adoi, (Atj. pantoen) 

[vertaling ontbreekt]. 

b^ përba, fatsoenlek, welgemanierd. 

^«ü^iXJüJ përbandabaran, een gelukkige vindplaats. 

^\yjji përboewatan, daad, verrichting, gedrag, handel w^ze. 

^y^yi përboela , leugen , liegen , overdrgven , b. v. kon bërakah 
^kon plérboelah, het zgn sprookjes noch leugens. 

\^^ përat , uitvliegend vocht van vruchten die uitgeperst worden. 

\^A përët, uitspuiten, uitbruisen. Synoniem met éënëboer. 

USo përtama, de eerste, in de eerste plaats, ten eerste. 
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^féSji përtëmoeën, eene door de Voorzienigheid aangewezen 
echtgenoote. 

1*(^^%^ përtjalga, vertrouwen, gelooven aan iets, geloofwaar- 
dig; pértjahjadn y vertrouweling. 

lOo I. përëda, fijne blaadjes van koper; — mirah^ roode ko- 
perblaadjes; — hidjauj groene koperblaadjes; ^koening^ 
gele koperblaadjes ; ijér — , goudvernis. 

U. përëda, gemaakte bloemen van koperblaadjes, die men 
bg feesten op de deksels der schotels plaatst. 

^i>%i përdée, stam, begin; pérdée oevy klapperstam. 

Üi»4>jj përdahna mantroiy eerste minister, rgksbestierder. 

yjXxLiÊtjj përsalinan, pékajan péraalinan^ staatsiekleed. 

yjjoM^i përsën, geschenk, fooi. 

ftjUft»%i përsih, helder, onbewolkt, van iemands uiterlgk en van 
den hemel gezegd. 

éI^ përang, trgg» oorlog, slag, gevecht; përang sabü, hei- 
lige oorlog, oorlog tegen de ongeloovigen; pëp^rangan, 
slagveld; Mtjah pérang^ uitbarsten van den oorlog, uitbre- 
ken van den oorlog. 

Hj^ ê«i prang-pring, gelaid van vallende glazen en borden. 
^A përangoi^ aard, inborst, geaardheid. 

1^^ përënggi, een bewoner van Eoromandel. Wegens hunne 
diefachtigheid en oplichterg geeft men den naam van pé- 
rénggi ook aan oplichters en bedriegers. 

ftxé^Us^ përa^asëmbah, vorstelgke audiëntiezaal. 

Llili përkara, zaak, geval, onderwerp, ding, kwestie. 

LwilS përkasa, dapper, kloek. 

S^ përgi, gaan, slechts in handschriften voorkómende. 

Jo prël, motregen. 

^yj përlan, inslikken. Synoniem met oewMj, 

^.J^ përëloeng, diepte in eene rivier. 

{jJA përlok, lek, een gat dat door en door is. 

/Uiyj përling, een soort van pluvier. 

JA përam, uitslag, die spoedig verdwgnt. 

[juoA përmata, juweel, edelgesteente; — tnton, diamant; — 

^ poedoi, robyn. 
^\i)uoA përmadani, tapgt (lengte 3 , breedte 2 elleboogslengten). 
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iji^M^i pörampoeèn, yroaw. 

^LeJ pirman, zie ^Lt%i flrman. 

^^ përmoi^ fraai, bevallig, schoon. 

f^syMéjjOyi përmaisoeri , titel yan vorstinnen in verhalen. 

ij(«i përën, een soort van ingewandsworm. 

vs»^^ü«i përanijoeët, een soort van zweer met drie, vgf of 
zeven oogen. 

(jn,A,w:y përansis, Franschman. 

U^.j pëmama, boeten pemamaj volle maan; b. v. roepa lagée 
boden pémamaj (schoon) van oiterlgk, gelgk de volle 



maan. 



a3o pëmah, immer, ooit; b. v. hantom pêmah odoen kalon^ 
ik heb het nooit gezien. 

vs^^J prëoet, buik, maag, pens, ingewand; — efot, de blinde 
darm ; — pandjang , de darmen ; — tjoet , de ingewanden. 

\jfyji përoes, krachtig blazen, b. v. iets door een blaasroer 
w^blazen. 

\^^ji prok, door de pokken geschonden, mottig; b. v. moeka 
prok lagée ëk kWé oedpn sompom^ [vertaling ontbreekt]. 

Juyi proeël, bestrooien. 

1»%)^ përom, vrachten murwen of rgp maken. 

abo*«i përoemah, huisvrouw. 

{£y^y^ përoenoi, leeren; koerëng péroenoi^ onbeschaafd, lomp. 

8*^ përoh, waterpokken. 

8^^ proh, verbrgzelen, vergruizen, vermorzelen, verpletteren, 
^ b. V. koe proh oelée ngon sékin^ ik zal uw hoofd met mgn 
sekin verbrgzelen. Synoniem met tempoer. 

^A përoi, zeggen; b. v. tjoba kalon përoi hal si Poelanj zie 
eens wat N. N. er van zegt. 

l«j*«J prawlra, hofdame. 

8^ përah, uitpersen, melken; péhërahj pers. 

yftj prahoe, prauw, vaartuig in 't algemeen. 

^^ prai, zwarte Siameesche zgden kleedjes. 

^^ proi, w^ze van zgn toestand, gesteldheid; adat proi, in 



L^ përia, soort van groente. Soorten van peria zgn: — pd- 
kit^ — laoety — sakar. 
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^jiA^ priSi blazen, van katten en slangen. 

^moo pörisé, klein rond schild, gewoonlgk van rotan of leer, 
daarop koperen halve bollen. Vroeger schgnen zg van 
gzer geweest te z^n; in de Sjah Kobat leest men: sciboh 
périsé hésoi Khorasani, 

k^A pring, stil, bedaard, kalm, bedaren van het weder, b. y. 
^ hoedjièn OToi njoi hana pring sagcU^ de regen wil heden 
maar niet bedaren. 

^^ prioeiy: apoeij mortier. 

^U^t^ pr^k-pr^]y^, druppelen van den regen. 

{^^^ pi*iëk, spannen, yaneen scheuren; b. y. koe priêk tang- 
^ koerak gata^ ik zal uw hoofd yaneen scheuren. Synoniem 
met tjërit. 

LmJuo përiksa, onderzoek, nayraag, onderzoeken. 

vj*^ J<éj^ prëk-prok, onafgebroken en zonder zin spreken, 
het "geluid yan onafgebroken yallen yan yruchten, yan 
rumoer en getier in de yerte. 

Akèiy^ I- périmping, slapen yan het hoofd. 

n. përimping, de kanten yan een aangeslagen zeil. 
ftXjL^J përlntah, beyel, last, beyelen, gelasten, gebieden. 
^S^sübyS pérlnlji^ , komt slechts yoor in anêk pêrintjik , hagel. 

x^o prëh, wachten; b. y. pr(èh düée^ wacht eyen; préh siat^ 
^ wacht een oogenblik. 

LdJ pësa, rol bg het weyen, waarop de geweven stof yan tgd 
tot tgd opgerold en waartegen de slagader gedurig aan- 
gebonden wordt. 

\ ^yM % pësëpa, de bloemen en figuren; pësapa ragam^ veelkleu- 
rig, bont Komt slechts in handschriften voor. 

U5|UmJ [oningevuld]. 

f\ 1^.^.4 pësëpa wama, van verschillende kleuren. Komt slechts 
in handschriften voor. 

UCmJ pësaka, erfenis, erfstuk. 

% w ^ pësan , eene boodschap medegeven , boodschappen , iemand 
eene commissie opdragen. 

ÜmmJ pësoena, kwaadspreken, lasteren. 

ilmJ pësah, bekommerd, verdrietig. 

^juaJ pasir, zand, strand, oever. 

f Cir-^ pësiëng, het vuil of oneetbare uit iets snigden, 
^ uit slachtvee of groenten. 
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ki pëng, een dollarcent, een 2[ cent stak, bet yj^ yan een 
^ pilaarmat. 

Èi pang, onderaan voerder , onderhoofd eener bende, onder- 
^ krggsoverate. 

SKL&S péngarat, touw of kabel waarmede men vaartuigen aan 
den wal vastmeert. 

jsUü pëngaroe, spatel, houten werktuig om iets om te roeren. 

hy^JJi pëngasoeh, min, zoogmoeder. 

(^JUU péngalak, buskruit, dat men in het zundgat van een 
kanon doet om het te ontsteken. 

s^Uj pëngaigoeh, pagaai. 

vsaAj pëngët, bedriegen, oplichten, misleiden. 

pëngat, een soort van gestoofde yruchten. 



{gjÜ pëngëroi, schoon yan mannen; an(ék oréng lakoi t(éhat 
^ péngéToi^ een zeer schoone jongen. 

^jmaj pëngës, schitterend, helder. 

LmJ^ pangsa, de yakken waarin sommige yruchten yerdeeld z^n. 

\^^uM pëngësak, opeenstapeling yan donkere wolken. 

^jwmJLj pangsan, bezwigmen, in onmacht yallen. 

^juw&j pangsir, eene toespeling op iets of iemand maken, zin- 
spelen. Synoniem met kajit, 

ssjXkj pangkat, rang, ambt, bediening. 

JjCk3 pangkal, kapitaal. 

Jüü pangkée, in den arm nemen of hebben. 

Usjy poengga , steenkolen ; soorten van steenkolen zgn : — loeng- 
késj hoomsteenkolen ; — batée^ echte steenkolen; — oen 
kajéey bladeren steenkool, bruinkool. 

iJuU panggang, een gespleten stok, die als spit gebezigd 
^ wordt. 

^yxÜi panggil, komt alleen in de volgende uitdrukking voor: 
ka Upanggü rahmat oeüahj reeds voor Gods genade ge- 
roepen (overleden). 

ouJUj pëngëlit, buikband, gordel. 

i^MuJL&j pëngëlis, schotvrg zgn door een amulet. 

*_ i_vl^'^ panglima, overste, officier, aanvoerder eener bende. 

J yvfrf pangëran, prins. Deze titel wordt alleen aan de af- 
^^ stommelingen in de rechte linie der vorstel^ke familie ge- 
geven. 
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Ui papA^ arm, behoeftig, na in betere omstandigheden ver- 
keerd te hebben. 

«A$ papah, een zieke steunen bg het gaan. 

^ pal^:, pacht. 

^^ Tfék^ uitwerpen , wegwerpen. Synoniem met sM. 

ooj pakat, overleggen, beraadslagen, eensgezind. 

^J3 pakri, hoe, wat; b. v. pakri bah^ hoe komt het; pakri 
djid^ hoe is het geschied? 

LJCj I. paksa, gunstig, voordeelig, van den wind. 

II. paksa, dwang, dwingen. 

j^iwl^^ pëkasam, gepekelde of ingezouten eetwaren, hetzg groen- 
ten , vleesch of visch ; b. v. — doerién , ingemaakte doe- 
rian ; — rébong , ingemaakte uitspruitsels van groenten en 
vruchten ; — siél^ gepekeld vleesch ; — (èngkoet , gezouten 
visch. 

^jiS\S^ pékakas, gereedschappen, werktuigen , benoodigdheden. 

^IX» pëkfgan^ kleederen. 

isX» pékak 5 hardhoorig ; b. v. poéé gata ka pëkak hana tadë' 
ngor loen tatooek, zijt ge zoo hardhoorig, dat ge niet hoort, 
dat ik U roep. 

^X} pëkan, markt, marktplaats, eene plaats, waar men slechts 
over dag z^ne waren ten verkoop aanbiedt, in tegenstel- 
ling van k^deij eene marktplaats, omgeven door winkeltjes 
waarin men overnacht. 

^•Uo pëgawé, amulet tegen wonden. 

^Xj pëgé^, vervaardigen, maken. 

^JC^ pëgoi, wekken, wakker maken, doen ontwaken; b. v. 
an(ék Radja Ishan soi djid pégoi meng kon djoedoe droi 
jang goena biaaa^ wie zal den zoon van den vorst Ishan 
wekken, wanneer het niet door zgne vrouw geschiedt, 
die het gewoon is te doen. 

«jtj pë|ah, verklaren, verhalen, vertellen, zeggen; b. v. Boeka 
Saqti nan glépêgah, over Boeka Saqti zullen wg verhalen. 

^ pala, muskaatnoot. 

{^yi<i pëlari, eene vrouw, die zich aan iedereen overgeeft. 

iwiyki pélaris, amulet dienende om iets gewild te doen zgn, 

b. V. koopwaren. 
v^JLj n,,JLj plab-ploeb of blab-bloeb, geluid van iets*, dat in 

het* water valt. 
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JU plër, wrgyea, oyer iets heen strgken. Synoniem met oeto^t 
of gièsoL 

iJU pélang, geylekt, bont; goeda pëlang^ een bont paard. 

^^5uüi pélanggi^ yeelkleurig. 

dUii pélëpék, bladsteel van een palmboom, ook yan pisang. 

LJi pélana, zadel. 

jCuüÜi péléntik, yal om beesten te Tangen. 

{J^OJJJ pélandoe^^ dwerghert. 

hJLj pëloet^ het tegen elkaar doen yechten Tan vogels, zoo 
als balamsj poegoé^a. 

QMfJLS plos^ losmaken; b. t. plos tahit maak het toaw los. 

éJU péloeng, yluchten, hard weg loopen, zich uit de voe- 
ten maken; b. v. pëloeng rêdjang rédjang^ vlucht spoedig. 

^JLj pëlok, alle soorten van kleine vazen met naawen hals; 
— dawët, inktkoker; — ijer, karaf. 

{jyXj pëloeëk^ afstroopen, villen, het vel afhalen. 

(^ajoJLj pëloempoek matüy de oogleden. 

^)JLj pëloen, uitdooven, uitmaken; b. v. pUoen apoei, doof 
het vuur uit. 

sJLi paloeh, geraamte van een tamboeren of trom. 

sJLS pëloeh^ tiental; sipéloeh^ tien; doewapëloeh ^ twintig; moe- 
piéloeh péloehj bg tientallen. 

jJJ pëlah^ splgten, klieven, klooven, in tweeen scheiden. 

t (|i> plahra^ verzorgen, hoeden, fokken, kweeken, onder- 
^ houden. 

JLj plëy uitgieten^ uitstorten. Synoniem met toengging. 

yJJ pëlir^ de mannelgke roede. Synoniem met kêmiroi. 

JTAyvAf pëlinggam, batée p<êUnggam^ albast. 

UaM pëlinté, iemand, die zich steeds netjes kleedt, die 
door een ringetje is te halen, een fat. 

t„g,Ai> pëléhën, zacht aan, kalmpjes aan, bedaard. 

^5JUi pëmaloi^ verboden, ongeoorloofd. 

^\y^ pëmoeras of këmoeras^ donderbus, een soort van ge- 
weer met breeden tromp, door de Atjehers voornamelgk 
bg aan- en overvallen gebezigd. 

Lüi pënawa^ een soort van voorbehoedmiddel tegen allerlei 
ziekten; ij<èr pénawa^ gewgd water, dat als zoodanig te 
drinken wordt gegeven. 
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pënab, voor iets staao, met de voorzflde toegekeerd z^'n 
naar iets, front maken naar iets, zich bevinden voor of 
tegenover iets , b. v. poéé tapénab di sinoi pakon han ta^ 
djak kënoi, waarom staat ge hier voor en gaat ge niet 
verder ? 

pëntat, iemand raadgevingen medegeven t^en booze 
geesten op z^n sterfbed. 

yXJa panter, stellage, stelling, ruif. 

^juMi pantas, ^^^gj sn^l; pantas lagée küatj snel als de 
bliksem. 

MXJa pantang, verboden, verbod, zich van iets onthouden. 

jOui pantak, iets met geweld in een gat drgven. 

èyXJj poentoeng, overgebleven stomp, afgehouwen stuk. 

^yXJ^ pantoen, volksdicht, gedicht. 

{jyXJ^ panton, effen, gelgk, vlakte; lada pantan, peper die 
in een vlakte wast. 

^JUi pantë, oever van de zee of rivier, die bg eb bloot komt. 

KL&Jii pëncyara, gevangenis, b. v. boh lam pëtidjara^ zet hem 
in de gevangenis. 

^isxJL» pancyang, lang; ripandjang rédj^ den geheelen weg 
^ langs; han sipandjang, geheel en al; poepandjang, verlen- 
gen; p^nandjang , lengte. 

i^y^fyjif pancyoi, een kapokboom. 

jCx:fUj pancyëk, beklimmen, bestggen, opklauteren. 

LirVjit I. panlja, iemands sterkte of kracht beproeven, door de 
uitgestrekte handen tegen elka&r te houden en de vingers 
in elkaar te slaan en dan naar tegenovergestelde zgden te 
drukken. 
U. panlja, staande urineeren. 

ljui»«iLsui panijapërsada, vorstelgke badplaats. 

j^LJL^güi pënijapënawar, de wachthuisjes voor de poort der 
vorstelgke woning. 

^^^Lfiüi panijawama, veelkleurig. 

JoSUS panijil, alleen geraakt, verdwaald. 

èiXJj pandang, zien naar, kgkeu naar, aankgken, aanzien, 
aanschouwen, beschouwen. 

éJüj pëndang, een geneeskrachtige wortel, de zoogenaamde 
gadong tjina^ waarvan het afkooksel t^en syphüis wordt 
ingenomen en salivatie veroorzaakt. 
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(3jlj panék, kort. 
\öJa pandoe, loods, tevens tolk. 
^JJLj pandé, bedreyen in eenig werk, knap. 

üüjgj pandita , geleerde ; b. v. padoem-padoem hoekoem miskü 
jang han hasü bak pandita bak Médéhak sitëhat moeda^ 
hoeyele moeielyke rechtskwestiën , die de geleerden niet 
konden uitmaken, werden door Medehaq gemakkelgk (be- 
slist). 

^4Xii pending 9 metalen bnikplaat. 

9«jlj pénérah, pers. [yergel. s^J. 

^Müi pensé, potlood. 

yüi plntoe, dear, poort. 

UClj pénaga, naam yan een boom en ook een dorp in het 
Melaboehscbe. 

^yj I. pénoman, kompas. 

II. pénoman, een steenen watervaatje. 

^«iXiyi !• pënoendoek, de boyenschoot. 

II. pénoendoe^, een zeeyischje, waarvan het yleesch 
bedwelmend werkt. 

8yL$ pënoh, yol, gevuld, boordevol, vervuld van gedachten, 
vol van iets zgn. 

jj pénée, een aarden bord. Synoniem met tjapah. 

ixjS pëning , duizelig , draaierig , bedwelmd in 't hoofd. 

y po, vorst, prins, hoofd; patjoet^ de kleine prins, een ti- 
tel, die aan de prinsen van het Atjehsche vorstenhuis, 
voortgesproten uit het huwelgk eener prinses met een niet. 
vorstelgk manspersoon, wordt gegeven. 

yi po, bezitter, eigenaar, heer van iets z^n, hetzelfde als het 
Mal. ampoenja ; b. v. «ot po kitab , wiens boek is dit ? 

oMl«i poewés, verzadigd, genoeg van iets hebben, bevredigd, 
voldaan; — daJiaga^ zgn dorst verzadigen; — réliak^ zgne 
lusten bevredigen. 

LM»Li poeasa, de vasten. 

v^*i poeéb, goot, waterleiding; b. v. tapëgMj poeib na mangat 
ilir ijér^ maak de goot in orde, opdat het water stroom- 
afwaarts kan vloeien. 
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"ikjy^ poebla, scheiden van twistenden, bemiddelen, tusschen 
beiden komen ; b. v. tapoebla orëng métjdng , scheid die 
honwenden van elkaar. 

Jb«i poebloi , verkoopen , van de hand doen , b. v. tapoebloi 
ëngkoet njan, verkoopt ge dezen visch? 

Ïy3 I. poet 9 zich met een waaier verkoelen, blazen, wegblazen. 
II. poet 9 in zich zelf spreken; moepoet'poet j voortdurend of 
allerlei in zichzelf spreken. 

«&>tti pantéy koning, vorst, zgne Majesteit. 

oo poetar^ gedraaid, gewonden, omwinden, draaien, zgne 
woorden verdraaien. 

[Sy^y^ poetroi^ prinses. 

yjyi poetoe, een soort van lekkerny, die den vorm heeft van 
macaroni en met klappermelk en stroop wordt genuttigd. 

^•Jyi poetoes, breken, gebroken, afgebroken stuk , van touw ; 
geëindigd , beslist , van eene zaak ; — ijoem , den pr^s uit- 
maken ; — njawong , het leven verliezen ; — narit , een 
verhaal afbreken; — chabar, het bericht afbreken. 

^y poetir, in de rondte draaien, winden. Synoniem met 

poetar, 
AfJyj poeting, puntig uiteinde van iets, dat in een daarvoor 
^ bestemde holte komt; — 8(êkin, de punt van een gras- 
mesje; — rent jong, de punt van een dolk;. — taméh, het 
uiteinde van een deurpost; — tëk, de tepels van de bor- 
sten eener vrouw ; — roekoh , een eindje sigaar. 

{^^j3mj poetik^ de jonge vruchten, die zich ontwikkelen na 
het afvallen van den bloesem. 

lüuLi poetih, wit, rein, blank, zuiver, oprecht van 't hart. 

L^y poec^a^ bezweren, bezwering. 

^y^y poe^oi^ prezen, verheerljjken , loven; poedji-poedjian , 
de zegenbede in den aanhef van een geschrift; péroedjoi, 
lof, loftuiting. 

&^y poeljat, bleek, flets. 

^j^y poeljak 9 top, kruin; b. v. — mesdjid, de top van een 

bedehuis ; — oelée , kruin van 't hoofd. 
éy^yi poeljoeng, naam van een soort van grigzen reiger. 

dy^yi poeljoe^, het bovenste einde van iets, spruit, b. v. 
^ di poetjoek kroeng tampat doesoen j zgn verblgfplaats was 
aan het boveneinde van de rivier. 

i^4>y poedoi, gruis van kleine edelsteentjes, gruis van me- 
talen om te soldeeren. 
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M*^yi poedlng, naam van een heester, die als sier- en ge- 
^ neeskrachtige plant wordt gebezigd. 

\syi poera, komt alleen in samenstelling met papen Toor; pa^ 
pën poeraj Singapoerscbe planken. 

tUyi poera-poera, veinzen, huichelen, zich houden alsof, 
voorwenden. 

^syi poerée^ huiduitslag, huidziekte. Soorten van huiduitslag 
zyn: — oen, — djagong^ — boer^ — poena ^ syphilis. 

^sy^ poero^ beursje, zakje. 

\£%\yi poeroi^ geschieden, plaats hebben, gebeuren; b. v. mS- 
nan poeroi dilée jang ka , aldus geschiedde het vroeger reeds. 

^)y^ poerëh, nerf van een blad; — oen oer^ nerf van een 
klapperblad. 

^^)yi I- poeroen, afbranden, van struikgewas over eene aan- 
zienlgke uitgestrektheid. 

II. poeroen 5 afstroopen van vruchten; — UmUl^ peper af- 
stroopen ; — kéhawah , ko£Se pellen. 

(5)t^ poerl, alleen overgebleven in Indrapoeri, hoofdplaats van 
^^ de V Moekims der XXII. 

Ü*^)^ poeris, ladder van een enkelen bamboe, om vruchten 
te plukken. 

vsfcdMMi poesaty navel, navelstreng, middelpunt. 

yétyi poesar, in de rondte draaien, malen; poesar oelée, de 
spiraalvormige draaiing der haren op de kruin van het 
hoofd. Bg dieren zgn het de kenteekenen, waaraan men 
ze herkent. 

èy^ !• poesong, naam, dien men aan kleine reven geeft. 
De groote heeten hengkap. 
II. poesong, préoet poesong^ een opgezwollen buik. 
^UM.j poesing^ draaien om een middelpunt, om wentelen. 

^•i poengor^ gek, zinneloos. Ook verzot op iets, gek van 
^ verliefdheid of vreugde; poengor boei^ toevallen hebben; 
poepoengoTj iemand gek maken. 

u;xJÜ^y ^^^^ poenggang poenggit^ schommelende beweging 
van een vaartuig. 

ê JÜ^y poenggoeng, bil, achterste; padjoeh poenggoeng^ (een 
gemeen scheldwoord) pederastie uitoefenen. 

pjCfetti poenggoek^ een soort van uil. 
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iJlèyi poenggah , lossen , ontschepeo ; poenggah asoi prahoe , 
de lading uit een praaw lossen. 

JüjCè^ poenggingy omslaan van een vaartuig, neervallen. 
&é*i poengah, geringschatting, geringacbting. 

8.J|^ poeprot, een soort van insect van den vorm van een 
^ duizendpoot, dat zich in ziltigen grond ophoudt. 

%w%,^ poepësan^ de roode duizendpoot. De gr^sachtige heet 

limpën. 
ÈjÜyi poepalang^ heining. 
«AJU*i poepalëh, wachthuisje. 
^ssjjyi poepancyi, witte vlaggetjes, die op de heilige graven 

geplaatst worden. 

^A poepo, geslacht, stam, generatie; sjéaudara sipoepo, volle 
neven; an^êk sipoepo, broeders- of zusterskind; tjoetjo si- 
poepoj kleinkind van een broeder of zuster. 

8«i«i poepoet^ blaasbalg. 

%o^ I. poepoer^ een sterk prikkelend smeersel tegen rheu- 
matische aandoeningen , vervaardigd van br^s tëkat (këtan) , 
garoeh tjindana, vruchten van de kastoeri en welriekende 
bloemen. 
II. poepoer, blanketsel. 

^yiji poepoeh, het t^en elkaar doen vechten (doch zonder 
kuDstsporen) van hanen. 

/Lnj^yi poepisang of boepisang, de kromhouten van een 
^ prauw. 

(Jui pok 9 een soort van chineesch kaartspel; méin pok^ dat 
spel spelen. 

(^•i I. pok, stooten; poepok^ tegen elkaar stooten. 
II. pok idjar^ kaarden. 

III. pok-pok idjavj het slaan van nat goed, om het ge- 
reinigd te krggen; pok-pok djaroiy in de handen klappen. 

s^^ poekat, zeggen, groot trek- of sleepnet. 

SA I. poekér, een bedwelmend middel, om iemand in die- 
^ pen slaap te brengen, dat steeds door dieven wordt aan- 
gewend. 

II. poekér, een soort van zeevisch. 
\SSA poekok, het begin van iets, grondslag, grondkapitaal. 

^Syi poekoela djawa^ een soort van vruchtboomen , waarvan 
de vruchten ongeveer als mispels smaken. 
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kS^^ poekoi, yroawelgk schaamdeel. 
"i^ poela, planten van gewassen. 
vsJ^ poelet, de randen van een Toorwerp ombuigen. 
^^ poelang, iets teraggeyen, wat geleend is. 
J^ poelam, een soort yan koralen. 

yji^ poelan, [eigenl. ^^], daarmede wordt ons N.N. uit- 
gedrukt; poelan poelin, nu dit, dan weer dat. 
JLj poelan, eiland. 

iy}yi poeloet, een gebak van kleefrgst in pisangblad. 
(3xLd poeli^, schillen, pellen. Synoniem met soelik. 

«xLj poelih, terugkeeren tot den vorigen staat, herstellen 
van eene ziekte, zich herstellen. 

^li poean, yorstelgke beteldoos. 

ou^«i poentët, naam yan een wildhoutboom. 

yi3y poentoe, boyenarmband, armband, die aan het bovenste 
gedeelte yan den arm wordt gedragen. 

^fyXXj poentoei of poenti, een soort yan boom, waarvan de 
vruchten als moes worden gegeten. 

L^*i poenlja, uiteinde van iets, punt, slip, pand van een 
kleed. 

^j,AJ*j poenljëë^, vormen van gevlochten klapperbladeren , 
"" waarin men kleefrgst kookt. 

8y0u*i poenijoet, een soort van zakje, ontstaan door de 4 
uiteinden van een stuk goed met de vuist by één te pakken. 
yA^jyi poenijir, een strontje, zweertje op het oog. 

ëjyi poenah, op, niet meer voorhanden, vernietigd, verkwist. 
Ook den geest geven. 

8*i poeh, zich bemoeien met zaken, die iemand niet aangaan; 
b. V. poeié poeh gata boeét gob , wat gaan U anderer men- 
schen handelingen aan. 

8yj poh, slaan; b v. poh hak mati, iemand slaan, tot hg den 
geest opgeeft; poh padoem^ hoe laat is het? 

^^ poeé, wat welk; — sébab^ waarom? — njan^ wat is dat? 

— njot, wat is dit? kêpoéé^ waarvoor? waarom? wordt 

voor vragende zinnen gebezigd, 
^•i paoeé, leb, maag. 

%y^^ poejoeh, een soort van kwartel, die in Troemon als 
vechtvogel wordt gebruikt. 



Digitized by 



Google 



c4i 198 

y^yi poeiyo^ verjörommelen , verkreukelen. Synoniem met roe- 
djoh, 

^A poeigieé , vergroizelen , vergroizen. Synoniem met pinjët 
en roenjU. 

L^ pëha, dg, dgbeen, achterbont. 

L^ pëha^ een vierde van een thail. 

CA^J pëhét^ beitel; moepéhétj beitelen. 

y^ pëhër^ vrachten, die naar de schil smaken. 

^^j pëhëng, met de beenen w^d uit elkaar. 

M^ pëhang^ Pabang, een plaatsje op het schiereiland Malaka. 

>^ pëhala^ belooning of erkenning voor eenig verdienstel^k 
werk. 

^J^k^ pëhalawan, held, aanvoerder , een groot en sterkman. 

^^ pëliam, begrepen, beseffen, verstaan, beteekenis. 

Yij^ pëhoen-pëhoen 9 begin, aanvang; poepéhoen^ beginnen, 
aanvangen ; péhoefi'péhoen chabar , begin van *t verhaal ; 
b. V. hen poepëhoen poedjoi , ik vang met eene loftuiting 
aan. Ook ^y^ geschreven. 

py^ pëhong, een luchtje aan iets, bedorven; b. v. hl témo 
njoi kapêhang han Ut tapadjoeh lé^ aan dit vleesch is een 
luchtje, het is niet meer te eten. 

[Ay^ pëboei^ licht, niet zwaar; pehoei téhat, zeer licht, 
j^ pëliah, openen, openmaken, opendoen, losmaken. 
^^Ag t I. pëhlty bitter, niet zoet. 

II. pëhit^ de gal. 
^ pé, boh péy katrol, blok, takel, hgschblok. 

^ I. pi, dient om de aandacht te vestigen en komt overeen 
met het Mal. poen, 
U. pi 9 een soort van moerasplant waarvan men omheinin- 
gen maakt. 

Lo p^JA? moeras, drasland. 

^Uj piala, een klein kommetje; ptcUa siraj een zoutvaa^e. 

y^jM piëb^ zuigen, rooken, schuiven; piéb mom^ aan de borst 
zuigen; piéb roekok ^ een sigaar rooken; piêb tjandoe j opium 
schuiven. 

o4$ piet 9 luis; piet kébéj karbouwenluis ; />ê^< fómo, runderen- 
luis; piet anginj de luis, die bg menschen wordt aange- 
troffen. 
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i pit, /n< mato, de oogen slmten. 



IjüJ pita 9 lint, band. 

\^^X^ pita^9 de laadruimte in een vaartuig, het ruim. 

^XaI pitam^ toeyallen, zware duizeligheid. 

jpxA?Af pitis^ speelmerken, fiche. 

Raaj picyat, kleine boschbloedzuiger. 

&SXAJ picyit, wandluis, weegluis. 

glsxjj picyoeét of pécyoeét, mager, schraal. 

vaAA^jcj piljit, zacht kngpen tusschen de vingers. 

^^JjlSSlo piljiky nauw, eng, bekrompen, benepen; pitjïk pi- 
Idran, bekrompen van gedachten. Synoniem met kot. 

éuJ piran^^ bedaren, kalm, bedaard van het weder; b. v. 
^ hoedjén hana pirang sagah de r^en wil volstrekt niet be- 
daren. 

, zilver verguldsel ; — séntagi , zil- 



\JyA^ pirak , zilver ; ijér — 
^~ veren koord of snoer. 

Y^yka piran-piran^ laveeren. 



È^yAJ piringy een overgeschoten lap van iets, een kliekje, 



^T^ piroeét, fijn, niet grof; anék piroeét^ een fijn kindje. 
'^Synoniem met krU. 

ijmaulj piroeSy turkoois; ^ijin mata piroes^ een ring ingezet 
^met een turkoois. 

j^ pirit, platdrukken, platgedrukt. 

overgeschoten beetje. 

^yyoj pis, fijnwrgven, fijnstampen; b. v. koepis tangkoerak^ ik 
zal zgn schedel fijnstampen; — lada, peper fijnmaken; 

— oer, klapper raspen; — atrë*, specer^ën fijnstampen. 

&mj^ pisang 9 banaan vrucht. Soorten van pisang z^n: — mos; 
^ — taloen of — radja ; — albin ; — boengong ; — bérat of 

— ambon of boeë ; — klêng of — tandoek ; — simatoe of 

— batoe ; — soewasa ; — oedêng ; — abée of — bëng ; — kü" 
pok; — djaroem; — sididi of — lidi; — kapal, een mi- 
niatuurpisangplant met groote vruchten ; — roesa ; — «2- 
lajoe] — noe, een tros pisang; si sisir — ^ een stuk van 
een tros pisang. 

iJCLkd pingkan^ schraal, inzonderheid van gewassen. 

^jCftA^ pingkom^ luizen platdrukken. 

^Juui pingkoeiy met het hoofd onder de beenen doorkgken. 
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JÜuLJ pinggangy iets om de lendenen yasthechten; idjar ping^ 
gcLf^i doek, dien men om 't midden doet. 

^jJL» pingan, bord, schotel. 

Ua3 pipa^ Tat. 

ovAA» pipët, scheuren, vaneen rgten. Synoniem met pipak. 

^^jAo pipa]|:, scheuren, vaneen rgten; b. v. pipak lèngkoet^ 

rgt het vleesch vaneen; hlangong pipak ^ een gescheurde 

pot. Synoniem met pipét 

vsaaaaj pipit 9 tjitjim pipit ^ een r^stvogeltje. 

t* Ja* pip-piP9 ^^ fluitje. 

i^^^ pië^9 boh piek, de katellavrucht. Soorten van de katella- 
vruchten zgn : — galah , — tjanggoek en — oefer. 

^j|a3 pëit^ zenden; pënêik, het gezondene. 

jCJ pikir^ denken, overdenken, peinzen, nadenken; pikirarij 
gedachte. 

JJuLd pikoel, een maat van 100 katis, waarvan de bamboe 
24 pilaarmatten zwaar is. 

yuJ pigan, Pegu. 

oJLaj pilët^ aanraken, aanroeren, met de hand aan iets ko- 
men, zich ophouden. Synoniem met püiék. 

vsJLJ pilët, ontvellen, van de huid tengevolge eener kneuzing. 

JLJ pilér, instorten, invallen, opnieuw ziek worden na aan 

^ de beterhand te zgn geweest. 

JLJ piloe^ verblind door de zon. 

^JUj pilo^9 iemand, die op de kanten zgner voeten loopt. 

aJLJ pilêhy een kippensoort; manok püeh, pilehkippen. Soor- 
ten van die kippen zgn: — an^k djoeky — sangkaloi en 
— awo moeda. 

\^^lL^ piliék, aanraken, aanroeren, met de hand aan iets ko- 
men, zich ophouden. Synoniem met pitêt. 



pilih, kiezen, uitkiezen. 

UUxi pinta^ verzoeken, vragen, smeeken. 

■XlA-t pintoe, deur, poort. 

èy^Juj pinljong, de uiteinden van het lendenkleed. 

\Sy^Ju^ pinljoek, een soort van toesp^s bg de rgst. 

iixS pinëng, de betelnoot. Soorten van pineng zgn: — mang- 
v^*' gis^ — moesang , — siba. De laatste soort wordt minder 
gegeten. 
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aju» pinah, verhuizen, yerplaatsen; minah^ zich verplaatsea, 
verhuizen. 

^y^ pioetang^ scholdTordering. 

9^ pioeh, wachten, verbeiden; b. v. pioeh siat lé bitjara, 
wacht een oogenblik alvorens te spreken; pënioehj ver- 
wachting. 

Ku pëh, kloppen, slaan, tikken. 

(3^^ pilia^^ kant, richting, z^de. 

vsAAAj püyet, vergruizelen, vergruizen. Synoniem met poenjié 
en roenjët. 

^AAJ püyée, zeeschildpad ; boh pinjéet de eetbare eieren van 
de zeeschildpad. Soorten van zeeschildpadden z^n: pinjée 
karah^ de kleine zeeschildpad; — hlimhing^ de groote zee- 
schildpad. 

\Sy^ pliy oi , den draad uit de katoenvrucht werken ; b. v. pt- 
njoi gapés tapégMj ké das panjoet , werk den draad uit de 
katoenvrucht en maak er lampkatoen van. 

l»pUS péqjaram, een soort van gebak. 

M)^ pëigaring^ filter. 

S^rUS pëiyekoeét, een houten of bamboezen werktuigje om 
rotan en biezen lenig te maken. 

ou^LJ péigakit, ziekte, ramp, onheil. 

^^^k^ péigampa^y schoot, touw om een zeil te spannen. 

8.A4A3 pëiyampoeh, bezem; — poerik, een bezem van blad- 
nerven; — boeÜe idjoeh^ een bezem van aren vezels; — to- 
pih^ een tapihbezem. 

cAAjCryJ pèigoengkit, wig, houten spie. 

ySf^ pénjoekoer, scheermes. 



^SS ^ari, voorlezer, die iets voordraagt, vooral den Koran. 

^i^U kadli, alleen rechtsprekend rechter in alle geschillen 
den godsdienst en het recht betreffende; hadli Mcdikoel 
adilj de erfelgke opperrechter in Groot Atjeh. 

\^\j kaf 5 gebergte in Arabië. 

KJUils kafllah, karavaan. 

vsx^Li ^mat, laatste oproeping tot de godsdienstoefening door 
den bilal uitgesproken na den bang. 
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^yols kamoes^ kitab kamoes, woordenboek. 

sJl^U kaidah, [eigenl. SiXi^U] t regel , gewoonte. 

I^U kaim^ vastgesteld; b. y. p^rsëmbahan kaim g<è antat^ de 
vastgestelde arbeidcgos werd door hen opgebracht. 

iULo kiblat, de streek, waarheen men zich bg de ritueele 
godsdienstoefening richt; pét kiblat o{ pihaky de vier he- 
melstreken. 

^y^S koeboer, begraven, graf. 

JLo kaboely goeilkeuren, toestemmen, goedkeuring; kahoelpinta^ 
een verzoek inwilligen. 

iLo koebah^ grafgewelf, graf koepel. 

%Jo ^adar, rang, staat, praedestinatie. 

g^jo kodrat, almacht. 

^^jo koedoes 9 heilig. 

04X5 I. kadir, machtig; toehan hadir^ de almachtige Heer. 

U. ^Ladir, mannel^ke persoouseigennaam. 
l^Jo I. kadim^ eeuwig; toehan kadim^ de eeuwige Heer. 

n. kadim, erkennen, bekennen [?] 
^Li ^oraan^ Koran. 
^UJ» kérbën, oSerhande, offer. 
i|Mbbj» kértas^ papier, 
v^ J» karib, nabg. 

Ej«i gerabat 9 aanverwanten, nabestaanden. 
dioS kaï^d, opzet, opzettelgk. 

yaf ka^r, lezen met inachtname der interpunctie [?J 
{jOdO^ ki^é^y wedervergelding, talio. 
LoS kadla, uitspraak; — hadjat, zgn behoefte doen. 

s^JkS koethob , pool ; b. v. bintang koethob tanda kiblat pan- 
toen hana loen toepat aras nanggroi (Atj. pantoen) [vertaling 
ontbreekt]. 

^kJU koelah-kamar, kroon; b. v. n^oh di oelée koelak ka" 

"* mar; hg plaatste de kroon op zgn hoofd. 

SL>«^' kamariah, t(èMn kamariah^ maanjaar. 

o%a5 koenoet, formule, die bg sommige godsdienstoefeningen 

voorkomt. 
gt^ koewat, kracht, krachtig. 
Jy kaoel, gelofte, woord, plechtig woord. 
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^y3 kaoem, bloed- en aanverwanten, familie. 

^y3 kawl, sterk. 

vs^^j» koejoet, yreesacbtig, beangst. 

j^ këhër, macbt, zeer macbtig, geweldig; ngon kéhér Allah , 
door Gods almacht. 

^Laj kias, analogie, vergelgking. 

aLaj klam, romoer, geraas. 

oyoL» kiamat, dag der opstanding, yan bet laatste oordeel. 

9Jaj3 ki^h, Terhaal, gescbiedenis , verbalen; b. v. tadèngar 
loen kisah saboh radja ^ boor naar het verhaal, dat ik u 
over een vorst zal doen. 



\J kë, aan, voor, om, jegens, tot. 

L^ ka, reeds; dient om een verleden tgd nit te drukken. 

\:iK>\S kabat, metaaldraad; — bésot, gzerdraad; — fémaga^ ko- 
perdraad; — pirakj zilverdraad. 

^juusul^ kabëcyikan , goedheid. 

yj\f kabër , een bootje zoodanig staren of roeien , dat bet rechts 
wendt. 

•^lykaboer, mistig, nevelig, mist, nevel. 

èyJf^ kabong, een lengtemaat voor het meten van geweven 
stoffen, overeenkomende met 4 elleboogslengten. 

^oiykabom, iets in den mond hebben, zooals een pruimpje. 

y^\S' kabhar , de bekende akar bahar. 

okjiy kabir , groot door beerl^kheid en voortreSel^kheid. 

^i)y3\y katok , enkel van den voet. 

^•jL5' katoi ; naam van een gewicht van het honderdste van 
een pikol. In Atjeh is de kati 22, 23 en 24 pilaarmatten 
zwaar; de kati om gouddraad te wegen is 36 pilaarmat- 
ten zwaar. 

^jg^K katëhë^, een soort van oneetbare garnaal, die zich 
in ziltige streken nabg de zee ophoudt en aldaar wonin- 
gen van I èi 1 meter hoogte bouwt. 

vJu^Siy katëhlp , dicht vallen. 

^'b^katé, rotan vlechten; ook een soort van ronde reismand 
uit gevlochten rotan, die met een slot gesloten wordt. 
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LkSM' kating 9 een soort yan langwerpig Tierkante mand Tan 
^ de schors van een heester, büi genaamd, gevlochten. In 
deze manden, die een bepaalden inhoud van 1 of li nalé 
hebben, wordt de padi van het veld huiswaarts gedra- 
gen , zoodat men onmiddellgk berekenen kan hoe groot de 
oogst is geweest. 

j^iykacyëng, matten van bangkoewang- , ripah- of masia- (sago- 
^ palm) bladeren. Synoniem met same, 

L^LTkalja, glas, flesch. 

^ly kaljang, bij Atjehers alleen bekend in de verbindingen: 
^ katjang kélüa^ de driehoekige peulTrucht en katjang pa- 
rang j waarvan de bloemen als sajor worden genuttigd, 
doch de vrucht oneetbaar is ; b. v. boengong katjang parang 
gërindang ngon minjëk sapi kon 8oek4e harang^harang njoi 
késoekée tékoe kcuUi (Atj. pantoen) [vertaling ontbreekt]. 

(^^li* kaljak, beproeven, trachten. 

y^L^kaljan^ bedriegen, in de war brengen, misleiden. 

y^iy kaljoe^ naam van een geneesmiddel, uit de pinangnoot 
verkregen. 

V^'^^^ kaljëhib^ schaar om pinangnoten te schillen en in 
stukken te snijden, pinangschaar. 

pk^iy kaljéhok of këljèhok^ een levendig geluid voort- 
brengen. 

^jM(>iy kadas, een ronde houten bergplaats. 

ê(>iy kadang, somtgds, bgw^len, b^ t^den, nu en dan; ka^ 
dang-kadang, een enkele maal. 

8^(>L5^ kadoet, zak. Synoniem met baloéëm. 

vsj^^LTkarat, haast, spoedig, haastig. Synoniem met geriét. 

^^lyi. karas, een soort van meelgebak. 

II. karas^ een soort van zilveren of gouden sirihdoos van 

ellipsvormige gedaante. 

^^LTkarang, samenschikken, rangschikken, samenstellen, op- 
stellen van een geschrift; karangan^ boek van iemands 
compositie. 

Ê^lTkarëng, koraal, koraalrif, koraalklank, klip. 

\\S karël, inpalmen van touwwerk. 

Liy karam, verongelukken van schepen, vei^aan, schipbreuk 



n 



Igden. Synoniem met téham. 



^Xf karëm, een boom met doornen omgeven; hénarém^ de 
doornen, die daartoe dienen. 
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^^S karoe, in spanning yerkeeren; pëfiaroe^ in spanning, in 
onrast brengen. 

\cjys\S karoet, verward, in verwarring, in de war raken, 
doorschrappen van woorden. 

è)s^ I- karong, groote grove zakken van iboesbladeren ge- 
maakt. 

n. karong, de bloedverwanten van moederskant. 

f%)^ karom^ broeien; manok kémarom^ een broeiende hen; 
hatée karomj eelt. 

^^%ir karoen, goederen of schatten op onwettige wgze ver- 
kregen. 

Uittel/ karoeniga^ gnnst, genadebewgs, gunstbewgs. 

t*gc^iy karé-karé, iets raw vastbinden of omwinden. Synoniem 
met rën-rén. 

^%iy karing 9 kleine gedroogde vischsoorten. Men onderscheidt: 
^^ karing ttïw, karing awo en karing tri. 

^%iykariëng^ een soort van wildhoatboom. 

x^^iy karëh^ omroeren; b. v. karëh boer hék niëntahj roer de 
rgst om, opdat zg niet ongaar blgve. 

s^^JS kasaby [eigenl. v.>^iai>] zilver- of gouddraad. 

l^M#L5^ kasam 9 hiramkasam^ wrok koesteren. 

ïyJS kasoet^ sandalen, schoeisel. 

yy^\S' kasoer, baltzak. 

^yJS kasok, een tweesngdend mes. 

^LS^kasé, een soort van kleinen zeevisch. 

^ly kaflr^ ongeloovige, kafir polis ^ rampzalige ongeloovige. 

^ly kafSftn , voorkomende in idjar kaf an , Igkkleed. 

*^Li^kafoer, kamfer; minfik — , kamfer-olie ; popgn — , plan- 
ken van kamferhont. 

^^ly kapall:^ een korte bgl om hoat te V\.OYen.\tembing hapak^ 
werpspies. 

\^\S kakap, voorkomende in mata kakap^ gat in een prauw, 
waardoor men *t water laat oitloopen. 

iii\S kalangy vuil van 't lichaam en van wit goed. 

iJ\^ kaléng^ rol of blok, dat men onder een voorwerp plaatst 
^ om het van den grond vr^ te houden ; bantal kalkng , rol- 
kossen; kénaléng^ het blok. 
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|Jiyka]am, [eigenl. JU] pen; —poerih^ een pen van denerf 
van een arèn-palm; — bésoi^ een stalen pen; — boelée^ 
een ganzenpen. 

S^LTkftloet, het iemand lastig maken, lastig vallen. 

auJiy kaléh, wedervergelden , weêrwraak nemen, omslaan van 
den wind naar den tegenovergestelden kant; b. v. ka dji- 
poh gata takatéh poh djéh sigo, hg heeft u geslagen, na 
moet ge het vergelden door hem eenmaal te slaan. 

yAS kamoewë, witte mier. 

^\S kamol, wg, ons, persoonlgk of bezittelgk voornaam- 
woord van den !«» persoon. 

JuuoLf kamil, volmaakt, voltooid, voleindigd. 

\SMj\S kanit, pot om rgst in te koken. 

S^iykawoet, wenken, wuiven, een sein met de hand of een 
doek geven. Synoniem met lambé. 

^jiykawoes, kous[?]. 

Jl^l^kawal, bewaker, wacht, de wacht houden. 

JAS kaoel, eene gelofte doen. 

^^(i^kawan, kameraad, metgezel, volgeling. 

^AS I. kawi, het vlies, dat om de pit van een nangka- 
vrucht zit 
II. kawi 9 tandh kawij roode kleigrond. 

\SA^JS kawit, 8}iktn kawit of sadip kawit^ een mesje met een 
weerhaak, gewoonlgk aan een stok bevestigd om bladeren 
van boomen af te halen; kawit badjée^ een gouden ver- 
siersel in den vorm van een halve maan, door de Atjeh- 
sche vrouwen voor aan den hals gedragen. 

jLj^iykawU, hengelen, hengeltnig, vischlgn, vischhaak. 

^^l^kawin, huwen, in den echt treden. 

Ul^ k%JAP9 een soort van gevaarleken uitslag, waarvan de 
ergste soort kajap apoei heet. 

«^lykigée, hout. 

s^LT k^joli, pagaaien, scheppen, roeien met korte riemen; 
péngajoh^ schepriem, pagaai. 

v:>A^iy k%jit , een toespeling maken op iemand of iets , zinspe- 
len ; b. V. narit gata mékajit oedjoeng , het doel van uw 
verhaal is eene zinspeling. Synoniem met pangsir. 

y^ kab, bgten van menschen en dieren; niëkab, elkaar bg- 
ten; kémëkabj bgten. 
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k^kèhéngj vak van eeu sawah; b. v. padoem IcMng jang ka 
^ tapoela, hoeveel vakken sawah hebt ge reeds beplant? 

sya5^U5^ këbang-këbéb , den mond verdraaien. 

{^^jSi^UhaiEg-kehsiky oorverdoovend ; een geluid waarbg het 

hooren en zien vergaan. 

iJ^(3^ këbak-kéboek of sébab:-séboek, hooge deining, rol- 
ling. 

J^ këbal, onkwetsbaar, on verwondbaar. 

yjS^ këbo, ronde zes- of achtkantige oit pandan gevlochten 
doozen, voorzien van een deksel. 

{jt^y^ këbos, slaap in 't been , verdooving van eenig lichaamsdeel. 

J^aJ' këboeël, verzamelen; b. v. orléng kampong njan mékéhoeA 
tëhatj de menschen uit die kampong verzamelen zich in 
groote menigte. 

^f^ këbon, alleen voorkomende in héban hoengong^ bloe- 
mentuin. 

yjS këbë, bufifel, karbouw, 

sjS këbah, iets laten staan, neerzetten, plaatsen. Synoniem 
met pMoek. 

[jS^ këta, slaapstede, zit- of rustbank. Synoniem met përatas. 

UT kata, zeggen, gezegde, iemands woorden. 

y^fjf këtab^ een soort van armband, ook poetjoek rébong ge- 
heeten naar de overeenkomst, die het sieraad heeft met 
de uitspruitsels van een bamboestoel. 

s^gfjS' I- këtëb y de beweging en het geluid dat men maakt 
door duim en middelsten vinger tegen elkaar aan te knippen. 
II. këtëb, dubbeltje, tiencentsstuk. 

^yXf waaT këtab-këtoeb, verwgderd geluid van geweervuur. 

iUjS JüS këtang-këting, geluid van een slaande klok. 

«iü^ këtapang, eeu boom, waaraan eetbare notenvruchten 
^ groeien. 

t*i^;c^ketoek-ketoe^9 klepper om vogels te verjagen. 

\^JyjSi^JX^ këtak-këtok, geluid van hout, waartegen men slaat. 

^yi^ (^xS^këtëk-këtok, geluid van een klok. 

j»j5lxr këtam-këtoem, geluid van geweervuur. 

jLjy:5^ këtoetoek , uil. 
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oJy:5^ kétoepat, rgst gekookt in een van kokosbladeren ge- 
vlochten mandje. 

Èy^j^ kétoepong, klapper, waaroit het klapperwater verw^- 
^ derd is. 

sJyXS^ kétok, zacht kloppen of tikken tegen de deur. 

\LuoyX^ këtoembar, korianderzaad. 

syjuoyX^ I. këtoemboer, een zilveren zeskan tige sirihdoos. 

II. këtoemboer, een soort van wildhoutboom , die in 
lagunes groeit. 

ouuuoyc^ këtoembit, een soort van plant, waarvan de jonge 
bladeren als groenten worden genuttigd. Soorten van die 
plant z^n: batak en pasir. 

^yiy^ këtoejoeng, een klein watervat. 

JcS^këti, w^knippen. 

^jjOS^këtëk, geluid van een kip, die eieren wil leggen. 

^Lü5^ këtila, de cateUavrucht , zoete aardappel. 

Lpi' kacya, het touw aan het uiteinde van een zeil of net. 

^^,^w:0k5^ këcyab ^ sikêdjab , een oogwenk , een oogenblikje. Syno- 
niem met stat. 

iüpy këcyang, hggen, buiten adem zgn. 

8^^s^këd|joet, verschrikt, verschrikken, ontsteld; pékédjoetj 
iemand doen schrikken. 

^^:0j^këcyi, laag» verachteligk, leelgk, slecht. 

\jiaoS kë^ap, smakken. 

èyZy'^^ ^* këljoebong, de doornappel. 

II. këljoebong, naam van een Atj. werktuig bg de 
timmerlieden in gebruik om hout vlak te schaven (hakken). 
ni. këljoebong, een soort van dwerghert. 
OAg"?^^ këljëhik , oudste , titel der kamponghoofden in Atjeh. 

^^jS" këdab , water , dat het eerst 's morgens vroeg uit de bron 
wordt gehaald en als geneeskrachtig badwater wordt ge- 



pOS këdang, het om elkaar loopen van hanen, die vechten 
willen. 

Lw^iXT këdangsa of këlangsa, een soort van groote sinaas- 
appel, pompelmoes. 

^óS' këdëké , vruchten uit Voor-Indië die in de geneeskunde 
worden aangewend. 
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i^dS këdoet, kreuk, rimpel, plooi, vouw. 

o^i>^4X5' këdoedoek, een soort van heester, waarvan de vruch- 
ten worden gegeten. Het afkooksel der bladeren en jonge 
vruchten is een middel tegen bnikp^n. 

j^i>i' këdor, vuil (water), onhelder; ijér këdor^ vuil water. 

è^ó^^óS këdoendoeng, een houtsoort, die als levende heg 
wordt gebruikt. 

^JS këdi, coquet, fatterig, van mannen. 

^4X5^ këdé, marktplaats, ook stalletje, kraam, winkel. 

^ó^üS këdidi, een soort van snip. 

jMJiXT këdës^ overblgfsel van sp^'zen in potten, waarin zg 
gekookt z^n; de korst, die zich door te zware hitte aan 
den pot vasthecht; aanbrandseL 

KJóS këdëli, daarheen , derwaarts , naar eene verwgderde plaats , 
samengesteld uit t^ en dëh. 

S kar 9 land- of zeekaart. 

t^këra, algemeene naam voor aap. Soorten van apen zjn: 
^gkong^ de aap, dien men africht om klappers te plukken; 
boe^j de langstaartige aap; siamang^ aéék rangka. 

\^jf kërab , dicht op elkander , dicht aaneensluitend. 

\^^J^ \^S krab-kroeb^ geluid van voetzoekers, die a^esto- 
ken worden. 

y^SS këraboe^ een klein soort van oorringen. 

vs^LT karat ^ haast, spoedig, haastig. Synoniem met ^ën^. 

vs^t^ kërat, karaat, goudgewicht. 

\^S krët, nabootsing van krassende geluiden, tandengeknars; 
mëkrU'kr^tj met de tanden knarsen. 

^j*,j^J^ kërëtoes, geweerpatronen. 

[^J^ kërcya, werk, bezigheid, handeling, bedrgf. 

^S I. kërës, hard, vast, stevig, sterk, onbuigzaam, straf , 
^ streng, kras, geweldig. 

II. kërës, boh kérés^ de kemirivrucht. 
III. kërës^ anèk kérés^ de ballen van 't mannelgk schaam- 
deel. 

iyê^S yyêJ$ I. krës-kros, geluid van dieren, die door gras loo- 
'^pen of van door den wind bewogen bladeren. 

II. krës-kros, ongestadig, b. v. pakon gata krés-- 
kro8 iéhat hana Utap sagal bak tadoek^ waarom z^t ge zoo 
ongestadig, kunt ge volstrekt niet stil zitten? 
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^^JjLMi*y 1. kërsik^ g<itèng kërsik^ een holle armband, waarin 
men iets doet, dat geluid veroorzaakt 
n. kërsik^ een soort van riviervisch. 

é^kërëng, een soort van eetbaar zoutwaterschelpdier. Soor- 
ten van die schelpdieren zgn: génoekoer^ gading en nipah. 
kërëng gading manis koewah, 
kéréng nipah poetih asoi. 
Si Njak Poetih boentoeng toewah^ 

Si Njak Isa loen toeng boewét djaroi. (Atj.. pan toen) [ver- 
taling ontbreekt]. 

t\j$ kérang, broos, sprokkig, van goud en ^zer. 

Juè^ koringgi^ heidensche bewoner van de kust van Eoro- 
mandel. 

^\S kérapée miék , een soort van visch. 

^1^ I. krak 9 aangebrande korst van r^st. 

II. krak^ de ziel van 't hout. 

{J^KkjiSS kérambi^ , een klein krom mesje van Padangsch fa- 
brikaat, dat in den gordel wordt gedragen, 
ouot^ kramat^ heilig graf. 
f^yijS kërapoi, patroontasch. 

^jS I. kérak, alleen in verbinding met si voorkomende als 
samengesteld telwoord en beteekent dan een stuk van 
1^'nwaden. 

II. kérak, kêrak gantangj geleding van een bamboe. 

^w^^ kërkoen 9 geheimschrgver, hoofd der schrgvers. 

v^jTkërlib, kakkerlak. 

tyiyS kërëloeng of kloeng, krabben, krauwen. 

^ J%5^ kërëlol;: of klok^ iets krabbende wegnemen, schrapen. 

&Jjr kërling, lonken, van ter zgde naar iets zien, een z^- 
^^ delingschen blik op iets werpen. 

ÈjJS kërëliëng, een zeer smakel^ke riviervisch. 
LojT kërëma, dadel, ook wel Lo«^ geschreven. 

yMb^^ kërëmës 9 overbl^fsel van iets dat uitgeperst is, zoo als 
"dappers, sago, enz, 

i^S kërëmal: , zekere eetbare plant. 

^jS kraiiy een komfoor. 
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b^ këmA^ oorzaak, reden, omdat, dewgl, naardien; kéma 
Allah y om Gods wil. 

^sU^ kërancyi^ een boom met rinsche eetbare Trachten. 

4ssü>«/^ kranijang, cyUndervormige mand; pakmand. 

^^ssüJ^kërénljl, een Korintjiër. 

l»Jüjr kérandam, een metalen doosje om sirihkalk in te bergen. 

^\yS krani, schrgver, klerk, secretaris. 

««j^kroe, schin, roos op het hoofd. 

ê|«^ kërawang, kantwerk, beitel- of sngwerk met gaten. Ook 
èjl jT geschreven. 

y.^ kroeëb , een soort van zee- en lagunevisch. 
{j^y^jS kroeboes, mandjes, van de bladscheede van de pinang 
vervaardigd, dienende om mondkost in te bergen. 

va^^^këroet, kreukel, plooi, frommel, rimpel, frons, rimpe- 
lig , verschrompeld , gerimpeld. 

v£;L^ kërawat, de pgnl^ke aandoeningen in armen en beenen 
die de koorts voorafgaan. 

vs^^^këroeët, een soort van aromatische citroen. 

o^«^ këroet, schrapen, afkrabben. 

v£>Ju««5^ këroet-kërët, zich onwel gevoelen. 

üArUrttf.j^^" kroesëmangat, tot bewastz^n wederkeeren; b. v. 
kom terug , levensgeest van hem , (die hem verloren heeft) : 
een gewone uitroep, vooral bg plotselinge ongesteldheid 
van kinderen. 

£«^)%5^kroesoeng9 gedroogd pisangblad. 

^M^^këroesi^ stoel, zetel; tikar mêkéroesi binéhj een mat 
Mnet gevlochten rand. 

èayj^krong, sarong, kleed dat inzonderheid door de vrouwen 
^ als rok wordt gedragen; idjar hrong^ sarong. 

k^Ji kroeng , rivier, stroom. 

èyi<^%^ këroengkoeng^ een landschildpad. Synoniem met 

btengkoeng. 

j^'Ai^^ këroeping, korst i roof, schilfer. 

g^yi^kërokot, ineengetrokkeu, ingekrompen, verkleind. 

^^:gótt*j^ këroenljong, holle ringen om de enkels, waarin zich 

iets bevindt, dat geluid veroorzaakt. £en versiersel door 
Atj. vrouwen en kinderen gedragen. 
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\j^y^ karoeniya, zie Lü^^iy, karoeniga. 

%y*^^^ I* këroenigong^ een menschenlengte van de voeten 
tot aan het einde der yingers van de boven het hoofd op- 
gestoken hand. 

IL këroemgong, vluchten. 

5^^ kéroli, wrok koesteren. Synoniem met koééh, 

^^^kéroeing, een soort van boom, die olie en hars levert. 
^ Het hout is goed voor stglen en planken. 

^\S kërah, het oproepen van een menigte personen. 

^ji^kré, een diertje dat de hoorns van het hoorn vee uit- 
^ knaagt. 

^^S kri, verkorting van pakri^ waarom. 

\sj^JS kriët, gierig, vrekkig, vasthoudend; krièt kédékit^ bui- 
tengewoon gierig. 

^^'S këris^ kris, een soort van dolk. Soorten van krissen 
z^n: pandjang^ een lange kris; mata madjapahity een kris 
met 3 golvingen in 't lemmet; Siémpëna, een kris met 7 
golvingen in 't lemmet; stpoekor^ een rechte kris zonder 
golvingen. 

^^»mjS^ kërisi, een soort van zeevisch. 

JXj^kërikal, een groot presenteerblad op een voet. 

^j^^j^kériman, brief, zendbrief. 

y^S^ kërimoeë ,. mug. 

^jL»j^ kërimin 9 een soort van zeevisch. 

sf^jT krëh, fijn, niet grof. Synoniem met piroet 

^yS kës^ zinken Atjehsche duiten. 

^wuui^ kastoeri, muskus; txkoei kastoeri^ muskusrat. 

^^^kësan, welgevormd, geëvenredigd. Synoniem met gab. 

\ j^yrm < kësoemba, een plant, die een roode ver&tof oplevert. 

s^jIa^ kesiëb, plooien in de huid, door koude veroorzaakt, 
ineengedoken, ineengezakt tegenover aanzienleken. Syno- 
niem met kënnjoet en kéot, 

juu^y kasili^ liefhebben, beminnen, liefde; kasih sajang^ liefde 
en deernis gevoelen. 

g^r |A< kisjmigj , krenten. 

xaa^ kaftbah j het heiligdom te Mekka , een vierkant gebouwtje 

in de moskee aldaar. 
Ê^ këng, afbgten. Synoniem met z^r. 
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1^ köng, kin. 

y^ kangso^ of kanso , blik. 

ÈyS<i^l> kangkong^ een soort van bonten balsketting, die 

men de geiten omdoet om baar te beletten de rgpende 

padi op te vreten. 
II. kangkong, naam eener eetbare plant. 
^^këpér, keper, wit katoenen stof. 
(jiS' I. këpa^, klapwieken. 

II. képa^, van menseben, opscbrikken. Synoniem met 

ték^tar. 

Jj^kapal, scbip, vaartuig. 

l)Ur këpalang, ontoereikend, onvoldoende, ongenoegzaam. 
^J^képoer, zicb scbudden, van dieren gezegd. 
^•AJ^képong, omringen, omsingelen, insluiten, belegeren. 

\Jjyk^ I. këpoe^y holle cylinder van boomschors of bamboe 
tot opberging van rgst of andere producten, gewoonlgk 
onder de Atjehsche huizen geplaatst. 
II. këpoe^, met de platte hand op een voorwerp slaan. 
Synoniem met fêpoek, 

^jJUif kapitan, kapitein. 

^^yxftS^ kaflrl, ongeloovige [? vergel. jili^]. 

èjJS këping, stuks , telwoord voor dunne en platte voorwerpen ; 
^ b. V. padoem Jcéping strap , hoeveel stuks sirappen ? 

^^IXir këkaras, een soort van gebak. 

\^SS kakatoea, een groote witte pap^aai. 

&i^ këkang, toom, gebit; taloi kékang^ leidsel. 

\jS^ këkapa, tgdelgk en los boord van planken bg lage vaar- 
tuigen tegen het inslaan der golven. 

Jj^* këkal, duurzaam, bestendig, onveranderlgk , eeuwig- 
durend. 

\djXS këkanda, oudere broeder of zuster in de eerbiedige of 
hofifelgke spreekwflze. 

\yS^ këkoera , rivierschildpad. 

s.jCTkëkoerali, een soort van hgschtoestel , een bok. 

i^J^ këkoepal;:, kinderarmbanden die hol zgn en waarin 
men steentjes heefk gedaan om een rinkelend geluid voort 
te brengen. 

éjyAJy këkirong of tangkirong, soort van klein zeevischje. 
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^JüLüCTkékindang, uitwendige omwandiDgspIank van een huis. 

J^kal, een inhoudsmaat te Atjeh ter zwaarte van 12 en te 
Melaboeh van 14 pilaarmatten. 

'its I. kida y schorpioen. 

II. kala, t^d; sMia hala^ in vroegere tgden. 
m. kala, boengong kala^ een roode bloem met zure yruch- 
ten, die als groente of in sambal wordt gegeten; kola 
büoe^ een zelfde plant met welriekende bladeren. 

'^S I. Ua, uitgehongerd. 

II. kla, in stukken sngden. 
^^ILTkëlabée, grgs, grauw, aschkleurig. 
^^J^ këlasi j matroos. 
vsJL5^ I. kélat, wrang, samentrekkend. 

II. kélat, ook een soort van boom met hard en rood 

hout; voor huisbouw gebezigd. 

in. kélat, schoot, touw, aan den benedenhoek van een 

zeil vastgemaakt, dienende om het te spannen. 

oJi^këlët, ongetemd, wild; kibé kéUt^ een ongetemde kar- 
bouw; tjitjim kétët^ een wilde vogel. 

^^JJLTkëlëdé, ezel. 

iJLTklëng, de gewone Ind. kiekendief, roofvogel. 

^jCüTkëlaiigkang, lies. Synoniem met loengkték. 

vuUy këlap, de oogen sluiten; kêlap'k^Up^ knippen van de 
oogen; sikëlap dkélap^ een oogwenk, een oogenblik. 

oüy këlip, de oogen opendoen; kélip-kélap^ knippen van de 
oogen; sikêlip sikëlip, een oogenblik. 

^Uy' këlala, bewaken, waken over, in het oog houden , hoeden. 

^JL^këlam, duister, donker; këlam kaboet, stikdonker. 

lJL^kalëm^ woord; kan méobah'Obah kalëm, zgne woorden niet 
verdraaien. 

JLS^këlau, stom, sprakeloos; këlau-pëkak, stom; kêlau toelai^ 
doofstom. 

kyJyXf këloeboeng, een sluier, die over het hoofd wordt ge- 

^ dragen. 

\fJJS këloewarga, maagschap, familie, gezamenlgke ver- 
wanten. 

fiM»JL$' këloesoeng of kéloensoeng, peperhuisje; b. v. loen 
niékaoel saboh këloesoeng boengong bak Péngkoe Andjoeng^ 
ik heb eene gelofte gedaan om een peperhuisje met bloe- 
men te offeren aan Pengkoe Andjoeng. 

14 
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fijyir' kéloewang, een groote soort van vledermuis. 
É^jy kloeng , verscheuren , klauwen. Synoniem met Idok. 

{^yXf klok, verscheuren, klauwen; b. v. Si Ano njan maté 
rimong klok, die N.N. is door een tgger verscheurd. Sy- 
noniem met kloeng, 

«M^yiJ^keloekësah, verdriet, spgt, hartzeer. 

yifiS kéloeloe , een soort van oorworm , die gedood phospho- 
resceert. 

gJS kélah , metalen band , om iets , dat gebroken is , aan elka&r 
te bevestigen. 

vaxJK kUët of Uét, klei; tan&h kliët, Heigrond. 

^j*,jjy klis, fluim, slgmachtig speeksel, b. v. klis lam rékoeng 
loen han djitim Ubit^ de fluimen in mgn keel willen er 
niet uit. Synoniem met giènéhék, 

k^ kéling, een inboorling van de kust van Koromandel, 
^ Klinganees. 

^^JL^klik, schreeuwen, krgschen, roepen, met luider stemme 
roepen. Synoniem met dëmpik, 

JuJLT këllkir, een soort van ring, aan touw of gzer be- 
^ vestigd. 

K^JK' kalimah , spreuk , gezegde ; kalimah sjahadat , de twee dee- 
len der Moh. geloofsbelgdenis. 

^Ljjykëliwang of gëliwang, een kort krom zwaard. Syno- 
niem met roedoes. 

JL^ këmala, een schitterend gesteente; k<èmcda mata oroi^ de 
schitterende zon[?]. 

\j^ këmba , eenige draden aan elkaar twgnen. 

^^i^këmbër, wordt gezegd van twee of meer zaken, die bg 
^' elkaar behooren en op elkaar geleken; anék kémb(6r, een 

tweeling; pisang kémhér^ twee aan elkaar gegroeide pi- 

sangs. 
JLx^i' kambli , wollen deken. 
è yi^ këmboeng , sikêmboeng , de blaas. 

iU4^ këmbali, wordt van rgst gezegd, die door lang bewaren 
een roode kleur heeft bekomen. 

\£^ këmat , mëkémat , aan iets blgven haken ; b. v. idjar loen 
kamékëmat bak doeroi, mgn kleed is aan de doornen ble- 
ven hangen. 

y^ këmër, ongebolsterde rgst, in eene pan geroosterd, totdat 

^ de bolster gebarsten is. Synoniem met bërëfë/u 
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^^^Mw^ kémas, gereed zgn voor iets, gepakt, ingepakt, van 
waren of goederen. 

l^^këmang^ ontluiken, zich openen, ontplooid, yermeerde- 
^ ren, toenemen in geslacht, van meuschen en dieren. 

i^kéméïïgy willen, verlangen, begeeren; b. t. loen kéméng 
^ djakf ik wil loopen. 

UC^ koemkoema, knrkema. 

gMüoUT këmamas, een soort yan stokyisch, die yan de kost 
yan Eoromandel komt. 

^jULii^këmëndaii^ kommandant. 

jAiXJU^ këmëndoer^ kéméndoer laoet^ hayenmeester. 

L^jCiX këmkha, zgden damast. 

^j^-^këmoelja^, top, kruin, torentje op een gebouw; ké- 
moet jak goenoeng, bergtop; kêmoetjak méligoi^ torentje op 
een paleis. 

^(>«^këmoedée9 naam yan een boom met eetbare yruchten. 
Soorten yan die boomen zgn: bit en hoet^. 

^OyéS këmoedoi^ roer yan een yaartuig. 

(^^^«5^ këmoeras^ donderbus. Synoniem met pémoeras. 

é^^^i^këmoerëng, roet; — kanit^ het roet yan een rgstketel. 

é«^ këmong^ opgezet, gezwollen door een uitwendige oor- 
zaak zooals tengeyolge yan een ontyangen slag; b. y. 
miéng oeloen kêmong, mgn wang is opgezwollen. 

^^yS !• këmoekoes^ staartpeper. 

II. këmoekoes^ een soort yan boom met wrange 
yruchten. 

^^^5^ këmoen^ alleen in de yolgende yerbindingen ; — agam^ 
neef, — inong^ nicht, doch alleen in betrekking tot oom 
of tanta 

f^fS këmoeniilg, een soort hard geel hout, yoor scheeden 
^ en heften yan wapens gebezigd. 

^^^ këmoeigan, benzoë. 

t*ou^ këmët-këmët, op en neergaan, yan den mond, yan 
"een dobber, en dergelgke. 

v:>A4/ këmiët, bewaken, de wacht houden; h.Y. djah k^mtét 
padé oe blang bék toehoer padjoeh^ ga de wacht op het 
rgstyeld houden, opdat de rgstdiefjes de r^st niet opeten. 



Digitized by 



Google 



212 



v5^ 



^^XéS^ kemié^, op den airm of op den rag dragen. Synoniem 
met tingkoéë. 

LcüL^kémicya, hemd, overhemd. 

^^^jL^ këmiroiy het mannelgk schaamdeel; aio^k of boh ké' 
miroi^ de ballen. 

if^liaméngj geit. 

JLci/ kémili, naam yan een eetbare aardvmcht. 

^f kon 9 verkorting van boekon, dient ter aitdmkking van 
ontkenningen, iets niet z^n. 

[£\jS^ kénanga of sèmanga, naam van een boom met wehie- 
kende bloemen. 

|iXl5^ koentoem^ een nog niet ontloken bloemknop. 

4Xsu^ kamcyad^ ondeugend, stout, ongehoorzaam. Synoniem 
met büoi. 

^fjy kancyi^ stgfeel , een soort van pap. 

^yx^jS kanljël, stout, ondeugend, ongemanierd, van kin- 
"" deren. 

pSdJS' kandang, graf van heilige en aanzienlgke personen. 

^^jijX'kandrën, op een draagzetel of zadel stagen. 

s^ójS kandoer, een soort yan pompoen. 

.^Jió5^ këndoer, slap, loshangend, niet gespannen. 

^.jofkandoi^ zie ob^iXJLf kandit. 

^JoT këndi, aarden waterkaraf met langen hals. Synoniem 
met toerak* 

o^jüj^ kandit, iets in een zak of in een kleed yoor den buik 
dragen; ktnandit, de aldus gevormde zak. 

^jM^juTkandiSy naam eener soort van asam of wilde mangga, 
die zeer zure, zelden zoete, vruchten draagt. 

^tj^kënang^ aan iets denken, zich herinneren. 
Ja5^ kënal^ kennen, herkennen, kennis maken. 

^jS kënan, daarheen, derwaarts, b. v. rajat eégala doem tö- 
nan féka , alle onderdanen kwamen daarheen. 

^•JL^kënong, raak, geraakt, getroffen. 

J ji/ I. kënoeël, naténg kMoéél^ een grassoort. 

II. kënoeël^ hiel van den voet Synoniem met toeméU 
r^k^ kftnoi j hier, hierheen, herwaarts. Samengesteld uit ké 
en not. 
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ixiS" kéningf voorhoofd; boelée kéning matüj de wenkbrauwen. 
ssfjjS' kénn^ét y leelgke gezichten trekken. 

iUjS kénnjBBg y een draad van zoo'n lengte, dat men er ge- 
^ makkelgk mede naaien kan. 

vsJMüT këniyoet, plooien van de huid, door koude veroor- 
' zaakt , ineengedoken , ineengezakt tegenover aanzienlgken. 
Synoniem met këot en kësiêb. 

^I. ko^ opzet, met opzet, met voorbedachten rade. 
II. ko^ angstig, bevreesd. 

^ koe of kée, verkorting van 't Mal. akoey ik, pers. voomw. 
van den 1^^ persoon, komt meer in de schr^f* dan in de 
spreektaal voor; b. v. goena tjokmar njan koe pégah bak 
gata^ het nut van dien strgdknods zal ik U verklaren; 
ook » vader" in de gemeenzame spreektaal. 

\y^ koea^ een soort van tortelduif. 

v&>t^ [eigenl. gj»] koewat ^ sterk, krachtig, stevig. 

LmIJ^* koewasa^ kracht, macht, machtig, in staat zgn tot, 
iets vermogen. 

él^ koewëng, een touw in een cirkel leggen; kénoewéng^ het 
aldus gelegde touw. Synoniem met lingkang, 

^f*5^ koewak, uit elkaar trekken, vaneenrgten, vaneenscheu- 
ren. Synoniem met koejak. 

^I.5^ koewala, monding eener rivier. 

J|^ koewall, gzeren pot om iets in te koken; — iëmagaj 
koperen pot, ook pan om iets in te braden. 

sl^ koeall, een soort van soep, saus, nat. 

\^lf koeëb, naar iets duiken; koééb oedëng, naar garnalen 
duiken. 

jb«y koebang, modderpoel, waarin de karbouwen zich wen- 
^ telen; ook gaten, door kippen of kwartels gemaakt om er 
zich in neer te vleien. 

^•j^koeboel;:, verzamelen, opeen gedrongen van menschen, 
doordringend, van reuk. 

u^koebok, schuim. 

^jjUftT koebëk, een metalen, bamboezen of beenen cylinder, 
waarin ouden van dagen de sirih fijnstooten ; — bësoi , 
^zeren sirih vflzel; — toeUng ^ beenen sirihvgzel; — trin^ ^ 
bamboe sirihv^zel. 
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8^ koewét, slap f week, zacht, buigzaam, lenig, zachtziniiig , 
gedwee ; b. y. loen koetoët tëhat lam atoet han (èk loen djak lé, 
ik ben zeer zwak in mgue gewrichten en niet sterk ge- 
noeg om te loopen. 

o^kéot, plooien in de hnidi door koude veroorzaakt, ineen- 
gedoken, ineengezakt tegenover aanzienleken. Synoniem 
met këaüb en kénnjoet, 

'iyf koeét, wegnemen. 

vs^^koeét, bgeenschrappen met de handen van zand, aarde 
of geld. 

U^koeta, versterkte plaats, vesting , bevestigde hoofdplaats. 

^^^koetak, vak, vakje, hokje in een kast, kist of doos. 

^y«X^ koetor, vuil, morsig, smerig, onrein. 

oiO^koetoek, vloek, vervloeking, vervloekt 

^^^•5^ koetéhang, een boom met een welriekend soort van 
^ bloemen. Synoniem met kéténgga. 

^^koeté, rooktabak. 

v^^^koetib, plukken, speciaal vrucht voor vrucht. 

uLuL5^koetip, aalmoezen vragen, aalmoezen ophalen. 

^jiAjj^ koetipan , aalmoes. 

UCuyT koetika, tgd, oogenblik, tgd, tgdens, juiste of gun- 
stige tgd voor iets. 

^L^^ koe^joeém , glimlachen , grgnzen. 

^L^^ koeljapi, een soort van viersnarige luit. 

és(>S I. koedërang, naam van een soort oranjekleurig verf hout. 

n. koedërang, oranjekleurig. 
(^^4>^koedoel{:, de nek. 
\^öS koedoi, sikoedoi, een twintigtal. 

^£ó^^ koedé, ronde van rotan gevlochten mand tot opberging 
van goederen. 

0(>^ koedir, schurft, huiduitslag; koedir boeta^ roode hond. 

^S koer 9 raspen; gMékoer\y] rasp. 

K^koera, milt. 

^\S koerab , een soort van huidziekte. Soorten van huidziek- 
ten z^n: koerab Uhoer^ de gevaarl^kste soort van ring- 
worm; koerab manok^ ringworm; koerab ijér^ een huid- 
uitslag, dien men krggt door in brak water te loopen; 
koerab b'éaoi^ uitslag als ^zerroest. 
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^%^koera8, een katern papier, een boek papier. 

tsfi' koerëng, onvoldoende, ontoereikend, min, te weinig, 
gebrek hebben aan iets, afnemen. 

jsyS^ koeran, een soort yan zeeyisch. 

^%^ I. koeroe, yan hetzelfde geslacht, yan denzelfden stam. 
II. koeroe, een yiertal. 

^^ %^ koeroeng , opsluiten, insluiten, schatten, kooien; koe- 
roengan^ gevangenis, hok, kooi, hut yan een schip. 

(J.ji./ koerok, wroeten, peuteren, delyen. 

^^ koere, geylamd, geaderd yan hout, gedamasceerd yan 
"^ wapenen. 

i^j^ koering, geylekt, yan honden en katten. 
^^**rkoerék, peuteren, wroeten, ondergrayen. 

^j*,^koes, delyen, grayen; koes djirat of koeboer^ een graf 
delyen. 

^S koes 9 naam eener struik, het afschraapsel yan welks stam 
als geneesmiddel tegen wonden wordt gebezigd. 

«•^^koesoet, yerward, in de war, yan een touw, een draad 
of eene zaak. 

^•^«^ koesong, ledig, gdel. 
^LM.y^koesoeém, verbergen, wegsteken. 
sx^S koéli, afgunstig. Synoniem met kroh. 
^^ I. kong, sterk, stevig, hecht, krachtig. 

' II. kong, stooten. 
^étiS kongsi 9 vennootschap , compagnieschap , maatschappg. 
fS^S koewangkang, een chineesch vaartuig. 

Jk^ koepoe, Moepoe, gelflk, gelgkheid van partgen voor een 

huwelgk. 
^yi«/ koepoer, atheïst, godloochenaar [?]. 
KA^y kopiah, gewoon Atj. hoofddeksel. 

olflj' koekoeët of goekoeét, benedenpoot [?] van een slacht- 
dier. 
p^5ir koekoek of goekoek, het hanengekraai. 
8^^l5^ koekoeh, stevig, vast, sterk. 

jl^ I. koeél, een smeltkroes. 

n. koeél, een knoop in een touw enz. leggen. 
vsJ^koelat, champignon, zwam, paddestoel. 
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|JLr koelam , ygver , waterkom , waterreservoir. 

JL5^ koeloe , een soort van broodyrachtboom , waarvan de vruch- 
ten als groente worden genuttigd. 
v^JLf koeloeb, iemand, die niet voldoende besneden is. 
èJy^ koelong I de tripang. 
f^^S koeloem, iets in den mond hebben, zabbelen. 

jJLT koelah, een soort steenen vergaarbak; boer koelah^ rgst, 
in een blad gewikkeld om als leeftocht op reis te dienen. 

JfcJ^I. koeli, sjouwer, daglooner. 

II. koeli, een houtsoort, voor huizenbouw gebezigd. 

ouJLS^ koelit, vel, schil, schors, dop, omhulsel, schelp, bast. 

(^^jlLT koelék, een soort van klein zeevaartuig; h.Y. do ida 
idëk ijér paaéng tamong koelëkj 
idjar poetih s^ir^an dagang 

idjar hitam ajoen Si Tjoet Tëk, (Atj. wiegelied) [verta- 
ling ontbreekt]. 
f^S koem, een soort van blikken kom. 

^yi^ kom 5 bedorven, van eieren; boh manok kom^ bedorven 

kippeneieren; boh itik korriy bedorven eendeneieren. 
^LyOftf' koembang, kever, tor, hommel. 
ykA^ koembée , ontluiken van bloemen. 
^JüiS kompënl , het Gouvernement , de N. I. regeering. 
yjji^ koemën , huidm^t , huidworm , huidmade , schurftmgt. 
wu/ koemoer, uitspoelen van den mond. 
^«^ koemé, l^stwerk waarin rechtl^nige insn^dingen. 

^^\^S koenangan, volgeling van een hoofd, die zgn sirih- 

gereedschap enz. draagt. 
Èy^\^ koen^oeng, op l^kbezoek gaan; kêmoendjoeng ^ l^k- 

bezoek. 
^y0üu^ koenijong, gebreide zak of gebreide overtrek, waarin 
^men de beenen steekt om tegen de muskieten gevrgwaard 

te z^n. 
vjysiü^ koenijoep , samengevouwen, gesloten. 
^S)o^ koenijl, sluiten; broek koentji^ slot; anë^^TO^t/t, sleutel. 

t % Jütti^ koendra , een soort vaartuig , van de kust van Malabar 

afkomstig. 
)^d^^ koendoer , soort kauwoerde , de vrucht wordt geconfijt 

gegeten; b. v. bah koendoer dalam tabak takoejak tatjok até ; 

tooendoer sén^sén sitapak tatoelak hana lémah rij (Atj. pan- 

toen) [vertaling ontbreekt]. 
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f^OóyS' koenié , de haarlokken eener vrouw bg de slapen van 
net hoofd. 

^•3^ koenoen, gerucht, zeggen, volgens gerucht. 

^^koening, geel; koeningan, geelachtig. 

8^ koh, sngden, hakken, houwen. 

o^ftf' koewit, cirkelvormige bloem, een figuur uit de Atj. 
schoone bouwkunst; b. v. taoekir boengong bak niëkoemt^ 
beitel er bloemen in, die den cirkelvorm hebben. 

^J^y^ koeja^, r^ten, scheuren, verscheuren. Synoniem met 
koewaïc, 

^S koejan , maat voor ladingen in groote vrachten : 
1 koejan = 10 goentja = 40 pikols, 
1 goentja =10 nalé = 4 pikols, 
1 nalé = 16 aré, 
1 aré = 4 kal = 63 of 56 of 48 pilaarmatten zwaar. 

yjJiS koewiën , ingetrokken van de ledematen ; kénoetoién , de 
stand van het ingetrokken been ; b. v. djaroi sipëloeh handjid 
koetmëfi pênoh intjin oenggas dërëmaj (Atj. pantoen) [ver- 
taling ontbreekt]. 

o^ koejoe , bevreesd , angstig. 

i^yi^ koejoen , citroen , lemmetje. 



\s^S koei\jlt, naam eener plant, welker wortel in de keu- 
ken en als medicjjn wordt gebruikt. 

9a^S koeiyÖh , kauwen. 

ftTkah, gg, pers. voornw. van den 2^^ pers. in de gemeen- 
zame spreekw^ze. 

g^ këhëm , niet opkomen , van zaad , uitsterven. 

^^ këhan, komt alleen in verbinding met êi voor: mMhan^ 
en beteekent dan de helft, doch overdwars. 

^j>^ këhën , spreken , zeggen , praten* 

L^këhawa, koffie. 

■jw^^S^ këhoes , muf, vunzig. 

c^i^këhong, droog, van het jaargetgde; moesim këhongj de 
drooge moesson. 

^•^këhop, reuk van bedorven zelfstandigheid, krengenluchi 

^jv^këhir, reuk van gebraden olie. 

^Lu^kÖhing, stinkend, walgelgke reuk. Superlatief van kéhlip. 
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oU^ këhép j stinkend , walgel^ke reuk. 

I^A^Tkëhim, lachen. 

^Tl. ké, een soort van klapper. 

IL ké, b^ het tellen één der getelde voorwerpen afeonder- 
Igk leggen om tientallen, honderdtallen enz. aan te geven. 

Uf kfga, rgk, vermogend. 

fjiéJuS kibas , een soort van schaap. 

ysAjS' kiét , rangschikken , ordenen. 

y^xS kitab , boek , geschrift. 

È}iS kitang , een soort van riviervisch , ook wel tjabU genoemd. 

^jjU^ I. kitan , geteerd touwwerk. 

II. kitan, boordsel. 
^^u5^ kitang, een soort van klein hert. 

v£ijju5^ kidoet, iets afylnkken tasschen wgsvinger en doim. 
Synoniem met gMoe. 

^jLJ^kir, met de voorzgde naar iets toegekeerd zgn, voor. Sj- 
^ noniem met nah. 

t^jvT Ura, berekenen, gissen, gissing , meening, van meening 
z^n, bedenken, gedachte. 

v^^j^rUrab, reiniging der veeren met den snavel, bg vogels. 
Synoniem met loeioës. 

^yfS kirës, wroeten van een kip in den grond of in vnil; 
b. V. manok kiréê abée , de kip wroet in de asch. 

s^^j^Tkiroh, getier, geraas, leven, rumoer. Synoniem met<io^ 

f^yS kiré , een soort van gevlekte paling. 

i^yS klrëk of glrë^, peuteren, uitpeuteren; kirék gëtoe- 
rgoééngy het oor uitpeuteren. 

%,$ 2jCi^ kirlman , zie ^j^j^ kérlman. 
(j r^<^ klsé^ , omroeren , wentelen. 
^ ké-ir , w^chuiven. Synoniem met fó-w. 
^jtZS kë-is of kë-ir, wegschuiven. 
AaT kiëng, lendenen. 

^tlS^këëng, heet, gepeperd, branden; b. v. goelé kêéng fëfuit 
^ lé féhat i)ampliy die groente is gepeperd, er is veel spaan- 

sche peper in. 
fSiuS këngkëng, verwarring, beroering, verward; nanggroi 
^ kièngkéng^ een land, dat in beroering is. 
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S^lju^^klfarat, yerzoeningsofferande , zoenoffer. 

^jiêAfS Upas, een waaier niet alleen ter verkoeling, maar ook 
om stof af te nemen, vliegen te verjagen, vuor aan te 
maken, enz. 

^^5* kipé, een geldzak, dien men voor z:gn buik draagt. 

^jdr kiMr, vfll. 

v^JLS^kilab, goud bewerken hg w^ze van brillant[?]. 

vsJLA5^kilat, weerlicht, weerschgn, lichtglans, schittering, glin- 
steren van voorwerpen. 

^3JLa5^ kflok, in de war sturen. 

^^JLA^kilir, koperdraad bg vischhaken. 

UuXtS I. kilip, ons kruis- en muntspel. 

II. kllip, iemand met kleine oogen. 
^^jjJUS^ !• kilë^ of sUë^ , pareeren b^ het schermen. 

II. kilëk, een watervat op den arm dragen. 
l^jS^ Mm&y de reuzenschelp. 
[^jLtS^ L kinlja, overal rondzoeken. 

U. kinlja, spatel. Synoniem met tjawo. 

êy^UjJ^kinljong, schudden van speelkaarten. 

■-a'TVAa-^ kinijit, ontlasting, die plaats heeft zonder dat men 
er zich van bewust is. 

èjuu^kindang, kërtM sikindang^ een riem papier. 

vsia^^LaT kiwang-kiwot, zich in allerlei bochten bewegen. 

J^aT kiwël , achtervolgen , achterna zitten. Synoniem met tét 
en pétjérok. 

^É^^j^ kiwing, in allerlei bochten gaan, gebogen. 

s^yjSj^yS Uwiëng-Uwot, zie \qm^ t^^ Mwang-'kitoot. 

ftA^ këh apoei , lucifer. 

ttjS këh-këh, zich krabben, zich krauwen. 

«Ij^këëh, vetballetjes in het vleesch van hoorn vee. 

këiqang, een draad van die lengte, dat men er gemak- 
kelgk mede naaien kan. 



i/ 



ly^L^ gabëra, leven maken, tumult maken, geraas maken, ge- 
^ raas, geruisch. Synoniem met atlé en kiroh. 
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J^jL^gabal, ruw, grof, niet fijn; djU gabaly een grof net; 
id jar gabalj een grof kleed. 

^1/^ gaban, barang gaban ^ hoe het er ook uitziet. 

%ol^ gaboer, een soort yan eetbaren zeevisch. . 

^jtéyAf I. gaboes, een aanzetplank voor messen. 

II. gaboes, apam gaboeêj een soort van koek. 

dol^ L gaboeëk , verschrikt , ontsteld. 

IL gaboeëk, niet afgaan, van een geweer. 
^[^ gabé, barang gabé^ hoe groot ook. 

JjL^ gatal, jeuk, krieawelen, prikkelen, stekelen, geil, heet, 
voile taal uitslaan. 

J)\S' gatoe, in zgn schik zgn, uitgelaten, vrool^k; b. v. 
oeloen toewan gatoe iëhat oroi njoi U t^hat mêkémêng lóba , 
ik ben van daag zeer in mgn schik, omdat ik veel winst 
gemaakt heb. 

J\^ gati of kati , de balanceerstokken van een vlerkprauw. 

xaSL/' gatih » achterpoot van een slachtdier; — témo^ runder- 
achterpoot; — kaniëngj geitenachterpoot. Synoniem met 
koekoéét of goekoéët, 

^^1/^ ga^an, barang gadjan^ wanneer ook. 

iL^l^ ga^ah, oHfftnt. 

^\^ gA^t> bezoldiging, loon, gage; padjoeh gadji^ in dienst 
zgn van iemand, loontrekkende zgn. 

1^1^ galjoeë, versneld. 

jC^l/" galjoeël, vlug over den weg gaan, glings voortschre- 
den, hard loopen. 

v^ol^ gadoeb , barang gadoêb , hoeveel ook. 

è«oL^ gadong, een soort van groote en eetbare aardvruchi 
Soorten van die aardvruchten zgn: — tëkat, de roodach- 
tige gadong , — oerj de witte gadong en — adong , de 
zwarte gadong. 

f^%o\i^ gadoem , barang gadoem , hoeveel ook. 

8«(>L^ gadoh, verdwenen, verliezen. 

s^ol^ gftdoeh, getier, leven, rumoer, geraas, confusie, wan- 
orde. Synoniem met aóé, gabéra en kiroh, 

^c\^ gadai , aalmoezen vragen , g^madai, verbaal derivatam 
van gadai 'j sigémadai, iemand, die aalmoezen vraagt. 

gading, olifantstand, ivoor. 
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y\^ garoe, krabben van het lichaam ; ook een krab van een kat. 

^«1/ gari, oph^'schen, speciaal van goederen. 

'^i^ garing, hard gebakken, geroosterd, knappend, croquant. 

yjS gasar, grof, onbeleefd, hard, lomp, ruw, onhoflfelgk, 
onbeschaamd; idjar gasar^ grof kleed; pénégMj gaaar^ grof 
maaksel; adat gasar, ruwe gewoonte. 

^LT gasing, een tol (speeltuig voor knapen). 

AiMl^gasang, wild, onrustig, van kinderen; b. v. si Poelan 

^ njan gaaang téhat dji^ik kêdéh dji-ik kénoi^ die N. N. is 

zeer onrustig; dan klimt h^ hierin, dan klimt h^ daarin. 

(^JumL^ gasak, aanstampen, de lading van een vuurwapen in- 
drukken. Synoniem met lantak. 

J^L^ gasal j oneven. 

i<MMiU gasoi, barang gaaoi^ wie ook. 

^^\^ gasi, lubben, ontmannen; pëgasij actief verb, van gast. 

^%ju*»L^ gasin, arm, behoeftig; b. v. or^ng jang gasin doem ha" 
his nëtoeloeng j de behoeftige menschen werden allen door 
hem geholpen; orMg gasin mëkoewién lam tapéh, oréng 
kaja mMia bak waris (Atj. spreekw.) [vertaling ontbreekt]. 

Ml/^gasih, liefde, medelgden, mededoogen, deernis, erbar- 
ming; pëgasih, liefhebben, beminnen. 

y\S gasëh, dakspar. 

oJl^ gapat, barang gapatj op welke plaats ook. 

^jMhil^ gapës, boomwol; bak gapes, de boomwolheesten 

^^l^gapoer, kalk. 

f5*il^ gapoeé 9 barang gapoééj wat ook. 

ftili^gapah, vet, reuzel. 

^[f gapi, bleek van tint; ook een albino. 

oujL^ gapit, iets onder den arm houden of dragen. 

f^Y^\Ji^ gakri, barang gakri, hoe ook. 

J^L^ gakl, voet, poot. 

v^^L^gagab, stotteren, stamelen. 

^jA^ gagak, ^raai. 

x^l^ gagah, sterk, krachtig (van lichaamskracht); gagah 62- 
rani, overmoedig. 

^(^ gala, verpanden, in pand geven, in pand nemen, be- 
leenen. 



Digitized by 



Google 



222 rs^ 

y}\S gftlér, zich uit kwaadheid op den grond werpen. 

^Ül^ galang, b^l om hout te kloven of te hakken , ook om 
^ hout te behouwen. 

^1/ galak, tevreden met iets zgn, iets lekker vinden. 

^[f galen, een karbouw met rosachtige tint. 

li\S galoeë, reep, lange smalle strook. Synoniem met tjoering. 

éJ\S gsAougy bepraten, mooi praten, iemands hart innemen, 
door praten overhalen. 

8 Jl^ galoeh of gégaloeh, een soort van avond vlinder. 

&)l^ galah, boom, lange stok, boomen. 

ouil^ gamat, een geneesmiddel tegen wonden. 

^^L^ gama|:, met een zwaard, lans of dolk dreigen. 

1^1^ gamëm, verwonderd, verbaasd. Synoniem met tcJiér en 
hëran. 

c^xjuoL^I. gamët, de haan van een vuurwapen. 

II. gamét, iemand met zgn hand wuivende roepen. 

\jfyi\S' ganoe-gana, toedracht; b. v. loen fiana hen toepoeë ga^ 
noe-gana^ ik weet de toedracht niet. 

j\S gftné, laden; b. v. soi gané niêriam, wie laadt het ka- 
^ non? Synoniem met pasoi. 

^\S g&ni, gambir. 

i^.l/' gawang, iets op en neer bewegen; b. v. een stuk hout; 
van honden, kwispelstaarten. 

JAS" gawoel , verward , in de war. 

yft\S gaho , barang gaho , waarheen ook. 

i^\j^ g^jang, niet passend meer in den oorspronkelgken toe- 
^ stand. 

^L^ I. gajam , heerschen , bevelen. 

n. gajam, mad gajam ^ het handvat van een pagaai, 
ol^ g%jo, Oajoe, een volkstam in de Atjebsche binnenlanden. 

y^ I. gab , welgevormd , geëvenredigd ; b. v. badan êi Podan 
njan gab tëhat , het lichaam van die N. N. is goed geëven- 
redigd. Synoniem met këaan. 
II. gab , lajër gab , bramzeil. 

i»,^^ gab-gab , kloppen van 't hart; b. v. haté oeloenmëgab-gab 
téhat, mgn hart klopt geweldig. Synoniem met nMUbar. 
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U^ gata , g^ , persooülyk voornaamwoord van den 2^^ persoon 
zoowel enkelvoud als meervoad, wanneer personen van 
geleken rang tot elkaar spreken; verkort als ta[f] voor 
werkwoorden voorkomende, drukt het een imperatief uit; 
b. V. tadjaky ga; <a6rt, geef. 

^tsT I. grétang, overtrek over den mond van een flesch, glas, 
^ pot, enz. 

II. gëtang, de borsten met een kleed bedekken. 

yS^ gëtoe, iets a^lukken tusschen w^svinger en duim. Syno- 
niem met këdoet. 

8Jo getoeët, een gezwelletje dat zich op handen en voeten 
vertoont. 

Jys^ gëtoel, een soort van doom, die zich aan de kleede- 
ren hecht. 

«xT gétah, plantengom, plantensap. Soorten van die gomz^n: 
— balamy gomelastiek; — rambongj de zoogenaamde ge- 
tah pertja; — djérénang^ drakenbloed. 

^l^ I. gëti , knippen met de vingers. 

II. gëti, een soort van boom, waarvan de bladeren als 
groenten worden genuttigd. 

i^^Ajsf gëtë^ of këtë^9 kraaien van een kip , die eieren wil leggen. 

^^ksf gëtië^, oksel. 

^^S^^9 goed, schoon, fraai, mooi; gMj UJiat, zeer goed; 
^ pêgMj, iets goed maken. 

[_^^ S^ii^y de hennaplant, waarvan de bladeren fijn worden 
gewreven tot het rood verwen van de nagels, enz. 

^JjLjiSS^ gëljëhë^ of li1jëhë^5 iets met de voeten betreden. 

t*j^ gada-gada, vlaggestok, windwgzer op een masttop. 

^4X^gëdam9 stampen met de voeten. 

4d^4X^ gëdoebang, een soort van Atjehsch zwaard. 

A.j^ gëdong, bergplaats in 't algemeen, een pakhuis of magaz^n. 

^^4X^ gëdoe^, rollen van eenig geluid, zoo als van golven. 
Synoniem met tagor. 

i^Aji^oS gëdoembak, een soort van kleine tamboergn. 

S géVj tasten, betasten, bevoelen met de hand, aanraken. 

^ Synoniem met rcJ)a. 

^\S I. gëratan, roest. 

U. gëratan, een balk, waarin de vloerbalken worden in- 
gelaten. 
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\^\S géra]|^ , zenuwtrekkiugen , beven , trillen* 

v.^^ gërab^ tcdoi gëraby telegraaf. 

ïjyf gërbang, los en verward van de haren. 

^S gërëtang^ stgf van een kleed. 

yjS gërëto , de wilde moerbeziënboom , waarvan de bladeren 
tot voedsel strekken van den z^deworm. 

v^^ gërëtoek, uitkloppen, uitslaan, uitstoffen. 

iS^S gërënggang, een soort voor ^nizenbouw gebezigd boni 

^li^ gërgacyoi, zaag. 

^aJ^IT gërgasi, een reus oit den voortgd. 

^S gëram, aanhitsen, aanzetten, in het oor blazen. 

jtijoJ^ gërmës, aanvliegen van een kat. 

iüS gërantang, opvliegend. Synoniem met dëhoet. 

iS gëroeë, boelée gièroeé^ de manen van het paard. 

^S gëro j een soort van zoetwatervischje. 

**57^ gëro-gëro, snorken, snurken; b. v. djiés még^ro-géro lagée 
témo g^8Ü, hfl snorkt als een os, die geslacht wordt. 

^^S gëroeb, springen, over iets heen springen. 

\^mS gëroba^^, een tweewielige kar. 

yj^S gëroeto of gëroetën , dichtgekruld , wolachtig. Synoniem 
met gièpén, 

gy.J^gëroetoet, niet glad. 

{£f>%^ gëroedoi, boor, drilboor, zwaaiboor. 

^yi^S gëroepoeh, luidruchtig; b. v. djitoedj ngon bMü rné" 
^ groepoeh nanjèm roentoeh cdam doennja^ zg schoten met 
geweren zoo luidruchtig, dat men deuken zou, dat de 
wereld instortte. 

5^,^ gëroegoeh, golvend, van het terrein. 

k^^^S gëroenijang of goenijang, schudden, heen en weer 

bewegen. 
^^S gëroh , ontzagwekkend , ontzagl^'k. 

5/5 gërah , dorstig ; b. v. loen g^rah téhat hana ijér loen kémêng 
^ djib^ ik ben zeer dorstig, er was geen water, dat ik kon 

drinken. 
\jtS gërëha, de tanden laten zien. Synoniem met gièréhing. 
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sj^S gftrahiia, zona- of maansverdiiistering. 

A^J^ géréUng^ de tanden laten sden. Synoniem met géréha. 

ê^j! gèrhém, kuchen, het gelnid yan 9,hm, hm" maken. 

Oki^ griet, wegspoeden; b. v. hen megriét téhat dji pagah U 
moesoeh boenaij ik spoedde m^ weg; de ygand wilde mg 
zooeyen omsingelen. Synoniem met karat 

[ji^S gërita, een soort yan zeedier, yan yangarmen yoorzien, 

yMj^ gëris, samengesteld telwoord; êigëris kajée of tóbée, een 

^ stuk hout of suikerriet. 
^jtS gës, brutaal ^ oyermoedig ; b. y. inong njan glis fëhat hana sa' 
poeé djitakoety die yrouw is zeer brutaal, zg yreest niets. 

kuS gësang, een insect (op Jaya walang sangit, op Sumatra 
^ pianggang genaamd). 

^^mS !• géso^, schuren, poetsen, pol^sten. 

n. gëso^, iemand tegen een ander opzetten, opstoken. 

mZm*^ gësoeén, beyreesd, yreesachtig, beangst, angstig; b. y. 
Si Podan njan g^oéën téhat han djidjid djak hak prang y 
die N. N. is zoo angstig, dat hg niet meê ten krgg kan gaan. 

I^Juk^ génggam, onderwerpen, cgnsbaar maken, schatting op- 
leggen. 
Jii^ gëpal, iets in de yolle hand samenkngpen. 

^j^ gépén of gëtèn, gekroesd, dicht gekruld yan hoofdhaar, 

wolachtig, 
^y^ gëpoes, onrein, yan het lichaam, 
s^i^ gëpoeh, een soort yan kelder of magazgn onder een huis. 
ouii^ gepit, een aarden wateryat. 

^üi^ gëla, glibberig, glad; b. y. géla tëhat han djid odoen toe- 
wan djaky het is zeer glibberig, zoodat ik niet kan uit- 
gaan. Synoniem met géloéëj djéloeê en dféla. 

tJ^ gëlabah, spinneweb. 

yAAfJ^f gëlasir, bulten op het lichaam, die jeuk yerwekken. 

l/bü^ gëlaga, zwartsel yan een lampekous of van een pannetje. 
Synoniem met djélaga* 

s^jJS gëlab , zie sJüS gëlap. 

Jl^ gëlar, titel. 

^jJSL gëlas, glas. 

n. gëlas, yoldaan, afgedaan, yan schuld; h.y. oetang loen 
bak Si Ano ka gièlas hana lé tinggal meng sipéng y mgn 
schuld aan N. N. is geheel yoldaan; geen cent bigf ik 
hem meer schuldig. 

16 
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iXf gelang, worm ; — apoei^ de pier. 

ALT gélëng, armband, ring; — gaki^ een ring, boyen de en- 
kels gedragen; — djaraiy armband; gilmg^Ueng pimtoe^ 
deurring. 

ÈÜüS^ gëlanggang, yechtplaats voor lianen, karbouwen, bok- 
^ ken en schapen. 

^ftJuUL^ gëlinggang, een soort yan heester, waaryan de blade- 
^ ren t^en koerap ijér worden gebruikt. 

v«4j^gëlap, donker, duister, ondoorsch^nend , geyangenis; ge- 
lap-goelita, stikdonker, pikdonker, stikduister; b. y. ladoem 
djigiUib {djigtlap) djipësjikêa, een gedeelte wierp h^ in de 
geyangenis en strafte hg. 

(jJL^géla^, ben, iets moede zgn, geblaseerd z^n. Synoniem 
met djéldk, 

éjS glëm, de bast yan zekeren boom, gebezigd als werk om 
naden en yoegen yan planken te breeuwen. 

fiuJL^' gëlémbang-gëlÖmbang, onyerwachts steryen. 

^JjS glëën, lachen of huilen, zoo dat men niet meer spre- 
ken kan. 

^;uJL^ gëlantir, donderslag; giüantir tak^ door den bliksem 
^ (donderslag) gespleten. 

De Atjehers meenen, dat de donder en niet de bliksem 
inslaat. 

y^jjS^ gëlinljir, uitglgden. Synoniem met Ursiréh 

l)j! gëloeë, glibberig, glad. Synoniem met djëloei, gUa en 
djéla. 

\\jS gëloera, branding. 

^ JL^ gëloeng, schoppen. Synoniem met djéheng en trom. 

ÈyjS I. gëlong, langwerpig rond; ook samengesteld telwoord; 
ai gUong avnh^ een bos rotan, (langwerpig rond ge- 
bogen). 
II. gëlong, iets in den grond steken. 

^^JL^ gëloepak, hulsel, kelk yan een bloem; — otr^ hulsel 
yan den klapper ; — boengong , bloemkelk ; — slèkin , yer- 
siersel in den yorm yan een kelk aan het geyest yan een 
recht zwaard. 

\^JS gloe^5 een soort yan klein aarden wateryat. Synoniem 
met këto^oeng. 
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^^yjS gëloem of cyéloem^ witte ylekken op het lichaam. 

&A^JL^ gëloembang, deining, hooge en lange voortrollende 
^ golyen. 



I JL^ géloemat, dek van een schip. 

Jk&cuj/' gëloempang, een hooge statige boom zooals de wa- 
^ ringin. 

JL^ géli^ kittelig, kittelen. 
^JS glé, heuvel* 
ouJL^ gélit, omsingelen, insluiten. 

QMjJL^gèlis, zoiver, rein, schoon, reinigen, schoonmaken; 
idjar — , een rein kleed; pingan — , een schoon bord; 
rëdj — , een zuivere weg; badan — , een zuiver lichaam. 

{^^x)S gëlël^^ kittelen. 
I^jj/ I. gëllm, gierst. 

n. gëlim, een mesje om padi te sngden. 
I^gam, mannelijke persoonseigennaam. 
t*i^ gam-gam, zgne zinnen op iets gevestigd hebben. 

^A4^ gambar, schilder^, teekening, portret, beeld. Synoniem 
^ met patong, 

fuS gambang^ een harmonica. 

«fi»^A4^ gainboet, een moeras, waarover men loopen kan en 
' waarvan de grond trili 

j^A4^ gamboer, los, luchtig, licht. 

ykj^ gambir, catechu, plant, waarvan het dik uitgekookte 
sap der bladeren bg de sinh wordt gebruikt. 

smjiS gëmëtor, een soort van wesp. 

{^^La^^ gëmëljiëk , het uitgillen of uitschreeuwen van pgn. 

jj^ gëmar , genoegen , lust. 

s^^jhf4^ gëmërib , uit angst gillen of schreeuwen ; b. v. dji g<èmérrb 
ri jang gësóëm mitsil kamétig ploeng oedjM timpa , hg gilt 
het uit van angst gelgk een vluchtende geit, die door re- 
gen wordt getrofifen. 

\J^ gëmpa, aardbeving; még^mpa^ schuddend bewegen. 

JL»^ gëmpër, vadsig, traag. 

é J^ gampong, kampong, dorp. 

J^^4^ gampoel , garen of zgde opwinden; g^énampoel^ de klos, 
waaraan men opwindt. 
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fy^%^ gampoh , twee of meer stukken goed , draad of touw 
tot een geheel vereenigen, zoodanig dat men de deelen 
nog kan onderscheiden; verbinden, samenvoegen. 

ojU4^ gampiti een vischmaudje van gevlochten bladeren; 
oempang gampitj een biezen zakje. 

jXi4^ gëmëntar, schuddende z^n. 

f^xxjt^ gémëntam , op den grond stampen van woede. 

ii%\yS gëmoeroeh, komt alleen voor in darahgémoeroeh^ klop- 
pen van het hart (bloed). 

j|JjL^ gëmilang , glinsteren, flikkeren, flonkeren. 

Uu^gënta, klok, bel. 

jU^gëntar, beven, sidderen ten gevolge van vrees of over- 
^ matige inspanning. 

iXi^ gantang, een inhoudsmaat van 2 arés of 4 tjoepaks. 
V£9^IJL^ gëntoet of këntoet, scheet i veest. 

êyu^ gantoeng, het hangen, opgehangen z^n aan iets; ^9- 
nantoeng^ een stelling om iets aan op te hangen; tnégan" 
toeng, hangen, ophangen. 

^•JU^gënton, door iets gedrukt worden, bezwaren. 

h ,^ gantoi, de plaats innemen van, vervangen, aflossen, op- 
volgen; niégantoiy verwisselen met, vervangen wordendoor; 
mégantoi'gantoij bg beurten; g(inantoiy vervanger, aflosser, 
opvolger. 

idjjS I* gënting, dakpan. 

n. gënting, inkeping in iets, b. v. het spoor, door een 
knellenden ring achtergelaten. 

l.^U^ gandlja, een plant waarvan de bladeren een bedwelmen- 
den invloed bezitten. Men rookt ze met tabak vermengd. 

iZ^jS' goen^a^, levendig, opgewekt; b.v. raiib sëdati niégoen- 
djak^gomdjak Uhat^ het gezang der troubadours was zeer 
levendig. Synoniem met goera. 

syAjS" gën^oer , los , niet st^f . Synoniem met kéndoer. 

Juu^O^ gan^ël, oneven. 

Èf^jJ^ I. ganijing, een soort van gouden versiersel, dat als 
^"^ borstketting wordt gedragen. 

IL ganijing, een deur met een schuif sluiten; gênant 
tjingi schuif. 
III. ganijing, hak ganijing ^ waarborgsom. 



Digitized by 



Google 



tp^ 229 

JO^ I. ganda, dabbel, yerdubbelen. 
n. ganda soetray ruwe zgde. 

IIL ganda^ steel; — Booeh^ de steel yan het anker; — da- 
joenffj de steel yan een roeispaan; — kémoedoi^ helmstok 
yan een roer. 

%)OjS^ géndérang, een soort yan groote trom. 

^ysójS' gandaroesa, een soort yan plant, waaryan bladeren 
en steel fijn gewreyen t^en pgn in de heapen worden 
gebezigd. 

&ydJ^ gandoem^ meel, tarwe, koren. 

(5^ JO^ gandoi , boog, handboog. 

ouju^gëndity een yersiersel yan 8 tot 12 gouden paarlen 
door naakte kinderen aan den bnikband gedragen. 

^uU^gënap, eyen, yoltallig, in z^n geheel; gasah g<ènap^ ons 
>eyen of oneyen", bg de Atjehers omgekeerd nitgedrakt; 
mégiènap^ met elkaar oyerleggen; gMénap, yolledig maken. 

^^yiT genoekoer, rasp. 

öyly^ gënoekoel , een kloit grond. 

S' go, keer, maal; sigo^ een keer, eenmaal. 

kJIS^ I. goeëb , een soort yan spruw , hg de Maleiers goeioam 
genaamd. 
II. goeèb, hard geworden yleesch yan de klapper. 

K^S gob, mensch, men, onbepaald persoonlek yoomaam- 
woord. Indien men zich beschaafd uitdrukt, zegt men 
yoor mensch: manoesia. 

% óo^ goebemor , gouyerneur. 

Jü^ goebël, hoeden yan dieren; g^èmoebU^ runderen hoeden; 
si gièmoebél yeehoeder. 

fg^ goet-goet, een soort yan koekoek. 

\^S goet , naar zich toetrekken , naar zich toehalen. 

^sf^S goeiji, aarden pot. 

to JT goeda, paard. 

i4X^goedang, magazgn, pakhuis. 

y£f>S goed! , dokken yan schepen. 

^^gor, heft; — éékin^ heft yan een grasmesje; — toembakj 
heft yan een lans. 

K^ gor-gor , donder. Synoniem met gHantir en goeroeh. 

L^goera, opgewekt, leyendig. 
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kéitè'sS goerangsang , wild , woest yan menschen en dieren. 

uk^ goerap , een prauw met gaffelschoenertnig of yoor- en 
achterschoenertoig; ook wel Vi^^^goerab, geschreven. De- 
lische praawen droegen eertgds dien naam. 

^«•^goerée, onderwgzer, leermeester; mégoerée, onderwazen, 
onderrichten. 

^^«•^ goeroeëk, niet passend, niet sluitend; — labang^ een 
niet passende spgker. 

^%\J^ goeroeh, donder. Synoniem met güantir en gor-gor, 

^jÊè^smf goeriSy schram, kras; niëgoerü, zich schrammen. 

{^)y^ goeriék^ tjané goertëky een soort yan groyen sl^psteen. 

[^éS goesa^ stokje met een gzeren haak om een olifant te 
drgyen. 

^•^^ goesoeë^^ aaien, liefkoozen, streelen. 

^^S goesi, tandyleesch. 

éyT gong, stgf staan, opstaan, stgf. 

a^ goeiig, een metalen bekken. 

gpl^ goekoeët of koekoeët, achterpoot yan een slachtos. 

\S'^^ goekoeë^ of koekoeé^, kraaien yan hanen. 

SS goekée, nagels der yingers en yoeten. 

^^ goela, soikerwerk, — toni, kokinje; — djoek^ palm- 
sniker. 

AS goelam, op den schouder dragen of iets aan een stok 
dragen. 

ij^goeloeng, oprollen; — ixkaty een mat oprollen; — roe- 
kok^ een sigaret rollen; tigodoeng tangkoeloek , een rol 
hoofddoeken. 

^J^goelo^, zwaar gebouwd, yan kinderen en jongen yan 
dieren. 

JS goelé, een soort yan groentensoep , die als toespgs hg 
de rgst dient. 

[XkiS goelita y als 't zoo duister is , dat men niets meer on- 
derscheiden kan; als de wind zoo heyig huilt dat men 
niet hooren kan; als het rumoer zoo heyig is, dat men 
elkaar niet kan yerstaan, in 't algemeen als men door 
een of andere oorzaak zien noch hooren kan. 

uJ^ goelir, rollen, a&ollen, wentelen. 

\JuJ%!t goeliga, middelen zoeken om een doel te bereiken. 
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(•^ I. gom , met het gezicht voorover vallen , iets uitstorten. 
Synoniem met loengkob. 
II. gom, iets bedekken; gM&gom^ een soort van fuik in 
den vorm van een deksel. 

(3jjt^ goemball^, staart of bosje haar op het overigens kaal 

geschoren hoofd. 
Ijuüo^ goemtia, hut van een schip. 
\SMyS^ goempita, bulderend geluid. 
^^^ goemoi, overrompelen, verrassen, overvallen. 
Ü^ goena, nut, waarde, voordeel. 
\j^y^ goenawan, nuttig. 

yyS^ goentoer, door alles heengaan. Synoniem met dadjoer. 
«aa3^ goentlng, schaar, knipschaar. 

Lssó^ goenlja, een inhoudsmaat tot het meten van droge 
en natte waren: 

1 goentja = 10 nalé 
1 nalé = 16 aré 
1 aré =2 tjoepak 
1 Ijoepak = 2 kal. 
Issó^ goenljang, schudden, mégoen^ang ^ schudden. 
^s$^S goentji of koenlji, sleutel. 
^óS goentjé, de knoop van een hoofddoek. 
sjü^ goendah, bekommerd, ongerust. 

i^d^S goendlk, bgzit, bgwgf, die slavin moet zgn en waar- 
mede men niet gehuwd is. 
^^^goenong, heuvel; goenong-goenongan^ heuvelreeks, heuvelrg. 
^jyT goeni, zakken van jute- vlas. 
5^ goh, nog niet; komt gewoonlflk in verbinding met Zom, 

nog, voor; goh lonij nog niet, 
^S goeh, bult van een mensch of dier; goeh têmo^ bult van 
een stier; mégoeh, een bult hebben. 

\jbS goeha, grot, spelonk. 

^S goeë, bladscheede. Soorten van bladscheeden zgn: — ow, 

— pinéng , — boeging* 
i^S goejang, schommelen. 

x/^ gah, beroemd, berucht; verkorting van mégah. 
J ff< galiara, echte vrouw; anék gahara^ een wettig kind. 
^X^ gaharoe, het bekende reukhout. 
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süA^ gebet of gët y de rand van een net of eene mand. 
{J^ gélié\f rochelen , fluimen opgeven ; g(énéKék^ fluim , rochel. 
1^^ gëliëm, kus. 
\jy^ géhoeën^ stollen, in yasten staat overgaan. 

\*)y^ gëhon, zwaar; b. v. barang njoi gthon iëhat Kan ik loen 
méy dat goed is zeer zwaar, ik ben niet sterk geno^ om 
het te brengen. Synoniem met brat. 

ouk^ gëhiët of giet 5 de vischben in yisschersyaartuigen. 

S gië, netjes, coquet. Synoniem met déhit. 

vsaI^ giet 9 zie o^^ gëhiët. 

{J^xxS giti^9 pink. 

ê«Ju^ gidong, trappen op iets. Synoniem met güho. 

\^ó^ gidoeël^, op iets zitten. 

^yS girang, met geweld iets doordrgven. 

Lmo^ gisa, een soort van fidknet. Men onderscheidt 2 soor- 
ten: gisa baploeng en gisa baloeëm. 

^«hj^ gisar, zich omkeeren, omwonden, draaien. 

. j^mo^ gisël^ of klsël^5 wentelen, omroeren. 

k^kmjS gësing, tegen iets aanstooten, tegen elkaêr schuren. 

Aa^ ging, aan eene zgde overslaan; b. y. bak gMj taUmang 
^ bék ging prahoe , houd goed het tegenwicht , opdat het vaar- 
tuig niet aan eene zgde oversla. Synoniem met singit. 

^kJ ginggang, geruit goed. 

éyÜiS gën^ong, een mondharmonica. 

Juv^ gigoi, tand; — midën^ de voortanden; — aaée^ hoek- 
" tand; niegigoi^ getand; pégigoif tanden in iets maken. 

^jmjlCi^ gigës, bedrgvig, werkzaam, ^verig. 

^ILa^ gila^ gek , waanzinnig. Synoniem met poengor. 

y^jXS gflab, polgsten, iets schitterend maken. 

jaJ^ gOho, trappen op iets. Synoniem met gidong. 

^^aJLa^ giUng, door rollen vermalen; mëgüing'giling ^ op en 
^ "neer rollende iets vermalen. Synoniem met pis. 

pSyS giwang, parelsnoer. 
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^ lé, yeel, moDigYüldig, talrgk, dikwglSf vele malen; püé^ 
vermeerderen; riélé^ veelheid , meerderheid, menigte, b.v. 
namit pi lé aria mamoer ^ zgne slaven waren vele, zgne 
beadttingen menigvuldig; rajat riélé mëribée-ribée j de me- 
nigte zgner onderdanen bedroeg duizenden. 

^ lëa^ blad van steen, metaal of hout; m:é8 miêlëa, goud in 
bladen. 

QuJÜ labas, zorgeloos, zonder zorgen. 

k^ labang, spflker, nagel 

y^ laboe, komt slechts in verbinding met &oA voor; (oA^o^, 
pompoen, kalebas. Soorten van laboez^n: — t/Sr, fleschka- 
ïebas, waarvan men g^èndCs vervaardigt; — kédidéky oranje- 
gele pompoen ; — péhagadjah , groote langwerpige pompoen ; 

— péhity de bittere pompoen, wordt als middel t^en ver- 
gift gebruikt. 

öy^ laboed [Arab. Ju ^J^ zonder falen, noodzakelgk, onfeil- 
baar. 

%^^ laboer, smeersel; b.v. hoh lahoer^ zet er een smeersel op; 
mëlaboer, bestreken, besmeren. 

so^ laboeli^ laten vallen, nederlaten, uitwerpen, ankeren; 

— poekaty een net uitwerpen; — saoeh^ het anker laten 
vallen; b.v. kamélaboeh saoeh^ hebt gg reeds het anker laten 
vallen? pat djüaboeh poekat^ waar hebben z^ hunne net- 
ten uitgeworpen? 

«5^ latali, een soort van zenuwziekte, waarin men alles na- 
doet, wat een ander doet. 

ftjj^ latéh^ opvoeden; b.v. gMj gÜaUh anék njan^ dat kind 
•** wordt door u goed opgevoed. 

yfifJit la^oe, snel, vlug, gezwind; b.v. péloeng — , snel vluch- 
ten; padjoeh — , vlug eten; djak — ^ snel vooruitgaan; 
méladjoe-ladjoe , harddraven, wedrennen; — goeda^ hard- 
draverg van paarden; — samboekj wedren van roeiboolen. 

^y>.y la^oem, een soort van mossel. 

_..^ laljap, door de fortuin begunstigd, den loop hebben; 
'' b.v. latjap iëhat lagoet oroi njoi hak hédei gata, gelukkig 
en zeer gewild is uw winkel heden. 
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\Ji^)f laljëp, Tuile taal spreken, een vnilen mond hebben; 
b. y. gata latjëp fëhat baba koewat téhat tjémaroet , gg hebt 
een zeer ynilen mond en zgt sterk in het uitslaan van 
▼nile taal* 

{^^)f lalja]|^9 b^^ voorkomen hebben , uiterlgk, uitzicht; b. y. 
latjak lagée inong^ het voorkomen hebben eener vrouw; 
latjak djih kémêng pëmoepoh^ zgn uiterlgk duidt een vech- 
tersbaas aan. 

£(>y I. ladang, bouwgrond, ontstaan door het vellen van het 
geboomte. 
II. ladang, steigerend; goeda — , een steigerend paard. 

|ft^(>y ladoem^ een deel, deels; b. v. boengkar radjat téhat bhar 
*0€llah ladoem mégadjah ladoem mëgaeda] oneindig vele on- 
derdanen begaven zich op weg, een deel op oliüÈuiten, een 
deel te paard. 

k^Sif lading, een houwer, mes. 

S6^ ladzat, lekker, smakelgk, heerlgk. 

s^J^ larab, het toenemen eener ziekte, hevig; sakit — , een 
hevige ziekte; ^ sakit, hevig ziek. 

^«y laras, loop van een geweer; bédü doewa — , een dubbel- 
loopsgeweer. 

t\3 larang, verbieden, schaarsch, zeldzaam; nëlarang^ wat 
verboden is, verboden. 

^y>f Isriy de tusschen vakken bg een soort van dobbelspel, 
waarbg een kruis op een mat geteekend wordt, waar men 
zgn geld opzei 

^jMbj%^ larls, gewild, goeden aftrek hebbend van koopwaren. 

{^\3 larl^^ op een draaibank draaien. 

^v^ lazlm^ noodzakelgk, dringend, noodwendig. 

£yè!3 langong, groote, groene vlieg. 

^y^ langoeè^ zwemmen; mêlango^'langoeëf zwemmende zgn. 

^if langal^ ploeg. 

öuLT^ langit, hemel, uitspansel. 

yjA)f langlr, zich na het baden met rgstpoeder doen be- 
smeren. 

ii)t lapang, wgd, ruim, vrg. 

^y lapan, acht. 

^^^ lapom, zwaar van lichaam, doch niet gespierd. 
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1^ lapah, in schaven sngden, van zich afmgdende. 

^y lapé, iemand, die het gebruik zgner ledematen niet heeft 
^ tengevolge yan ziekte of yerwonding. 

i^^uJüf lapis 9 l&Agf stapel, rg; niêlapie-lapia ^ in lagen op 
elkander gestapeld. 

j^y lapingy een soort yan boom, waarvan het sap boitenge- 
^ woon bgtend is en bg aanraking opzwelling der ledema- 
ten ten gevolge heeft. 

iJCj^ lapik^ onderlaag, bekleedsel, voering. 

\S^ laka, geraamte van een praaw. 

^5^ lakoe, gedrag, handel w^s, handel en wandel. 

yf^f lakée, vragen, verzoeken, a&meeken. 

é^%f^ lakoem, een soort van wilde druif met zeer zure, don- 
kerroode vrucht. 

^5^ lakei 9 man, echtgenoot, manneljjk; — binai^ man en 
vrouw; mëlakoij gehuwd z^n, van de vrouw sprekende; 
pëlakai^ uithuwelgken. 

iS^ lagang, ziltig; tan&h — , een soort grond van zoutach- 
^ tigen smaak. 

jj^ lagëm, iets door teekenen of geluiden a&preken. 

^y lagan 9 slaan, treffen, klieven; b. v. kodagau hak oelée 
kéngon njoi maté^ ik zal dien persoon op zgn hoofd slaan 
tot h^ sterft. Synoniem met poh, 

yi^ lagée, manier, gewoonte, zangwgze, melodie, even als, 
gelgk. 

y:ifS^ lagoet, gewild, affcrek hebbend, b. v. lé lagoet ménékat 
oroi njoij de handelsgoederen vinden heden veel aftrek. 

J^ lagi^ kaatsen. 

Lu/^ lagoina, voortreffel^k, in waarheid, inderdaad, uiterst; 
dfóroh — , uiterst schoon. 

cJif lalat^ vlieg; 8* — , sproeten; — mirahroeng^ een soort 
vlieg, die de wonden openrgt, figuurl^k ook: achter iemands 
rug kwaad spreken. 

jy Moe 9 voorbg, vervolgens, daarna, voorbggaan. 

J^ Mol 9 verbgsterd , verwonderd bg het zien van iets vreemds. 

jy Mé, afgetrokken, onattent zgn, onoplettend, zgne ge- 
dachten niet bg elkaar hebben. 
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\s^)f L lamat, het touw van den eenen ylengel van een net, 
dat men op den oever in de hand hoadt; roendoek^ het 
tonw van den anderen vleugel van het net, dat men in 
zee uitbrengt. 

n. lamat, het hout van den ploeg , waarmede men hem 
bestuurt. 

Sttjo^ lamot, een mengsel van ^zer en staal. 

^yo)f lamon^ iets door elka&r haspelen; figunrigk ook: eene 
zaak in den doofpot doen, eene zaak uitstellen. 

I^)f lanam, iets wat zeer ver, zeer diep of zeer hoog is. 

^y^ lanoei, zachte glooiing of helling. 

L^ lawa, eene klimplant. 

\s^m^ lawët, kenteeken op het lichaam tengevolge van een be- 
komen slag of wond. 

8*^ laoet, zee, door de Atjehers evenals door de Maleiers naar de 
omliggende plaatsen genoemd: — Selan, — MéUxka^ — Sir 
katra; rMj melaoet, zeeweg. 

é^y lawang, soort van kaneelbast, die naar kruidnagelen riekt; 
hoengong — , kruidnagelen. 

^^ lawan, tegenstander, tegenpartg; mélawan^ bestrgden, 
tegenstand bieden; — marit^ iemand tegenspreken. 

^y I, lawi, lang van duur» met het oog op het verledene. 
n. lawi, het gedeelte van een net boven het lood, die- 
nende, om het te doen zinken. 

CA^y lawit , langzaam , lang geleden ; b. v. lawit tëhat boewH njaij 
zeer langzaam geschiedt dit werk ; lawit doedoi ni bak njan 
mêoewoü harangan hé pauté radja y lang daarna gaf men 
het antwoord aan zgne Majesteit den vorst terug. 

y&y lahée, wild, ongetemd, ontembaar; goeda — , een wild 
paard. 

^%y&y lahori, een soort van tapgt van Laboorsch wee£aeL 

l^^ htJAf aanvangen, om een mat te maken. 

S3 I. ligër, zeil; mêlajër^ wegzeilen; pëlajaranj zeereis; ümée 
pêlajaran, zeevaartkunde. 
II. l^ër, tgdens, ten tgde van; b. v. laj^r chêradjan Mé- 
kota alam^ tgdens de regeering van Mekota alam. 

Èi^ I. liyang, in de lucht zweven; mélajang-lajang y heen en 
^ weer zweven; gtlajangy vlieger. 

U. byang^ iets in dunne schgven sngden. 
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^^ ma]|^[?]9 betamelgk, behoorlek, waardig. 

^y lain 9 een ander, anders, onderscheiden, behalye, zon- 
der, buitendien. 

yj$ ligée, verwelken yan bloemen, yerrallen van het lichaam; 
boengong — , een verwelkte bloem. 

jy^*3 ligoer, verschroeid, verzengd. 

s^y l^joeli, van slaap dichtvallen der oogen, indommelen, 
b. V. mata hen lajoeh kéniéng iéngU , m^ne oogen vallen dicht 
van den slaap, waarom ik wensch te gaan slapen. 

9^ ligah, ongeluk, niet passend, niet aansluitend. 

LJ laba^ winst, voordeel, baat; mêlaba^ winstgevend zgn; pé- 
hba^ winstgevend maken, productief maken; mélabarl(J>a ^ 
interest op interest trekken. 

fv^AAJlëbab-lëboeb, tusschenwerpsel voor een dof ploffend geluid. 

ouJ lëbat, dik, dicht; hoedjén — , dik van regen; djanggoet — , 
een dichte (zware) baard; misé — , een zware knevel; 
oek — , zwaar hoofdhaar. 

jAfcJ lëbas, overrgp. 

^ lëbam, tusschenwerpsel voor een dof bulderend geluid. 
l»«uJ f^ki lëbam-lëboem, het geluid van iets, dat van eene 
hoogte valt. 

^^yj^ lëbën^ vermoeid van het spreken; b. v. di loen han ik 
hen péroenoi gata oh lébën baba hen gMap oroi hen tëkén 
han tapatihy wat m^ betreft, ik gevoel mg niet meer in 
staat u te onderrichten, want m^n mond is vermoeid, 
door den geheelen dag te spreken, zonder dat er acht op 
wordt geslagen. 

8^ lëbot, half droog; b.v. stel baloe Ubot^ het in de zon ge- 
droogde vleesch is half droog. 

LJ lëboewë, naam eener plant met meelachtigen eetbaren wor- 
tel, de zoogenaamde Jdadi. Synoniem met lèmpSk. 

^yjj lëboer, grond, die geheel door ploegen, schoffelen, enz. 
uit elkaar is gewerkt. 

^yj lëboem, tusschenwerpsel voor een bulderend geluid; b.v. 
poeë séroet météboem^ wat valt daar bulderend neer? 

^yji lëboei, het dichtvallen der oogen van slaap of vermoeid- 
heid; — mate, vermoeide oogen. 

^ lëbéy een soort van mindere Mohammedaansche schrift- 

^ geleerde. 



^ lëbié, 



smakeloos. 
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lëblng, eene kleine roode luis, die men op ploimgedierte 
en vee aantreft. 



9jgJ lebeb, meer f meerder, van hoogeren rang, overschot, 
overbl^fiiel; pëtëbeh^ iets vermeerderen; plUi^h draiy zich 
verheffen boven. 

U) lata, kroipen, voortkroipen ; b. v. oerét mëlatay een krui- 
pende plant; binatang jang mélata bixk boemoi^ het ge- 
dierte, dat over den grond kruipt. 

jCüJ lëtik, mijëk tétik^ klapperoUe, door koken verkregen, in 
tegenstelling van mijëk béroek^ klapperolie, door nitpersing 
verkregen. 

kaaJ lételi, vermoeid, afgemat, flauw; — lësoehj afgemat en 
lusteloos. 

&s)J lëljah, doorweekt, nat, waterplas. 

(^j^sü riia^:, gewricht; — djaroij vingergewricht; — tëoetj 
kniegewricht; — gcJd, voetgewricht. 

(4X1 lada, peper. Soorten van peper zgn: — poetih^ witte pe- 
per; — hitamy zwarte peper; — èkoer^ staartpeper. 

SJJ lëdzat, zie 86^ ladzat. 

^ las, berouwen, berouw, schuldgevoel hebben; b. v. ké pé- 
djid djinoi taka droi dilée hana tapikir, waarom berouwt 
het u thans, hebt gg er te voren niet over nagedacht? 

jmJ I. lës of tëlës, daarna, vervolgens. 
n. lës, vrg, los, ontkomen, voorbjj. 
uLmJ lësap, in een oogenblik, onzichtbaar. 
^^mJ lësong, vgzel, mortier, rgstblok. 

^mmJ lësoen, het neljes afhakken van den bast van een 

klapper. 
s^mJ !• lësoeh, zwaar dof geluid als van een kanonschot. 

n. lësoeb, welgemaakt, groot. 
jC&J lai^kar, krggsman, soldaat. 
»>j^Ut lathif, tenger, fijn, dun. 

^^^ flt lanat, vloek; — allah^ Gods vloek. 

i^^t lograt, woordenboek, lexicon. 

^t lagram, met een welluidend stemgeluid lezen; b. v. kénong 

^^ Uhat lagram Tëngkoe jang liedje de Tengkoe leest met een 

zeer welluidend en juist getroffen stemgeluid. 
1) leng, uitspreiden, openslaan, ontrollen; b. v. téng tikar, 
^ spreid die mat uit; têng idjary ontrol dat kleed; tèngkUaby 

sla het boek open. 
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Sui lëëng, yerminderen of afnemen van den regen, yan den 
^ gang yan het geyecht en yan ziekten. 

JÜ I. lëngor of dëngor, hooren, luisteren. 

II. lëngor 9 schudden; — oetak^ hersenschudding. 

^jJÜ lëngas of ^oem, kleyerig, yochtig, uitgeslagen. 

ouaJÜ langsat, een soort yan zure doekoe. 

èytéii langsoeng, regelrecht op iets afgaan, yoorbg streyen, 
yoorbggaan, doorgaan. 

UuU lëngka, yoleindigd, reeds, bereids, afmaken, beëindigen, 
iets ten einde brengen. 

\jSa langkap^ een doornachtige plant, die in de rgstyelden 
na den oogst opschiet. 

uüuU lëngkap, uitgerust, yan het noodige yoorzien, gereed, 
yaardig. 

^LXiÜ langkoewës^ naam yan een plant, waaryan de wortel 
in de keuken en als geneesmiddel wordt gebruikt. 

^jyXJÜ langkoebée, snip. 

AJC&J lëngkong, cirkel, cirkelyormig yan groote yoorwerpen. 

ft)uÜ I. langkah, pas, tred, stap, schrede. 

II. langkab, iemand uitnoodigen om ergens te komen, 
hetzg in z^n huis of op eene andere aangewezen plaats; 
b. y. Tékoe mélangkah idnoi siat^ kom een oogenblik bin- 
nen, Tëkoe. 

^^^J^ langkëk, een soort yan schelpdier, uit welks schelp 
men ringen yeryaardigt. 

UuU langga, het yellen yan yrucht- of ander nuttig geboomte 
yoor iemands huis als yergelding, indien men de weêr- 
wraak niet kan uitoefenen yoor eene ondergane belee- 
diging. 

Sii langgar, iets yerrichten, wat tegen de gewoonte of in- 
^ stellingen aandruist. 

Jj^ ^3ÜÜ lëngga^f-lën^oek: of lën^ël^-len^ob: , slinge- 
ren, schommelen yan een yaartuig. 

I^XÜU langgam, spoor, in- of afdruk, door iets nagelaten, 
oyerblgfsel; b. y. langgam koeta^ oyerbl^&el eener yer- 
sterking. 

\^Sii} lënggoet, het naar zich toehalen yan een tak, zonder 
dat h^ breekt. Synoniem met légoet. 

tjuj£SJ langgis^ kneyelen, zich met geweld iets toeëigenen. 
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èJJ léngong, naam van een oli^yend zaad, in de soiker- 
bakkerg in gebruik, sesamum indicum. 

vsAJÜ lëpat^ een soort yan r^stgebak, in een pisangblad gerold. 

^juii lëpas, Yoorbg, vr^, reeds, bereids, na, afgedaan; — na- 
rit, reeds gesproken of verhaald hebben; — boew^ètj gedaan 
hebben met werken; b. t. hatèpas gëdjaky is h^ bereids op 
weg gegaan? 

pJÜ^^JÜ lëpak-lëpol^, het ploffend gelnid, veroorzaakt door 
iets, dat op den grond valt. 

JÜ lëpoe, gesloten voorgalerg van een Aljehsch huis, waar 
de gasten worden ontvangen. 

^JÜ lëpon, week, zacht; tan&h — , weeke grond; kasoer — , 
een zachte boltzak. Synoniem met tëmon. 

sJÜ lëpoh, naam van een kleinen, vengnigen met stekels 
voorzienen zoatwatervisch. 

jMjüÜ lëpës, hnid van een schip, bekleedsel. 

^^ lëpië, koud, stgf. 

i^xfij lëpl^, het overhangende vel van den buik bg dikke 
menschen; b. v. lépik pêroet ban bantaü goeda^ het overhan- 
gende vel van zgn' buik gelgkt de kussens, die men op 
een paard 1^^ (Atj. spr.) ; bak lépifii pêroet djid taniëin djir 
doek piet angin doewa téhée goendja^ op het overhangende 
vel van zgn buik kan men spelen; twee of drie gomdja^è 
luizen kunnen er op zitten* 

t*^ lal^-lak, een plant met roode bladeren, die men aan het 
hoofdeinde der graven plant. 

^ lël^, tortelduif. 

y^£i la^b^ een titel of naam geven. 

LmaaJ laksa^ tienduizend; mêlaksa^ hy tienduizenden. 

^LmJL) la^na, gelgk, zooals, gelgkenis. 

Jii T «^ laksamana, zeeoverste, zeebevelhebber. 

^juu^ la^in^ honderd duizend. 

^Lia) lol^oiian, naam van een beroemd Arab, wgsgeer. 

^ lak, lak om brieven te sluiten. 

i^«r ^! lëkat, kleefrgst; soorten van die rgst zgn: — adang^ 
zwarte kleefirgst; — dadiy witte kleefi^'st; — lidah kêb^y 
een grove soort kleefrgst. 

lëkang, iets uittrekken, iets aftrekken, afvallen, af- 
scheiden. 



^ 
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>miy^S3 v«A4J0 lékéhap-lékéhoep , geluid, door het sluiten van 
een deur of venster veroorzaakt. 

l5>4^*L?8^^ lëkëlial^-lëkëhol^, geluid, door het hoesten voort- 
gebracht. 

^^^XJi^^JO lëkëliam-lëkëhoem, geluid, veroorzaakt door iets, 
dat men wegwerpt. 

jO I. lëkl, witte vlekken op de huid. 

II. lëkl, een soort van plant met eetbare knollen. 
ouJO lëklt, geurig. 

y^J3s^J3 lëgab-lëgoeb, klappend geluid, voortgebracht door 
hét slaan op een of ander voorwerp. 

v:>jCI lëgat, in dezelfde richting voortsnellende, snel. 

fftjD fJ3 lëgam-lëgoem^ donderend geluid, veroorzaakt door 

kanonschoten of bonzen tegen een wand of deur. 
\Q^yi3 lëgoet^ zie vaijOÜ lënggoet. 

^ lëla^ rol of blok, die men onder iets plaatst, om het van 
den grond vrg te houden; — rMj, hout of bamboe, dat 
men op een bemodderden weg legt, om te kunnen pas- 
seeren. 

&Aé^ lëlangit^ gehemelte, verhemelte, hemel van een ledikant. 

^^ lël^jan, vlerkprauw. 

^j^ lëlal^, verwoesten, vernielen; b. v. gampong ka Mak dji" 
toedj 14 moesoehy de kampong is reeds verwoest; zg is door 
den vgand in brand gestoken. 

\juoyXJ lëloemba, de bekende zeevisch , »de boer met z^n varkens.*' 

ftJLf lëlah^ slap, mat, vermoeid, afgemat. 

ftJLJ lillah, bg God, aan God, voor God. 

iyi loet 9 uittrekken, indringen, kwetsbaar, kwetsen; b. Y.orëng 
njai han loet bésoi^ deze man is niet te kwetsen (niet in te 
dringen) door het gzer. 

J I. lam, in, binnen. 
II. lam 9 vestiging, dorp; Lambaroe^i het nieuwe dorp; Lam" 
pisang^ het dorp der pisangaanplantingen; Lamdértèriy het 
dorp der doerianboomen. 

éj lom, nog, nog steeds, zelfs, ook. 

LJ lama, vergulden; — mêsj met goud vergulden. 

^.^J lamari of almari, kast. 

yUJ lambatoe, een groote gprgze houtduif, ook ramhatae 
genoemd. 

16 
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^^UJ lamb^joeng, paarsch, violetklearig. 

_A4J lambé^ wenken, wuiyen. 

«aJ lémbang, gaargekookte kleefrgst in een bamboe, de la- 
^ mang der Maleiers. 

ixj lambang, plein, opene en vrge ylakte; baris — , plateaa, 
^ hoogvlakte. 

A^ I. lëmbam, vet, zwaar, van menschen. 

II. lëmbam , bont en blauw geslagen ; b. t. Allah ka cfji- 
poh si Poelan oh témbam moeka , God , hy heeft N. geslagen , 
dat zgn gezicht er bont en blauw yan is. 

ykj lëmboe of lëmo^ rund, koe. 

\sjyLj lamboet, zachtzinnig, gedwee, Tolgzaam , gemoedeiyk. 

èyxj lamboeng, slingerende omhoog werpen. 

ïy^J JU4J lëmbah-lëmboet, zacht, zachtzinnig ^ gemoedelgk. 

ibJuA4J lambiding, een soort van plant, waarvan de bladeren 
^ als groente worden genuttigd. 

1KAA4J lëmbing, werplans, werpspies; — kapak^ hellebaard. 

&XX4S lambing 9 kwabbe aan den hals van een rund, de lel 
^ van een haan. 

lëmpët, kneuzen, kneuzing. 

loempat, springen. 

&aJ loempang, zie &L10J loempang. 

JiJ lampée of sëlampée^ toonbank, winkeltafel, uitstalbank. 

y^J lampO) lamp. 

yM«Aj lampos, tuin, aanplanting; — boengong^ bloementuin; 
— lada, peperaanplanting. 

èykj lampoeng, dobber van een net. 

{^ykj lémpoek, zacht, bros, goed gaar gekookt, malsch, 
teeder. 

kjJiJ lampoejang, naam eener plant; zingiber zerumbet of 
^ casHumunar, niet in Ghroot Atjeh, doch op het eiland Bras 
voorkomende. 

b A ^.^ lëmpah, iemand treffen, slaan of verwonden, zonder dat 
het eenig spoor achterlaat; mëtëmpahy aldus treffen. 

f^^ lëma^9 malsch, vet, za^ht van smaak. 

^^«a-iJ lémH-lëmon, waggelend, wankelend, onvast. 
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yj lémo^ zie y^J lëmboe. 

é^ lémoeng, op den schoot houden, op den schoot nemen; 
b. y. rcuija nédoek dalam méligoi nêtêmoeng poetroi di atës 
kêta^ de vorst zat in zgn paleis op een rastbank, de 
vorstin op z^n schoot hoadende. 

^jl^ lëmon, week, zacht. Synoniem met tëpon. 

ju^J lëmoli^ week, zacht, slap, malsch, lenig, gedwee. 

&4J lëmali, zien, zichtbaar z^n, naar iets zien, op iets letten. 

^^aJ lëmik, gestold. 

^ lan, tegenzin, afkeer bekomen van spgzen; b. v. lan hen 
iéhat loen kalon si Poelan njan magoen ^ ik krgg grooten 
afkeer van het eten, indien ik die N.N. zie koken. Syno- 
niem met loewat en ségan. 

^ 1. loen 9 ik, mgn, verkorting van oeloen^ pers. voorn, 
van den !«"» persoon enkelvoad. 
n. loen j blasschen , nitdooven , uitdampen ; b. v. £a loen apoei 
atawa goh^ is het vnor uitgeblnscht of nog niet? 

^ Ion, aansUbbing, slib, slgk. 

^ lën, erf, hof. 

^^jjul lanta^, indreven, aanzetten, instampen, inheien; talan' 
tak obat mariamy stamp het kruit in het kanon. 

\yXli lëntoer, buigen, naar beneden gebogen zooals een tak 
door de zwaarte z^ner vruchten. 

êyuJ lëntong, water, dat door de eene of andere hinderpaal 
niet kan wegvloeien. Synoniem met eiwong. 

i£yXjJ !• lantoei, zoetwaterschildpad. 
n. lantoei, heiblok. 

puüJ lanting, afzonderlgk, eenzaam, alleen, ver verw^derd; 

^ b. V. prahoe njan lanting téhat dji boh saoeh , die prauw werpt 

z^n anker ver van den wal. Synoniem met niëngkleh. 

jCülÜ lëntik, iets naar boven buigen, omgebogen zooals een 
zwaard. 

yspjj I. lan^ar, spoedig, vlug, snel; b. v. djak landjarkénoi^ 

^ ' kom snel hier. 

II. lan^ar, zonder af te breken, zonder haperen lezen; 
b. V. djibédj koran landjar téhat lagée djihafadlj hg reciteert 
den koran zonder haperen evenals of h^ hem uit zgn ge- 
heugen opzegt. 

iy^jj I. lan^oet^ fijn, pieperig, dun, hoog van de stem. 
IL lan^joet, langdurig. 
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yAjJ lanljar of tëlanljar of tëlin^lr, yoorborig. 

i:^jJ I* lanljang^ een zoutkeet. 

II. lanljang poekatf een yisscherspranw. 
IIT. lanljang, een prauwtje, vervaardigd van de blad- 
scheede van de pinang, die men als offer eene rivier doet 
afdrgven, om ziekte of epidemieën te verdreven. 

{^y^AJj lanljoek, puntig. Synoniem met tintjoe en rantjoeng. 

^JüJ landas, aambeeld. 

cJüJ landang, vreemd, uitheemsch, vreemdeling; b.v. b^ fi^ 
poh-poh kamoi médagang orëng landang bak t^pat gata , gg 
moet de kooplieden niet slaan, want bet z^n vreemdelin- 
gen in uw land. 

^JüJ landa^, stekelvarken. 

^JüJ I. landoek of randoek, een bok. 

II. landok, slib, sl^k. 
^dji landai, zie ^jj lanoeL 
JuJüJ lëndil, vette vezels van het vleescb. 
JoJüJ lëndik, zie jCuoJ lëntik. 

èy^ lansoeng of langsoeng, doorgaan « voorbggaan, pas- 
^ seeren. 

iyjj lënoet, een gekromde tak, overhangende tak. 

^_A \ri^ lënigap, verdwenen, uit het oog verdwenen, uit het 
oog verliezen. 

■ aAJ lënigaa, hoedanigheid van den grond, die van boven 
vast schgnt, doch inderdaad diepe modder is; het geluid, 
dat men maakt, indien men door diepen modder loopt. 

J loe, toegenegenheid, liefde toedragen; b.v. odoen loe tèhat 
bak koe oeloen hantom gëpoh hantom gUjaroet^ ik draag 
mgn vader groote toegenegenheid toe, omdat hg mg noch 
slaat noch bekgft. 

JJ loewar, buiten. 

^U loewas, uitgestrekt, vrg, open, breed, wgd, onbelem- 
merd. 

vJU loewëk, tusschenruimte , plaats, ruimte, afdeeling; tabri 
loew(èk bdtjoet oeloen tamong, maak een weinig plaats, dat 
ik kan binnen treden. 

v^J I. lob 9 doorbladeren, bladzgden omslaan. 

II. loeb, bukkende onder iets doorgaan, b.v. door een 
heg; gevogelte in een kooi of hok drgven. 
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y^yS loebor^ aarsdarm. SjDoniem met djoebor. 

i^y} loebëng, kuil of groeve, waar altgd vocht of water in 
^ ig; b. V. dijoep moh gata loebëng hana fëhor aagal, de kuil 
voor uw huis is nimmer droog. Synoniem met cidiiu 

f^yJ loeboek, diepte of kom eener rivier. Synoniem met 
toetot. 

L^jy) loeblia, inhalig, begeerig. 

\Q^ loewat, tegenzin, afkeer bekomen van spgzen. Synoniem 
met lan en èëgan. 

èySj loetoeng, naam van een soort van langstaartigen aap. 

dLiJ loetok^ vuil, smerig, vervuild. 

^J loeti, iets wat fijn, gewreven of gestampt is. Synoniem 
met loemaU 

iySf'yi loeljoet, ontglipt, uit de hand geschoten, iets, wat 
men niet aan elkaar kan verbinden, ontschieten. 

^J loeli^ een soort van houten bord, waarop kinderen lee- 
^ ren schrgven, blad; — pemkj een zilveren blad. 

9«>J loedah, spuwen. 

^y\yi loeroes. recht, oprecht, ongeveinsd. 

tyyyi loeroOEg, geluk, voorspoed; b. v. si Poelan njoi të téhat 
diitéméng harëkat loeroeng têhat djili dcUam bodan njoi. Die 
N. N. heeft veel winst verkr^^n, h^ is in deze maand zeer 
gelukkig geweest. 

s«^J loeroli, afvallen van bladeren, bloemen of vruchten. 

vJ loez, amandel. 

^J I. loes, kaal, haarloos, glad, plukken van een kip, het 
wegscheren of wegknippen der pluisjes uit geweven klee- 
dingstukken. 

IL loes, engte tusschen reven, geul, nauwe invaart 
III. loes, zich opschikken, zich opsieren, ook gebezigd van 
gevogelte, dat zich opschikt door het reinigen zgner 
veeren. 

LiAfJ loesa, overmorgen. 

^jumJ loesin of doesin, een dozgn. 

è J loeng^ waterleiding, leiding; — a&mong, de waterleiding 
van het rgstveld; — bata^ eene leiding van gebakken 
steen. 

y^jXAJ loengkab, onzichtbare klip. 
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iSi^yi loengkéng^ rond, cirkelyormig van kleine yoorwerpen. 

yCèy loengkée, hoorn. 

w JC^ loengkob , met het gezicht yoorover vallen , iets uit- 
storten. 

Ju&J loenggl, een soort yan zgden of katoenen kain yan 
Atjehsch of Klinganeesch weefeel ; idjar — , een kleedje yan 
dat weefsel. 

cj»«iJ loepoet^ verbasterd door toorn, schoonheid of eenige 
andere gewaarwording. 

\Syi loeka^ wond, kwetsuur, gewond, gekwetst. 

vsaTJ loekat^ aftrekken, retireeren, uittrekken, lichten; b. y. 
pérang boenoi di blang soi loekat, zooeven had een gevecht 
op het rijstveld plaats, wie is afgetrokken? kaloekat êooeh 
përahoe njan^ is het anker van die prauw reeds gelicht? 

^jtSyi loekiS) het vervaardigen van figuren van goud of zil- 
verdraad , of gekleurd garen , inzonderheid op kains en 
laken. 

JJ lolO) iets slordig afwerken; b. v. oetoes njoi pégMj roem&h 
oeloen hana gMj boeët dji lolo, deze werkman heeft mgn 
huis niet goed vervaardigd, zgn werk is slordig. 

y^} lo^-lo^[?], paarl. 

gJJ loeloet, vol zweren of wondjes, tengevolge van schurft 
of uitslag ; b. v. anék oeloen poerée loeloet ban eaboh badan , 
mgn kind heeft uitslag en is vol zweren over zgn geheele 
lichaam. 

ijuyiji loeloeS) overdoen, overnemen, gelukken; b. v. tapüoe^ 
loee këloen saboh boh dériên, doe mg een doerian vrucht van 
u over; oebak akail hana loeloes mëlainkan djtboh tipée daja^ 
wat zgne listen betreft, die gelukken niet, doch hg tracht 
thans bedrog te pl^en. 

^JJ loeloen, uitpluizen, uittrekken van katoen, om er draad 
van te vervaardigen. 

I»J I. lom zie Ji lom. 

II. loem^ het vleesch tusschen de pitten van een sétod- 
vrucht. 

^^J loemba^ wedg veren, om het hardst doen, om den voor- 
rang strgden, wedrennen. 

(jtéjuoyi loembaS) boven anderen uitsteken in lengte, schoone 
vormen en stemgeluid. Synoniem met riëm. 

^A^J loembé^ een soort van boom, waarin spoken huizen. 
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)J loemat) iets wat fijn gewreven of gestampt is, fijn als 
poeder. Synoniem met lo&ti. 

ydiyi loemor, besmeren , bestrgken ; b. t. taloemor oebat bak 
badan loen^ smeer dit geneesmiddel op m^n lichaam. Sy- 
noniem met sampoeh of gësok, 

AA0yi loempang, logeeren, huisvesten, yoor een tgdb^ iemand 
^ intrekken, aan boord yan een schip als passagiers, mede- 
gaan, mededoen. 

^yMXyi loempoi, droomen. 

^jtêjjOyS loeméS) begeerig, gretig, inhalig, steeds naar meer 
verlangen. 

J^yi loentiël, een soort van kleine vleermois. 

{^J loenak, bekend. 

Aiyi loejang, meta^tlmengsel van koper en zink, messing. 

L^ lëha, verlangend om iets te eten. 

^.j^ Ihab, indompelen, indoopen; — idjar, een kleed in het 
water dompelen. 

o^ I- Uiftt, iets ergens insteken of tusschensteken ; b. v. Ihat 
sMrij steek uw zwaard (in de scheede) op; Ifiat di biniéh, 
steek het tusschen de omwanding. 

II. Ihat 9 or^èng Ihat, worden de zoogenaamde orang laoetj 
genoemd; l/uit wordt ook in de beteekenis van zeeroovers 
gebezigd. 

(Xg^f Ihad) haak, om iets aan op te hangen; sénélhadf haak. 

y^ Uiar, spaanders. 

y^ Ihér^ kweekbed voor padi op bewaterde velden. 

y^ XhiTj braden zonder vet of olie. 

k^ Uiang, wesp. 

j^J Ihdng of sélhéng, tusschenmimte, tusschentgd; sélhéng H- 
^^ mofig oroi, een tusschenmimte van vgf dagen; talhèng- 
Ihëng saboh, om den andere; Ihéng^lhéng si oroij een tus- 
schenmimte van een dag. 

^ I. Uiani^ schop, spade. 

II. IhanL) zinken, verzinken, onder water staan. 

^j^ Ihaii^ boa of reuzenslang, die geiten en kippen ver- 
slindt. 

K^tft lahnah) geschenk, voor iemand van eene reis med^e- 
bracht. Ook U^j lahna geschreven. 
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y^ Ihée of télhée, drie. 

y^ UiO^ worstelen. Synoniem met répas, 

y^ lëhoO) goed opkomen, goed wassen, van gewassen. 

y^ Ihoe, schilferen, van de huid. 

o^^ I. léhob^ modder, slgk. 

U. lëhob, dam in eene waterleiding of riyier, afeloiting 
eener omheining. 

^y^ Uioed^ afstroopen. 

jJ^ Ihoer, yloerbalk. 

Ay^ I. Ihoeng, zgde, flank, heup. 

n. Ihoeng^ kweekbed voor boomen. 
UI. Ihong, yleermois. 
\^yqi llioek^ diep, diepte, baai, reede. 
sSy^ Uiok) rgstzemelen. 
sSy^i Uioeg, iets met de hand uit een gat halen. 

^yqi I* lliom, nedervallen; b. y. Ihom tiré, laat de gord:gnen 
Tallen; Ihom boh mamplafn, laat een mangga vallen. 

II. Ihom, staketsel, waarin men yisch yangt. 

^jy^ UiOeU) naaki, bloot, ontbolsterd, onbedekt; lada — , 
ontbolsterde peper. 

8«^ I. llioli) een huis afbreken, een geweer ontladen. 

II. Uioli, iets bg lamp- of fakkellicht zoeken, iets t^en 
het licht zien. Synoniem met ééihoeh. 

J I. lé^ nog, reeds, meer; dient ter uitdrukking, Tan een 
Terleden t^d. 
II. lé^ Terricht de functie Tan nadrukswgzer; baJdé, laat 
het zgn, zg het ook. 

ouJ lët^ alles wat door eene opening gaat of in iets past; 
b. T. Ut cfjitamong , pas het er in. 

SJouJ let-lot^ schitteren, flikkeren, Tan diamanten en edel- 
gesteenten. Synoniem met blit-blot. 

o4l L lidt^ gierig, Trekkig, schrokkig, inhalig, Tasthoudend, 
schraapzuchtig , geldzuchtig. Synoniem met kfiét. 
n. Ut) achterna zitten, TerTolgen. 

vJ^^suJ liljoep) blaren op de tong, Teroorzaakt door het bran- 
dden Tan de sirihkalk. 

s^j0uJ liljoeli, opzwelling, ontstaan door den beet Tan een 
^ muskiet of eenig ander insect. Synoniem met bitjoeh. 
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0g^j^* liljéhé^) op iets trappen, betreden. Synoniem met 
gidong. 

^juSVjJ liljln, glad, glibberig, slibberig. 

YéiXjJ lidang-lidang, op en neer loopen, om iets rondloo- 
pen ; b. y. poe(é boéét gata melidang-lidang sinoi gMj tami" 
nah^ wat doet ge hier op en neer te loopen, het is beter 
dat gg weggaat. 

HiXjj lidah, tong. 

y^ Ujfti*) wild, ongetemd, schuw. 

kyxi lirang, iets langs den rand, nerf of vezel afisn^den. b. y. 
jang pidjoet tajoéér lirang oen^ jang Umhoen hak batée lada^ 
jang m^anék doek bak g<èpit^ jang djirit doek bak goeha^ 
(Atj. spreekw.) haar, die mager is, moet ge gelasten, 
bladeren langs hun nerf af te sneden, haar, die zwaar 
is, moet ge aan het pepermalen of fijn rollen zetten , haar , 
die pas gebaard heeft, moet ge yoor een wateryaatje plaat- 
sen, zg, die buikp^n heeft, moet bg een grot zitten. 

^yxi liro , yoorspoed , geluk ; b. y. dj^èkalée na toewah liro ngon 
oentoeng tjiték loen féméng woil oe Atjeh^ indien ik geluk, 
yoorspoed en yoordeel heb, ben ik ook in staat naar At- 
jeh terug te keeren. 

J^wJ liridl, iets, dat muf is in de zon drogen. 

^-jj llrdn, omwinden; b. y. talirên dêngon taloi bakong 6é* 
tëphs, omwind die tabak met touw, opdat zg niet uit 
elkaiir yalle. 

^|muJ lis, aflekken. 

y.At ligi, yoorzichtig, yoortschrgden of loopen; b. y. taiisi 
' batjoet'batjoet rédj bineh kêroeng ^ loopt een weinig yoor- 
zichtig op den weg langs den riyieroeyer. 

jCuMüJ llsik, yernuftig, scherpzinnig, schrander. 

AaJ llngy schenken, inschenken, uitschenken, uitstorten; b. y. 
^ taling ijér batjoet kéloen^ schenk mj wat water in. Syno- 
niem met toengging. 

iui liëng, doodskuil, waarin men het on gekiste l^k legt; het 
^ onderste gedeelte yan het graf, dat uitgegrayen wordt. 

jCfcj lingkar, rondom, in het rond. 

jC^j llngkér, oyer iets heen stappen. 

^ü3LJ lingkang) zie Idngkong, rond, cirkehormig. 

£ J3LJ lingkoeng of sëlingkoeng, bereid yischl^m, dat men 
ais lekkernij eet of met gswater drinkt. 
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\JySuU} lingkok of Ungkoh , krom , gebogen , kromte , draai ; 
b.7. lingkoh rédj^ kromte in den weg; lingkoh kéroeng ^ 
kromte in eene rivier. 

^üui linggang, slingeren, zwaaien met de armen, zwaaiende 
^ zich bewegen ; taloi — , het touwwerk ter bevestiging van 
de masten van een schip. 

wJtjaJ Unggir, helling, hellend. 

^ JULJ lënglong, verkooping, vendutie. 

ftlbJ lingah, zonder reden lachen. 

vXaAaJ lingik, het hoofd van links naar rechts heen en weer 
bewegen , b. v. djitik lingik na joem iigoepang , djitik Itng- 
gang na joem sibahra^ (Atj. spreekw.) h^ doet z^n hoofd van 
links naar rechts heen en weer bewegen, of de waarde 
er van een koepang is, hg laat zgne armen zwaaien, of 
de waarde er van een bahra is. 

v::aaaJ lipat) vouwen, vouw, verveelvuldigen , verveelvoudigen. 

^aaJ lipé^ Iftagi niet diep; b. v. prahoe njoi lipé fëhat^ deze 
prauw is zeer laag. Synoniem met dé. 

^jmjuUJ lipis, dun, fijn. Synoniem met nipU, 

ssJuJ Ukat^ onhelder van water, gebonden, stroopachtig ; b. v. 
ij^r kèroeng Atjeh likat fëhat^ het water van de Atjeh-rivier 
is zeer onhelder. 

gjCJ likoet^ achterkant, achterzgde; di — , achterna. 

^LJ lila 9 draaibas, lange vuurmond van klein kaliber. 

JLJ Uil 9 met een lange roeispaan roeiende sturen. 

ssAjJUJ lilit^ omwinden, bewinden, omwoelen, omslingeren, 
zich winden ^om iets, zich slingeren om iets, om zich 
zelven winden. 

^«^jJLJ liliil) was, waskaars. 

1^ Itni) verkorting van dalim^ oudere broeder. 

ÈA4jJ Itmbang, een soort van werktuigje, van karbouwenhoom 
^ vervaardigd; waaraan de haak der vischdobbers is beves- 
tigd. 

{^jjL^ Umba^) uitstorten, uitschudden van eenig vocht, uit 
een glas, kom, enz. 

^j^^\^ limboengan, een dak voor inlandsche vaartuigen. 

^^^ju^ limbé^) een soort van riviervischje. 

A^ limong, v^f; ook wel geschreven èy^* 

[XtjJ litnpa, lever. 
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^jA^ limpéii^ duizendpoot 

9JL4jJ limpah^, oyerrloeien, oyerloopen, yan yocht in een yat, 
en zich buiten het yat uitspreiden; yan een glans: zich 
yerspreiden. 

A^i^xJ limping) een soort yan gebak, bestaande uit sago, ge- 
^ raspte klapper en suiker. 

^LlijJ liméng) naam yan een boom en de yrucht zelye, die 
^ eetbaar is, avezrhoa. 

^j»JJjJ L Untas, heen en weer loopen, om iets heen draaien; 
b. y. bé^ mélintaê gob doek , loop niet zoo heen en y^eêr , 
waar de menschen zitten. 
II. lintaS) een houten lasch , die men ergens inzet. 
UI. lintaS) zich iets herinneren, iets wat in de gedach- 
ten komt. 

éZjuJ lintëng) dwars, dwars zgn, breedte, dwars liggen. 

yUuJ Unto 9 bruidegom. 

IaaJuJ lintiiig) zwierig, sierlgk, fraai, opgeschikt. 

oSVJuJ linijdt, een sprenkel, deeltje yan een yocht. 

£JüjJ lindang, yet, machtig, yetachtig. 

éftjUuJ lindoeng, schaduw, onder bescherming staan, zich 
yoor iets beschutten; fhélindoeng^ beschermen, beschutten. 

gyuj linot, wesp. 

éjuJ Unong) aal. 

yj 1^0 of sdl^O, dommelig, slaperig, soezen, indutten. 

^1^ liwath, sodomie. 



r 

Lo mft) moeder, ook aanspreekwoord yoor oude yrouwen; ma 
tjoetj zuster yan yader of moeder (tante), die echter jon- 
ger is dan yader of moeder. 

*Le ma^9 zie ma. 

(^oLo mabok) bedwelmd, beyangen, beschonken, dronken. 

^jjLt matan, [eigenl. ^^^], tekst, die uitgel^d wordt. 

^U maté) dood, oyerleden, gestoryen, yerdord; joem — , 
naaste prgs, waarop niet meer af te dingen yalt; ijér — , 
tgdperk tusschen kleinsten yloed en kleinste eb; — angin, 
de wind, die is gaan liggen [?]; kajée — , yerdord hout. 
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c^A^ 



L^Lo ma^a, voorouders; hadiu madja^ de OTerleTeringen der 
voorvaderen. 

^^U ma^^oeda, Magog. 

^^Lo ma^oen, eeo universeel geneesmiddel. 

I^Lo maljam^ monster, staal, proef, soort, wgze. 

£t(>Lo rnadang^ grove mazen van een net. Soorten van die net- 
ten zgn: — djü^ — njaring^ — poekat. 

vs^Lt madat^ bereide opium om te rooken. 

èoLê madëng, zich warmen. 

«(>Le I. madoe^ medeechtgenoote van denzelfden man, mede- 
minnaar of minnares; minnaar van iemands vrouw, min- 
nares van iemands man. 
II. madoe, vgand. 

^^oLe madon, een soort van boom met doornen. 

^6Lt madzoe[?j9 bonig. 

LLt mara^ schade, leed, ongeluk, gevaar; b. v. loen singih 
méngh^ na poe^ mara loen kéméng djak oe dcdam^ ik vnl 
morgen naar den dalam gaan, indien mg geen ongeluk 
overkomt; marabahja^ ongeluk. 

(uLo marah, toorn, toornig, boos, kwaad. 

^%Lo mare, een padisoort. 

^^Lo marech, halsader. 

\j^\jt masa^, gaar, rgp, murw. 

mLo masam, zuur, wrang, bgtend. 

fA^Lo maslng-maslng, ieder op zich zei ven; al wie. 

^juA#ljo masln, zout, zoutachtig, zilt, ziltig. 

jLxftLo mail, mannelgke persoonseigennaam. 

vs^Lt L mangat, lekker, goed van smaak, heerlgk, genoege- 
l^k, aangenaam; b. v. mangat tëhai hok panas njoiy deze 
nangka-vrucht is zeer lekker, 
n. mangat, opdat. 

i^M^Lt mangos, muskusrat. 

Ux^Lt mangoita, manggoestan, garcinia mangostana. 

jJ\jo makam, UL&o] plaats, verblgf, standplaats. 

^yto maken, eten, doch alleen in de beschaafde spreekwgze, 
h. V. wanneer men iemand tot den maaltgd noodigt. 
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^•^Le rnagoen^ koken, spgzea toebereiden. Synoniem met 
tagoen. 

^jjlTIjo I. mftkiii) een soort van citroen. 

n. makin of mangkln, des te meer of eerder, zooveel 
te meer; b. y. makin trib makin gHj^ hoe langer hoe beter. 

^^Lt malas^ lui, traag. Synoniem met béo. 

tJ[jo malang) dwarsboomen, dwars. 

v^Lo malap^ van een yuur: klein, smeulend; van een mes : bot. 

JLe malam^ nacht. 

JLo malée^ beschaamd, bescheiden, zedig, schande, zich schamen. 

JLtf nialan^ gomlak; wordt tot rood verwen van zgde, garens 
en witte stoffen gebezigd. 

JLtf male, vrouw of man, die geene kinderen kunnen ver- 
wekken ; b. V. pauté male anlèk nëtan , de vorst kon geen 
kinderen verwekken en had geen kinderen. 

^Lo mali, even, gelgk, afgedaan, van eene schuld of van de 
wedervergelding; b. v. boéët njoi kon kamali, këdéh ka ta- 
poh k^oi katapoh, dit werk is nu immers gelgk, ginds 
is er geslagen, hier is er geslagen. 

J[ji male 9 snoer van bloemen. 

jCJLo malik, mannelgke persoonseigennaam. 

lijJLo malim, een schriftgeleerde. 

ouoLo mamat, mannelgke persoonseigennaam. 

lyoLt mïmoem, voorgegaan door den Imam in de godsdienst- 
oefening. 

syoLo mamoli) kauwen. 
(jmjuoLo mamdS) zie iuaa^Lo manis. 
LuaóLo mftnoesta, mensch. 
^U minikam, robgn. 

^Le manoe, de halfrgpe vrucht van de tamarinde. 
l^i/o rnano^, kip, hoen. 
OM^U manos, de orang oetan. 
^Lo manoi, zich baden. 
^Le mani, het mannelgk zaad [vergel. ^Juol]. 
fMjuLt manis, zoet, zacht, liefelgk, innemend, bevallig, vrien- 
delijk. 
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^jjüU maiiik^ koraal; soorten yan koraal zgn: — fnês, goa- 
den koraal; — lok-lok^ amberkoralen ; — mtroA, bloedko- 
ralen. 

^•Le mawar, ijér matoar, rozewater; boengong mawar^ de roos. 

,5JhttLt mawardi) rozenolie uit Con8tantinopel[?]. 

^^Le I. mawas, beesten van een ander onderhouden voor de 
helft der te werpen jongen of velden yan een ander be- 
werken tegen een zeker oyereengekomen deel yan den 
oogst. 
II. mawas^ onbeslist, weifelend. 

ySt[jo mahër^ schrander, kundig. 

jXjo m^ji, een soort van zwarte yerfistof, die men onder de 
^ oogen strgkt. Synoniem met sënna. 

sJuLo maidah^ [eigenL SiXMJ^ maag. 

y^\jt mfgor, majoor. 

Ê^Lo migoeng^ danseressen, die een dans uitvoeren, die op 
Malaka tehuis behoort. 

^Lo maigang^ hoog. 
^Lt maivjft^) zuigeling. 

i^Ltf L maigam^ bloesem van de pinang. 

[I. matgani) zeker goudgewicht = ^V boengkal =^ 12 saga. 

^Lo maigëm^ vlechten; — tikar^ een mat vlechten. 

soLe maigoli) verborgen verlangen; manjoh déndam^ het heim- 
wee hebben , weemoedig zgn ; manjoh niëtfin , sterk en aan- 
houdend verlangen. 

^.juo mdb, verloren, verdwenen, kwgt; gadoh tti^, geheel en al 
verdwenen. 

L;e maba^ aanmoedigen, aansporen, dringen, drjjven, opwek- 
ken, uitnoodigen, verzoeken om iets te doen; b. v. n9- 
maba Si Oam oe pékan , spoort Si Oam aan , om naar den 
pasar te gaan. 

ouo mat 9 houden, vasthouden, aanvatten; moemat djaroiy 
elkaèr de hand reikeu, eigenlgk elka&r de vingers vast- 
houden. 

Lz« mata, oog, maas, steek, gat, punt, lemmer, streek op 
het kompas; — oroi, de zon; — i}*gr, uit zich zelf ont- 
springend water, b. v. van eene rivier of bron, de oor- 
sprong; — apoeij het bovenste einde van een vlam. 
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fouuo métat-tat^ pgnl^k gevoel ia de yingers, veroorzaakt 
door een daarop toegebrachten slag. Synoniem met më- 
toêftoer. 

s^jXa mdtërtib, rangschikken; b. y. Allah TéJcoe njan métêr- 
^ tib fëhat bak marit , Allah , die Tekoe rangschikt zeer goed 
b^ het verhalen. 

^yjJuJt moetakabirin^ trotsch, opgeblazen, zich zelven ver- 
heffend [Arab, meervoud]. 

•jüe I. moeioe^ van gelgken rang of afkomst; b. v. kah b^ 
kah moepaké ngon kée hana sabé moetoe ngon kah sëbab 
kah tëmon gób^ g^ móet u niet als ik kleeden, g^ zgt 
niet van gelgke afkomst, want gg zgt een slaaf. 
II. moetoe) karaat; b. v. mée sipëloeh moetoe ^ goud van 
tien karaat; laksana mies sipëloeh moetoe patoet kédjoedoe 
intan përmata^ (Atj. spreekw.) bg een schoonen man past 
een schoone vrouw. 

styuo métoewah) gelukkig zgn, voorspoedig zgn. 

VsyXjo métoer-toer 9 zie fouuo mëtat-tat. 

Ulo mëtia, parel. 

KLüU mëtiara^ paarlemoer. 

JuLo mitsdl) gelgkenis, spreuk, fabel, gelgkend. 

^kJLe matsala^ bg voorbeeld. 

Wttjufiüo md^ëdzoeb) zich aangetrokken gevoelen tot iemand 
door liefde of toegenegenheid. 

\ySiuo mé^ëra^ mikken, aanleggen. 

f»«%l^3uo mé^aroem^ wegens grooten afstand iets als verkleind 
zien, gelgken op, zich voordoen als; b. v. AUah gëtanjoi 
mëlajër njoi laoet iëhat oh mëdjaroem kajée anékj Allah, 
wg zeilden zoo ver in zee, dat de boomen heesters ge- 
leken. 

^jMjJLfigo mëdjëllS) vergadering, bgeenkomst, coUegie, plaats 
om te zitten. 

Jl^^x^o më^ëmal , eensgezind ; b. v. pakon gata hana miédfëmal 
déngon sjéaudara^ waarom zgt gg niet eensgezind met uw 
broeder ? 

^yéOpji mé^ëmoe^^ compendium, kort begrip. 

^S3üo më^an, soms, nu en dan, van tgd tot tgd; b. v. hai 
gata natom tadjak oegam poeng Miroekf mëdjan na loen 
djak mëdjan hana^ hé zgt gg gewoon naar de kampong 
Miroek te gaan? soms ga ik er heen, soms niet. 
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^fj^Ajo mö^j^n-^ën^ onafgebroken, onophoadelgk vloeien , tui 
tranen of bloed en yocht uit den neus ; b. y. ifër mata dji 
fébxt rriêdj^-djèn^ zgne tranen yloeien onophoudelgk. 

M»A^ut mMyënoen^ door een boozen geest bezeten, onzinnig, 
'woedend, razend. 

Ju^suo macyid^ mannelgke persoonseigennaam. 

jjtéJfAn méijiSy beroemd wegens fraaiheid. 

^■aAjo mdIjiD) liefhebben, beminnen. 

fiu^üo méljeli-ljeh^ afzonderlek. 

WftA^suo mahabob^ naam, waarmede men slaven betitelt. 

v^t«^aüt mehrab^ plaats voor den Imam, de naar Mekka ge- 
richte nis in eene moskee. 

*lw!0uo mëharam, naam der eerste maand van het Mohamme- 
^ daansche jaar. 

4>yMfcA^ mëhasoed ^ kwaad spreken , belasteren ; b. y. pakon 
gata koewat Uhat ta mëhasoed ké goby waarom belastert 
gg de menschen zoo? 

1 1^ '^^ * mah^ar, padang mahsjavy de vlakte, op welke het 
laatste oordeel zal plaats hebben. 

iJC^!Ue mahkoem) personen, die wegens bloed- of aanverwant- 
schap niet als getuigen mogen optreden ; b. v. gata han 
djid késakei Si Mahkoem, gg kunt niet als getuige optre- 
den tegen Si Mahkoem[?]. 

vsmXsu» mahakamat, rechtbank; balei mahakamatj gerechtshof. 

(_V|^^ mohammad, mannelgke persoonseigennaam. 

(>*^^uo mahmoed) mannelgke persoonseigennaam. 

^jijJuL^ue mahidin^ mannelgke persoonseigennaam. 

Li0üo mocha^ stad in Arabië. 

.^y^YijrV mochasamat^ twistgeding, proces. 

KAXi0^« mochalafah, wederspannigheid , tegenstreving, tegen- 
deel. 

\JiyXjoj9 mëchëloelt^) geschapen, schepsel. 

yjökjo mëdëbar, opschrikken. 

y^Ouo mëdëbar, van een slaaf, vrggelaten [?]. 

4X^0 niadah^ gedicht. 
^u^)Jüo mëdaroes^ zie ^wmsóJj» mëndaroes. 
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ètjüo mëdang) naam van een boom, die goed timmerhout op- 
levert Soorten van die boomen zgn: — djempay — plê^ 
hoeif — loengké, — ara. 

JUJI4XX mëdaleh^ verdenken, verdenking, vermoeden; b.v. boe- 
not oréng toenong djitjang tjina di lom lom droi rëdjang 
lom takoet mëdaleh lom djipégah lom tjang^ zooeven heeft 
iemand van de bovenstreken een Chinees verwond; wat 
mg betreft, ik keer spoedig huiswaarts, ik vrees voor ver- 
denking en zg zullen ze^en, dat ik hem verwondde. 

JJjuo mèdëloel, wat bewezen is, betoog, bewgs. 

^Ouo mëdan^ volwassen. 

^Juo mddëné^ rustig, kalm, fraai; b.v. di oelée koeromg tö- 
hat mMëné^ wat betreft het boveneinde van de hut, dat 
was zeer fraai. 

x^Juo mèdeh^ daarginds; b.v. niëdeh tapëgMj^ daarginds kunt 
gg het herstellen. 

s^Juo mëdzakarali, herinnering, herdenken met elka&r; b.v. 
^ Aat lëkoe hëdjak kénoi mangak ta niëdzakarah chabar za^ 

mén, hé Tekoe, kom hier, opdat wg vroegere verhalen 

herdenken. 

s^^d^^ madzëkoer^ vermeld, gemeld, med^edeeld. 

^yjDiJüo mëdzëhab, systeem, rechtsschool; — Sjajlï, — Ranafi^ 
— Maliki^ — Hambalij de school van Sja£ï, enz. 

yo mar 9 verkorting van témar^ daarna, vervolgens. 

^j^yo mërëboe^y een soort van wilde duif. 

y^ mërban, naam van een boom, die zeer goed timmerhout 
^ oplevert, gzerhout. 

o^uf mërabit, gescheurd, vaneengereten; b.v. idjar lom 
^ boenoi ka mérabit bak doeroij ik heb zooeven mgn kleed 
gescheurd aan doornen. 

oa5wo mërtabat, rang, trap, waardigheid, orde , graad , ambt , 

' ^bediening. 
OJyji moertad, afvallige van den Islam. 
.G^yo mër^an, bloedkoraal, rood koraal. 

^yo mertjoO) hoogst gedeelte, top, kruin van bergen en ge- 
^ bouwen, torenije, wachttorentje , uitkgk. 

f»«^yo mërhoem, wordt alleen van vorsten gebezigd, wglen, 
' -^liger; b.v. pauté mërhoem baroe^ wglen de onlangs over- 
leden vorst. 
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(>yo moerëd, wil, verlangen, bedoeling. 

17 
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.(>wo I. mërdoe^ sacht, liefelgk, van de stem; b. t. soewara 

^ mangat laram niërdoe $ai jang dengor hirën büjara, eene 

aangename stem, gepaard aan eene liefelgke Toordracht 

(air), zoodat wie het hoorde, er met verwondering over 

sprak. 

n. merdoe^ naam van een landschap ter N. O. kust Tan 
Atjeh. 

^l^(>yo mérdowati^ naam van een kampong nabg denEraton. 

UüD4>w* I. mërdëhka^ vrg, niet gebonden door slavemg of 
eenige andere verhouding. 

II. mërdëhka^ haasje van een beest; asoi merdèhka^ 
vleesch van het haasje. 

Juyo moersal^ gezondene, apostel, gezant; b. v. nabi jang 
^ moersal^ de profeet, die gezonden is. 

JulAuo moerfijid^ geestelgke leider. 

auil«j0 mëra^bah^ vreeze Gods. 

^lyo mëranoi^ aan dezen kant, aan deze zgde, aan dezen 
^ oever. 

^u9 mëra|^9 pauw. 

\Syi mërka^ toom, toornig, vertoornen, vergrammen; b. v. 
^ odoen toewan katé niérka bak pauté^ de vorst was vertoornd 
op mg. 

^^uo mërkab^ vaartuig. 

s«^yo mërëgoeh, volwassen; lêmo — , een volwassen rund. 

i^y^fo mëramboei^ het gevoel , veroorzaakt door het fluiten 
van een kogel of het suizen van een gemisten slag. 

^yiê mëran, eene ziekte, door ons koude pis genoemd, waarbg 
men telkens moet wateren. 

[jj/i mërëna^ bewegingloos, onbeweeglgk. 

^^^X^yA mërënta^) bluffen, pochen, grootspreken. 

x^4X3*jo mërandeh^ aan gene zgde, aan genen oever. 

y^j/o mërëno^ een groote menigte of groot aantal personen of 
^ kudde, die zich gezamenlgk beweegt; b.v. sërdadoe djité- 
bit dl dalam boenai oh mérêno djidjak modarisj de solda- 
ten kwamen zooeven uit de dalam, het was eene groote 
menigte, die gingen ezerceeren. 

(Ja3^ mërënë^) glanzig. 

1^^ mëroewa^ leguaan. 
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f^^yo mëroei-roei) in groote menigte of in groot aantal ko- 
men aanzetten of opzetten. 

l^wo mëria, naam eener soort van palmboom, die bg uitstek 
sago levert en waarvan de bladeren als atap (dakbedek- 
king) worden gebezigd. 

L^yo mëriba^ veranderen. 

«X^yo moerid^ leerling. 

^jC^wo marlkan^ Amerikaansch; idjar martkan^ Amerikaansch 



i;i\aK^^ mdréka-itoe^ die lieden, zglieden. 
I^wo I. mëriam^ kanon, geschat 

II, mëriam) persoonseigennaam voor vrouwen. 

^jmjo mës^ goud. Soorten van goud zgn: — fioerai, — kértas^ 
bladgoud. 

Lmjo masa^ tgd, tgdens, tgd van de stonde. 

jJLLo mas'alah, vraagstuk. 

n ^11* mësabah) den rozekrans (toêbeh) tellen b^ het recitee- 
w ren van litanieën; boh mêsabah, de balletjes van het bid- 
snoer. 

mëstadljib^ verhoord, gunstig aangehoord van een 
bede. 

^s^jLuuüo mëstaluüi:^ waardig. 

4XA«g.>MX» moestald, gereed, bereid, geschikt, in orde. 

^ff,?r.^ i<» moesta^flm^ [eigenl. moestaka], een soort van benzoë. 

\<Xw ^ moestaka^ steenachtige substantie in levende wezens, 
vruchten en dieren groeiende. 

JaXmüo mësëtol, pistool. 

JjLmüo mësëtoell, zgdegaren; b. v. südéwer njoi bandoem «o#- 
^^ tra mësmoelij die broek is geheel van zfldegaren. 

iXsuMüo mës^id^ moskee. 

lyywuo mësëra, innig vermengd, chemisch vermengd. 
•yMüO mësëroe, met gouddraad doorweven kain. 
r ir^ mësëri, gevlochten gouddraad. 
.^.j",,,^ mësëkat^ de stad Maskat; daarnaar heet een soort van 

banket halowa mésékat, 
vs^jCmjo mësëkoet, beschuit, inzonderheid de Huntley and 
^ Palmers Biscuits. 
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^Camjo mësèki^ alhoewel, o&choon. 
^jjJCmüo mësëkiii, arm, behoeftig. 
s::fkkCm.ffi mdsëgit^ zie juyuxb^o mesdjid. 

^jlJLmüo moslimin , [Arab, meerrond], muzelman, rechtgeloo- 
yige. Inzonderheid noemen zich de ons y^andige Atjehera 
aldus. 

fi.inn.^ mësama^ een hoen in zgn geheel braden. 

^^AMüo mësoowé^ yan gevoelen veranderen; b. v. di loen hoe-^ 
not loen kémêng djak oe pasir doedoi Umar mésoewé hak 
haté loen hana djadeh loen djak, wat mg betreft , zooeven 
wilde ik mg naar het strand begeven, doch daarna ben 
ik van gevoelen veranderd, zoodat van mgn gaan niets 
is gekomen. 

^_je mësoewl^ naam van een geneeskrachtige bast. 

^Müo mësl^ buskruit; sira mësiy salpeter. 

^jjuMue mësln, zie JuLo mitsël. 

K4X^U&jp mëiyoehadah, [mystieke term], beschouwing, bespie- 
geling. 

ffft, 1^^ mooëijara&h^ edel; bgnaam der stad Mekka. 

^yé&uo mëiyërët:) oosten. 

ï^yAjo mëiyëroet) zin, beteekenis. 

JjL^ më&ijëgroel) bezorgd, vervuld zgn van iets. 

JX&ue mëiyëkO^ moeielgk, ingewikkeld, duister; b. v. Allah 
boéë njoi mëajëkü téhat bakta pikir , Allah , dat werk is zeer 
lastig naar onze meening. 

B%LAjo mëi^ëwarat, overig, beraadslaging, raadvraging. 

. j ^ A ^ më&ijëhoer, alom bekend , vermaard, beroemd. 

y^^k^Ado mësëhaf 9 de Koran. 

y ^^ mëslr, Egypte. 

^La;o moesalla, bidkleed, bidmatje. 

^:^f^^^_^n^ mësëllhat^ oorzaak van het slagen [?]. 

nyAfi mëdlarat^ nadeel, schade, schande. 

auJLLüo mëthalftali^ nauwkeurig beschouwen, bestudeeren. 

^Ak^ moethalib^ mannelgke persoonseigennaam. 

iZl^ moethalak, volstrekt, algemeen; b.v. wakü — , gene- 
raal gevolmachtigde; ijër — , water zonder bgmengsel; 
moeeoeh — , algemeene vgand. 
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y^lbji méflaliar^ plaats, waar eene openbaring geschiedt. 

\J^\xA meftf ^ vergiffenis , vergeving vragen , vergeven aan iemand. 

j^AJbo mAboed^ aangebedene, vereerd, gediend. 

JliJSji^ moêtamad^ vertrouwd wordend, vertrouwde, vertrouwe- 
Kng ; b. v, pakri jang ka moetamad pérhoéétan njoi , hoe is 
men vertrouwd geworden met dit werk. 

Syssüua moê^izat, wonder, mirakel. 

Riuuo noiftri&t, kennis, wetenschap, gemeenzaamheid met iets. 

vJ^ubc mAroef^ bekend, befaamd, voegzaam, bill^k, goed. 

J^yto mftzoel^ a%ezet, ontslagen. 

iUj^jlo mftsit^ wederspannigheid , mniterg, ongehoorzaamheid. 

I^yijto mftloenoi, bekend, erkend. 

I^jjjbo mAlim^ stuurman. 

smJm naiftnaioer, bebouwd, bewoond, overvloedig, bloeiend, 
volkrigk, levendig. 

^ju9 mftna, zin, beteekenis. 

^jMM mêoer, ploegen. 

yjjM mêln, spelen, zich vermaken, iets vertoonen; ménéin^ 
spel. 

v^JLe magrib, het tgdsverloop tusschen 6 en 7 uur s'avonds. 

kji noiëng^ zelfs, wat betreft, als, indien, even als, in geval, 
^ slechts. 

oJCÜU mangkat, sterven, op reis naar de eeuwigheid gaan 
inzonderheid van aanzienleken. 

JjGLo mëngkal^ van vruchten, hal&gp. 

sxiJüLo mëngkleh^ afisonderlëk, eenzaam, alleen, ver, verw^- 
derd. 

(jjCLo mëngkota, kroon, fignurl^k ook vorst. 

é jGLq mangkoeng^ kop, kom. 

fSiüi moengklr, meineedig zgn, z^ne belofte breken, z^ne 
belofte loochenen, af^aJlig worden; — éétui^ de trouw 
breken. 

f^jjJuLo mëngkël^-naiëngkëk, verzwakt, caduc; b. v. pakon 
gata mênan badan fnéngkêk'mëngk(ik iëhat^ waarom zgt gg 
aldus, uw lichaam is zeer verzwakt. 

.jjXiüo mangkin, zie ^jjf\jo makin. 

(J^^JuLo mengërëtijëhok, levendig, rumoerig geluid. 
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^(>j^]Lt menggërédoe^, dof geluid veroorzaakt door het ilaan 
op trommels. 

(j^ytjU mëiiggoeii4*a|:^ schudden. 

i^^Xékio mëngoembak, schitterend, van kleur of uiterl^k; b.y. 
AUah yMj tëhat idjar njoi méngoembak tëhat ijér^ Allah 
wat is dat kleed b^zonder goed; zeer schitterend is de 
glans ervan. 

9^s\m moefSarikah of moefiirakah of moefarangkang, ge- 
scheiden, verdeeld. 

^Jüè moefti^ wetgeleerde van gezag. 

oJuU nDioefa&t[?] nut, voordeel, baat, [vergel. &juÜjo]. 

qmJULo moefëlis, onvermogend, insolvent. 

é^y^kji moepëhonoi, bekend, b^prepen. 

^j^ mël:^ vuur uit het staal, wanneer men het t^en iets 
hard slaat; mék sikin^ 't vuur uit een houwer. 

^4Xm moekaddis^ Jeruzalem. 

f^ióJu^ moe^dlm^ een geitenbout, op eene zekere wgze met 
specergen bereid. 

óyOM mal^oed, oogmerk , doel, bedoeling, beteekenis, voor- 
nemen. 

jijL&o moe^im^ een district van het Atjehsche rigk; inderdaad 
de gezamenlyke inwoners van eene streek, die verplicht 
zgn, den vr^'dagsdienst in eene bepaalde moskee te ver^ 
richten; kerspel. 

vsJuo mëkat]^ rondventer, rondventen; b. v. poéë tamëkat njan 
di gataj wat vent gg daar rond? 

v^ycJCo mëkëtoeb]^ ontploffend geluid. 

i»yjCe mëkëtoenoi^ geluid van geweerschoten. 

foJCo mëkrët-krët^ tusschenwerpsel voor een geluid, zooals 
^door het vglen veroorzaakt 

s^Juo mëkëroh, afkeurenswaardig, verwerpel^k. 

^_AXf-^ moekalaf, sierlgk, welgemaakt, met zorg uitgewerkt. 

UJCo noiëkota, zie UuGU mëngkota. 

^^aXjo I. noiëkik, naam eener plaats ter westkust van Atjeh. 

II. noiëkil^-nDiëkik^ afgeleefd, oud. 
yjjXdo maktal^ zie ^jjSLo , makin. 
ssJuo noiëgat^ titel van vorstelgke personen. 
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fi^yJU mégrol^-gro^y tnssohenwOTpsel voor een snorkend ge- 
''Inid. 

^Ju9 mëgërlab, schittering, door een of ander glanzend 
^voorwerp veroorzaakt. 

|*^jCo mëgro-gro, snorken, rochelen van een geslacht beest. 

f^J^jCo mégroel^-groel^^ tusschenwerpsel voor een dof brom- 
mend geluid; b. v. van den donder in de verte. 

f(Jf^Juf mégré^-grék^ tosschenwerpsel voor een snerpend geluid. 

|\yu0 mëgor-gor, sidderen, beven, schudden. 

IhJjXjp mëgok-gok, schudden, in beweging brengen i in beroe- 
ring brengen. 

^^Xj0 mëgoi^ bebouwen. 

«Co mëgah, beroemd, berucht. 

Xo mala, verwelkt, verflenst, geurloos; b. v. boengong müoer 
njoi ka mala hana gédj lé,^ deze melatibloem is reeds ver- 
welkt en niet goed meer. 

J^Xo mëlati, de bekende Indische jasmin. 

l5^Xo !• mëlaka, naam eener stad op het Mal. Schiereiland. 
II. mëlaka, bok niëlakaj een soort van Atjehsch gebak 
van meel, suiker en geraspte klappers in den vorm van 
balletjes. 

\aS^ molakat, naam van den ring van Salomo. 

vsJu^ mëlalkat, engel. 

fi^ mëliyoe, Maleisch; orëng mëlajoej Maleier. 

^jkJü9 mëlas, spgt hebben van iets, berouw hebben van iets. 

^)«jJU mëlêoen, vervloekt. 

|*ijLo mëlang-lang, zweven. 

jJLo mëloer, eene Indische jasm^nsoort; — tjina^ de gewone 
jasmgn. 

l*^JLo noiëloer-loer, schitteren, glanzen. 

LJLt mëlia, roemrgk, edel, luisterrgk, verheven, aanzienlgk, 
geëerd. 

f^JLe mëling-Iing, het tranen van de oogen. 

^jCJLo mëligan, vuil, morsig; badjée mëligan, een vuil baadje; 
**b. V. loen kaméligan Uhob , ik ben vuil van den modder. 

^ULo mélila, staaL 
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QtéXXxLo mëlintas, van gevoelen yeranderen; b. y. di odoen 
toéwan ménoi niêlintas bak pUciran oeloen toewan ^ wat mg 
betreft, ik ben van gevoelen veranderd. 

yOxJU nDLëlintée^ schoonzoon of schoondochter; b. v. Siminnjo 
mélintée gata^ is Simin inderdaad nw schoonzoon? 

^jXlJLo mëlinkan, uitgezonderd, behalve, slechts, alleen, en- 
kel, tenzg, doch. 

1^ noLOin^ de borsten eener vroaw, de uiers van een beest. 
Synoniem met tékj miék en déh 

Yé^ mam-iiianDi, woord, door kinderen gebezigd, om gebak 
aan te duiden. 

Ujo mama, oom of moei van vaders- of van moederszgde. 

iA4jo mambang, soort van geesten. 

1JU4J0 mampëlam, de bekende mangga. 

JLai^ mampëlë, het begeleiden van een broid^om. 

^•Aéje mampoes 9 dood, verrekt. 

f^JLoLe mëampong-ampong, draven; b.v. baroe oréng Pidir 
téham di Uioet méampong-ampong kanjoet^ zooeven is een 
Pedirees in zee verdronken en afgedreven. 

^jjJi^ momkin, mogelgk. 

ÊJü^ moemandang, het breken der oogen van een ster- 
vende. 

tuA4jo moemiza [?] , onderscheidend , onderkennend ; b. v. pakon 
niénan hoéét gata hana moemiza sagoi sola [wc] dëngon 6&- 
nar kapésa^ waarom handelt ge aldus en onderscheidt ge 
niet tusschen het kwade en het goede, doch wordt door 
u gehandeld of er geen verschil was. 

y^UjQ mëmitoe, waschbaas. 

R^Luo mëmicfjat, het opzeggen van lofliederen voor Allah en 
den profeet gedurende de nachten van de vasten [?]. 

ULuo menara, minaret, plaats, waar men licht ziet, lichtto- 
ren, plaats waar het vuur brandt. 

jKAwlilff mënasabat, gel^kvormigheid , gel:gknamigheid , even- 
redigheid, gel^knamig, gelgkvormig, geevenredigd , pas- 
send, geschikt. 

9jJjj6 mënasah, bedehuis, inzonderheid van hout. 

oÜjo manaf , mannel^ke persoonseigennaam. 

^Llq menafel^, schgngeloovige, slecht Mohammedaan. 
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IaJLo mënta, woedend , dol , schuim ; gadjah — , een woedende 
olifant; oréng — , een woedend mensch; — batée^ het 
schuim van het water, nit de rotsen vloeiende. 

(5jJuUo noiëntroi^ raadsman , minister. 

èXJji mantong^ nog, nog z^n; b. v. mantong Tèkoe di kantor 
^ joh droiné tooi boenoif Mantong. Waren al de Tekoe's nog 

op het kantoor, tgdens gg zooeven huiswaarts keerdet? 

Ja, zg waren er nog. 

^£yXJj9 noiëntoei^ moederloos. 

ft2JU mëntah^ rauw, ongekookt, ongaar, onrgp; van stoffen 
en garens: ongebleekt. 

{^^Jüjt mënti^, het opspringen van kleine vischjes boven het 
water. 

UjOJUo mëntiga, boter. 

Lajüo mancfja, gehecht zgn aan, vertrouwelgk , gemeenzaam , 
ËEimiliaar. 

^ys\jpjjo mën^aroenoi 9 zie (^sIa/o noië^aroenDi. 
^jujJjpJuo mën^ëlis, zie ^^mJLsx^o noië^'ëlis. 
^yXapjjo noiën^ënoen^ zie ^yJiAA noië^ënoen. 
ji^AJUo mancfjor, afdak. 

&*kAAj9 noioencfjing, half-cjlindervormige gebakken steen, waar- 
^ * mede de Atjehsche putten worden bekleed. 

AaJuo mantjang^ zekere manggasoort. 
iXsUjo mëntjak^ op Maleische wgze schermen. 

Jls3uuo mantjël^ ondeugend, stout, van kinderen. Synoniem 
met wadal^ tjabak en dachad, 

èyAXj9 mantjoeng^ vooruitstekende snuit van een dier, voor- 
uitstekend, spits. 

f^ljüjo noiëndigoe-d^oe^ waggelen, wankelen, heen en weer 
zwikken, onvast, wankelend; b. v. pakon gata ménannién' 
dajoB'dajoe Uhat^ oeloen toewan sakit sab(& gMap-nap oeroi, 
waarom waggelt ge aldus? ik ben iederen dag ziek. 

imnJüjo mëndëras, herhalen, repeteeren van het gelezene om 
het des te beter in te prenten. 

^%Jüjo mandras 9 Madras. 

QMftsJUU mëndaroes^ den koran onder elkaar bg herhaling re- 
^^citeeren[?]. 

^JlJuo mandala 9 het goud onder het gevest van een kris. 
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l»JJUo moendam^ groote koperen of adlyeFen waschbom. 

)}ÓJJ9 moendoer, wgken, achteruitgaan, terugtrekken. 

t^jJüUo noiëndoera, Madoera. 

P^jüUo moendok^ een soort van grasmes. 

wmJüo ménsar, zich bg het opzeggen yan Gods lof zoodanig 
opwinden, dat men opspringt en allerlei gebaren maakt. 

^y*Juo noiensocli, afgeschaft, opgeheven [yan bepalingen der 
^ Moslimsche wet]. 

syitAl/n mansoor 9 mannelgke persoonseigennaam. 

ijjo mënang^ winnen, oyerwinnen, zegeyi^ren. 

SjikJüo menafkftt, nut, yoordeel, [yergeL SaLo]. 

JCüo monkar^ goddeloos , slecht 

wXu moenkiry zie %jJüLo noioengklr. 

^jjji noiénan^ zooals dat, zoo, aldus; moenienan^ aldus zgnde. 

^Jü9 mënonoi, waterkip. 

^jUo mënoi^ zooals dit; moeménoi^ zooals dit zgnde. 

f^ju0 mené-né^ yan waar al. 

^jUo manl^ teelyocht, mannelgk of yrouwelgk zaad [yergd. ^Lt]. 

^jM/jjjo mënisan of noiëllsan, confituren. 

pXuu0 manlkam^ zie ^X^Lo manlkam. 

^^^^jyUo menlmbang^ oyerwegen. 

yo moe 9 tros; moe pisang j een tros pisang. 

yo mée^ yoegzaam, passend, behoorlgk, betamelgk; b. y. tnée ta^ 
poeboeét méfrum gata , het is yoegzaam , dat ge aldus handelt. 

uÜtye moealaf 9 tot den islam bekeerde. 

IJuyi moebldza, zie V^k^ moemiza* 

(ftjye mant^ de dood, net bestemde uur yan den dood. 

^yji moetoe 9 zie ju mëtoe. 

y^yf moedjoe^ persoonseigennaam, dien men aan slayen geeft. 

4>y>yo mancfjoed^ zeggend dat er één God is[??]. 

L^yo mocha, zie \joji mocha. 

loyo I. moeda^ }^^i^ jeugdig; yan yruchten: onrgp, onvol- 
wassen; yan kleuren: licht, helder, bleek. 
n. moeda^ wordt als titel voor de namen der Atjehsche 
Hoofden gebezigd , b. y. Tékoe Moeda Lamkota^ lékoe Moeda 
Latif. 
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J(>y9 modal ^ kapitaal, inleg» fonds. 

S4>^ moedah, gemakkel^'k , licht te doen. 

(3jOye noioedl^^ eene rivier opvaren, zich naar de bovenstre- 
ken begeven ; b. v. gëta njoi loeaa tamoedik oe Lamtiba 
tadjak mita djaloer^ wg begeven ons overmorgen naar de 
bovenstreken naar Lamteba, wg gaan er een kano zoeken. 

ffü^y^ moedlm^ persoon, die met de besn^denis is belast. 

é«|we moerong 9 naam van een boom, die eetbare bladeren en 
vruchten draagt. 

s^%^ I. moeroh^ gasten noodigen. 

U. moeroh, het spreken, het opzeggen van gebeden, 

«kyf moerally goedkoop, overvloedig, mild, barmhartig, groot- 
moedig, gul, gemakkelgk. 

^y^ moesang, een soort van civetkat. Soorten van die kat- 
^ ten zgn: — djébét^ civetkat; — bodoeh. 

gywjjo moesoh, vgand, landsvgand. 

^Aiye moesa^ mannelgke persoonseigennaam: Mozes. 

jijuwajo moesim^ moeson, jaargetgde, bepaalde tgd voor iets; 
— iimoer , oostmoeson ; — barat , westmoeson ; — oedj^ , 
regentgd; — kéhoeng^ droge tgd. 

Y^ mong-mongy bekkens. 

^yM moeky iets in den mond werpen of gooien; b.v. bê^ ta^ 
moek biMs , ge moet geen rgsikorrels in uw mond werpen. 

f^yo moe^im, zie é^x&io moeklm. 

sSyo moky vogelzaad. 

L5ye moeka, aangezicht, gelaat, niterlgk; — rëdji pnnt van 
nii^ang van een weg. 

iiSyo moeakkada, bevestigd, vast, versterkt, herhaald. 

JkTLx moewakily iemand stellen om eene zaak waar te nemen , 
lastgever. 

tSyo moekahy overspel, echtbreuk, minnaar van een getrouwde 
vrouw. 

J^yjf moegéy opkooper. 

Syf L moela^ begin, oorsprong, aanvang; b.v. moela pêhoen' 
pëhoen gépédoek pakat Potjoet Mohamad géboh këradja^ in 
den aanvang zaten z:g te overleggen, om Poijoet Moha- 
mad tot vorst aan te stellen. 
U. moela, radgs, lobak. 
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\S3f0 iMBlam, onse Heer; wordt ook als titel gebezigd, in- 
dien men ysn den profeet en ran vorsten spreekt. 

fXSyo manloed, geboortetgd, inzonderheid Tan den profeet Mo- 
hammed; naam yan de maand Babioel~awalj waarin de 
profeet geboren is. 

{jtyiyM moeloes, naam yan een zont- en zoetwaterrisch , de 
MaL bandang. 

luJyM moeUng^ naam yan een boom, welks ymchten en bla- 
^ deren als groente wordt gebezigd, en yan welks bast men 
touw ylecht. 

outyt moemét, een soort yan kippelois. 

«xyt moemang, duizelig; b. y. odoen toewan moemang fëhat 
^ oelée oroi njoi, ik ben yan daag zeer duizelig in het 
hoofd. 

ssKfjfyÊ moemit, beyen, sidderen. 

^jyoye moemin, gelooyig , beschermend , medel^dend ; b. y. Aüah 
bünjo likoe gManjoi moemin téhat haté poèë jang talakée 
Tédjang lé gibrij Allah, onze Tekoe is inderdaad zeer me- 
delgdend yan harte; wat ge yraagt, wordt spoedig door 
hem gegeyen. 

^yf moen, pmst, uitslag; — sira^ puistjes ter grootte yan 
zoutkorrels; — gadjah, groote puisten. 

^yM mon, vgyer, put; — <èngkoei^ yischygyer; — ijér iabér^ 
zoetwaterput. 

|*^yo mon-mon, yerstopt in den neus, yerkouden. 

ujyM moenah, persoonseigennaam yan yrouwen. 

^ye moi, weenen, huilen. 

9JÊ meh, aanreiken , aangeyen; b. y. meh kénoi koepiah loen , reik 
mg m^n muts aan. 

L^ mëha, groot, uitmuntend, luisterr^k, zeer, in hooge 
mate; — rnëlia^ zeer roemrgk; — soetjij zeer rein, zeer 
heilig. 

U^L^ mëhadljami, iets wat zeer uitgestrekt is, onoyerzien- 
baar; blang — , een onoyerzienbaar rigstyeld. 

^JuJL^ mëhallgoi, zie ^JoJU mëligoi. 

o^ mëhat, zeker. 

o^ mëhët, begeerte, lust, yerlangen. 

j^ mëhar, huwelgksgift. 
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^'^j tf^ mëhara^a, opperheer, soeyerein. 

^^ In Atjeh had men yoorheen 3 mëharadja's: — mang^ 
koe boemi^ inner van de schatting ter oostkust van Atjeh; 

— b^êoi^ inner van de schatting ter westkust van A^'eh; 

— lélüy schatkistbewaarder; z^ waren slechts gewone amb- 
tenaren van den Sultan. 

UuC^ mëhakoeta^ zie bJCo makoeta. 

Jl^ mëhal^ duur, hoog in prgs, schaarsch; b. y. pakofi nië^ 
hal têhat tapoebloi boebiri njoi^ waarom hebt gy dit schaap 
zoo duur gekocht? 

^^k^ mahlabi, een soort yan saus yoor gebakken. 

^i(^^ mëhambi^ metalen omkleedsel of bekleedsel; ^tiin me- 

^* hambi rnéSy een ring met een gouden omhulsel; bafél mé' 

hambi soeasa^ een wateryaatje met soeasa-bekleedsel. 

^sy^ mëhoerai, yerspreiden, yerstrooien. 

èy^ mëhoeng, sterk rieken; b. y. ranoeb njoi méhoeng téhat, 
deze sirih riekt sterk; bok dëriën njoi péhü méhoeng^ deze 
doerianyrucht riekt sterk en bitter. 

ijy^ mëhon, yerzoeken, yragen, smeeken. 

^ mië of mi^jië^ kat. 

^ mël^ yak yan een nei 

^ I. mé, brengen, wegbrengen. 

II. noié, tamarinde; bak — , tamarindeboom. 
yj^ I. miban^ een soort yan waterplant. 

II. nübau, naam eener Atjehsche kampong. 

miët, weinig, gering, klein; b. y. pakon miét fëhat tabri 

ranoeb di loen^ waarom geeft ge mj zoo weinig sirih? 

drak miétj een klein kind. Synoniem met diêtj ntêty si" 

getoet en batjoetteh, 

^Juyo midën, ylakte, plein, openbare plaats; — prang, de 

"oorlogsylakte; — radja ^ het koningsplein. 

^}yAjo mirah, rood, ros, bruin; — moeda, licht bruin; — toeha^ 
donkerbruin; — boh manoekj dooier yan een ei. 

\J^yAA miroek, een soort yan klimplant of klimop; oerêt mi" 
^oekj de wortel yan die klimplant. 

^lis^jyo mirahpati, de duif. 

iXjyAA mirik, een soort yan yink, die peeryormige nesten 

'^^maakt. 
^^^jgo mizan^ weegschaal, balans. 
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^Müuo misé^ knevel. 

Ljo mlng^ wang, kant, zoom; b. y. métadjot^ ming koewalaj 
^ in de richting van den kant der monding. 

J3ÜUÜ0 mikaïl, de aartsengel Michael. 

Uuyo L miga, wolk. 

n. miga, mannelgke persoonseigennaam. 
Juuo mëly kapal mëlj de mailbooi 
^JLue miloen^ berggeest. 
^JLuo milon, een soort Tan klimop. 
jCJLuo milik, eigendom. 
tAJüvjf milin^ ontelbaar. 
ikjy^Ajo maimoenah^ yrouwel^ke persoonseigennaanu 

«jUuo minah, yerhuizen , yan plaats yeranderen; b. y. minah këdèh 
bé^ tadoek di êinoi^ yerplaats a daarheen en ga niet hier 
zitten. 

5yojüuo meh-moh^ trippelen. Synoniem met tës^tos, dés'doa en 

^J^xxf9 miigë^^ olie, yet, smeer; — tandh^ petroleum, aard- 
^"olie; — oer^ klapperolie. 

^Ajuo mügée, zie ^ mië. 

fv^AJuo mëi\jab-njab of mënjëb-igëb^ donzig aanyoelen. 



b na 9 zgn, wezen, bestaan, zich beyinden, yoorhanden zgn. 

s;:Ajb nabët^ kandgsuiker. 

^ijAo-b na^is, onrein yolgens de Moslimsche wet, yoil, 
morsig. 

^4>b nadi, pols, polsader. 

jUy««b narawastoe, spgknardus. 

^^U luuri, dansen. 

vsA^«b narit, yerhaal, woord. 

s^j^xmX^ nasib, pauze b^ yoorstellingen yan iëdatCs of inland- 
sche muziek. 

jjb\j nadlam, samensteller, dichter, yerbindend, ordenend. 

yMib napas, ademhaling, adem. 
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«ib nafë^:, godloochenaar, iemand, die niet in Gk>d gelooft 

^ [? vergel. (JiLüpJ. 

IA> naga, draak. 

^^jUS[^ nagasari, naam yan een boom, die schoone bloemen 
^^ draagt 

IJb nalëng, gras. 

«3b nanah, etter. 

sSAjytb .namlt, slaaf, dienaar. Synoniem met tëman en hamba. 

^j^b nawas, een soort yan boom, waarvan het sap tegen 
kiespgn en de bladeren als wrgfmiddel tegen sohnrft wor- 
den aangewend. 

v^ nab, yoor; di nab^ yan yoren; b^iroek nab^ het gedeelte 
yan den bnik yoor de schaamdeelen. Men dnidt dit deel 
yan den buik met bièroekj klapperdop, aan wegens de 
overeenkomst in gedaante. 

g^ naboewat, profeetschap; bahroennaboetoat , een amulet Toor 
onkwetsbaarheid ; b. v. soi jang na ngai bahroennaboewat 
han loet g^ëhët dalam mata, wie een bahroennaboewat 
draagt, is niet te kwetsen, al wordt een beitel in z^n 
oog gedaan. 

^ nabi, profeet. 

\jü nata, de plaats Natal in het Qoayernement Samatra's 
westkust. 

^MbSXj na^is, zie ^jMo^^b na^is. 

J^sU nëcfjël, paling; poelik koelit nédjél^ een paling de huid 
afetroopen. Soorten yan paling z^n : — fémbaga , — ga-- 
poes. 

é^y^ó noe^oem, wichelaar; b. y. aUoel noedjoem habü dji toe- 
doem oerat doennja , een bedreyen wichelaar weet , uit hoe- 
yele lagen (aderen) de wereld bestaat. 

grr-*^^ nëhas, onheil aanbrengend, onheil voorspellend; b. v. 
oroi njoi néhas ra ja b^ tadjak moeprang^ deze dag brengt 
groot onheil aan, ge moet daarom niet gaan oorlogen. 

^^u nahoe, spraakkunst. 

IJttJaó nachoda, gezagvoerder, kapitein van een schip. 

1^(4X3 nada|^, op sterven liggen, de laatste stuiptrekkingen 
van een stervende. 

L^ló nëratja, weegschaal, balans. 

^A^ló nërangin, schoft van een karbouw. 
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l^ nënÜLai hel. 

^^ nazar, offeren [?] om iemands voorbede te yerkrggen; b. y. 
^ nazar loen bak Tëngkoe di Koewala si hidang boer koenjüj 

mgn offer aan Tengkoe di Eoewala is een schotel gele 

rgst 

»Lmó nisa, vrouw [Arab, meervoud]. 

x^Av^ nësabf geslacht, afkomst. 

*j^^w^ nistj^a, voorwaar, gewis. 

y^iv^ naschah, exemplaar. 

^\yji^ nasérani, christen , christel^k. Gewoonlgk indespreek- 
^ taal tot sëranij verbasterd. 

\Juai nesfoe, helft, wat middelmatig is, noch groot, noch 
klein, noch oud, noch jong. 

naslb, deel, aandeel, lot, fortuin. 

nasiliat, raad, advies, vermaning i moraal van een 
verhaal. 

rt^^ natlam, gedicht, orde, methode, gewoonte, leefregel. 

jptj n&ïm, ja, zoo is het, juist. 

VSA4JÜ n&ftmat, gewoonlgk nekmat uitgesproken, lekker van 
smaak, lekkemg, welz^n, welbehagen. 

ta nang, moeder. 

^Jsjl3 nanggrol, stad, plaats, land, rgk. 

Yi^ nlng-ning, komt in een wiegelied voor; b. v. ning-ning 
^ ning boi^ sinja tjoet loen bak raja sanggoi, slaap in, slaap 
in, mgn kleine, opdat ge een grooten haarwrong verkrggt ; 
[Atj. wiegelied voor een meisje; voor een jongen het- 
zelfde, doch de drie laatste woorden worden dan vervan- 
gen door bak rMjang kaja, opdat ge spoedig rgk wordt, 
of bah rèdjang malim^ opdat ge spoedig geleerd wordt]. 

v^ nap, zie v^ nab. 

(^Ub nlfSas, kraambed, bloed, dat na de geboorte uitkomt. 

^jmA3 nafiiS, adem, ademhah'ng. 

ymJüi nafsoe, b^eerte, lust, voornemen, wil. 

r^* nafsi, zelf, ziel, persoon. 

sSJó nafakah, kosten van levensonderhoud. 

^jjvA> naflri, bazuin. 

^ në]|f:, verkorting van an^èk^ kind. 
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aJoA^ iio|:thah, pnnt, stip, diakritisch punt. 

_Uo nikah, trouwen, echt, huwelgk. 

yjXj nakir^ naam van een der engelen, die de overledenen in 
het graf door vragen op de proef stellen. 

\jtSj noegrëha, zie ütükil anoegéraha. 

^ L nala^ een soort van Indische tarwe, die men gepoft eet; 
b. V. fë tëhat kapal djidong di laoet tihang sépoet sang hak 
nala^ er zgn vele schepen op zee, hunne masten verduis- 
teren (den horizont) even als de nala-halmen. 
n. nala, spellende lezen. 

^^ néligan^ zie ^j^ lël^an. 

^ nam^ zes. 

|*«3 nam-nam 9 naam van een vruchtboom* met rinsche vruchten. 

^3 nama^ naam, benaming. 

Ou^ namroed, Nimrod. 

VSAA43 namlt^ zie ouutb namit. 

^ nan, naam, benaming. 

imLuuL3 nantlasa, altgd, aanhoudend, onafgebroken, voortdu- 
rend , doorgaans. 

SttJü nënoh, het zoogenaamde blok, waarin misdadigers met 
handen en voeten worden geplaatst en dat in de Inland- 
sche maatschappg ter vervanging der hand- en voetboeien 
dient. 

I3 nok, bedoeling, meening; b. v. gob njan g^émarit lain nok 
gUain^ die man spreekt anders dan zgne bedoeling is. 

vsaj*j nobat, een soort van kanon, waarmede tgdens het sul- 
tansbestuur de t:gd van zonsondergang werd aangegeven. 

•3 noh, Noach. 
.y noer, licht. 

bjy noerëka, zie Ul3 nëraka. 
^.^ I. noeri, een soort van papegaai. 

II. noeri, sérbat noeri, een soort van roode rozestroop. 
(/L3 noega, houten hamer. 
sl^mj noegara, bazuinvormige trompet 
uoyj nomor, nommer. 

bb nana, ongehuwde dochter van Europeanen of Chineezen, 
jong meisje. 

18 
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93 neh, kieekeurig ; b. v. Njd" Agam nek féhatj Nja' Agam 
is zeer kieskeurig. 

^j^ nëhén, yischygyer. 

^^ nahi^ verbieden, verbod. 

^ né, waar, waarheen; verkorting van pane. 

^ niy aanspreekwoord voor een oud mensch, wiens naam men 
niet weet. 

LAjó niaga of mëniaga, handel dr^'ven. 

èyAAj nlboeng, de bekende palmsoort, areca niboeng. 

&a3 niat, voornemen, plan, bedoeling, ook wensch, ter ver- 
vulling waarvan men eene gelofte doet; b. v. niat gata 
hana gMj tadjak kénd kadaiig napoéé poeé takémëng tjoky 
gy zgt hier met'geene goede bedoelingen gekomen; wel- 
licht is er iets, dat gg wilt wegnemen. 

t^ nira^ het zoete sap, door insngding in den bloemstengd 
^ van palmgewassen verkregen, ongegist palmsap, zoo als: 
— nipah , — oer, 

•wJ niroe of liroe, fortuinlgk, gelukkig, voorspoed. 

jJLu niloer, périaé niloerj een groot schild. 

t^yxi nireh, een soort van moerasboom, welks bast gebezigd 
wordt tot het bruin verwen van netten. 

jMüJ nlës^ Nias; areng niêsy een Niasser. 

tiir^'^ nlsan^ graflieeken, tombe, zerk. 

«Aa> nipah 9 de bekende moeraspalm, nipah fruticans. 

^jÊéjMxi nipte of Upls^ dun, fijn. 

^^^a3 në|:, verkorting van niriékj grootvader, grootmoeder, 
grootouders, voorvaderen. 

JLó I. nilam, munt, welriekend kruid. 

II. nilam, rob^n; nüam poelam^ allerlei kostbare steenen. 

^jjuü ninan of di sinan^ daar, derwaarts, daarheen. 

ncyu3 ninol^ hier. 

^Uj nini^ vadertje, moedertje. 

<^juuó nlnëk, grootvader, grootmoeder, grootouders, voorva- 
deren. 
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3. 



L I. wa^ aanspreekwoord voor eene onde yronw, wier naam 
meD niet kent; b. y. hai wa^ pane gata^ hé, vrouwtje 
waar gaat ge heen? aldus betitelt men ook de oudere 
broeders van vader en moeder; ajah wa^ oom; tjoet wa 
of mah tra, tante. 
II. wa, een instrumentje, van een padistengel vervaardigd , 
waarop kinderen muziek maken. 

in. wa, omstrengelen. 

v^L waab, walm, damp, stoom, walmen, wasem, uitwase- 
ming , dampen ; b. v. waab apoei dji ik kénoi oe atës , de 
walm vau het vuur stggt hier naar boven; wacA boer^ de 
damp van de gekookte rgst. 

UL waba, epidemie, pest. 

c^L I. wat, oedéng toatj een soort van groote garnaal. 

II. wat, sterk, krachtig; b. v. hoekoem bak babah, wat bak 
aoek djaroij (Atj. spreekw.) oordeelen doet men met den 
mond, doch de kracht zit in de hand. 

81^ wët , de zoogenaamde siamang of langarmige aap ; b. v. 
djaroi gata pandjang fëhat lagée djaroi toét^ uwe vingers 
z^n zeer lang evenals die van een siamang. 

yL watée of, waktée, tgd, tgdvak, ten tgde, tgdens. 
\^r^\% I« wa^lb, betamel^k, plichtmatig, noodzakel^k. 

II. wa^ib, naam van een soort Atj. gebak. 
Jk^L waUd, mannelgke persoonseigennaam. 
Suuljk^t. wahadaniat, eenheid, eenigheid. 
^^L wahi, ingeving, openbaring. 

JjL wadal, ondeugend, stout, van kinderen. Synoniem met 
tjdbakj mantjêl en dachad. 

y^yL warits, erj^enaam. 

e.L warft, zich onthouden van ongeoorloofde dingen. 

kJ^ warang, rottenkruid. Het wordt, met citroensap vermengd, 
op blanke wapens gesmeerd , om aan het gzer of staal 
een donker blauwe kleur te geven. 

k^yL warong, tent, winkeltje of opstalleije, waarin men eet- 
^ waren verkoopt. 

wumI* wasir of bawasir, aambeien. 
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Jxwl^ wasith, bemiddelaar, tasschenpersooo , scheidsman. 

Jüu^L wasil, schatiing. 

^^L wathi, eeoe yroaw beslapen. 

^^ wang, geld. 

üL wa^ëf , vrome of liefdadige stichting; roemih — , een huis; 
oemonff — , een rgstveld; lampoes — , een aanplanting als 
yrome stichting. 

ij^y wa^af, staand, stiktaand. 

Ju5^|^ wakil, gemachtigde, agent, zaakwaarnemer. 

xJÜI^ wallah, bg God. 

JLrt gXSL wallahoe Uam, en God weet het het best 

JL waloe of walée, indien, als, in geyal. 

J(« wall, naaste bloedyerwant , voogd; b. v. walt moeihalak 
of walt di bak, naaste bloedverwant van vaders zgde; to- 
loi walt f reeks van bloedverwanten van vaders zgde. 

sL I. wah, och; b.v. u?aAj>o^topoe&o«t, och, waarom doe je dat? 

II. wah, gespleten, splgten. 
^yj&L wahab, mannelgke persoonseigennaam. 
J«5L wahwoel, telkens op zgn weg temgkeeren. 

i^L w^jang, tooneel vertooning , spelen , gekscheren; b.v. bé^ më^ 
^ wajang^ gekscheer toch niet. 

v£>« I. wét, lèngkoet w<6ty een soort van sarden. 

II. wét, een soort van heester. 
VS», wot, roeren, omroeren. Synoniem met gawor. 
4>y>>« woe^joed, bestaan, zelfstandigheid. 

LSj« wërta, tgding, nieaws, bericht, geracht, berichten, ver- 
halen , verkondigen ; b. v. wërta gob niénan bit han bit 
hana lom toean toeoh, aldus bericht men, of het juist of 
onjuist is, weet ik niet. 

^1^ warangan, zie é%j warang. 

yjt'yy wazlr, rgksbestierder , minister. 

^« wës, medelgden, liefde, deernis. Synoniem met sajang. 

\wy*»^ wëswës, ingeving van den duivel, achterdocht, verzoe- 
king; b.v. hen kéméng marit batjoet, fëtapi b^ wëswës 
até droinëj ik zal u iets verhalen, doch uw hart moet 
niet achterdochtig worden. 

Ju0. wasal, vereeniging, verbinding, samenvoeging. 
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y wasit, uiterste wil, testament , lastgeving; b. v. toasit 
Tékoe Podan jang ka maté oébé arta gob njan bandoem g(è- 
joèër boh hé rriénaté bak habisj de uiterste wil van Tekoe 
N.y die overleden is, luidt aldus, dat al de goederen van 
z^'n persoon geheel en al worden aangewend voor het 
l^kfeest. 

AAÓ^ wadlA, iets opdragen aan iemand [?]• 

yój woedloe. de kleine ritueele wasschingen. 

j^y wangkang of koewangkang, naam van een soort van 
^ Chineesch vaartuig. 

vsAi« wafêt, dood, overladen; — nabi^ de dood van den pro- 
feet. 

^ wël^:, in gelgke deelen verdeelen. 

yXS) wa^tée, zie yL watée. 

Kj)t^ wil^jah, bewind, bestuur, heerschappij, beschikking. 

^^UJ« walman, reus, monster, naam van een fabelachtigen 
vogel, als rgbeest dienende. 

^^ wan, titel der vrouwelgke afstammelingen van sultan Dje- 
maloe*l alam. In het algemeen een titel, dien men aan 
dochters van saids geefk. 

t« WOO, verdwaald, afgedwaald, verdoold. Synoniem met sisaU 

1^^ waham, meening, gissing, vermoeden, verbeelding, waar; 
b. V. Nja^ Agam bak waham loen na djitj^métjoéêr , naar 
m^ne meening heefb Nja^ Agam gestolen. 

^^ wahé, hé, hei, holla; b. v. toahé ariék tadêngor kamoi 
loen péroenoi jang Mjahtra^ hé kind, hoor naar mg, ik 
zal u onderrichten in vrede te leven. 

^. woi, (ook wel J^. woU geschreven) terugkeeren, terug- 
gaan , zich terug begeven , wederkeeren ; b. v. loen loen 
woi hitrëk oe gampong, ik, ik keer een oogenblik naar 
m^n kampong terug. 

^« woeë, stal, kraal. 

vsaj« wiet, iets met de handen breken, b. v. hout. 

okj. weet, kémoedoi, het roer wenden; weet lajér^ de zeilen 
een weinig innemen; weet aüa, met samengetrokken boe- 
nen zitten. 

\zy%\:y^% wët-wot, slingerende voortgaande beweging van slan- 
gen en visschen; het bewegen der beenen gedurende den 
slaap. 
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^^^ wëSy zie «^ wolu 

È^^ wing 9 molen; — tébée, molen om suikerriet te persen; 
^ niêtüing^ met uitpersen van snikerriet bezig zgn. 

Jk^^ wil, links, linker. 

x^A wéh, wegjagen, wegzenden, yerdrgven; scheer je weg, 
maak je voort. 



S> 



gM^ÜD baboes of aboes, break, onderdeel eener mant, pas- 
mant. 

dL^ü» baboek of aboek, molm, zaagmeel. 

^jÊéjJj^ babis of abis, op, niet meer voorhanden. 

^^ÜD batoer of atoer, rangschikking, orde, volgorde, rang- 
schikken, regelen, in orde brengen. 

^\jb bate of até, hart, gemoed, lever, maag; het binnenste 
van sommige voorwerpen, neiging, zin, gevoel, meening, 
moed. 

Èóbb badang of adang, roet; b. v. rMoek oh hitam lagée hor 
dang kanét^ de regenwolken zgn zoo donker als het roet 
van een ketel. 

v^Lsft badap, front maken naar iets, met de voorzgde toege- 
keerd zgn naar iets, z^ne opwachting maken aan; b. v. 
niehadap kiblat, het gelaat naar de kiblat keeren; meha- 
dap prang y front maken naar de zgde, waar gestreden 
wordt. 

^«ÜD baras of aras, de juiste richting, de juiste plaats; b. v. 
haras toh^ welke is de juiste richting? 

^jÜD barang of arang, houtskool, kool. 

o«ÜD barap, hopen, vertrouwen, bouwen op iemand. 

I%ÜD «jÜD baroe bara, beroering, verstoring der rust, opstand, 
opschudding, alarm, geraas, beroeren, verontrusten, in 
opschudding brengen; b. v. Jtaroe'hara téhat di dalam 
nanggroi atjeh^ vele verwikkelingen doen zich in het At- 
jehfiiche rgk voor. 

(MM^Ü» baroes, ongeoorloofd, onbetamelgk, onbehoorl^k [?]. 

t^s[jt baroel^-baroeiy:, een aangescherpte bamboe, een bam- 
boezen speer of lans. Figuurl^k ook gebezigd van steken, 
die men in den buik gevoelt bg buikpgn. 



Digitized by 



Google 



^bft 279 

^««ü& haroe^, wordt yan de zee gezegd, wanneer z^ zeer 
onstaimig is ; b. y. haroek tëhat laoet hana métëméng ^- 
koet, de zee is zeer onstaimig, wg hebben geen yisch 
kannen vangen. 

dUÜD harok, beminnen, verliefd zgn, varig verlangen; b. v. 
oeloen toewan harok tëhat ka atiëk Tëkoe Poelan, roepa dji 
gëdj téhatt ik ben zeer verliefd op de dochter van Tekoe 
N., zg ziet er zeer schoon uit. Synoniem met mékét. 

jMjüö haroem, welriekend, gearig. 

^^%|jD haroen, mannel^ke persoonseigennaam: Aaron. 

o%L5D harér, door iets opgehoaden zgn, door iets t^engehou- 
den worden. 

^j^\jb hasan, mannelgke persoonseigennaam. 

l^jL^ÜD hasylm, mannelgke persoonseigennaam. 

^yè\j^ hangos, verbrand, aangebrand. 

vaxA^ÜP hangit, een zweetreak, iets van zweetlacht hebbende; 
b. V. aUah hangit tëhat bée réoeh gata , Allah, wat heeft 
nw zweet een erge zweetlacht. 

^IjD hapa^ of apal^:, maf, duf, vunzig, mafheid, dufheid, 
vunzigheid. 

yyiyh\s^ liapos of apos, onder de oppervlakte van iets verdwe- 
nen , verdelgd , weggevaagd , vernietigd ; b. v. AUah ijér 
téhok tëhat oh hapos oelée, Allah, het water is zoo diep, 
dat het hoofd onder het water verdwgnt. 

xils^KyLp hapoh-hapah, onrustig, bekommerd, rusteloos. 

vs^ü» hapit of apit, slingeren, iets met de handen of die 
handen zelve heen en wéér bewegen. 

S^ÜDoukiÜD hapit-hapot) synoniem met hapoh^hapah. 

3\sb hagoe, treurwilg. 

4lÜD I. halang of alang, hulp of bigstand vragen. 

IL halang of alang, iets, dat niet juist afgepast is. 
i&JÜD halak, mëhalak, iets, dat van verre zichtbaar is. 

f JÜD haloe-haloe of aloe-aloo, naam van een eetbaren zee- 
visch. 

^j^Jbft haloes, fijn, dun, teeder, fatsoenlgk, gemanierd, scherp- 
zinnig, diepzinnig, geslepen. 

^JLi» halon of alon, deining der zee. 

^jmxoÜd hamis, krengenluchi 

^•üe hawoes, zie ^«^1 awoes. 
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ijM^L^ hawis of awis, iets, onder den arm hangende i dragen. 

(^Ü& Ii^ja]^, hevig schudden ; Aa;aA;-^a/aA; eiren, zichzelyen hevig 
schudden. 

JC^ÜD Ii^jék, dreigen te slaan. 

\Q^y^\jb Ii^joet, duizeling en angst, veroorzaakt doordat men 
zich op eene plaats hoog boven den grond bevindt. 

^^Ud bijeen of ^joen, wiegen, schommelen, wieg. 

S^ÜD haiyoty met den stroom of wind afdreven. 

yxAst haiyir, garstig, sterk, vischachtig van geur of smaak. 

.JLut habloer, kristal. 

ssjjb hat, begrenzen, begrenzing, beperken. 

s^jjb hét, tenger, rank, teeder. 

ïjOpJ^ ha^érat, de Hedjra of Mohammedaansche tgdrekening; 
hadj(èrat nabi^ de emigratie van den profeet. 



ooljjft hid^jat, leiding op den rechten weg [door God]. 

ftjjjft had^ah, geschenk. 

s^yS^ harbab, de driesnarige inlandsche viool. Ben harbab- 
"^ concert bestaat uit een harbab , een gëdoembah (kleine cy- 
lindervormige trom, aan de eene zgde open) en een min- 
nezanger. 

Ij^ harta of arta, goederen, goed, bezittingen, schatten, 
^ r^kdom ; — bënda , inboedel ; — tawanan , geroofde goe- 
deren. 

^yjD hartoi, zin, beteekenis, begrip, meening, begrepen, 
- ^ vatten , verstaan ; b. v. hartoi mdana , den zin van iets 
vatten. 

tuo^^jD hardommama, bekkens. 

\/1;D harga, prgs, waarde; b. v. padoem harga itik njan, hoe- 
^ veel is de waarde van die eend? 

[^ haria, inlandsch ambtenaar, die op de markten de ge- 
^ schillen beslecht. 

y^JD has, lengtemaat van den elleboog tot aan den top van 
den middelsten vinger. 

^Sisb hanggoei, bokkelucht. 

«Sjft ho^:, méhohhok^ zwaar en diep verwonden; b. v. méhok- 
hok loeka Nja' Man bak biétü^ Nja' Man is zwaar en diep 
in zgn scheenbeen verwond. Men spreekt ook wel méhak' 
hak en méhékrhék uit. 
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^Ld hela 9 de el. In Atjeh speciaal de yard. 

'^ hala, zich richten naar, eene richting aan iets geren, 
zich tegenover of in het gezicht van iets bevinden; fnê- 
hcda disa, zich naar een dorp richten. 

^jjeibö halaman^ voorerf, voorhof, voorplein. 

LJÜ& halba, djira halba^ naam van zeker kroid, waarvan de 
penlachtige vruchten in de keuken worden gebruikt. 

LJLsD hal^a, gember. 

^ hoem, ik weet niet, ik kan niet zeggen. In het algemeen, 
om onzekerheid in de kennis van iets uit te drukken ; b. v. 
hoem hana loen toepoéé^ ik kan niet zeggen, dat ik het 
niet weet. 

y^j^ hamba, slaaf, dienaar, onderdaan, onderhoorige. 

kj^ hambang of ambang, net, sierlgk, keurig. 

^•jb^J^ hamboer, zich verspreiden, zich uitspreiden, zich ver- 
strooien. 

^yk4S^ hémboes 9 zie ^^jjA émboes. 

BCéJD hamzah, mannelgke persoonseigennaam. 

^óJl^ hampëdoe, gal, galblaas. 

J^S^ hampar, uitspreiden van matten, kleeden, enz. 

.|^^ hamparan, sprei, vloerkleed, vloer, mat. 

^Jj^st hémpas of émpas, slaan, slagen geven, kast^den; 
b.v. tahémpas bak oelée dji sigo^ g^ moet hem eenmaal 
op zgn hoofd slaan; dji hêmpas-hémpas droij h^* kast^dde 
zichzelve. 

^jD han, niet, neen, geenszins; /uzna, het tegenovergestelde 
van na, niet z^'n, niet wezen, niet bestaan, niet voor- 
handen zgn; han djan^ geen t^d hebben voor iets; han- 
djid^ het gaat niet; han di kée, niet erkennen; han sd^ 
niet ieder, niet even als iedere. 

vsAJüJD hëntat of éntat, zenden, overzenden, overbrengen. 

sjjuj^ hantok of antok, vuistslagen geven, stompen; b.v. 
koehantok bak oelée dji sigo, ik gaf hem een vuistslag op 
zgn hoofd. 

l^jCJüD I. hantom, ongewoon, onbedreven, onervaren, onge- 
bruikel^k. 

II. hantom, in het geheel niet, volstrekt niet, nimmer. 
Ook ^yXXS^ geschreven. 
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l%juL5D lumtam, slaan, neerslaan, kloppen. 

yXJj^ hantoe, booze geest, spook, spokende geest. 

jfc'^i.g hanijoer, ontbonden, opgelost, verteerd, yergmisd, 
yerbr^zeld, gesmolten, smelten, zich oplossen. 

^IjüUt handal, vriend, makker, kameraad, tochi^enoot. 

^Jüje héndak, willen, gelieven, moeten, moeten geschieden, 
noodzakelgk zgn; këhéndak^ verlangen, begeeren. 

AxJJt haning, helder, doorschgnend van het water. 

y» I. ho, waar, waarheen, werwaarts; b. v. Ao tadjak^ waar- 
heen gaat ge? Ao taba^ waar brengt ge het heen? 
II. ho, kant, z^de; saboh sahoj ieder aan eene zjjde. 

lyo hawa, b^eerte, verlangen, hartstocht, lust; b.v. na hawa 
njoi di gatüj bestaat dat verlangen bg u? 

SmJyS^ hob, haken en oogen, kleine koperen haakjes en rin- 
getjes ; badjée hob , een baadje , dat men met haken en oogen 
sluit. 

\y^ hoeboer, schudden in horizontale richting ; b. v. «t PoeJan 
këhim di roem&h oh mëhoeboer roemah, N. lacht in het 
huis, zoo dat het er van schudt. 

Py0 hoetang, zie ^^1 oetang. 

^yit hoetén, zie ^J oetén. 

^jj^^ySt hoeden, zie ^«^«1 oe^én. 

èy^yi^ hoe^jong, zie £«^' oedjoeng. 

x:^yt hoe^jfth [eigenlek &sv^], bewgs, bew^sgrond. 

UUóyit hoedip, zie ul^o.l oedlp. 

jy» hoer, glans, schittering. 

(Mf^yft hoeras, zie ^w| oeras. 

ijm^syS^ hoeroes, toelichten, behartigen, nagaan, in orde hou- 
den; b.v. tjoeba hoeroes bak trang përkara njan lé gata^ 
door u worde beproefd , die zaak duidel^k toe te lichten. 

^^yD hoerai, zie ^%«| oerai. 

iUé^sySt hoeris, zie ^mj>s^\ oeris. 

Éa^yo hoesoeng of oesoeng, draagstoel voor aanzienleken; 
D.v. poetroi gièpédoek dalam hoesoeng g<iba oe gampong pan* 
tas sigra , de prinses , gezeten in een draagstoel , werd spoedig 
naar de kampong gebracht. 
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\Sy*^ hoesol 9 zie ^ymJi oesol. 

Jüu^y» hoesil of oesU, een welriekende grassoort. 

£yD hoeëng, een kever, die het hout doorboort. 

£yD hong, werpen, gooien, smigten. Synoniem met sérom, 

^ySb hoel^:, het in de keel blgyen steken van graten of an- 
dere voorwerpen. 

JySb hoewél 9 voorttrekken, trekken, slepen. 

iS\jJySb hoeléebalang of oeléebalang^ titel der Atjehsche dis- 
trictshoofden , krggsoyerste. 

JLiD hoelée of oelée, hoofd, kop, boveneinde; van blanke 
wapens: gevest, heft; — hau!, roaagholte; — barat^ het 
begin van den weetmoeson ; — timor , het begin van den 
oostmoeson. 

JÜD I. hoeloe of oeloe, bezet, zwanger van beesten. 

II. hoeloe, vieren, van touw, enz.; b. v. tahoeloe talai 
saoehj viert het ankertouw. 

Ajoy» hoemom of oemom, niet rechtuit spreken; b. v. narit 
méhoemofn hana tëntée , iets wat niet rechtuit gezegd wordt , 
is niet zeker. 

A^^y» hoen^am of oen^am, een staak loodrecht in den 
grond steken. 

%^sOyft heenvoer, de beenen recht uitstrekken. 

^^jjyD hoenak, paja hoenakj een niet te begaan moeras. 

^^yD hoenos of oenos, metaaldraad trekken. 

vJyyD hoenok, met het hoofd voorover loopen als een varken. 

^óyD hoenoi, zie (<^l oenoi. 

^y» hoenë, tegenstrevend, tegenstreven. 

syD hoh, wegjagen van gevleugeld gedierte; b. v. hoh hai ma- 
nok^ hoh 6^, kapadjoeh padé adang, (Atjehsche pantoen) 
[vertaling ontbreekt]. 

gcyt I. hoi, roepen, aanroepen. 

II. hol, bewierooken; b. v. tëhoi piriéng hoéét si Njd* Tidi 
gampong djawa^ door u worde pinang bewierookt voor Si 
Nja' Ti, te Kampong Djawa. 

vsAjy» hoei\jat, schudden in vertikale richting. 

X5D hah, openen van den mond; b. v. ijoeba hoh babah gata 
loen kêinéng kalon gigoi^ openr eens uw mond, ik wensch 
uwe tanden te zien. 
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^ hai, tusschenwerpsel yan aanspraak, hé, o; b. v. hai, soi 
njan djak këdéh, wie is het, die daar gaat? 

Ju^LüD Ii^jakU, een soort yan amulet; b. t. soi jang na ngaei 
hajakü toedjoeh han djipadjoeh (é sindjata^ wie de hajakil 
in 7 hoofdstukken [?] draagt , wordt niet door de wapens 
getroffen. 

iüuje hibat, yrees inboezemend, eerbied of ontzi^ verwekkend, 
geducht, vreeselgk. 

|iXü& hitam of itam, zwart, donker, duister, donkerkleurig. 

oyXxSb hltong of itong, tellen, rekenen, berekenen, afre- 
kenen. 

LsxaSD hi^a, spelling, spelregels. 

y0ujD hi^O, groen. 

xjIJüjd liid^jah, zie jüIJj» hidigah. 

^^f JujD hidangan, gerecht, opgedischte spgs of drank. 

éJujD hidang, opdisschen, aanrechten, klaar zetten, van spgs 
of drank. 

ê^JjjD hidoeng of idoeng, neus; — tafoi^ een lis in een 
"touw; — blangong^ de rand van een open kookketel. 

êuüo hlrang of irang, plooi, vouw. 

j»yxit hlram, er boos uitzien, er donker uitzien, er betrokken 
uitzien; b. v. pahon gata hiram têhat moeka oroi njoi^ 
waarom ziet ge er heden zoo betrokken uit? 

^^yxsb Wroeb, opslurpen, slorpen, slurpen. 

\;:^yAjb lilroet^ zie g^ot iroet. 

yjtUyivrft Uris of iris, kerven, fijn sneden; hirü lèngkoetf visch 
kerven. 

^jMujD hias, versieren, smakken, tooien. 

luijjb liiëSy snuiten van den neus. 

._^^A<ft hisap of isap, zuigen, opzuigen; hüap tjandoe^ am- 
"fioen schuiven. 

k^Jb Mng) de tanden laten zien, z^ne tanden vertoonen. 

UuIa0 hingga, tot, tot aan, einde; h,Y. boeMnjoihanaméhingga 
lom fvépréh meng doewa oroi tër(ikj dat werk heeft geen 
einde, zelfs al wilt ge nog twee dagen wachten. 

J^ust hinggoe, duivelsdrek; asa foetida. 
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jCüt héky oitgepnt, oyeryermoeid. 

^Ljd hila, trekken, yoorttrekkeo. 

vsJLü» hilat of ilat, [eigenl. &JLu^]f listen of kunstgrepen be- 

"zigen, bedrog plegen, valsch spelen, bedriegelgk; b. v. 

boèët gata hilat téhat^ nwe handel wgze is zeer bedriegelgk. 

éJüJb hilam, nevelig. 

jaLêJ^ hilir of Uir^ benedenstrooms, stroomafw^aarts gaan. 

J^ Uëm, raadsel, [behoorde ook onder Ajj^; zie bladz. 113 
van het Leesboek]. 

%sk4jJ^ himiit, zuinig, zorgvuldig, met overleg, berekend. 

^ ff^jft himpoen, verzamelen, bgeenbrengen , vereenigen; b.v. 
kaméhimpoen orêng bandoem^ z^n al de menschen reeds 
verzameld ? 

Ua5D hina, gering, armoedig, ellendig, gemeen; hina dina^ 
laag en ellendig. 

%óJ^ hindoe, Hindoe. 

^jXm#«JüU0 Undostan, Hindostan. 

^iXJuJD hindi, Indiër. 

auüD heh, den lachlust opwekken. 



L5 



^b jatim, [ook wel ^.aJ^ geschreven], wees. 

^jumL» jasln , [ook wel \i.x^ geschreven] , het koranhoofdstuk , 
dat bg stervenden gereciteerd wordt. 

^jjoU jaman, Jemen in Arabië. 

Ia^o jahia, mannel^ke persoonseigennaam, 

4)^ jad, de wgze, waarop iemand handelt, die iets op zign ge- 
weten heeft ; b. v. jad kênajat pëfijabib hal tëméri pét pér^ 
kara njoi ka na bak djih ka hènjoi sah djipéntjoeri ^ de 
w^ze, waarop iemand handelt, de wigze, waarop iemand 
zich uitlaat, de getuigen, en de voorwerpen van overtui- 
ging, deze vier zaken samenkomende (aan hem zgnde) 
z^n voldoende, om iemand voor dief te houden [?]. 

00 jér-jër, kabbelen van het water. 

1^ jës, met de tanden afbigten. Synoniem met kéng en sér. 

w«jju j&koeb, [eigenl. vs>J»l^| chrysolietL 
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^^jüu i&nl^ dat is te zeggen , namelgk. 

h jang, die, dat, wie, dewelke, hetwelk. 

^jM^ J9^^ix^9 zeker weten, zekerheid, vaste overtniging. 

y^ jée, haai; soorten van haaien zgn: — rimaru/, — tUam^ 

— rirnbas^ —anoiy —oerët^ — nawan^ — goelokj — poene ^ 

— gap^. De jée rimong , tilan en nawan worden niet ge- 
geten. 

s^jy^ joeb, onder, beneden; dijoéb^ van onderen, van beneden. 

U^ joeta, millioental. 

U^^ joeiyaiia, a&tandsmaat van 32000 elleboogslengten , 
± 9 Eng. mfll. 

^yf^ joeër, gelasten, bevelen. 

^\yj jor-jor, beven, sidderen, rillen. 

XsySi joer-joer, trillende beweging van moerasgrond, wanneer 
men er zich over bewe^^ 

^J "yl joesoef , Josef. 

o^ joep, blazen van instrumenten. 

^^ I. joel^:, vlaktemaat voor rgstvelden. 

U. joek, het gekromde hout bg voertuigen en ploegen, 
waarin boSek en koeien han nek steken, om te komien 
trekken. 

\Sl^ joeëk, afnemen in zwaarte, dalen van het water. 

fC^o jok-jok, golvende beweging van den grond ten gevolge 
**van aardbeving. 

^ joem, prgs, waarde; b. v. padoem joem kaniéng njan^ hoe- 
veel is de pr^s van die geit? 

1^^ jaum, dag. 
{jté^yü joenoes, Jonas. 

5o joh, tgd, tgdstip; joh njan^ joh masa njan^ op dat 
tgdstip. 

{£rè joeé, stuks, van groote bladeren; sijoeê oen pisang y een 
** pisangblad. 

(5(>«4^ jahoèdi, jood. 



O 

r&jL qjabaiy:, beweenen der dooden, treuren, jammeren, ge- 
jammer. Synoniem met bcïër. 
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ij%U I. lyaring, net om yisschen en YOgels te vangen; b.v. 
^ pakri tadjak ménjaring gétanjoi malam njoi^ hoe is het, 

gaan w^ dezen nacht met het net yisschen? 

U. lyaring, laid, dnidelgk, helder. 

ê^L lyawong, ziel, leven, levenskracht. 

{Syi^. i\jai^oi, zingen, zang, gezang; mënjanjoij zingen. 

^L i\jai\ji, hnishoadster , b^zit. 

ljL> lyata, klaarbl^kel^k , duidel^'k, bekend. 

iyj lyërat, een visch in een fuik of strik zoodanig gevangen , 
dat hj] er niet meer in of nit kan. 

&i lyang, gewoonl^k in de spreektaal voor jang gebezigd. 

^a^AlC&j i\jangkit, overerfelgk. 

uA^ lU^P^ kroisnet. 

v.jb lyap of lyop, doortrokken van water, vochtig, nat; b.v. 
djëh idjar droiné ka rriénjap bak ijéty uw gindsche kleed 
is doortrokken van het water. 

^2j iU^^9 naamaanwigzer voor mannel^ke eigennamen; rang- 
aan wgzende naam voor vrouwen; Njak Gam, Njak Mo^ 
hamad, Vrouwen , van hoeléebalang*s , niet van adel z^nde , 
spreekt men met Njak aan; van adel z^nde, met Tjoet 
Njak; ook meisjes van adel worden op die wigze aange- 
sproken. 

^ igala, vlammen, branden met een vlam, ontvlammen , vlam. 

^ igëm, smaak, gevoelen, gewaarwording; b. v. bak nj<èm 
hen na djitjok lé djih, naar mgn gevoelen is het door 
hem weggenomen. 

ik^^ lyampang, ten tgde, tgdens, als, indien, in geval; b.v. 

^ bé^ tapoh'poh kamoi niëdagang njampang alang tajoéér hoéé 
goeda, (Atj. spreekw.) gglieden moet ons, vreemdelingen, niet 
slaan; als ge in zorg verkeert, kunt ge ons als paarden 
doen trekken; tapégMj djamboer di sinoi sahok njampang 
tadjak'djak djid ta singg&h tadoek, gg moet hier een hutje 
vervaardigen, als ge dan op weg gaat, kunt ge daar aan- 
leggen, om te zitten. 

^ qjan, die, dat. 

yJ^ lyo, ja, jawel, juist; b.v. njo kéménan lagée droihé kéhênj 
ja, het is zoo, gel^k ge zegt. 

|Jy lyoeloer, zich langzaam in golvende richting bewegen 
'zoo als slangen, enz.; naga dji njoeloer droi dji oe laoet^ 
de draak beweegt zich in golvende richting naar zee. 
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^o lU^i) deze, dit. 

ijyj lyoiya^ getrouwde vroaw van een Europeaan of Chinees, 
mevrouw. 

^jMuu I\jë8, schaaf. 

^ju l\jén, pinéng njën, halfr^pe pinang. 

Kjüju lyindra, vast slapen, vast ingeslapen. 
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